\ SECRETARIA DE
 GOBIERNOor1a  [NFRAESTRUCTURA

REPUBLICA DE HONDURAS

‘% * % *x +* YTRANSPORTE (SIT)

MEMORANDUM
SIT-DGCV-0596-2026

PARA: SR. JUAN BAUTISTA GARCIA C.
Comprador Pﬂlﬂ}g,&emﬁcado (CPC) — SIT

ETRY,
QERAESTRUC,

DE:

REFERENCIA: glicitud Visto Bu&k
Documentacion Contractual del Contrato de Construcciéon que pasa al
siguiente Periodo de Gobierno, proyecto:
“Mantenimiento al Tramo Carretero: Tegucigalpa — El Guanabano
(RN15), Etapa II, Longitud 1.4 Km y Obras Complementarias en una
Longitud: 7.00 Km, (Salida a Olancho), ubicado en el Departamento de
Francisco Morazan, Honduras, C.A.".

FECHA: 09 de Febrero de 2026

Estimado Sefior Garcia:

En atencién al Opinion Legal No. USL-OL-021-2026, Dictamen Legal No. USL-DL-041-2026 y al Visto Bueno I-
0009-2026 enviado por el Comprador Publico Certificado (CPC) emitido para el Contrato de Construccién No. SIT-
CO-155-2025, por este medio le informamos que se formalizé la Modificacion No. 1 a dicho Contrato, por lo que se
requiere adicionalmente su Visto Bueno a la Modificacion antes descrita.

Se acompafia los documentos de respaldo del Contrato de Construccién No. SIT-CO-155-2025 suscrito entre la
empresa Canstructora William y Molina, S.A. de C.V. (W&M) y esta Secretaria de Estado:
«  Farmulario Unico Registro de Contratos Plurianuales{wio
Opinién y Dictamen Legal 7
Lista de Aseguramiento de la Calidad de la solicitud <
Linea PACC ~
POA y Presupuesto ¥
Aviso de Publicacién ~
Especificaciones Técnicas
Pblicacion ONCAE
P blicacién ONCAE Contrato %
Acta de Recepcion y Apertura de Ofertas -
Adjudicacién +/ _
Caontrato No. SIT-CO-155-2025
Orden de Inicio <~
Modificacién No.1 *
Garantias Bancarias con jas respectivas Aceptaciones 7
Exposicion de Motivos
Borrador Decreto No. xx-2026. ~

s

Sin otro particular, me suscribo de usted.

Atentamente,

RIG/ALH/MIr*

Ce: Subdireccién General de Conservacion Vial — SIT
Unidad de Rehabilitacién Red Vial Fondos Externos / Nacionales — DGCV — SIT
Archivo.

|
@ Barrio La Bolsa, Comayagiiela, M.D.C., Honduras C.A.
Teléfono (504)2232-7200 Ext. 1135,1136




Proyecto:

CONTRATO DE CONSTRUCCION
No. SIT-CO-155-2025.

“MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETERO:
TEGUCIGALPA — EL GUANABANO (RN15),
ETAPA 1I, LONGITUD: 1.4 KM, Y OBRAS
COMPLEMENTARIAS EN UNA LONGITUD
7.00 KM (SALIDA A OLANCHO), UBICADO
EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO
MoRAZAN, HONDURAS C.A.”

- - SIT
Direccion General de Conservacion Vial



MEMORANDUM No SIT-USL-036-2026

/

PARA: MSc. Ing. Jessica Ro?tana Chamalé . J’f“:’ B
Direccioén General dﬂ' Conservacion Vial /B }, A

DE: Abg. Josué Daniel Villasefior Padilla [ A1 . f( W
Unidad de Servicios Legales / oA =y

ASUNTO:  Remisi6n Opinién Legal No. USL-OL-021-2026 e,

FECHA:

13 de enero de 2026

ERsAREEARNNE KR _n,lixlia-q-y.‘-l‘il,gulﬁ

SRR A RSN R AN IR AN AR N AR A AR I NN AN DA AN AN RN

Reciba un cordial saludo. En resﬁuesta al Memorandum No. SIT-DGCV-0079-2026, de fecha

diez (10) de enero de dos mil vein
en relacion a la solicitud de emitir .I
diversos Proyectos que se extiencie:r
SIT-C0-155-2025. |

|
Sin otro particular, me suscribo de

Atentamente.

fiséis (2026), remito Opinidn Legal No. USL-OL-021-2026,
Dictamen Legal respecto al procedimiento a seguir para los
h al siguiente periodo de gobierno, tal como ser el Contrato

isted.

_‘ ECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE
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Recibido el Memorandum No. SIT-DGCV-007¢+20Z6, con procedencia de la Direccién

General de Corservacién Vial de esta Secrai:az‘ia de Estado en los Despachos de

Infraestructura ¥ Transporte (SIT) - ;loma}.-'ag-\i?e Ia._,-_q‘fri unicipio del Distrito Central, a los

trece (13) dias del mes de enero deir,éﬁd,-éfoé mil yei
4

UNIDAD DE SERVICIOS LEGALES. -SECRE

TRANSPORTE (SIT), ha tenido a la vista la doc :I

SIT-DGCV-0022-2026, contentivo a solicitud [
|

procedimiento a seguir para los diversos Proyecids

Upidad de Servics;
Acuerdo Ministerial de Deﬁ' Jiz

'

ARIA DE INFRAESTRUCTURA Y

mentacién adjunta al Memorandum No,

emitir Dictamen Legal respecto al

que se extienden al siguiente periodo

de gobierno; habiendo analizado la misma y en #8fricto cumplimiento a lo solicitado: esta

Unidad de Servicias Legales se pronuncia de la fora siguiente:
|

CONSTA EN EL EXPEDIENTE DE MERITO: {

1. Memorandum SIT-DGCV-0079-2026 de fecha diez (10) de enero de dos mil

N . | e
veintiseis :2026}, contentivo a solicitud [#e =mitir Dictamen Legal respecto al
|

procedimiento a seguir para los diversos

perioda de gobierno, como ser el Contrato

DISPOSICIONES LEGALES:
Constitucién de la Repiiblica de Honduras:

“Articulo 205", Corresponde al Congreso Nacioné

19) Aprobar ¢ improbar los contratos que lleveq

nvalucradas exenciones, incentivos v

joyeClos que se extienden al siguiente
JT-CO-155-2025.

las atribuciones siguientes: 1) ... 2) ...

concesiones fiscales o cualquier otro contrato que .Tm'ya de producir o prolongar sus efectos

al siguiente periodo de gobierno de la Repiiblica.

“Articulo 322", Los servidores del Estado nc%.-

tiezen mas facultades que las que

expresamente les confiere la ley. Todo acto que eje

responsabilidad.

Ley de Contraracicn del Estado:

utsn fuera de la Jey es nulo e implice

“Articulo 5". Principio de Eficiencia. La Admplistracién estd obligadz a planificar,

programar, organizar, ejecutar, supervisar y contr

modo que sus necesidades se satisfagan en el tiemp3

lar las actividades de contratacion de

opnortunoy enlas mejores condiciones
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de costo y calidad. Cada 6rgano o ent

de contrataci6n o de adguisiciones d
considerando las necesidades a s

reglamentarse e interpretarse de

FELNMOUIR

{sujeto a esta Ley, preparard sus programas anuales
|

tro del plazo que reglamentariamente se establezca,
|

jsfacer. Los procedimientos deben estructurarse,

f'ma tal que permitan Ia seleccién de la oferta mas

| ) -
conveniente al interés general, en cdgdiciones de celeridad, racionalidad y eficiencia; en

todo momento el contenido prevalecs '1":1 sobre la forma y se facilitard la subsanacién de los

defectos insustanciales.

ii . g . .
“Articulo 13”. Los Contratos gug céntemplen exoneraciones, incentivos o concesiones
i

Tongreso Nacional. Este requisito deberd cumplirse

fiscales, requeriran aprobacién del

especialmente, cuando se trate de|coritratos que hayan de producir o prolongar sus efectos

al siguiente periodo de Gobierno, |
i'
“Articulo 119” Numeral 2.- Faculfad para modificar el contrato por razones de

interés piiblico. La finalidad de |a Administracién Piblica, recae en la blisqueda del interés
|

publice sin perjuicio de la protecdion y garantia de los derechos que ostenten los
Administrado. En tal sentido, la Conlyatacion Acministrativa encargada de satisfacer las
necesidades colectivas, estd sujets 2 1¢§ cambios que puedan surgir segin las circunstancias
|

que amerite la basqueda de la funciofipiblica,
|

cﬁ%n del Estado:

modificacién

cte obra cuando sean consecuencia de necesidades

Reglamento de la Ley de Contrata

“Articulo 203", Procedencia de la : La Administracién solamente podr

acordar modificaciones al contrato:
nuevas o de causas técnicas im;re‘.'iﬁs en el momento del disefio o de la cantratacién de
las obras, cuyas circunstancias deber ‘ quedar debidamente aci"editadas en el expediente
de contratacidn, respondiendo siemgre a razones de interés publico y previa opinién del
Supervisor designado. Cuando las ':no:t-lﬁ:ac:cnes representen variaciones del presupuesto

€ ejecucion, si asi resultare de las circunstancias del
[

Reglamento de Organizacién, Funcignamiento y Competencias del Poder Ejecutivo:
[

de la obra, sera reajustado su plaio d

€aso.

“Articulo 40” La Unidad de Servimu;] Legales, es coordinada por la Secretaria General,ala
que corresponde apoyar y asistir & !# diferentes dependencias de la Secretaria de Estado
sobre asuntos legales, emitiendp cééniones y dictdmenes, preparando proyectos de
convenios, contratos, iniciativas de| Llel‘;.' o reglamentos, as{ como prestando servicios de

representacién legal y procuracién cijando corresponda.

ANALISIS;

B z ) 21 ! a: : .
Después de realizar un andlisis detallido de las diligencias que se encuentran incluidas en

‘la solicitud de mérito y exarmninandp lasdisposiciones establecidas en la Ley de Contratacién




del Estado y su Reglamento, podemos destacit que, la Administracién Publica tiene la
misién de garantizar el bienestar de la socigdad mediante mecanismas eficientes y

regulados. Uno de los aspectos clave dentih de este sistema es la contratacién

administraziva, la cual debe responder tanto |a las necesidades colectivas como a los

principios de transparencia y legalidad.

El Articulo 205 de la Constitucién de la Re;:nubhu. de Honduras establece las atribuciones
del Congreso Nzcional, entre ellas, en su numera;rw, la facultad de aprobar o improbar Jos
tontratos que involucren exenciones, incenn’vo_.;‘; y concesiones fiscales, asi como aquellos
que produzcan efectos mas alld del perfodo de é;bierno en curso. Esta disposician reviste

|
una importancia fundamental en e! marco dei sistema democratico y el principio de

legalidad. Esta ztribucién refleja el control contfhctual de} Estado, evitando que el Poder

Ejecutivo centraiga compromisos financieros qus gausen perjuicio alos distintos proyectos
|
en ejecucion. i

Es por ello que, para el caso en cuestién, SIT-'-ISS 2025, suscrito entre la Empresa

Constructora William y Molina. S. A. de C.V, en m eferente al procedimiento a seguir para

remitir las presentes diligencias al Honorable Con sreso Nacional de la Repuiblica, y aprobar

5 al siguiente periodo de gobierno: consta

el Oficio DIGNI-SDP-2082-2024, ademas de la Ci :

les diferentes coatratos que prolongan sus efecta

ular No. SEP-16-2025, con su respectivo
instructivo, mismos que fueron ernitidos por la Sdcretaria de Estado en el Despacho de la
Presidencia, en el cual destaca que se debera de ale

documentac:6n siguiente:

1. Contrato

2. Modificac:ones del contrato.
3. Certificacion del Acto administrative me difint= el cual se autoriza la modificacién
que se pretende sea autorizada por el Hongratle Congreso Nacional, la cual debers
ser expedida por el Secretario de la Junta Directiva de la [nstitucién o del érgano de
administracién superior, segiin fuese el cagd y la naturaleza de la institucion.

4. Dictamen Legal mediante el cual se recom{ nd= al Honorable Congreso Nacional la

|
aprobaci¢n de las modificaciones al centratg.
5. Dictamen Técnico, emitido por la Gereng Administrativa, mediante el cual se

recomiende al Honorable Congreso Nacioral la aprobacién de las modificaciones al

contrzto. {
6. Expos.cior. de motivos.
7. Borrador del Decreto Legislativo que haliré de emitir el Honorable Congreso
Nac1onal

o8 -Ehctémenes legal, técnico, presupuestarlo c

OQ/ 112



9. C.D. con la informaci6n antés cpferida y en formato Word editable la nominada en

S EIEYEY HESUT ST

los numerales 6y 7.

Dicha documentacién deberd ser fgreﬁ da de manera cronoldgica incluyendo por su
orden: contrato original, modificationes (adendas), resolucién o certificacién de esta
mediante la cual se autorizé la mu!\i_l?f"icacién contractual de 1a que se pretende obtener
autorizacion conforme a lo seﬂaladé en el numeral 3), Gltima modificacién de la cual se
pretende obtener af.ca:‘.zatiéri; dictdmenes nominados en el numeral 8)
correspondientes a la tltima mpci fic=cion de la cual se pretende obtener autorizacién,
dictdmenes nominados en los nilimerales: 5} y 4) correspondientes a la Gltima
modificacién de la cual se prerenc}é.' obtener autorizacién, y en el caso de los proyectos
que exceden el periodo de goblérn :hl la publicacién del aviso de concurso, oferta técnica

y econbmica, actas de recepeion, adjudicacién, orden de inicio y sus garantias bancarias.
DELO 0s CLUYE:

Por Tanto, esta Unidad de Servicio$! Legales, de conformidad con el Articulo 40 del

smiento y Competencias del Poder Ejecutivo; emite
I
OPINION LEGAL: que, conforme & luléstipulade en la Ley de Contratacién del Estado, su

1
Ll

Jsiciones establecidas en el Oficio DIGNI-SDP-2082-

Reglamento de Organizacidn, Fancio

Reglamento, y de acuerdo con las dis
2024, ademds de la Circular No. SEP-15-2025, con su respectivo instructivo, emitido por la

Secretaria de Estado en el Despgachid de la Presidencia, se recomienda conformar el

Il
ites descrita a fin de dar cumplimiento con los

expediente con la documentacidn
lineamientos establecidos, cuya find i;dau' es dar cumplimiento a lo establecido en el
Articulo 205 numeral 19 de la Constitiicién de la Repiiblica que establece: “/El Congreso
Nacional tiene la atribucién de] apraber o improbar los contratos que !lleven involucradas
exenciones, incentivosy concesionzs fistfles o cualquier otro contrato que haya de producir o
prolongar sus efectos al siguiente peipdo de gobierno de la Republica.” Por lo tanto, se
recomienda seguir las instruceiones bllﬁbdadas en el Oficio DIGNI-SDP-20.82-2024, emitido
por la Secretaria de Estado ¢n fl Despacho de la Presidencia. - Debidamente

cumplimentada, devuélvanse las prt_-sr'f::tes diligencias al lugar de su procedencia.
NOTA: Esta Opinién se elabord tnicgmente con base a la documentacién recibida y las
leyes aplicables por lo que no se aﬁaEiF'az'on aspectos técnicos, ni financieros (Art. 72 de la

Ley de Procedimiento Adminisirativo}| Ademas, las opiniones emitidas por esta Direccion

no son vinculantes ni constituyen “;il:-‘.as- administratives, tal como lo instaura la

jurisprudencia Nacional mediante la s@ntencia emitida por la Sala de lo Constitucional de

la Corte Suprema de Justicia en el expddients No. AP-836-2019. Sin perjuicio de lo antericr,

I

. #Elpresente:Dictamen Legal es un acto fie caracter facultativo no vinculante, por lo que sirve

‘ilustrativamente para acreditar iz esgttencia de hechos o situaciones juridicas; en este
.

l.. Nicica A T
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“ezretaria de infraestructurs i
¥ Transpcerie '

HONDUR o5
sentido, no someten al 6rgano decisor a lo co#nico en la misma, dejandolo en libertad
para emitir el acto como juzgue conveniente, |

i
Tal es mi Opinién, susceptible de ampliacién en |[| § extremos que se estime oportuno, que

someto a cualquier otra opinién mas autorizadd gue la mia y que firmo en Comayagiiela,

Municipio del Distrito Central a los tracej{.13]1 ias del mes de enero del afio dos mil

|

veintiséis (2026). Fram

Acuerdo Ministerial de De

USL-0L-021-2026 '

CBC I
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MEMORANDUM No. SIT-USL-0176-2026

PARA: || Direccion General de Conservacién Vial 2

DE: Abg. Alfredo Israel Galindo Zacapa
'Director Unidad de Servicios Legales.
|

ASUNTO: | Remision de Dictamen Legal USL-DL- 041-2026

FECHA: | 28 de enero del 2026.

i‘i'-lit-.-:_'l"l-IIII.II..!'IIII.IIIIII‘IIll’lll"llfﬂ!lll'll‘lK-l..iil.l'.l'lﬁlll

|

En respue-gta al Memorandum No.SIT-DGCV-0516-2026 de fecha veintisiste (27) de
enero del To dcs mil veintiséis (2026) estoy remitiendo Dictamen Legal USL-DL-041-
2026, cortésperdiente al proyecto denominado "MANTENIMIENTO AL TRAMO
CARRETE#A: TEGUCIGALPA- EL GUANABANO (RN15) ETAPA I, LONGITUD
1.4KM Y OBRAS COMPLEMENTARIAS EN UNA LONGITUD: 7.00 KM (SALIDA A
OLANCHG) UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN,
HONDURAfS C.A." del Contrato No. SIT-CO-155-2025

Dictamen li,LgaI USL-DL-041-2026, se adjuntan & paginas.

Sin otra pai‘_:tic'_lar, me suscribo.
| ”)

: Cenetiny ot
[ b 1 52 P72
| DIRECCIaN FETURAL Y 18 A e
“\\\'ﬂ‘j\)&. Al | TENERAL D2 CONSLAYATIEN ::1
-.l\,‘?

77/223



Recibido el Memorandum No. SlT«ﬂGCV-fJSl6—2026, con procedencia de la Direccién General de

Conservacién Vial de esta Secretaris

de Estada en los Despachos de Infraestructura y Transporte

U

UNIDAD DE SERVICIOS LEGAL
(S1T), ha tenido a la vista la docu

de Proyecto de Decreto para la aé

diversos Contratos suscritos por

.“*

idad de Servicios Legales

- SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE

:j.
ntacion previa a emitir Dictamen Legal respecto a la solicitud

fokacion por parte del Honorable Congreso Nacional, de los

: ta Secretarfa de Estado, mismos que exceden el periodo de

gobierno, el cual, habiendo analizedo los mismos y en estricto cumplimiento a lo solicitado; esta

Unidad de Servicios Legales se prodrncia de la forma siguiente:

I ANTECEDENTES:

La Secretaria de Estado en los

mediante el Decreto Ejecutivo PCMi

gspachos de Infraestructura y Transporte (SIT), fue creada

{]
5-2022, publicado en el Diario Oficial “La Gaceta” No. 35,892

en fecha seis (06) de abril del dos n';l | veintidés (2022}, el cual en su Articulo 7 establece: “Crear la

Secretaria de Estado en los Despa
desarrollar los proyectos y progr

Subsecretarfas: 1) Subsecretarfa de

s de Infraestructura y Transporte (SIT), con la finalidad de
imas de infraestructura. Esta Secretaria contara con dos

bras Publicas; y, 2) Subsecretaria de Transporte”.

Desde su creacién, la Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura y Transporte (SIT)
ha asumido un rol estratégico en laiplanificacién, ejecucién y supervision de obras orientadas al

mejoramiento de la infraestrucnu'J vial del pais. En este marco, la institucién ha desarrollado

proyectos de construccion, rehabiliti
terciarias, asi como intervenciones

conectividad y la seguridad vial. Asix

Hcion y mantenimiento de carreteras primarias, secundarias y

gn puentes, drenajes y obras de mitigacién que garantizan la

lismo, ha implementado programas de atencién permanente a

la red nacional mediante mecanidmaos de conservacidn rutinaria y emergente, optimizando

recursos y fortaleciendo la capacida
por fendémenos climaticos o deterig
impulso del desarrollo territorial, 1

una gestién técnica, transparente y

No obstante, como sucede en todal

i onerativa dei Estado para responder ante daiios ocasionados
ro natural. Todo ello refleja el compromiso de la SIT con el
imovilidad eficiente y el bienestar de la poblacién a través de

rientada a resultados.

Biecucion de proyectos de infraestructura, esta Secretaria de

Estado también ha enfrentado divert
establecidos. Entre estas se encue
requerir ajustes o ampliaciones de

calidad previstos. Asimismo, situa¢

as circunstancias que inciden en el cumplimiento de los plazos

ogisticos y administrativos que pueden

I\Tn factores técnicos, 1
tigmipo para garantizar que las obras alcancen los estandares de

lones sobrevenidas —particularmente aquellas vinculadas a

fenémenos naturales como lluvids intensas, deslizamientos, inundaciones o emergencias

Paginalde6
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climaticas— han obligado a reprogramar actividades, rediggiar intervenciones o adoptar medidas
extraordinarias para la continuidad de los trabajos, la np existencia de orden de inicio, ademés de
otros factores técnicos que al momento de la ejecucidn e las obras mantenian dificultad para
realizar las actividades contractuales. Estas eventualidadesd inherentes a la naturaleza de las obras
publicas, son atendidas mediante una gestién respur.]:'sab}e que prioriza la seguridad, la
transparencia y la correcta ejecucién presupuestaria, reafifmando el compromiso instituciona! de

avanzar en el desarrollo vial del pais pese a los retos que sdpresentan.

En ese contexto, las actuaciones sometidas a analisis| se formalizan mediante el contrato

administrativo suscrito por esta Secretaria de Estado, el me se detalla a continuacién y se justifica

de acorde al Informe Técnjco emitido por la Direccion Gengral de Conservacion Vial:

El proyecto denominado "MANTENIMIENTO AL TRA!i!D CARRETERA: TEGUCIGALPA- EL
GUANABANOQ (RN15) ETAPA II, LONGITUD 1.4KM ¥ élBR.AS COMPLEMENTARIAS EN UNA
LONGITUD: 7.00 KM (SALIDA A OLANCHO) UBICADO E!& EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO
MORAZAN, HONDURAS C.A." fue contratado mediante Co jtrato No, SIT-C0O-155-2025 Con fecha
30 de julio de 2025, entre la Secretaria de Estado en los Degpachos de Infraestructura y Transporte
(SIT)yla Empresa “CONSTRUCTORA WILLIAM Y MOLEN . lF.A. DEC.V”, con el objetivo de ejecutar
obras " MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETERA: TEGUCIGALPA- EL GUANABANO (RN15)
ETAPA 1I, LONGITUD 1.4KM Y OBRAS COMPLEMENT;] JIAS EN UNA LONGITUD: 7.00 KM
(SALIDA A OLANCHO]) UBICADO EN EL DEPARTA%‘?ENTO_ DE FRANCISCO MORAZAN,

HONDURAS C.A". |f

El contrato fue adjudicado conforme a los procedimientos|gstablecidos en la Ley de Contratacién

del Estado y su Reglamento, iniciando su ejecucién medlan 'E la respectiva Orden de Inicio emitida
por la Secretaria de Estado en los Despachos De Infragst ltcrura y Transporte (SIT). Durante el
desarrollo del proyecto se han presentado situaciones asfministra‘a'vas y técnicas propias de la
ejecucion de obras publicas, tales como: condiciones chmrntas tramites ambientales ajustes de
programacién disponibilidad presupuestaria las cuales }I:an incidido en el ritmo normal de

ejecucion. |

A la fecha, el proyecto se encuentra en ejecucién, sin qu‘J s¢ haya producido modificacién en el
o r A | |
objeto contractual ni incremento en el monto originalmentd aprobado que supere el veinticinco por

ciento (25%), por lo que dnicamente se requiere la au;orﬁacmn para que su ejecucién continue
|

durante la sigujente administracién gubernamental.

IL MARCO LEGAL

Constitucion de la Repidblica de Honduras:
|

“Articulo 205", Corresponde al Congreso Nacional las tri Juciones siguientes: 1}... 2)... 3) ... 19)
|

Aprobar o improbar los contratos que lleven involucradas exenciones, incentivos y concesiones

fiscales o cualquier otro contrato que haya de producir o pr longar sus efectos al siguiente periodo

de gobierno de la Republica.

“Articulo 247”. Los secretarios de Estado son colaboradomas del Presidente de la Reptiblica en la

. .z - 174 . Ve v 22 ¥ : . . .
orientacion, coordinacién, direccién y supervisién de losidrizanos y entidades de la administracién
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publica nacional, en el 4rea de su co

“Articulo 321". Los servidores del

confiere la ley. Todo acto que ejecult
|
Ley General de la Administracién)]

“Articulo 5", La Administracién P

mpetencia:

Estado no tienen mis facultades que las que expresamente les

bn fuera de la ley es nulo e implica responsabilidad.
|
Tu?!fm:

i'blflca tiene por objeto fortalecer el Estado de Derecho para

asegurar una sociedad politica, edonpmica y socialmente justa; que afirme la nacionalidad y

propicie las condiciones para la pl2

justicia, 1a libertad, la seguridad, la
|
participativa y el bien comin; con

probidad, solidaridad, subsidiaridz

“Articulo 29", Numeral 18. Para-‘;

Republica confiere al Poder Ejer

competencias y cualquier otra fund

1., 2., 3.., 18) Secretaria de Estn

] _

ia realizacion del hombre como persona humana dentro de la
!

hilidad, el pluralismo, la paz, 1a democracia representativa,
‘reglo a los principios de descentralizacién, eficacia, eficiencia,

s transparenciay participacién ciudadana.

a Administracion General del pais que la Constitucién de la

tivo, las Secretarfas de Estado tendrin las siguientes

bn gue le asigne el Presidente de la Republica:

ado en el Despacho de Infraestructura y Transporte (SIT):

La Secretaria de Estado en los Despa
1l

desarrollar los proyectos y progi

Subsecretarfas: 1) Subsecretarfa de

Lo concerniente a la formulacién, caf

a las obras de infraestructura piibligs

il
las empresas publicas, asi como el liJ

Reglamento de Organizacién, Fm‘

“Articulo 40”. La Unidad de Se

hos de Infraestructura y Transporte (SIT). con la finalidad de
amas de infraestructura. Esta Secretaria contard con dos

Dbras Publicas; y, 2) Subsecretarfa de Transporte.

rdinacion, ejecucion, y evaluacién de las politicas relacionadas
i

, &l sistema vial, y del transporte, los asuntos concernientes a

al . . R
boimen concesionario de obras publicas,

bionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo:

I

tios Legales, es coordinada por la Secretaria General, a la que

i |
corresponde apoyar y asistir a las dj l'eréntes dependencias de la Secretaria de Estado sobre asuntos

legales, emitiendo opiniones y

fctdmenes, preparando proyectos de convenios, contratos,

iniciativas de ley o reglamentos, asi goma prestando servicios de representacion legal y procuracién

cuando corresponda.
|

“Articulo 74”. Compete a la Secreta
(SIT): |

1. La formulacién, coordinacién, ejf

ria de Estado en los Despachos de Infraestructura y Transporte

ucidn y evaluacién de las politicas relacionadas con las obras

de infraestructura publica, el sistemia vial y el transporte incluyendo:

a. El planeamiento, estudio, disefin, i

incluyendo las vias de comunicaciéyl

b. Ei pianeamiento, estudio, diseii
infraestructura publica, cuya ejecug

asesoria a estas iltimas sobre esas

c. La formulacién de especifica

conservacién de obras publicas;

)onstruccién, supervision y conservacion de la red vial nacional,

‘térrestre interurbanas y urbanas;

, eanstruccion, supervisién y conservacién de las obras de

g | N .
611 no esté atribuida expresamente a otras dependencias, y la

[]
Jismas materias;

|
dnncs técnicas para el disefio, construccién, supervisién y
|
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d. La rectoria sobre la supervisién y control del transpartd

transparte aéreos, de conformidad con las leyes sobre la m

2. El régimen concesionario de obras pablicas, incluyendo
concesiones, la regulacién de las actividades del concesjo

-
leyes sobre la materia, y la asesorfa a las municipalidad

concesion de obras piblicas municipales;

terrestre; asf como de la navegacién y

Hreria;
i

los procedimientos de adjudicacién de

Irin de acuerdo con los contratos y las

|
'I que lo requieran, cuando se trate de

3. Lo concerniente a los servicios geodésicos y cartograficos del Estado; y,

4. Los demas asuntos que disponga la legislacion vigente.

“Articulo 75”. Para el cumplimiento de sus cometidos, |2

Infraestructura y Transporte (SIT), cuenta con la Subse-:r‘re:l

de Transporte.

Estan adscritas a la Subsecretaria de Obras Publicas, la Dir

General de Conservacion de Carreteras y Aeropuertos, 1a

Estan adscritas a la Subsecretaria de Transporte, la Direc

General de Aeronautica Civil y el Instituto Nacional Geogral

Ley de Contratacién del Estado:

biretdria de Estado en los Despachos de
|

ria de Obras Publicas y la Subsecretarfa
|

¢idn General de Carreteras, la Direccién

i'eccién General de Obras Ptiblicas.

¢ General de Transporte, 1a Direccién

=0,

“Articulo 5”. Principio de Eficiencia. La Administracié
organizar, ejecutar, supervisar y controlar las actév‘i(ia
necesidades se satisfagan en el tiempo oportuno y en las
Cada 6rgano o ente sujeto a esta Ley, preparari sus pi
adquisiciones dentro del plazo que reglamentariame
necesidades a satisfacer. Los procedimientos deben estru
de forma tal que permitan la seleccién de la oferta i

condiciones de celeridad, racionalidad y eficiencia; en tg

Il'esté obligada a planificar, programar,
s de contrataciéon de modo que sus
tejores condiciones de costo y calidad.
gramas anuales de contratacién o de
:'.e se establezca, considerando ias
turarse. reglamentarse e interpretarse
s conveniente al interés general, en

io momento el contenido prevalecerd

sobre la forma y se facilitara la subsanacién de los defectos{insustanciales,

“Articulo 13”. Los Contratos que contemplen exoneracic
requerirdn aprobacién del Congreso Nacional. Este req
cuando se trate de contratos que hayan de producir ¢ prola

Gobierno.

IIL. CONCLUSIONES

1es, incentivos o concesiones fiscales,
§ito deberd cumplirse especialmente,

ngar sus efectos al siguiente perfodo de

PRIMERO: Que compete ala Secretaria de Estado enlos [
(SIT), lo concerniente a la formulacién, coordinacién,| &)
relacionadas a las obras de infraestructura publica, el §is

concernientes a las empresas publicas, asi como el régimen

rachos de Infraestructura y Transporte
wucion, y evaluacion de las politicas
»ma vial, y del transporte, los asuntos

concesionario de obras publicas.
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SEGUNDO: Que la Constitucién dr:fﬂa Republica reafirma el papel esencial del Congreso Nacional

como 6rgano de control y equilibriti dentro del Estado, otorgéndole la facultad de revisar, aprobar

o improbar aquellos contratos qu'ﬁi impliquen exenciones, incentivos o concesiones fiscales, as]
como cualquier contrato que pg@yecte efectos mdas alld del periodo de gobierno vigente,
garantizando no solo la transpareagia y el uso responsable de Jos recursos publicos, sino también

que las decisiones que comprometen financieramente al Estado cuenten con un respaldo legitimo

y representativo. De esta manerd| se asegura la continuidad institucional, evitando que una

administracién genere obligacion#s desproporcionadas para las siguientes, v se fortalece el
principio de legalidad en la gestién éle Jos asuntos publicos.

TERCERO: Que la Ley de Contrata : n del Estado establece en su Articulo 119 que: La finalidad de

la Administracién Publica recae en! biusqueda del interés piiblico sin perjuicio de la proteccién y
garantia de los derechos que osten I!r.).sf.ﬂldministtrado. En tal sentido, la Contratacién Administrativa
encargada de satisfacer las necesidagles colectivas, estd sujeta a los cambios que puedan surgir segun
las circunstancias que amerite :'o'.; busquede de la funcién piblica. Del mismo modo que, la
Administracién para introducir ca \ ics a un contrato de obra se encuentra estrictamente limitada
por el principio de legalidad y pozlla necesidad de salvaguardar el interés puiblico, procediendo

cuando surgen necesidades t)ue’va# 0 rausas técnicas imprevistas no contempladas en la fase de

disefio o contratacién, lo cual exige Que toda alteracién esté debidamente motivada y documentada

dentro del expediente administratis

IV.  FUNDAMENTOS DE DE
|
Articulos 205, numeral 19,321y 2k

18 de la Ley General de la Admijistracion Publica. Articulos 40, 74 y 75 del Reglamento de

ECHO

7 de la Constitucién de la RepUblica. Articulos 5y 29 numeral

Organizacion Funcionamiento y C:itpetencias del Poder Ejecutivo. Articulos 5, 13,119y 123 de la

Ley de Contratacion del Estado. Artifulo 203 del Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado.

V. RECOMENDACIONES |

Por Tanto, esta Unidad de Serwicicl%I Lezales, de conformidad con el Articulo 40 del Reglamento de

Organizacién, Funcionamiento y q impetencias del Poder Ejecutivo; emite DICTAMEN LEGAL

recomendando que se remita al Hohorable Congreso Nacional de la Repiablica para la aprobacién

en todas y cada una de sus partes los contratos que, por la naturaleza de las obras y servicios,
exceden el periodo de gobierno, en‘; irtud de que dichos proyectos han enfrentado causas técnicas
imprevistas, nuevas necesidades sufgidas durante la ejecucion, asf como situaciones sobrevenidas
derivadas de fendmenos naturalesique han incidido directamente en los plazos originalmente

establecidos. Tales circunstancias/|debidamente acreditadas en los expedientes respectivos y

amparadas en criterios de interés:;’ plinlico, hacen indispensable la continuidad contractual y ia

ampliacién de los plazos necesario$|para asegurar la correcta culminacion de las obras, garantizar
la calidad técnica exigida y proteger a inversién publica realizada. - Visto lo anterior con el

respaldo legal que fundamenta la sglicitud presentada que se turnen las presentes diligencias a su

|

lugar de procedencia, para dar cumpliiiento a su peticién.

NOTA: Este Dictamen se elaboré {inicamente con base a la documentacién recibida y las leyes
aplicables por lo que no se anali zaron aspectos técnicos, ni financieros (Art. 72 de la Ley de
Procedimiento Administrativo). I emas, las opiniones emitidas por esta Direccién no son
vinculantes ni constituyen actos adininistrativos, tal como lo instaura la jurisprudencia Nacional
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nstitudiopal de la Corte Suprema de Justicia en el

expediente No. AP-836-2019. Sin perjuicio de lo anterior, |4 presente Opinidn Legal es un acto de

cardcter facultativo no vinculante, por lo que sirve llusmatidamente para acreditar la existencia de

hechos o situaciones juridicas; en este sentido, no sometenal érgano decisor a lo contenido en la

misma, dejandolo en libertad para emitir e] acto como juzgtie conveniente,

Tal es mi Dictamen, susceptible de ampliacién en los extremios que se estime oportuno, que someto

a cualquier otra opinién mds autorizada que la mia y gud firmo en Comayagiiela, Municipio del

4 del afio dos mil veintiséis (2026).

o

Zacapa

USL-DL-041-2026

AMRL
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f{EMORANDUM
SIT-DGCV-0516-2026

PARA: ABOG, ‘ALFREDO ISRAEL GALINDO L4 F
2 T oy
DE: \ 1 g
f ral de Cefisegyas I

REFERENCIA: Solicitud | pjmﬁ%’n/:'l.}gal - mentacion Contractual del
Contrato de Construccién que pasa al siguiente Periodo de
Gobi o,. proyecto:
"Mant kenimiento al Tramo Carretero: Tegucigalpa — El Guanabano
(RN15), Etapa II, Longitud 1.4 Km y Obras Complementarias en
una Lpngitud: 7.00 Km, (Salida a Olancho), ubicado en el
Depar mento de Francisco Morazéan, Honduras, C.A.”

FECHA; 27 de Teri:- de 2026

l'llll!l.l.ll._l.'l'l..'lllll': II'IJlllll!ll""l'l'!ﬂl’ll’lI‘.l.ll.l‘ll!lllIll

Estimado Abogado Galindo;

En atencidn a su Opinién Lega No. Uﬁ

Comprader Publico Certificado (CPC}, adit
la refzrenzia, con el fin de solicitar el Dictan
|

Se acompafia los documentos de respals

Constructora William y Molina, S.A. dé
s Formato Unico de Registro de Cof

Opinion Legal

Lista de Aseguramiento de la Cal¥

Linea PACC

POA y Presupuesto

Aviso de Publicacion

Especificaciones Técnicas

Publicacién ONCAE

Publicacion ONCAE Contrato

Adjudicacion
Contrato No. SIT-CO-155-2025
Orden de Inicio

Dictamen Técnico
Exposicion de Motivos
Eorrador de Decreto No. xx- 2022

“« ¢ o » o & 9 ¢ ¢ v O ¢ 2 © @ 0

_ |

Sin otro particular, me suscribo de usted, !
|

Atentamente, (|
!
|

GPM/ALK/MIr>

Ce: Unidad de Rehabiiitacién Red Via' Fondos .m."lr:i
Archivo.

~OL-021-2026 y al Visto Bueno I-0009-2026 enviado por el
12 sirvase encontray la Documentacion Contractual cel proyecto de

fen Legal para la aprobacion del Congreso Nacionat.

c del Contrato SIT-CO-155-2025, suscrito entre la empresa

e C.V. (W&M) y esta Secretaria de Estado:;

atos Plurianuales

4 de la solicitud

Acta de Recepcion y Apertura de Qf='tas

Garantias Bancarias con sus respatt vEs Aceptaciones

fueclonales — DGLV - SIT

=
'---.;_,t':._ e ,
22 Lee A i
'2‘ I ALY )(.-"?a__z
L
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Contiene:

VISTO BUENO
CPC

SIT
Direccion General de Conservacion Vial



Lista para aseguramiento de la calidad de la solicitud de modificacién de contrato mayor al 25%

Numero de revision (de|
FCPC-18 mismo proceso): Version 1.0
|Codigo de proceso: LPN-SIT-035-2025 Observaciones: Contrato plirianual pasa periodo de gobismo _
Nombre del proceso: MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETERO:

TEGUCIGALPA - EL GUANABANO (RN15), ETAPA 11,
LONGITUD 1.4 KM., Y OBRAS COMPLEMENTARIAS EN
UNA LONGITUD 7.00 KM (SALIDA A OLANCHO),
UBICADA EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO

MORAZAN.
IR e REEquISMicHto; visto bueno de contrato plurianual por cambio de
gobiemo
Institucidn: SIT
Ceperciadministratiya: Direccion General de Conservacién Vial
Descripcion de la actividad Documaento de respaldo | Sl | No ]Foiin[s} | Observacion
1.-Verificacidn del plir de act &S pravi
El progeso se encuentra en e pacc X Adjunto Pagina de PACC del proyecto
dabidamenta publicado en Id de linea pacc en HonduCompras
HonduCompras
E! proceso fiang vinculacidr con &f poay |POA y presupuesto ?
presupuesto X Adjunto POA y Presupuesto
E! proceso y sus enmiendas fieron Copla del diario donds fue publicado, : e i e
publicados debidamen-e X Adjunto pagina de publicacion del proceso -
2~ Solicitud 08 1a unidad req
Dispone de  sspecificacionss Especificacionas y presupuesto remitidas por X Adjumu primera pagina de especiﬁcaciones
Tecnicas y presupuesto unidad técnica con visto bueno del jsfe

incluidas en Documento base de Licitacion
publicado en Honducompras

=l proceso fue debidamenta

sublicado en el modilo de difusién de Adjunto pagina de publicacion del proceso en

Captura de pantalla
HonduCompras P . = Honducompras ’
= - = 5 — Z = x
Fus publicade =l contrato en el X Adjunto pagina con linea de publicacion del
miduic de cortratos de Captura de pantalla
HonduCompras contrato en Honducompras
3.~ Revisidn de requisitos fundamentales:
La modificacion tiene dispon bilidad Cficic: de rewisién de disponibiidad
presupusstans. presupuestaria

Informe especifico de opimon fundads del
supervisor  sobre la  modificacion o

Fus presentada la opinién findada del alteracion que indique que se refiere aobras
superviser ant217 RLCE accasonas o complementarias del proyecto y no
esia relacionada con objeto o materia diferente del
originalmante previsto

La modificacion no ests relacionada con Informe técnico de la unidad ejecutora

objeto o materia diferante d=! Justificando que no est4 solicitando cambios en la

originalmente previsto at. 205 RLCE |naturaleza y caracteristicas si no obras
accesorias o complementarias del proyecto
original

Entendiendo la naturaleza lo que comprende en cada una de [as especiaiidades de obra plblicz
contenidas en el Docurento estandar de licitacion Precalificacion de Contratistas para la
Construccion de Obras Publicas; caracteristicas como las especificaciones técnicas (medidas,
pesos, factores de calidad, =lc.); obras accesorias o0 complementarias gue forman parte
integral para el funcionamiento de la obra civil. Para que concurran estas circunstancias debe ser
ejecutada en el

mismo espacio geografico ¢estd la modificacion ajustada a la LCE y sureglamento?

Solici dai de fa cali Comprador piblico cartificado

Nombre: ING. RICARDO Jo;g ,Gauoa;sﬁﬁc.wfz Nombre: :ﬂ; an ‘B thih Sx o GM‘U a COI conf}
i CPCN® DS }:}
= 13192 [309k

FRMA:




| SECAETARIA BE INFRAESTRUCTRA v - aanfnds-
UNIDAD DE REHABILITAU DN &
‘| FONDGS EXTEANLS / NaCin#lies

T .
b+ i« Recmibo [ \ CELL}CA__L],, l{_.l& A
R VT

AA; L ___L.‘.Z\_._';;J. %8

B e e e

i HONDURAS

DOCUMENTO PARA OTORGAMIENTO DE VISTO BUENO
1-0009-2026

VISTO BUENO

Comayagiiela, MDC. Honduras

A: MSc Ing. Jessica Roxana Chamalé
Directora Generaf de Conservacién Vial - SIT

DE: Juan Bautista Garcia Carranza CPC nimero: 0527

FECHA: 23 de enero de 2026

En respuesta a su solicitug del 19 de enero de 2026, otorgo el Visto Bueno al siguiente documento:
PROCESQ LPN-SIT-035-2025 "MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETERO: TEGUCIGALPA - EL. GUANABANO
(RN15) ETAPA Il, LONGITUD 1.4 KM, Y OBRAS COMPLEMENTARIAS EN UNA LONGITUD: 7.00 KM (SALIDA A

OLANCHD) UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN". CORRESPONDIENTE AL NUMERO
DF CONTRATO SIT-CO-155-2025

Haciendo constar gue la documentacién de soporte que he tenido a la vista se ajusta al marco regulatorio
y normativo pertinente a la contratacién publica.

Este Visto Baeno no exime de ningln tipo de responsabilidad a los funcionarios y empleados que
participaron =n la elaboracién y aprobacién del documento al que se le otorga.

Firma:
Nombre:

Nidmero: SELLO

£l

{%J?(‘,o/ 'Z(’

Barrio La Bolsa Comayagtiela, M D C. Honduras C A Teiéfono (504) 2232-7200 Ext. 1135, 1136 VISTO g};
BUENO CPC VERSION 112018 %%




PARA:

DE:

REFERENCIA:

FECHA:

MEMORANDUM

SIT-DGCV-0269-2026
SR. JUAN BAUTISTA GARCIA C. P
Comprador PUblico Certificado (CPC) — SIT /“" »

MSc. ING. JESSICA ROXANA CHAMALEi 9\
Directora General de Conservacion Vial — SIT \

Solicitud Visto Bueno CPC
Documentacion Contractual del Contrato de Construccion que pasa
al siguiente Periodo de Gobierno, proyecto:

“Mantenimiento al Tramo Carretero: Tegucigalpa — El Guanabano
(RN15), Etapa II, Longitud 1.4 Km, y Obras Complementarias en
una Longitud: 7.00 Km (Salida a Olancho), ubicado en el
Departamento de Francisco Morazan, Honduras, C.A.".

19 de Enero de 2026

Estimado Sefior Garcia:

Con fundamento en el articulo 44-C, inciso [b, c, d, e, f, g, h, i] del Reglamento de la Ley de
Contratacic¢n del Estado, por el presente se solicita el aseguramiento de la calidad y el correspondiente
Visto Bueno de Contrato de Construccion No. SIT-CO-155-2025, por el monto de OCHENTA
Y UN MILLONES SETECIENTOS DIECINUEVE MIL CIENTO ONCE LEMPIRAS CON 82/100

(L.81,719,111.82).

Se acompana los documentos de respaldo, bésicos para la certificacidn solicitada:

Dictamen Legal

Lista de Aseguramiento de la Calidad de la solicitud
Linza PACC

PAQ y Presupuesto

Aviso de Publicacion

Especificaciones Técnicas

! BT eien

-,.a..._.-.s

Sin otro particular, me suscribo de usted.

Atentamenze,

JRC/ALH/MIr*

Cc: % Subd reccién General de Conservacion Vial — SIT

Unidad de Rehabilitacién Red Vial Fondos Externos / Nacionales — DGCV - SIT
Archivo.

AR TR T vt s+

T oL

vty —_— ._.,...__.‘.;_.h._.\ e o

Publicacion ONCAE [ ooerrins oe WNFRAES TRl 138 ¥ " 8ox505) l
Publicacion ONCAE Contrato B & UNIDAR DE AROYO TELKICO GF bvwsis DR g
Acta de Recepcidon de Oferta - i m T |
Ad:udicacién / ! © S wECEIDO HOAPA
Contrato No. SIT-CO-155-2025 B[ &fi - 7 LQ,* 39 :
Orden de Inicio ¥ J{}"{f‘/ ¢j: 290 ‘
Ga-antias Bancarias con sus respectivas Aceptacnorfqas CHNDURAS HORA S )




|

|
Lista para aseguramiento de Iz calidad de I&}solicitud de modificacion de contrato mayor al 25%

i MNumens e revision (del
FCPZ-18 [ misme process); Versién 1.0
Caodige de proceso LPN-SIT-035-2025 .I Obser Cantralo.p pasa periodao de goblemo
Nomare del proceso: MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETEROD:
TEGUCIGALPA - EL. GUANABANQ(RN13), ETAPA 1,
LONGITUD | £ KM, Y OBRAS LG\'!F}.EHLF_\" ARIAS EN
UNA LONGITUD 7.00 -.'\ﬂ ALIDA A OLANCHO),
UBICADA EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO
MORAZAN
AR zscaummants: visto bueno de contrato pf izﬁanual por cambio de
gobierno
Institucitn: SIT
iz = o Direccion General de Conskrvacion Vial
Descripcion de la sctividad Documento de respalio - I 5] | No  |Folio(s) | Cbssrvacion
1.~ Verificacion del cump de. previas |
i |
I proceso se sncuenira e el pace X Adjunto Pigina de PACC del proyecto
|eesEamente.  publicado en 10 de linea pacc en HanduCamgr
Pmu‘;m‘_m
El procesc fene vincdscen con & |Fo& to. .
..:l:'a::':;ssio ; Bl s X Adjunto POA y Presupuesto
(BT process y sus Emienasn Jaren Copia o6 Cano GonoR Tus PLow : . P
mm ty::bid:menle ) X Adjunic pgina de publicacion del proceso
ﬁ-s«m 08 1a unidad re3uirents T
Dispere de » Especi ¥ fefitidas por ¢ i i BE 3 i
lermm:y prasupUeso, r Tecnica con vl Enian il X Adjunto pagina de Honducompras con publi
£l proceso fue Zedidamenm - L. N
i.;;lk‘:adcr =0 el meduo de difusitn de  feay oo pantaila, l X Adjunto pagina de publicacion del proceso en
HonduCompras: | Honducompras
Fus publicads ol confreto an & ¢ A = 1 oo
il Rl LShiain de pantats | X Adjunto pagina con linea de publicacion del
ey contrato en Honducompras

E-mu requizitos fundamuemtales:

La mooificactn tene Ssgonteicad

[presunuestans |presupuastara

|
)
Ofico de revisidn de m%ﬁ itad

fice & apimen &

ivctmie

ca pel

SUpBrvisaT  sobre la

[Fu® presentada la opinion fundada dei

SUPBNacr art217 RLCE acgeserias o complementarias del

2843 relacionada con objeto o rna'ls.!n
[ohginaimenia previsto, |
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PACC | Proceso

Informacion General

Cédigo:

Nombre de la Adquisicién:

Normativa:

Tipo de Adquisicidn:
Fuente:

Monto estimado:
Modalidad:

Justificacion:

Fechas Estimadas

Convocatoria a participar:
Recepciény epertura de ofertas:

Evaluacion de las ofertas:

Notificacién de resultados a oferentes:

Fecha estimada firma contrato:

Listado de CL:BS

Regresar

106272

SIT-URVP-DGCV MANTENIMIENTO AL TRAMO
CARRETERO: TEGUCIGALPA - EL GUANABANO
(RN15), ETAPA (I, LONGITUD 1.4 KM., Y OBRAS
COMPLEMENTARIAS EN UNA LONGITUD 7.00 KM
(SALIDA A OLANCHO), UBICADA EN EL
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN.

Nacional

Obras

11 -Tesoro Nacional

L. 81,719,111.82 /
Licitacién Publica Nacional

MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETERO:
TEGUCIGALPA - EL GUANABANO (RN1S), ETAPAII,
LONGITUD 1.4 KM., Y OBRAS COMPLEMENTARIAS
EN UNA LONGITUD 7.00 KM (SALIDA A OLANCHO),
UBICADA EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO
MORAZAN.

20/07/2025
29/08/2025
30/08/2025
14/09/2025

29/09/2025

Buscar: 21/173



Contiene:
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PRESUPUESTO

Direccion General de Conservacion Vial



Replblica de II6|1duras

OBJETO DENOMINACION FTE ORG

DEL GASTO

es de los yF del Poder 11 o001

Efeculivo
11750 Conlribuciones para Seguro Social 1 o0
24200 Esludios, y Analisis de Factibili 1 001
24500 Serviclos de Capacitacion 1 o001
26210 Vidticos Nacionales 1 001
27220 Derechos 1 001
ACTIOBRA: 007 UNIDAD DE EQUIDAD DE GENERO
11100 Sueldos Béslcos 1 001
11510 Decimolercer Mes 1 o001
11620 Daoimoouario Moo 1 001
11600 Complemenlos 1 001
1710 Contrlbuciones el tnstituto Naclanal de Jubilaclones y 1 o001
i de los yF ios del Pader
Ejecutivo

11750 Conlribuciones para Seguro Social 1 o001
26210  Vialicos Nacionales 1 o
32310 Prendas de Veslir i1 001
42600 Equipos para Compulacién 1 001

ACTIOBRA: 009 APOYO A LA COMISION TECNICA LIQUIDADORA -

SERVICIOS PUBLICOS (INSEP)

47210 Caonslrucciones y Mejoras de Bienes en Dominio Piblico 1 001
47220 Supervision de Construcclones y Mejoras de Bienes en 1 00
Dominlo Piblico
PG: 03 ACTIVIDADES COMUNES A LOS PROGRAMAS 11, 12,13 Y 14
SPR: 00 -
PY: 0 o
ACTIOBRA: 001 DIRECCION Y COORDINACION
11100 Susldos Basicos 1 001
11510 Decimolercer Mes 171 o
11520 Decimocuario Mes 1 o0
11600 Complementos 1 001
11710 Conlribuciones al Instilulo Nacional de Jubilaciones y 11 00t
Pensiones de los Empleados y Funcionarlos del Poder
Ejecutivo
11750 Conlribuciones para Seguro Social 1 001
24200 Esludios, y Andlisis de Factibili 1 001
26210 Vidticos Nacionales 1001
27220 Derechos 1 001
PG: 04 ACTIVIDADES COMUNES A LOS PROGRAMAS 15,16 Y 17
BPR: L1 =
PY: 0 -
ACTIOBRA: 001 DIRECCION Y COORDINACION
11100 Susldos Basicos 1 001
11510 Decimotercer Mes 1 o001
11520 Declmocuario Mes 1 o

Q000
0000
0000
0000
0000

0000
0000
0000
0000
0000

0000
0000
0000
0000

SECRETARIA [

0000
0000

0000
0000
0000
Q000
0000

0000
0000
0000
0000

0000
Q000
0000

Secretaria de Infraestructura y Transporte
EJECUCION DEL PRESUPUESTO POR OBJETOS A NIVEL DE ACTIVIDADES OBRA

FECHA DESDE: 01/01/2025
ESTADO: APROBADO

HASTA: 31/12/2025

PRECOMPROMISO |

BENEFICIARIO TRANSFERENCIA PRESUPUESTO PRESUPUESTO COMPROMISO
APROBADO VIGENTE

SIN-TRF 73,276.00 78,704.00 73,276.09 73,276.09
SIN-TRF 950,000.00 0.00 0.00 0.00
SIN-TRF 96,000.00 84,000.00 84,000.00 84,000.00
SIN-TRF 360,000.00 339,842.00 339,941.49 339,941.49
SIN-TRF 1.475,0600.00 100,200.00 100,200.00 100,200.00
7,341,998.00 7,790,741.00 7,400,474 93 7.400,474.93
SIN-TRF 4,534,800 00 5,000,000.00 4,700,500.00 4,700,500.00
SIN-TRF 377,900.00 433,300.00 396,241.67 396,241.67
8IN TRF 373,570 00 388,970.00 388,725.00 388,725.00
SIN-TRF 158,620.00 199,020.00 153,700.00 153,700.00
SIN-TRF 657,546.00 684,342,00 684,342.00 6684,342,00
SIN-TRF 89,560.00 89,560.00 81,417.92 81,417.92
SIN-TRF 800,000.00 995,549.00 995,548.34 995,548.34
SIN-TRF 50,000.00 0.00 0.00 0.00
SIN-TRF 300,000 00 0.00 000 0.00
E INFRAESTHUCTURA Y 0.00 14,644,048.00 12,215,285.31 12,215,285.31
SIN-TRF 0.00 12,762,037.00 10,422,254.25 10,422,254.25
SIN-TRF 0.00 1,882,011.00 1,793,031,06 1,793,031.06
119,738,205,00 111,168,210.00 106,1081,514,15 106.181,514.15
119,738,295.00 111,169,210.00 106,181,514.15 106,181,514.15
119,738,295 00 111,169,210.00 106,161,514.15 106,181,514.15
119,738,295.00 111,169,210.00 106,181,514.15 106,181,514.15
SIN-TRF 31,706,400.00 44,608,220.00 41,513,263.31 41,513,263.31
SIN-TRF 2,642,200.00 4,036,872,00 3,623,141.93 3,623,141.93
SIN-TRF 2,300,940.00 2,406,474 00 2,398,105 54 2,398,105.54
SIN-TRF 1,037,360.00 1,277,960.00 1,163,650.00 1,153,650.00
SIN-TRF 4,597,428.00 7,024,166 00 5,894,269 .65 5,894,269.65
SIN-TRF 635,058.00 929,519.00 713,085.00 713,085.00
SIN-TRF $0,000,000.00 47,986,904.00 47,986,904.00 47,986,904.00
SIN-TRF 3,000,000.00 2,899,095.00 2,899,094 72 2,899,004.72
SIN-TRF 23,818,809,00 0.00 0.00 0.00
56,739,909.00 55,828,372.00 53,822,538.21 53,822,538.21
56,739,808 00 55,820,372 00 63,022,538.21 53,022,500.21
56,739,908.00 55,928,372 00 53,822,538 21 53,822,538.21
56,739,908.00 55,528,372.00 53,822,538.21 63,822,538.21
SIN-TRF 33,937,200.00 40,819,700.00 39,200,453.35 39,200,453.35
SIN-TRF 2,828,100.00 3,468,967 .00 3,233,336 39 3,233,336 39
SIN-TRF 2,760,011.00 2,918,578.00 2,911,496.93 2,811,496.93

Nota: El saldo es igual a: Presupuesto Aprobado + Modificaciones Autorizadas + Modificaciones Solicitadas - Ejecucion (Precompromiso Elaborado)

DEVENGADO

73,276.09
0.00
84,000.00
339,941.49
100,200.00
7,400,474.93
4,700,500.00
396,241.67
388,725.00
153,700.00
684,342.00

81,417.92
995,548.34
000

0,00
12,215,285.31

10,422,254.25
1,793,031.06

968,199,412 50

96,199,412.50
96,199,412 60
96,195.412.50
41,513,263.31
3,623,141.93
2,398,105.54
1,153,650.00
5,894,269.65

713,085.00
36,004,802.35
2,899,084.72
0.00
53,822,538.21
53,022,530 21
53,622,538 21
53,822,538.21
39,200,453 35

3,233,336.39
2,911,496.93

PAGO

73,276.09
0.00
84,000.00
312,408.99
100,200.00
6,974,905.85
4,700,500.00
396,241.67
388,725.00
153,700.00
509,901.92

81,417.92
744,419.34
0.00

0.00
12,215,285 31

10,422,254.25
1.793,031.06
93,768,988,21
93,768,988.21
93,788,988 21
93,788,988 21
41,513,263,31
3,623,141.93
2,398,105 54
1,153,650.00
3,609,867.86

713,085.00
38,004,802,35
2,773,072.22
0.00
52,014,640.71
52,014,640.71
52,014,640.71
52,014,640.71
39,200,453 35
3,233,336.39
2,911,496 93

31/12/2025 21:46:57
Gesfion: 2025
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CONGELAMIENTO

0,00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0,00
0.00

0,00
.00
0.00
0.00
0.00

0.00
0.00
0,00
0,00
0.00
0,00
.00
0.00
0,00
.00
.00

0,00
0,00
0.00
0,00
0,00
a.00
0.00
0.00
0,00

0.00
0,00

SALDO

5,427.91
0.00

0.00

0.51

0.00
390,266.07
299,500.00
37,058.33
24500
45,320.00
000

8,142.08
0.66

0.00

0.00
2,428,762.69

2,339,782.75
88,979.94

4,987,605,85

4,987,695.85
4,987,695 85
4,987,695.85
3,004,956 69
413,730.07
9,368 46
124,310.00
1,120,896.35

216,434.00
000
028
0.00
2,099,271.29
2,099,271.29
2,089,271.29
2,099.271.29
1,619,246.65

235,63061
7,081.07



106296 SIT-URVP-DGCV SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA TRAMO: RU" Nacional
106295 SIT -RVNP-DGCV-SUPERVISION DE MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA, DEPART! Nacional
106294 SIT-URVP-DGCY MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA TRAMO: RUTA 23, OLANCHITO Nacional
106293 SIT -RVNP-DGCV-MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA, DEPARTAMENTO DE INTIE Nacional
106292 SIT-URVP-DGCY SUPERVISION REHABILITACION RUTA 66, TRAMO | ALTO VERDE - CAMPAMENT( Nacional
106291 SIT -RVNP-DGCV-SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA, DEPART Nacional
106290 SIT-URVP-DGCV REHABILITACION RUTA 66, TRAMO | ALTO VERDF - CAMPAMFNTO (FSTACION 0- Narional
106289 SIT -RVNP-DGCY-MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA, DEPARTAMENTO DE FRAN Nacional
106288 SIT -RYNP-DGCY-SUPERVISION DEI MANTENIMIFNTO NF | A RFN VIA) NO PAVIMFNTADA, DEPART Nacional
106287 SIT-URVP-DGCV SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, RN-20, TRAP Nacional
106286 SIT -RVNP-DGCV-MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA, DEPARTAMENTO DE YORC Nacional
106285 SIT-URVP-DGCY MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, RN-20, TRAMO: SANTA BARBA Nacional
106284 SIT-URVP-DGCV MANTENIMIENTO DE CARPETA ASFALTICA, LIMPIEZA Y SENALIZACION DE PUENT Nacional
106283 SIT -RVNP-DGCV-SUPERVISION DEL MANTENIMIENTODE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA. DEPART, Nacional
106282 SIT-URVP-DGCV SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, TRAMO: RU Nacional
106281 SIT -RVNP-DGCV-MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA. DEPARTAMENTO DE INTIE Nacional
106280 SIT-URVP-DGCY MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, TRAMO: RUTA RN-15 JUTICALF Nacional
106279 SIT-RVNP-DGCV-SUPERVISION MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA, DEPARTAMI Nacional
106278 SIT-URVP-DGCV SUPERVISION DE REHABILITACION DE LA RED VIAL PAVIMENTADA (CONCRETO HIl Nacional
106277 SIT -RVNP-DGCV-MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA, DEPARTAMENTO DE SANT Nacional
106276 SIT -RVNP-DGCV- SUPERVISION DEL MANTENIMIEN 1 U DE LA KED VIAL NO PAVIMENTADA, DEPAR’ Nacional
106275 SIT-URVP-DGCV REHABILITACION DE LA RED VIAL PAVIMENTADA (CONCRETQ HIDRAUI €0}, 1551 Narinnal
106274 5T -RVNP-DGCV-MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA, DEPARTAMENTO DE INTIE Nacional
106273 SIT-URVP-DGCV REHABILITACION TRAMO CARRETERO, 15P03910 RUTA 39 TELICA - SAN FRANCISC Nacional
106272 SI1-URVP-DGCV MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETERO: TEGUCIGALPA - EL GUANABANO (RN1! Nacional
106271 SIT-RVNP-DGCV - SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA, TRAMC Nacional
106270 SIT-URVP-DGCV SUPERVISION DE LAS OBRAS DE REHABILITACION DEL TRAMO CARRETERO: TEGU( Naiutial
106269 SIT-URVP-DGCV SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, TRAMO: RU" Nacional
106268 SIT NWNIM DGCY  MANTLNIMICNTO DI LA RCD VIAL NO PAVIMINTADA, TRAMO. RUTA 128, AN F Naclonal
106267 SIT-RVNP-DGCV - SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA, DEPAR’ Nacional
106266 SIT URVP DGCY MANTCNIMICNTO DL LA RLD VIAL PAVIMCNTADA, TRAMO. RUTA RN-48 RIO DUL( Nationai
106265 SIT-RVNP-DGCV - MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA, DEPARTAMENTO DE FRA! Nacional
106264 SIT-URVP-DGCY SUPERVISION MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMEN t ADA, RUTA 104 TRAM Nacional
106263 SIT-RVNP-NGCV - MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA, DEPARTAMENTO DE FRAI Nacional
106262 SIT-URVP-DGCV MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, RUTA 104 TRAMO: AMARATEC Nacional
106281 SIT-RVNP-DGCY - MANTENIMIENTUO DE LA RED VIAL NU PAVIMEN 1ADA, 1/V34600, ALIANZA - SAM Nacional
106260 SIT-RVNP-DGCV - SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA, DEPAR Nacional
106259 SIT-URVP-DGCV SUPERVISION DE CONSTRUCCION DE REDUCTORES DE VELOCIDAD/TUMULOS Y SE Nacional
106258 SIT-RVNP-DGCV - MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA, DEPARTAMENTO DE CON Nacional
106257 SIT-URVP-DGCV CONSTRUCCION DE REDUCTORES DE VELOCIDAD/TUMULOS Y SENALIZACION VET Nacional
106256 SIT-RVNP-DGCV - SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA, DEPAR’ Nacional
106255 SIT-RVNP-DGCV - MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA, DEPARTAMENTO COMAY Nacional
106254 SIT-URVP-DGCV MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA RUTA RN-25 TRAMOS: VALLE C Nacional
106253 SIT-URVP-DGCV SUPERVISION DE SENALIZACION VIAL, RUTA CA-5 SUR, SUB TRAMO: PUENTE GERI Nacional
106252 SIT-URVP-DGCV SENALIZACION VIAL, RUTA CA-5 SUR, SUB TRAMO: PUENTE GERMANIA-SANTA AN Nacional
106251 SIT-URVP-DGCV MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, DEPARTAMENTO DE CHOLUTE Nacional
106250 SIT-RVNP-DGCV-SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA, DEPART. Nacional
106249 SIT-URVP-DGCV SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, TRAMO: RU Nacional
106248 SIT-RVNP-DGCV - MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA, DEPARTAMENTO DE CHO Nacional
106247 SIT-URVP-DGCY MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, TRAMO: RUTA CA-1, ORIENTE Nacional
106246 SIT-RVNP-DGCV - SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA,DEPART Nacional
106245 SIT-URVP-DGCV - SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, TRAMO 1: Nacional
106244 SIT-RVNP-DGCV - MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA, DEPARTAMENTO DE VALL Nacional
106243 SIT-RVNP-DGCV - MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA, DEPARTAMENTO DE VALL Nacional
106242 SIT-URVP-DGCV - MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, DEPARTAMENTO DE CHOLUT Nacional
106241 SIT-RVNP-DGCV - SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA, DEPAR Nacional
106240 SIT-URVP-DGCV - MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, RUTA CA-4 OCCIDENTE ESTA Nacional

Consultorias
Consultorias
Obras
Obras
Consultorias
Consultorias
Qbras
Obras
Concultorias
Consultorias
Obras
Obras
QObras
Consultorias
Consultorias
Obras
Obras
Consultorias
Consultorias
Obras
Consultorias
QObras
Obras
Obras
Obras
Consultorias
Consultorias
Consultorias
Ubras
Consultorias
Ubras
Obras
Consultorias
Obyras
Obras
Obras
Consultorias
Consultorias
Obras
Obras
Consultorias
Obras
Obras
Consultorias
Obras
Obras
Consultorias
Consultorias
Obras
Obras
Consultorias
Consultorias
Obras
Obras
Obras
Consultorias
Obras

11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 Tescro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tescro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesaro Naciopal
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - lesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - lesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nactonal
11 - Tesotu Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesvro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nactonal
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacional
11 - Tesoro Nacionat
11 - Tesoro Nacional

2,875,335.61
611,491,57
50,009,064.48
3,426,010.15
16,659,817.57
887,850.00
166,598,175.74
5,879,729.93
660,618.74
2,067,762.25
3,954,824.38
24,414,844.47
1,291,918.59
1,779,279.47
416,542.23
11,534,306.91
3,972,675.79
1,188,412.83
5,008,110.89
6,029,340.85
2,530,202.06
84,478,436.30
15,006,253.92
168,793,137.20
81,719,111.82
585,732.12
8,801,184.91
358,139,37
2,902,230.28
426,272.59
2,448,102.94
3,898,016.70
447,056.22
3,827,609.60
3,801,663.94
6,322,097.12
660,616.74
445,401.83
3,807,966.19
1,882, /43,20
765,597.27
3,241,837.97
3,948,175.97
451,671.99
3,974,458.79
2,705,113.33
660,616.74
6,128,790.67
3,445,999.26
90,444,730.21
658,311.61
664,683.64
2,948,290,82
2,693,868.49
3,894,556.19
765,597.27
3,919,033.01
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.

Secretaria de iInfraestructure

}imniperts ~ REPU
SECRETARIA DE INFRA

PUBLICA NACIONAL
5IT-035-2025/ .

ElGobisrno de iz Republica de Hondurag ot madio oo ta Socrataria de Infragstructiura v Transpoite 1 S173,
y en aplicacion de las Articulos No, 38. " .43 y 46 de La Ley de Contratacion del Estado. INVITA Alas
Empresas Constructoras debidamente Piecaificadas en Obras Viales, Categona 1, por ia Secrctana de
infraestructura y Transporte (SiT), o presgntar Ofertas para ol Proyecto "MAMTENIMIENTC AL TRAMO
CARRETERQO: TEGUCIGALPA - EL GUANABAND {RN15), ETAPA Il, LONGITUD 1.4 KM Y OBRAS
COMPLEMENTARIAS EN UNA LON e_E' UuD: 7.00 KM, (SALIDA A OLANCHO}, UBICADD EN EL
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN, HONDURAS C A"

®

ICA DE HONDURAS onoas.
STRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT)

pac de Licitacion Publica Nacional, wdas a5 Empresas
@ria 1, por iz Secretarip de Infraestructura y Transporie (51T v

Podran panticpar en & presente pro
Precalificadas ens Obras Viales, Catleg

| Dichas empresas deberdn estar previaffiente nscnias y solventes en el Regisro de Contratstas ¢el
| Estado que para tal efecto lleva la Offgina Normativa de Contratacion y Adouwsiciones de! Estado
(ONCAE) y con todas sus obligacioneg|tributanas con el Estado. E! Proyecto sera financiado con
Fondes Nacionales.

Los documentos de Licitacidn podran s '
procesc en lapagina de! Sistema Nacien@ll de Compras y Contrataciones (HONDUCOMPRAS 3 party gel
| dia 03 de marze, 2025 Cualquier aclar 4Eion o consuita a ics Documentos do Lictacion por pane ge as
emprasas pariicipantes deberan solicitafla al correo 2lacirénico: contratacinnes@sitgob.hn on ios
plazos estabiscidas enlos Documentos de Liotacior
-3 propuesta y demas documentos cont
Licitacion, geberd presentarse en o Sal
infraestructura y Transporte (SIT1 en fo
| dla2deabril dei 2028, hastalas 3:00 p.
| & labora maxima establecida para lare
| aularidades respectivas y en presen
designados porla Secretaria y porios Of

iendo toda ia informacion regquerda en ot Dosuments Base de
de Usos Multiples. an sobrs cerrade drigido a la Searetaria e
a2 mviclable (iacrado) notoriamente wertdicado a mas ardar e
W hora cficiai de {a Republicade Honduras. C A segudamente
cuin de ofertas se realizard of acte de apertura publics por 25
de las personas que deseenr asislic v ce Ios funcionanos
niemos Contratores del Estade,

odra ser firmaca por los repiosentantes oo ing cferenics zue
ica de Avertura de Ofertas

O¢ lo aciuads se kevantara unr acta qu
hayan parlicipado en dicha Audiencia P

e {(SIT), nomarard una Camisién que 367d inlegrada por ics
n & su cargo ¢l Andhsis de las Oferlas v la Formuiaedn de i
ndents

| La Secrataris de Infraestructurs y Tran
i funcionanos que designe, quienes ten
Recomendacion de Adjudicacion corresy

Comayaguela M D C . 03 de marzo del 2025

MSC. ING. GCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES
SECRETARIO QIE ESTADD EN LOS DESPACHOS DE
INFRAESTRUCTURA ¥ TRAMSPORTE (SIT:




Contiene:

ESPECIFICACIONES
TECNICAS



Lacnibn T {armabais gy o Ghaks
, ingluyemdo frentes n brabagar, Buraciin o schiv, tdaden,
riluracior, el

= Programa do puvimeiie
progzama de cquipa de pavimentacion

Resultados de los ensayas del rama de pruebs: Densidnd, contentda de asfalto,
granuiometria

Rasehados de a inspeccion de wabhdo dzl itamo de prucba

Tratamiento Bituminaso Superficial

Seenet ¥ Pty do fn fitera

0201 Descripeion. €l Contralista prorcera ¢l manicnimienta contimss de 1o twiakidad e |s
careelera en el brpme dod Provecto dmuile inda <f praceso ceastmetive. Los wabajis de
maneiimientn meluisin (odas las solivitbubes necesanas cou dl pbjelisa ce goc el frams

3¢ on cendic de trinsilo durante odo o periodd constntclivo.

La melivedad no permilica la viblencia de baches, hundimicnlos, legemiltas de agua,
problemas de drengde v lodas 1as larcas relacionadas can cf . ridinario de fa
carrciera

02.02 Foroa de Pogui Lay sciividades de Manténimivnle wordn cjeculzdas a solicited de la
Sepervislon, tecun) deberd ser steadide #c tnmediate, y serin pagsdas dentm de la
.«h.mnlm...mmmnlugl

Resuliadas de ensayos e Granulometrin del malerial de sceado

Resuliados de ensayos de Jos agregadas: Desgasic de Los Angelzs sanidad, caras
(racinradas granulomelria

= Procediniienle gic npll.,m.lun cquipn a wilizer, temperalurs de aplicacidn,
7 e almar i dist cnire boguilles del Jistibuidor. imimos 2
coasirairy (o seouencis de cses h TV

DISPOSICIONES ESPECIALES

Sie munoscabe de la folalidad del contexto de las Espeoficusivacs Generaics para fa
Conssiceion i I’}‘)n conicaidss en ¢l Toma § del Manual (lnu,lu.». [
wdelznbe i iaeint G lus, deberin iderarse como D

Especiales de esta licitngidn L'u siguicrles:

ETC-81 HOTULOS DE IDENTIFICACION DEL PROYECTO

0101 Descripeidn. £l Conteulistu csti obligado a colecar dos Rowlos de Weatilicacién del
Proyecto, que indiquen el nembre dol misme v on i otk do asoerda con ol dhiseio
detalladn que propercione el Propiclario
Los Ramlos ce ldentificacion del Proy ecto deberin cstar ¢clocedos destro de jas guince
{13) dias calendario poslesiores a la rc'cpuon por parie del Caniradista, ds 1 Orden de
Inicio emilidda por la S indei a v Tiansporte (§IT;
Lor jugares en que == ubicordn los rélulos sgedn Gjados por el Ingenicra Supery it (Al
w1y y fiand del groyeeio) v scrd responmnbilidn del Contiatiata sy corservesiin en
iodos Jus aspecios a le largo de wdo el periodo contraciual

01.02 Medida y Pago. Los réluloes saran pagados por su respeciin e renglon del cuadro dc
caniidades, de conformidad ol nimue de rolukas  ordenados (25 aue cstén

iamenie instaladns 3 aprobados por la Supenisién

EYL-02 RMANTENIMIENTO GENERAL DE LA CARRETERA

vy

b= i SLUE R L) viageT T
plazo conttactitll haya cunchido <s cuvos casos, evas debordn ser n&tunlommm:
vickutandon put il Cuntrutista, psiarizudo lados bor coslos que de <llas k dégiven

ETC.0) LIMPIEZA DEL DERECHO DE ViA ¥ CUNETAS
03,01 Descrigeidn, Eslz irshajn consisiicd ra ol corde de foda In maleza, In cemcerdn dgl
Fradnclo de esia oper: en genoal de loda ta basurn y despe:dicio que st zpcucntre
en cl area cnmmluﬂda dv:n-ru los limiles de} derecho de vie legal dei proyeclo,
ande In vimiilidod o ley nzawray del simino, Lebujo que wielisa 1o
correcta limpicia o la3 cinctis ¥ contra cunetas exisientes en la seeeidn e medo que
megeracse e eslos elemesies £l adecuimdy e b T1= tmu: La OH’Y-H.I'III de
is Limpiors de 1a cunats ey by remnclon e s &
Gnieamenie 4 seccsdn de esta poeo o Hegan hasta 11 ur..adu L.a R
lambién inciuve I remexion de dermies ervo visiumen se mehora 20 m*
Maleriales necesarios parn realizar th obiy
Na s¢ requitro 5| suministro de iuicrisios para 11 eottocia e;eousisn de esla ackin 1dnd
Procedimiznly de sjecucién del Trabajo:
Duraale |a qncu..wn de csta achividnd. £1 conatista debera grovees Ja schalieacica del
bpo para beindar syunidded o les wiusries L satidig
de uﬁakmllll:ucil l‘lmma- iw Trented the trabiajo despleadas diarinimente 4 s Intga
e |2 rh) 553 uruluulln. de I A ﬂdmm «nmpondcr 2 lod ndicubas e fax
Iy ekl nearrrdn en s yin
del seizalivienlo seqq rospansatslidad

9 wnbbcum nkr.\adu d< la faln o insufic
caclupiva del contratista

Fl contrmtista procedird a coctar eala la nzaluza existents en el s compreadids enlrs cf
derecho de via 1s cual no deberd guidzr 1 mna a maxima de 15 canlmetrns. en ¢}
process de diehis apomcitn, el canfiidinta debbed satie e exitar & bonte de aquellus
Helialee cpoe havan srecliby denire det dereeho de vie, e oo so fasc scilia pusdun
yrtbpaccionar denaln s stmbia ol saniinu v g se Laluentre o wie oilme i el hemiio
Gl i b s saratn bt i b obilalal b pehigen para o irdtice sehiculiir
1o mesepiale s b despesdiciuy debsrin wer retiiados el Jugary deporitaks
sitias nulorizados pos ef supcrussar donde no pucdan ser acsastrados al sistema de dre
de lavia

En zesa de sizles orgenices o
fos talwdes i los rellenos o §

)
suaxley sobrz

admzo para ¢l

s vegelales oslos pucden sor iy
dsr esie snalerndl cumo gkens o

HED)



Feardlior TV, oy imidiaiins ¢4 B GGts
crecimicnla de planias que puzdan peotcgorios tonlm la crosién, si asl Iy indica el
Sopervie y en la forma cstublecidh par ésic
En mingén caso st permilied In mcinetacion de maleza o basuras producta del corte y la
Timpeesa
Sc dcheld Hmgpdor les punctas y enmits conelas emmvienda Lnaiquies imatesial deposilada’
en gilas gud lmpics goe of ags Tuya likemanle, cela gpeipmon deberd hacerss evilando
cn otk s dafar tes sstiuciies de sl Whos pomo cunstas teveitiday, muls o
cabczales, alcantarilias, desagues. ele

01,0,

?

do earroo, aguipo g on i miomoato eomitilo i =n fireidn de o pesn peligm dr
G R NI g e S i ¥ T TR

Todas las opotactonst de corte d2 la maleza deberan hacorse uliizandy Equips Je
arpgtrmeciin,. wl Az

Lpuciba . 4% Oretd.
Dishia procbi podrd gjeeulors: con v compaciaduta s s dmk Jll llMlllt EC R Ton
wgin dawuu:lhq:mm.y 1o tecibird phgo por sp
¢ Gl da v deherd vatiar e mis de 2 em pm‘lk:hh

del izl uﬂ.glml ru\ e peniitiin \efsciones pae eating de las colss sehelsdes
debicnds carregirse cnalquicr exeeso
Mudicidn y Fuisaa & Pago:

L sc pagaed por melro cuadradc (enninado, en los

ondle et angici TRC b e e 308 campensacias

TP B T Cune e

Wi 4 r«'ano e s v erramduriies phasialen.
LR e ol vinn, pressivaido
rovestidas y dey olwcndc b ron-n aeipgimal o I secziones dutide it

Aebiad eftcmirse con Fiuipo e Cgmsmu
sculn las d.
miacko tes cul
nG seaa reveslidas

Cralryiing dafia prwtweida a los ciomentos o mﬂwlum dc drcnajc en a cjccucion de esta
actividad deberan ser reparados por cucain el conlral

Hurmn de Paje

Ela actividad sz ovedida y pagubi por kllnmtlm e drizcha de via ch.xI limpindo do
severda & 1o ettallecida en ostasipesilicacion El pre seid L compencacian por lodo cf
-.qunpu el p\.lsu'-.ll nuh.ll.du lwivamiznles, scinlamenlo, defoy privoedos 2
vided 3 cusiquier oire mfEsCIAlG dos

FTC.04 FRCARIFICACION ¥ COMPAGTACION DPE LA SUPERFICIE
EXTSTENTE.
04.01 Degeripeisn,

=

Fade ligkofo 4= refiee ol reetondicionainientn de 1a calads do I3 eareion) cxistenls
previo & 43 calocacion de la b bate ¥ consfe oo tg ercarifiaacion de e sish rasanid &
wes ol e 13 ey s deberin rewoyer wdis lea partielee de taniafio myor de
2 prelgstas. el maberind sesnitanty ds 1 escanifeaoéa w debeed huowderer, confmas y
sl tds commgintado o i densidad de 100% el procier estandee

Alicmativamente los maleriales faiaes para :oul'ammr fa calzada pedidn oblenerse de
prétamnz de oNcovacion comin ¢ d¢ gib bate, de acuerde a lay insioreianes del
Ingenicra

Reqnulrlienlu_ ¢unslructivos
Durant !a preparacién de ta superficre y icx[.nrs de sn aabado sc monicndri en lods
tempo un desagoe adecuado 3ara Svstar que cf 2gua se estanqus

E) Ingenitro podrd andenar rw: ~ foulh.e la pracha de caigs sohre suabyiict upeificg e
sobre la supctfiie v con cl propésito de delzclul zonin tnsatdblze

HO

. i Ca
mmﬂnl mnmnnlmrm i sels Lo bl mmo " :me
Tek FRaler Al meiTaBIe e o5 donmara frr dileagn de 1a sapertive | iy
medind v pagare como TExehvieidn Comla™

E1{M08 SUELU-CEMENTU. (INCLUYE BASES LKA TADAS CUN CEMENTO

¥/0 SUBBASES TRATADAS CON CEMENTO)

€501 Desceipeion

05.01.1 Uelinicion

Ui B 18 fubbase da biel 1o eotsine de lnowmilinacian e on asde, pemento
Poslad 3 mpn. propescionades, meacladis, colucador. sompestadsr, sabaiios
vurddos, dt seuzrda gon oslan eapecilicaniont dol proveelo, fox que, sl mivma lempa,
deherdn carar conform= ¢on las lineas, grados, espesanes y snecinnes raneversales fipicas
mosiradas <r los planes

Bsten cepeeificeciones cubren Ja constineriin de eapas de base de yuelo-s=venio
Lamikikin detrantinadis en algunas 2onas conm: bess tslas con cemenio, u\b\d\g.
Uillay i cemantu. lives o igreyados watodis icon, conento, v <h dyndy
aplicerse. cubren < oeinlade v erihilizade peofinde complete. o Full ]Il
Horlamation FOR de pavisicoly esibles, o de tifalios v based coclelblas ean' erineilo
ademac de otres nombres, donde apliquen

05,02 Maerialey,

05.02.1 Suele

Desde gue ins suclos-corienios obfieivn primariamente su cstabilidad. debido a fa
hidratacion del cemenlo, v na por I3 cohegion & 1a lecitn listema de los majeriates,
praciicamente todos io materiales de sucios ¥ sus combinack picien ges d
can cemento Portland: 1 idonsidad geneial de maleriales de suelos para secloscemenies.
debe ecr jurgada anles do que scan probados, sobrs (a base de su granulometria y su
posicein o o il de sugles

Ei Sl o matariil s ulifiear en un sielo cemenio, podia connistic de Jo siguienie: (1)
Cualquici combinacin de grava, picdsa, arenu, limo y arcilla, bo gue define a ona
subbase: (2) Combinaciancs ds malerial miscolance coino cafiche. escons. arenas ¥
cenizas. (3), Matcrial de desperdico de las plontas de produccion de ngregados: {4)
Agrepadas do base de alla ealidad, provenieiles de lo irituracion de predra y grava: (5)

4
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Normativa

!Expediente

Comipradore

LPN-SIT-035-2025

tucionales

|Entidac

Secretaria de Estado en los Despacios de Infraestructura y Transporte (SIT)

Unidad de Compra

Gerencia Administrativa

Busqueda Avanzada

\Objeto

LPN-SIT-035-2025 “MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETERO: TEGUCIGALPA - EL GUANABANO (RN15),

ETAPA 11, LONGITUD 1.4 KM Y OBRAS CCMPLEMENTARIAS EN UNA LONGITUD: 7.00 KM, (SALIDA A
DLANCHD), UBICADD EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN, HONDURAS C.A."

[Fecha de Inizio

|Fecha Recepcion Ofertas

Fecha Cierre Aclaratorias

03/03/2025 01:28:G0 p.m.

02/04/2025 03:00:00 p.m.

26/03/2025 05:00:00 p.m.

ITipo Fuente Recursos Nacionales
.Fuente Entidad_ :

.M_odal;-a_d o Licitacion pubiica nacional
Etapa Adjudicado

- o Obras RS

[Tipo Adquisizion

|
Lugar Recepcién Ofertas

Saldn de Usos MUltiples, Edificio Administrative SIT, Bo. La Bolsa, MGCC.

alor Pliegos

Lps. 0.00

Contacto

Detalle ce la (Eornpra

Productos y,o Servicios Solicitados

Unidad de Apoyo Técnico de Invers:6n

22327200

Documentos  Participantes

Aviso ce Prersa

Pliego o Terminos de Referencia

Acta de Recedclon y Apertura de Ofertas

1
I Resolucion de la Adjudicacion
|

UNCAE | Tobos Lo& DERECHCS RusSERvADOS, 2017

-PliegooTermingsdeReferencia.pdl
cepcionyApertyradeQfertas. pdfl

Licl211{PN-SIT-035-2025803- ResoluciondelaAdjudicacion.pdf

yd !
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19/1/26, 8:16 a.m.
oo
HTLO- e
SIT-CO-108-2025

SIT-SU-045-2025
SH-CO-2458-2022
SIT-GA-RIE054-2023
SIT-C0-505-2025
SET-CO-386-2025
SH-CO-202-2024

| srcozan 24

| SimgAc.otb a0

5irs

SIT-GLHEINRE

EIT-Co-ans-20E

STCO-020E

OO 1152000

L0002
SIT-CO-162-2025
ET-GAOIS- 2L
SIT-CO-084-2024

SIFGA-200-500
&IT-130-2022

008-GA-SIT-2022
SIT-Co408-202¢
SIT-5U-004-2023
SIT-CO468-2025
SITCO4z3-2024

SITCO-240-2024
SIT~O-0—170~2024
SIT-CO-634-2025
SIT-CO-496-2024
SIT-161-2022

SIT-GA-024- 2024

LIPS Tt
LPN-S-T-008-2025
CPN-SIT-110-2024
LPN-S.T-029-2022
SIT-GA-RM-054-2023
LPR-ST-332-2025
LPR-ST-180-2025
LPN-ST-017-2024

LPN-ST-018-2024
TG0 200

LPR-ST-208- 208

CO-E1-117.2004
SIT-283-2022

L B3 A J022
ST G020
SIT-288-2022
LPR-SIT-004-2022

PRSI IR000

(LR

LPR-SITOM-2230
LPR:5IT- 1859022

P

CDE-5-T-074-2025
SIT-G~2-032-8-2024
LPR-SIT-037-2024

LP-SIT-08500S

Lrib=ST 175200

SItasmesan

SIT-203-2022

HOSTING SIT-GA-008-2022
LPR-SE-235-2024
CPN-ST-005-2023
LPN-SIT-021-2025, 2D0. PROCESO
LPR-SIN-222-2024
LPR-SN-157-2024
LPNS;'-NS-ZDZA
LPR-GIF-396-2025
CDE-SIT-105-2024
SIT-263-2022

SIT-GA-024- D24

sicc.honducompras.gob.hn/HC/Contratcs/Default.aspx

| SMBOTELLADS

Listado de Confratos Publicados

- Ergvmadoe
Conatrosiora Wilem r Mskine 5 Dn FLL e €.V

Giviies Asociados, Invatsiones, S. De R L. (ICA Irvarsiones. S de RL)
‘Servicios profesionales e s, cembitana ¢ sanstui—an 5 DERL DE GV, (SEPROSCO)
Constructara Wiliam y Mofina, S Da R.L da C V.
= NACIONAL DE ARTES GRAFICAS ENAS
INGENIEROS CONSULTORES Y CONSTRUCTORES DE HONDURAS $. DE R L ilNCOCOH)
INGENFEROS CONSLLLTORES Y CONSTRUCTORES DE HONDURAS §. DE R L IINCOGOH)
INGENFEROS CONSULTORES Y CONSTRUCTORES DE HONDURAS $. DE R L. iINCOCOH)

INGENIEROS CONSULTORES Y CONSTRUCTORES DE HONDURAS §. DE R L ENCOCOH)
LLANTIRAMAS § ds R.L ]
MIAGROUP §. DE i
MIAGROUP S DERL
de Consulioriay ién SAJICCSA

Ingenieroa de Consultor’s y Zenstruesién S.A 1 ICCSA
Inversiones Mershall 5. de R L

invarnianms Miesiall S, dn L L

EMBCTELLAGOA D

HASLLA
INGENMIEROS CONSULTORES Y CONSTRUCTORES DE HONDURAS 8. DE R. L. gNCOCOH)
INGENIEROS CONSULTORES Y CONSTRUCTORES DE HONDURAS §, DE R L NCOCOH)

INEGENIES

SZLULTORES Y CONSTRUCTORES DE HONDURAS S. DE R. L NCOCOH)
MNGENERDS CONSLLTDRES ¥ CoNSTRUCTORES DE FONDURES £ O f. L INCOCOH)

INGENIERDE €

CHELLTORES ¥ CONSTRUCTORES DE FONDURAS S. DE R. L INCOCOH}
MlgROUP S DERL

ingeriers

REPRESENT,

Ingesnria Y Servicios T&A GS.de AL

Irgernla Y Servidos TA GS.de RL

Ingeniari ¥ Servicios T8 G S.de AL
MAGROUP S DERL.

M.A. MOLINA Y ASOCIADGS §. DE RL DEC.V.

Jrigeniivia Y Servicios T8 G S.de AL

Ingeniaria ¥ Servicios T4 G S.ds RL

Ingeniaria Y Servicos TA G SdeR L

Ingenleria Y Sarvicios T8 G S.ds AL

Ingenieria Y Servicios T & G S.de RL.

110, FLORES LAGSS (Furigedors o Hiperagors B Hegan
et « Higienizadora ) Hogan)

LID. FLORES LAGDS (F

64177



Contiene:

ACTA DE RECEPCION
DE OFERTA

Direccion General de Conservacion Vial



ERTIP OSSP 8 ton o2ty [T SRR o B

< T ey eerLe

ACTA DE REC.EPCION Y APERTURA DE QFERTAS

PROCESO LICITACION PUBLICA NACIONAL XO. LPN-SIT-035-2025 /

“MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETERO: TEGUCIGALPA - EL
GUANABANO (RN15), ETAPAIL, LONGITUD 1.4 KM Y OBRAS
COMPLEMENTARIAS EN UNA LONGITUD: 7.00 KM, (SALIDA A OLANCHO),
UBICADO ENEL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN, HONDURAS

CAY

Cr el Salon de la UATL en los Despachos de |z secrelaria de Infraestructura y Transporte
(SIT). Barrio la Bolsa.a los Dos (02) dias de. mes de abril del afio dos mil veinticinco (2025):
siendo las Tres dela tarde en punto (3:00 p.m.), diay hora sefialados para 12 recepeion de las
Ofertas del Proyecto «MANTENIMIENTO AlL, TRAMO CARRETERO:
TEGUCIGALPA - EL GUANABANO (RN15), ETAPA 13, LONGITUD 1.4 KM Y
GBRAS COMPLEMENTARIAS EN UNA LONGITUD: 7.00 KM, (SALIDA A
OLANCHO), UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN,
HONDURAS C.A" en presencid de las siguienles personds. JUAN LUJAN,
FERNANDO LOZANO, representantes ac la Unicad de Apoyo Teécnice de lnversion. con
‘ el fin de proceder d la apertura de las ofertas recepeionadas del proyecto guce serd

Einanciado con Fondos del Gobierno de la Republica de Hounduras.

Uner vesz recepeionadas las ofertas y siendo las Tres de la tarde en punto (3:00 p.m.) hora
seiulada para 4 realizacion del acto de apertura de ofertiis, ¢ procedio con apertird de
los sobres conteniendo lus ofertas, siendu los “esuitados por oferenie los siguienies

: . Nombre y

\ Fechay e 4 |

' Cferentes hora de Precio ofertado , Bhp Firma

' S eid ' identidad del '|
| recepeict | representante

| ' RAMON ]

CONSTRUCTORA - /

l 02/04/2025 | MARIN -

| WILLIAM Y MOLINA S-A- | 73,50 Py |IL81,719,-’11-82 | DNI: 0321 1996 | 7 Jl
Jl_?éi_r_

DE C.V. 00583

L~ |

NFORMACION DE LAS GA RANTIAS

[
P s ___________._#___——-—-_____ﬁ_.__._-—-—____.____ R
| N ode | \ Vigencia de la Garantia |
. umero de ! :
| Oferentes | Bancoo Monto er |

| Garantia 0 .
| ' ) | Asegurcdora Lempiras !
| \ Fianza | egure | e \ Desde Hasta |
"-________,_.—-—"—'_'_. 1 .—-___—_____—-[————__.._——-— ——— e |
CO‘STRUCTORA | 2 o astdntide | L 1,706,000 0 02/04/2025 || 01/08/2025 !
i W'lLLlAM Y MOLINA S.A. | .20{)0007799 ' Banco Arldntidi ]l ,706,000. . 2

DE C.V. oot T 5 b 8

|
oL e

***NO SE PRESENTARON OBSERVA CIONES***



LRI S PR S

wmterior, habiendo leido Ia presente acta y encontrdndose de conformidud

En fe de todo lo ¢
 C., se cierra la presente acla siendo

/zfmamos la misma, en la Cntdad de Comay.:gue o

f—f C"v’h!"ft L')Ufi}

< 0 //4,/42/

ey
%.
-]
2,
t
H
&

FERNANDCGEBZANO ' R JUAN LUJAN
Rispresentants de la Unidad de Apoyo Técnica "“1 Sl r A0 3
P ,{& esentante de la Unidad de Apayw Fecmco de
de Inversion e a0 tnversion




Contiene:

ADJUDICACION

~ Direccién General de Conservacién Vial



e
=

/ OFICIO SIT-DSE-1130-2025
Comayagiliela, M.D.C., 04 de abril del 2025

Ingen:ero

ABRAHAM DIONISIO MENDOZA CASASOLA
Representante Legal

CONSTRUCTORA WILLIAM Y MOLINA S.A. DE C.V.

Su oficina.
Estimado Ingeniero Mendoza:

Por este medio, me dirijo a }x'sted con referencia al Proceso de Licitacion Publica Nacional
No. LPN-SIT-035-2025 ° “MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETERO:
TEGUCIGALPA - EL GUANABANO (RN15), ETAPA II, LONGITUD 1.4 KM Y
OBRAS COMPLEMENTARIAS EN UNA LONGITUD: 7.00 KM, (SALIDA A
OLANCHO), UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN,
HONDURAS C.A.”

Al respecto me permito comunicarle, que el Proceso en mencion le ha sido adjudicado en
atencidn al Acta de Recomendacion de fecha 04 de marzo del 2025, por un monto total de
OCHENTA Y UN MILLONES SETECIENTOS DIECINUEVE MIL CIENTO
ONCE LEMPIRAS CON OCHENTA Y DOS CENTAVOS (L 81,719,111.82), con
numero de contrato No. SIT-CO-155-2025. /

Por lo anterior, solicito a usted pasar por las oficinas de la UNIDAD DE APOYO
TECNICO A LA INVERSION (UATI), de la SECRETARIA DE
INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE :SIT), »a-a recibir la respectiva Constancia
de Adjudicacion y proceda con el tramite de las Garantias Anticipo y de Cumplimiento, las
que deberdn ser entregadas a la UATI dentro de los cinco (05) dias calendario a partir de”
la firma de recibido de esta notificacion. De no cumplir con este requisito nos reservamos el
derechio d= ejecutar las acciones legales corresponcientes.

Documen:os que debera presentar:
Constancia de la Procuraduria General de la Repiblica, de no tener juicios y cuentas
pendientes con el Estado.

» Constancia de estar inscrito en el Registro de Contratistas que lleva la Oficina
Normativa de Contratacion y Adquisiciones (ONCAE).
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* Constancia de Solvencia de Servicio de Administracién de Rentas de la Republica de
Honduras (SAR) de 1a Empresa o recibo de pago vigente.

* Constancia de Solvencia extendida por el Instituto Hondurefio de Seguridad Social
(IFSS) o recibo de pago vigente.

» Original o fotocopia actualizada de la solvencia del Instituto Nacional de Formacién
Profesional (INFOP) o recibo de pago vigente.

« Constancia que acredite que la Empresa estd debidamente inscritos y solvencia con
el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras (CICH).

*Todas las Constancias deberdn estar vigentes, asi como Copias con su respectivo Certificado de
Autenticidad emitido por Notario,

FUNDAMENTOS DE DERECHO:

Ley de Contratacién del Estado, ARTICULO 23.- “REQUISITOS PREVIOS. Con
cardcter previo al inicio de un procedimiento de contratacion, la Administracién deberd
contar con los estudios, disefios o especificacicnes gemerales y técnicas, debidamente
concluidos y actualizados, en funcién de las necesidades a satisfacer, asi como, con la
programacion total y las estimaciones presupuestarias, preparard, asimismo, los Pliegos
de Condiciones de la licitacion o los términos de referencia del concurso y los demds
documentos que fueren necesarios atendiendo al objeto del contrato.

Estos documentos formardn parte del expediente administrativo que se formard al efecto,
con indicacion precisa de los recursos humanos y iécnicos de que se dispone para verificar
el debido cumplimiento de las obligaciones a cargo del contratista.

Podrd darse inicio a un procedimiento de contratacion antes de que conste la aprobacion
presupuestaria del gasto, pero el contrato no podrd suscribirse sin que conste el
cumplimiento de este requisito, todo lo cual serd hecho de conocimiento previo de los
interesados”.

Ley de Contratacién del Estado, ARTICULO 29.- “FINANCIAMIENTO POR LOS
CONTRATISTAS. Cuando se previere obtener financiamiento de los contratistas, deberd
indicarse asi en el pliego de condiciones de la licitacion. Si asi ocurriere, oportunamente
los 6rganos competentes deberdn hacer las previsiones presupuestarias para la atencion
del crédito. Antes de iniciar un procedimiento de contralucién bajo esta modalidad,
deberdn cumplirse los requisitos previstos en la legislacién de crédito publico”.

Ley de Contratacion del Estado, ARTICULQ 39.- “PLIEGO DE CONDICIONES. EI
Pliego de Condiciones incluird la informacion necesaria para que los interesados puedan

Jormular vdlidamente sus ofertas; su contenido incluird las reglas especiales de _
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procedimiento, los requisitos de las ofertas y tos plazos, también incluird el objeto, las
especificaciones técnicas y las condiciones generales y especiales de contratacion, segun
se disponga reglamentariamente"”.

Reglamentc Ley de Contratacion del Estado, ARTICULO 30. “Acreditacion de requisitos:
Los oferentes deberdn presentar, junto con su propuesta, la declaracion jurada a que hace
referencia el articulo anterior, y en caso de que el oferente resultare adjudicatario, debera
presentar las correspondientes constancias acreditando, entre otros, lo siguiente: (a) No
haber csido objeto de sancion administrativa firme en dos o wmds expedientes por
infracciones tributarias durante los ultimos cince afios, (b) No haber sido objeto de
resolucion jirme de cualquier contrato celebrado con la Administracion; (c) Encontrarse al
dia en el pago de sus cotizaciones o contribuciones al Instituto Hondurefio de Seguridad
Social, de conformidad con lo previsto en el articulo 65 pdrrafo segundo, literal b)
reformado de la Ley del Seguro Social.

Dichas constancias deberdn ser expedidas por la Direccion Ejecutiva de Ingresos,
Procurcduria General de la Republica y el Instituto Hondurefio de Seguridad Sociul u
otras autorrdades competentes.

Asimismo, el pliego podra disponer la obligacion del oferente, si fuere sociedad mercantil,
de acreditar para los fines de los articulos 15 numeral 7) y 16 de la Ley, la composicion de
su capital, mediante certificacion expedida por el organo societario correspondiente.

El érgano responsable de la contratacion también requerird informacion a la Oficina
Normativa de Contratacion y Adquisiciones acerca de la prohibicion establecida en el
numerar 5) del citado articulo 15 de la Ley”.

Adicionalmente, los Articulos 45, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 137 y 139 de la Ley de
Procedimiento Administrativo; 9, 15, 16, 38, 51, 63 numeral 1) de la Ley de Contratacién
del Estado y 7, 26, 29, 30, 39, 53 y 142, 169 y 170, 171 del Reglamento de la Ley de
Contratacién del Estado y Articulo 11 de la Ley Espectal para la Simplificacién de los
Procedimientos de Inversion en Infraestructu-a Péblica. .

Atentaments, 4

MSc. ING/OCTAVK) JOSE PINEDA PAREDES
SECRETARIO DE ESTADO
EN LOS DESPA@HOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE



CONSTANCIA No. 0255-2025
LPN-SIT-035-2025

El susctito SECRETARIO DE ESTADO DE LA SECRETARIA DE
INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTES (SIT), por medio de la presente HACE
CONSTAR: Que, a el Ingeniero DENIS ADOLFO ERAZO LEON , representante legal
de la Sociedad Mercantil ETERNA S.A DE C.V. se le ha adjudicado el proceso LPN-
SIT-035-2025 “MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETERO: TEGUCIGALPA -
EL GUANABANO (RN15), ETAPA II, LONGITUD 14 KM Y OBRAS
COMPLEMENTARIAS EN UNA LONGITUD: 7.00 KM, (SALIDA A OLANCHO),
UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN, HONDURAS
C.A.”, y para continuar con la formalizacién del contrato, debe presentar las siguientes
Garantias:

1) GARANTIA DE ANTICIPO {20%) POR VALOR DE: CATORCE MILLONES CIENTO

SESENTA Y DOS MIL NOVECIENTOS TREINTA Y SEIS LEMPIRAS CON DIEZ CENTAVOS
(L.14,162.936.10).

La misma debera contener la siguiente CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: “LA PRESENTE
GARANTIA/FIANZA SERA EJECUTADA POR EL MONTO RESULTANTE DE LA
LIQUIDACION DEL ANTICIPO OTORGADO A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA
SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT), ACOMPANADO DE UNA
RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO, PUDIENDO
REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA
GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA EMITIDA A FAVOR DEL
BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA, INCONDICIONAL,
IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA. EN CASO DE CONFLICTO ENTRE EL
BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TiTULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN A LA
JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DEL
BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA PREVALECERA SOBRE
CUALQUIER OTRA CONDICION.”

GARANTIA BANCARIA O FIANZA DE CUMPLIMIENTO POR VALOR DE:
DOCE MILLONES DOSCIENTOS CINCUENTA Y SIETE MIL OCHOCIENTOS
SESENTA Y SEIS LEMPIRAS CON SETENTA Y SIETE CENTAVOS (L.
12,257,866.77).
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1. CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: “LA PRESENTE
GARANTIA/FIANZA SERA EJECUTADA POR EL MONTO TOTAL DE LA
MiSMA A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA SECRETARIA DE
INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT) ACOMPANADO DE UNA
RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO
REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO
DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA GARANTIA/FIANZA.

LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA EMITIDA A FAVOR DEL
BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA  OBLIGACION SOLIDARIA,
INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA.

EN CASO DE CONFLICTO ENTRE EL BENFICIARIO EL ENTE EMISOR
DEL TITULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN A LA JURISDICCION DE LOS
TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DEL BENEFICIARIO.
LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA PREVALECERA
SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION.”

Las firmas correspondientes del afianzador y el afianzado.

El sello de la institucién bancaria o eseguradora.

El Nombre del Proyecto y la ubicacidn exacta.

E] z6digo del Proyecto.

Vigencia con fechas y las cantidades en letras y numero.

Nombre del Ejecutor completo y claro

Numero correlativo de la garantia emitica por el banco o aseguradora.

R S Oy Ll 3 1D

La vigencia de la Garantia Bancaria o Fianza, sera de DIEZ (10) MESES, a partir de la
fecha de su emision.

Las Gerantias deberdn presentarse dentro de los CINCO (05) dias calendario, contados a
partir de la firma de recibido de esta notificacién. De no cumplir con este requisito en el
término estipulado por causas imputables a la Empresa Mercantil, quedarad sin valor ni
efecto la adjudicacién y se hard efectiva la Garantia de Mantenimiento de Oferta,
proced:éndose a su suspension y poster:or nhabilitacion def de Contratistas. en tal
sentido la SIT se reserva el derecho de accicnar gonforméa '
Tegucigalpa, M. D. C., 04 de abril del 2025

-..

CRETARIO DE ESTADO
EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE
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PROYECTO: MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETERO: TEGUCIGALPA — EL GUANABANO (RN15), ETAPA II,
LoNGITUD: 1.4 KM, Y OBRAS COMPLEMENTARIAS EN UNA LONGITUD 7.00 KM (SALIDA A OLANCHO),

UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN, HONDURAS C.A.”

Contiene:
Documentacion Contractual

CONSTRUCTORA WILLIAMY
MOLINA S.A. peE C.V.

- Direccién General de Conservacion Vial
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CONTRATO DE ccmsmucc?
No. SIT-CO-155-2025

“MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETERO: TEGUCIGALPA - EL GUANABANO
(RN15), ETAPA II, LONGITUD 1.4 KM Y OBRAS COMPLEMENTARIAS EN UNA
LONGITUD: 7.00 KM, (SALIDA A OLANCHO), UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE
FRANCISCO MORAZAN, HONDURAS C.A.”

Nosatros: OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES, horidurefia, mayor de edad, solterc, Ingeniero Civil,
con domicilio legal en el BARRIO LA BOLSA. Comayagiiela, Municipio del Distrito C entral,

Departamento de Francisco Morazin, con Documsnto Necional de Identificacion (DNI) nlimero
0801199024191: actuando en mi condicién de SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
INFRAESTRUECTURA Y TRANSPORTE (SIT); crzada mediante Decrzto Ejecutivo niimero PCM-05-
2022, publicade en el Diaric Oficial T.a Gaceta, nimern 35.893, de fecha 6 de abril del afin 2022, nombrado
mediante Acuerdo Ejecutive No. 11-2024, de fecha 07 de ence del afio 2024; con suficientes facultades
para suscribir actos como el oresente, quien en adelante y para estos efectos se denominara EL
CONTRATANTE por una parte y EL CONTRATISTA: ABRAHAM DIONISIO MENDOZA
CASASOLA, mayor de edad, de nacionalidad hondurefia, con Documento Nacional de Identificacién
No.0501 198302845, con Registro Tributario Nacional, No. 05011983028452, Representamte Legal de la
Empresa “CONSTRUCTORA WILLIAM Y MOLINA S.A DE C.V.” con domicilio en Lomas del
Carmen Nor-Oeste Urbano San Pedro Sula Cortes, Honduras C.A. correo: infofdwym.ha , teléfono:2345-
8470 Empresa constituida conforme las leyes de la Remiblica, con ndmero de Registro Tributario Nacional
No. 05019995125700; hemos convenido en suscribir ¢l p-eserte CONTRATO DE CONST RUCCION:

“MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETERO: TEGUCIGALPA - EL GUAN ABANO (RN15),
ETAPA TI, LONGITUD 1.4 KM Y OBRAS COMPLEMENTARIAS EN UNA LONGITUD: 7.00
KM, (SALIDA A OLANCHO), UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO
MORAZAN, HONDURAS C.A.» De conformidad con las Condiciones Cenerales y Especiales del
Conirato, y se ha aceptado la Oferta presentada por EL CONTRATISTA para la ejecucidn y terminacion
de dichas Obras y para la subsanacién de cualquier defzcio de estas.

EL CONTRATANTE y EL CONTRATISTA acuerdan lo siguierte:

CLAUSULA [: DEFINICIONES;
Siempre que en el presente Contratd se empleen los siguientes términos, se entenderd que significan io que
se expresa a cortinuacion:

1. EL GOBIERNO: El Gobierno de a Republica de Fonduras Peder Ejecutivo),
quien astuard pov intermedto de ia Secreteria.

2. LA SECRETAR{A: Lz Secretazia de Estado en jos Despachos de Infraestructura
y Transporte (SIT).

8L LA DIRECCION: Direccisn General de Conservacion Vial de La Secretaria de
Estado en los Despachos de Infraestructura y Transporte
(SIT).

4. UNIDAD EJECUTORA: Unida¢ de Red Vial Pavimentada.

5. FINANCIAMIENTO: Fondos propios del Gobierno de Honduras.

6. EL CONTRATANTE: El Gobiemo de la Repiiblica de Honduras a través de la

Secretarfa de Estado en los Despachos dz Infraestructura y
Transporte (SIT). ::’::\

/e EL CONTRATISTA: La empresa constructora: “CDVS"FRﬁCfORA WILLIAM Y
MOLINA S.A DE €.V

I’l!.-:'a
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8. LA SUPERVISION: La firma Ccnsultera contratada para la supervisién del
proyecto, denom:nada en algunos documentos cemo
INGENIERG.
9. INGENIERO COORDINADOR:  funcianario de en.zce de parts de la Direccién General de
Conservaci6n Vial, 2ncargado de coordinar las acciones que
se susciten errtre EL CONTRATISTA, EL SUPERVISOR
Y EL CONTRATANTE.
10. SUPERINTENDENTE: El Ingeniera Civil debidamente colegiado soivente coa el

12,

Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras, (CICH) y
aprobade por LA DIRECCION que actuard como
Ingenicero Residente del proyecto por parte del Contratista.

GERENTE DE PROYECTO: Ingeniero Civil, aprobado por LA DIRECCION,
representante de EL CONTRATISTA que organizara,
planificard, coordinard las actividades a ejecutarse, asi
mismo velaré por el cumplimiento del Contrato y demas
documentos cue lo integran.

PROYECTO “MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETERO:
TEGUCIGALPA - EL GUANABANO (RNI5), ETAPA
IL LONGITUD 14 KM Y OBRAS
€OMPLEMENTARIAS EN UNA LONGITUD: 7.00
KM, (SALIDA A OLANCHO), UBICADO EN EL
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN,
HONDURAS C.A”

EL CONTRATISTA :con elemenzos suficientes pare suministrar por su cuenta y riesgo, se obliga z la
Construccion para ELL. CONTRATANTE, del Proyecto: *MANTENIMIENTQ AL TRAMO
CARRETERO: TEGUCIGALPA - EL GUANABANO (RN15), ETAPA 11, LONGITUD 1.4 KM Y
OBRAS COMPLEMENTARIAS EN UNA LONGITUD: 7.00 KM, (SALIDA A OLANCHO),
UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN, HONDURAS C.A.” De
conformidad con las Especificaciones, Disposic:ones Especiales, y Convenios Suplementarios anexos al
Contrato. Tales-documentos estan descritos en la Claucula VII que forman parte del presente Contrato.

CLAUSULA 1I1: ORDEN DE INICIQ Y PLAZO

a.

Orden_de Inicio: T.as partes acuerdan que la Ordzn de Inicio serd emitida una vez que EL

CONTRATISTA presente los doczimentos que se detallzn en el ART{CULO 68.-REQUISITDS

PREVIOS AL TNICIO DE DERAS, de la Ley de Contratacion del Estado:

1) Garantfa de Cumplimientoy,o Fianza, si lo hubiete, Garantfa y/o Fianza por Anticipo de Fondos

2) Programa detallado de ejecucidn ce la obra, indicando el casto estimado por etapas, de
conformidad con lo que indiguen los documentos de licitacidn. El programa debera ser
aprobado por el drgano responsable de la contratacion.

3) Némina del personal técnico asignado para la diteccién y ejecucién de la obra, incluyendo un
plan de organizacién,

4) Los documentos que acreditzn i disponibilidad del equipo y magquinaria que se utilizara en la
obra.

5) Los dem4s que se indiquen en €] Reglameato o en el pliego de condiciones de licitacion.

Plazo de ejecucién: EL CONTRATISTA deberd iniciar los trabajos  miés tardar dentro de [os diez

(10) dias calencario siguiemtes a la fecha de la Orden de Iricio emitica por LA DIRECCION y se

compromete y ebliga a terminar 1z ejecution simultaréa de las obras contratadas dentro.de un plazo

de DOSCIENTOS DIEZ (219) DIAS CALENDARIO, contados a partir de la fecha de la Orden

de Tnicio y estard sujeto a extensiones autorizades po- EL GOBIERNO: @& acuerdo a las

Especificaciones y Disposiciones Especiales ¢ por causa Je fuerza mavor. Cuanda el plazo de [a
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ejecucion s¢ modifique por aumento en ks cantidades de obra del proyzco, ¢l plazo incrementade
estard de acuerdo con un estudio gue pura tal £'n se nard el programa del trabajo, y la ampliacién en

plazo no podra ser mayor al aumenzo prcporcional 2n monto.

CLAUSULA 1V: PRECIOS DEL CONTRATO:

EL GOBIERNO pagard 2 EL. CONTRATISTA sor las obras objeto de este Contraro, ejecutadas
satisfactoriamente y aceptadas por EL GOBIERNO y aplicadas a las cantidades de obra como aproximadas
y sujetas a las variaciones esiablecidas en los Pliegos de Condiciones y Disposiciones Especiales y lo
establecido en el articulo 74 de la Ley de Contratacién del Estado de conformidad cen el cuadro de

cantidades estimadas y precios unitarios.

HONDURAS

R S ERVERS S0 3 9L
o
1.1 . EXCAVACION COMUN o
12  EXCAVACION EN ROCA e - L 33691136 |
MO 1S WS Seccion .
13 DEMOLCION DE ESTRUCTURAS EXISTENTES = o L 123,453 20
14 MATERIAL SELECTO PARA RELLENO 2T Tt o 2743821 00
15 SOBRE ACARREC Sﬁg?;?" Wl L U8 008 47
| 15 suBBAsE GRANULAR | R 29370600
77 RECICLADG DE ESTRUGTURA DE PAVINENTO EXISTENTE | ETC-2 212.00 L 3736000 |
18 :RIGIDIZACION DE BASE RECICLADA CON CEMENTO TC-% Sg;‘;f“ oM I 46771187
|, . CEMENTO PARA MGIDIZAGION DE BASE | SUS-BASE Seccion = 1
'S _ESTABILIZADA CON CENENTO EIED | oop e 4 ol i
110 IMPRIMACION ETc@ ng‘é'?" 8713 | L 128001028
111 PAVIMENTO DE CONCRETO HIBRAULICD CON MR=653 PSI | ETC® S';gﬁif" 579145 | L 18.636.828.14
142 CORTADO DE JUNTAS £Tcem | Sn e | 305,261 92
113 SELLADO DE JUNTAS ETC s:?]‘i‘i?" 7600 | 1. 82390061 |
114 ACERO DE REFUERZO GRADO 6 o 5606 | L 178357973 |
BORDLLODE £.15 M X 0.1 W, CON CONCRE 0 Seccian ===y
1.1¢ HISRAULICE 3 060 PSH 509 37231 » 1194463 36
ACERA 210 KG/CME = 0.10M, CON CONCRETO Secaan - it (RO
Ty e = 663.65 | 1. 2416.6% 75
117 MICROCARPETA ASFALTICA ETCB sffg'.?‘ 78 | L. 2095447 20
Seccion
118 EXCAVACION PARA BACHEO 2y 57407 | L 143542 50
ot
119 BASE TRITURADA S;gg'fi“ L0788 | 1. 24118200 |
Seccion | |
120 BACHEO GON MEZCLA ASFALTICA EN CALIEHTE ETCm | @2y 629331 | L 43.996,50
23" .
Seccion |
1.1 ACARREQ DE MEZCLA ASFALTICA My 208 | 1. 66,240 00
03~
TOTAL TERRAGERIA Y PAVINENTO L 36.834.041 99
y EARAGEIIAY PAYMENTD -
- Sestion |
21 - SUMINISTRO Y COLOCACION DE T.C.R. 36" TRO Il | m 1 788705 | L 126 192.80
: !
22 TRAGANTE HASTA 2.00 M S:‘gjf" 4 {0 3704406 | L 74.088.12
23 POZODE 151MA200M , s:;j‘f’" i L 405218 | L 3105218
24  VERTEDEROS CON CONCRETO HIDRALLICO 3,000 PSI S:;g‘f’" w L 79072 | U 102,795.60 |
REVESTIMIENTO DE GUNETAS CON CONCRETO Secgion I |
25 LNRAULICO 3000 PS) e m L 760,65 | L 300,317 60 |
25 SUBDRENAJE PREFABRICADO S L 1337 | L 176312 10|
27 : SUBDRENAJE FRANCES ETC-13 S‘iggf“' L 2.06587 | L. 309,88050 |
i Seccicn
26  CUNETA RECTANGULAR (CONCRETO REFORZADO] 25,601, | m L 806484 | 4814709 48
802"
TOTAL DRENAJE MENOR 24551638
: = ALDACION age s B0 =
ENALZACION HORIZOHTAL
SINTURA TERMOPLASTICA LATERAL CONTINUA DE 10 M, ‘ SECA
31 COLOR BLANCA | ETC1 | o 1171884 00 E
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32 gﬂgsﬁgIz%‘xma&m%%gg&g‘;&“ﬁcﬁ DE | ETC19 5'2510:‘ m i 7972 | L 502.2:6.00
33 Lgﬁ?lﬁﬁmewﬁmﬂ REEWA- | aen )50 L | L a7 | L 1.559.1£0.00
34 | FLECHA UNDIRECCIONAL EN PAVIVENTO ' T I L 1,29896 | L 167.875.20
3.5 | FLECHA BIDRECCIONAL EN PAVIMENTD sz'gg“ v L 230555 | L 4340535 |
35 | LEYENDA ESCUELA® SOBRE PAVIMEN0 v I L 449386 | L 1395088 |
3.7 | LEYENDA “CEDA" SOBRE PAVIMENTO 5 L 1 349386 | 1 7190076 |
3 b %JCE REATONACRDICEERA} e | 'm L 30880 | L 690.676.80
REDUCTORES OE VELOCIDAD CONPINTURA X ™
39 | TERMOPLASTICA, RETROREFLECTIVO [TIPO BANDAS vl L 24268 | L 18228370
ALERTADORAS = . !
310 gmﬁmw Skt oA L 10629 | 1. (48.506.00
TRl it DFB_E’MMG?W e DRARARETS | =0 | e 1 L 10539 | L 240.853.14
312 | Bovas METALIZ)%AH2_CMQAS CON REFLECTIVO AMARILLO el e 8 L 4isdg | L (29189200
SENALTZEACKOR VERTIZAL L =
3.13 | BARRERA VEHICULAR METALICA (SEMRRIGID) MO m 235089 | L 2462.676.70
314 | BARANDA PEATONAL (TIPO 1) ,%?7"’; m 629295 | L £125432.95
315 | BARANDA PEATONAL (TIPO I} m"; m 264142 | L 138.485.20
316 | SERAL PREVENTIVA P-1-2 (0.91 X D.91 M} ECi8 s;gff b 449386 | L 53.926.32
3.17 | SERAL PREVENTIVA P-14 (0.81 X 0.91 M) 18 | o | 449386 | L 1797541
318 | SENAL PREVENTIVA P-1.5 (0.91 X 0.91 M) ETC8 | S;Eﬁ“ v 449386 | 1. 898772
3,19 | SERAL PREVENTIVA P-1-9 (0.91%0.9%) M Voo | e | u 449386 | L 5842018
3.20 | SERAL PREVENTIVA P-34 (0.91X0.91) M Lo | SEA | o 449386 | 1 13.481 58
321 | SERAL PREVENTIVA P-5.4 (0.91%0.9T) M Lercs | SEC | o 449386 | L 4493 86
322 | SENAL PREVENTIVA P-58 (ROTULADAS.20M), (051031 M | ETC48 | So0 | 449386 | L 53.976.32
3.23 | SERAL PREVENTIVA P-6-1 (0,91 X 0.81 ) ETC-18 %;Eﬁ 7 449386 | 1. 1345158
324 | SENALPREVENTIVA P63 097 X091M) -4 08T X046 | oo SECK YPor P o
325 | SENALDE INFORMACION OE DESTNO 2.1 240X 040)M  E¥C-48 | SE | 765128 | L 9181536
25 | SERALE TDENTIFICACION DE DESTNO D24 ZAME | ro1p SEG I, Tassha -
327 | SENAL DE INFORMACION DE DESTINOID3.7 (100X 264)M | ETCAB Pl I 12485002 | L 297204 |
i 3852@ DE INFORMACTON DE DESTNO D323 GO0MX. | 040 SEG [, iz 08 |
329 | SENAL DE INFORMACION GENERAL IG-3-2240M X 0.68) | ETC-16 Sz'gfj 9 6869.74 | L. 319520
330 | SENAL DE KILOMETRAJE lI-4-2C (0.30 X 0.385 M) | Evc.18 52|§1c‘,= 0 171938 | L 2407132 |
331 | SENAL DE REGLAMENTACION R-4-1 (0.51M X 0.91M) ercs | Sz'sfz‘ ¢ 508001 | L 14732029
332 | SERAL DE REGLANENTAGION R12 0£1MX 091M) ETC-16 | S'ng: v 449386 | L 26.9€3.16
333 | SENAL DE REGLAMENTACION R-1 (0.81M X 1.37W) Erca | SEGA |, 648678 | | 04€6.78
334 | SENAL DE REGLAMENTACION RAG-1 {091M X 1.37M) ETCA18 52%?3_ y 648678 | L 7135458
3.35 | SERIAL DE REGLAMENTACION R-114 (0.91M X 1.37M) ercas | SA |y 648678 | L 2504712 I
335 | SERAL DE REGLAMENTACION R-116 (051M X 1.37M) ercts | oot | 648678 | L 6486780 |
327 gﬁgj& ESCOLARE-1-1 {0.91M X 0.9TM) ~E-1:2 (0.91M X ETC-18 ‘S“ﬁi‘ 0 668998 | L. 6685980
338 | SENAL ESCOLAR E-1-3 J0.51M X 0.91M) T8 | T asa502 | L 3620996
Eig_ SERAL ESCOLAR E-2:4 (0.91M X 0.30M) ETC-18 sz'gﬁ“ y 452502 | L 262560 |
= fEEN PEESCIURETTOSMX 03 21 (X0 | 1ro o sz'lg;ck" ; LInE i Ny ot :
TOTAL m&n RAY L 14931463962 |
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41 | EXCAVACION EST| 51353 102.706.00
| | i
42 | MUROS DE MAMPOSTERIA ! 576950 | L 1.730,853 00
3 Eé?:gfscm PARAINSTALAGION DE TUBERIASDE AGUA | o o6 l 007 | L. 072904 3%
RELLENO Y COMPACTADO CON MATERISL DEL SITIO (PARA ) ¥
|44 | TUBERIA DE AGUA POTABLE) I i Sk d Al [ e
L ?ﬁ;lé_{fﬂf ;E cﬁ%m&ggyo CON MATERILSELECTO PARA | o 0 59789 | L 47841962
INSTALAGION DE TUBERIA AGUAPOTABLE FNC & T
46 | INCLUYE acrésseﬂro& PRUEBAS HIDROSTATICAS Y ETC-26 559.89 | L 1.435.714.00
DESINFECEION
INST I DETL AGUA POTABLE HFD 0",
4.7 |NCLUYE-AD6ESMI_G& PRUERAS WDWA“C&‘S b 4 ETC-28 77237 |'L LABTAL3 00 |
DESINEECCION
43 | CASETAS PARA BAHIAS DE AUTOBLSES & sl 16,534 54 | L 1463345 40
SUMINISTRO E INSTALAGION DE BARRERK DE CONCRETD | Secain o
49 | a0 KON TPONEW JERSEY ETC12 | oot om0 495147 | L 963.536.63
TOTAL OBRAS COMPLEMENT 7 L 9.099353.67
I SRR TR T TR £oa Tous Sy Pl
5.t | Suministro e instalacidn de poste de concreto e 30 pies, C-4000 | ETC-22 ] “E:E’E' u L 2098794 | L 22.987 94 ]
5.2 | Suminlstro e instalacion de poste de concreto de 40 pies, C-1000 | ETC-22 | ';;';‘;' u L 3379755 | 1. 3379755 |
5.3 | Suministro ¢ instatacion de poste de concreto da 45 pies, C-1080 | £7C-22 ! “é::g u L 40,257.38 | I. 120.772.14
= ]
5.4 | Suministro e instalaclén de poste de conerelo de 50 pies, C-1080 | ETC-22 | ”E‘L’“E‘é’ u L 4658288 | |, 1658258 |
35 | Suministro e instalacion de poste de ccnereto da 55 pies, C-1000 | E1C-22 "gj’g;‘ v L 57.65829 | L 5785829 |
3 Surrinistro & inslalacidn de poste de ccicreto de 45 pie Mang
1 [, O el Puspe SO e R e mez | ol | L 1379440 | L 75,794.40
- - | Suministro e inslalacidn d de concrels de 50 pi e
57 [ e e e o pideUpss ez | d |y L 9923393 | L 99,233 93
= p | Suministro & instalacibn de posie de concreto de 45 pies Wanual
58 Ve tnca [T LI ErC-22 EN';'ES u 0 125.073.19 | k. 125.073.19
2 inislro e instalacion de poste de ocerets do.50 i o Manual
59 | i pcs Bczf gee | v L e | o 14217677 |
Suministro e instalacidn de poste de cancrelc de.60 pies. . Mamal
S0 | cpotaio A0 EC2 | gee 1 L 17667014 | L 53001042 |
%11 | Suministro e instalacion de estructura primaria de 1F 13.8 KV ETC-22 ag%u; u I 4.562.50 | 1 4.502.50 I
512 | Suminisiro e instatacin de estructura primasade 2F 138KV | ES0-22 "';fg c oy L 1586198 | 1 1586198 |
5.13 | Suminisiro & instalacion de estructura primaria de 3F 138KV | E-C.22 "g’;‘; ! v | L 2095645 | 1 235147740 |
514 | Suminisiro e instalacion de estructura neutro E7C-22 grggl u I 136077 | L 4.082 31
515 | Suministro & instelacion de  para hilo de guarda e I L 314608 | L 943824
= [ Suministro & instalacln de estructura s2cuntlaia de 2F + hilo M »
516 | 3 ETC-22 Ef{"éa‘ u L 3027.14 | 1, 2724426
517 Suministro e instalacién de estraclura d2 clichille cortacifclito £T Manoval [
1004 13.8KY -2 | e | Y I 926598 | J. 27.797 94
518 | Suministro e instalacion de retenida lipz R 01. ETC-22 '::"é:l s L 647697 | L 25,907 88
518 | Suministro & Instalacion d retenida tipc R 02 o | e |y I 872620 | I. 235720
£2 | Suministro e inslalacion de reteniva tipe R 03, £1c22 "g;"é‘;' e L 1551420 | I 15514,20
521 | Suministro o instalacion de retenida tipc R 05. EIC-22 "g“é‘f' u 1. 2031984 | L 42.639 68 ]
522 | Suministro e instalacitn de tonexion a tema. ETC-2 “g;"E‘_‘:f‘ u L 262594 | 1. 13,129 70
Suministro e insialacién de acometida con cable de aluminio Manual
523 | Srieidt erc2 | T | L 37334 | L 26.126.38
24 | Suministro e instalacion de conductor 4 /0 ACSR., EnC-22 'Efﬁ' m L 11485 | L 40,197.50
. n o J Menuet
525 | Suministro e ingtalacion de conductor # 30 ACSR, ETC-22 EFJEE m 1 14020 | L[ 42.060.00
5.26 | Suministro e instalacion de conduclar #555 ACSR. ETC-2 ";E’gﬁ" m il 4737 | L 104,342,350
5,27 | Suministro e instalacian de conduclor # 268 AZSR. ETe-2 "é;‘E"e"" m L 74.365.00
= s . 3 Manual
S5.28 | Suministro e instalacitn de conductar # Y0 W=, ETC-22 ENEE m 1 39.7)8,00
' 1)
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0 (1 e | e ARGty 3 A
§.29 | Suminisiro e instalacion de conduclor #1/4 para 'g?gl I 8311 | L 373955
53 fuminligaﬁ i\:n\szt\aullazc;gclde transtormanor dg 15 kva nivel de ErC | N;rg:;l L 9102882 | 1. 91.028.82
531 [ SUmet 8 e o R S I T 1 97.06486 | L. 97,064 K6
gz Sy R cewane prreg AR R N ||| iemo ol (P L 12126022 | L. 1226022
Sumi_nistro ¢ ingtalacidn de estructura piimaiia en 3 fases rivel de N i i L
5.33 | volaje erc2] I Lo7028592 | L 312,857,736
59Kv
5.34 | Suminiiro  instelacien de lumineria ed de 150 wats. [ Ercas | and Bl 30205 | L 134020.50
535 t:;uuinacién de rransformador de 15 ka f 25 Kea £ 375 Kva / 50 ETC22 l\é:lrEJEal d 571267 | 1 342520
5.3 | Reubicacion da conductor # 2 ACSR, ETC-22 "éﬂ‘g‘g‘ L 5300 | L $481 .00
5,37 | Reubicacion de sonductor # 266 ACSR. eroz | el L 6524 | L 1504800
538 | Reubicacion de conductor #.477 ACSR, erca | e 36 | L. 2293250
539 | Revticacién de conductor # 555 ACSR. Erc2 | e L 7476 | L 138060
540 | Reuticacion de conduclor 4 2 WP T2 l. iy L 5300 |1 505,65
541 | Reubicacian de zonducior # 310 WP oz | o L 5300 | L 7.951.50
542 | Reabicacion de conduclor #1/4 para hlo de guarda. gros | el | 6524 | L 124060
OBRAS EN ESTRUCTURAS POR RECUPERAR [DESINSTALA
T (L T erca | L 297082 | L. 17.824.52
544 | gﬁ%ﬁii‘gs"égal";g‘m y enirega de poste do concreto de 337 || ey o ”E?{E’E‘“ L 297082 | 1 Tsue |
545 ?g’;ﬂwn&m@ Yennegsdnie e te S i e o f R L 297082 | L. 5541 64
54 | Desinstalacion, vansporte y entroga de poste mettico ip 50° | €7C-22 | AL L 335147 | L 3.3517
547 | Desinststacion, wansporie y enrega de estructura primaria de 3F. | ETC-22 "g"é';‘ i Li4ss | L 222010
3.48 | Desinstalacion, transporte y entregs de estructura primaria de 2F. | ETC-22 ’g?;;l L 1,304.84 | L. 2.609.08
5.49 | Desinstafacion, ransparie y enlrega de estrictura pimaria de 3F. | ETC-22 “?;:‘;zl L 1304.84 | L 2609.68 |
559 g:?gt.alacién, fansporte y ertiega de estruclura primaria de 3F ETC22 hg‘rgjsal L 1304.84 | L. 2 609.68
O Eoprimn gyt g i el (1023 [ D 130484 | L 2.609.¢8
552 E:\I\;rr;sntﬁé?glon transparle y entrega de estructura secundara 2F ETC.2? lg‘nEu;J L 130484 | 1. 301452
553 | Desinstalacion, ransporte y enirega de estuckura neutro. erc | L 66601 | L. 130202
554 Zﬁligs'z_laciom Transporie y entrega de estructura neutra tipo T l‘?ﬁrgnél | T 135376 | L 29072
546 gzg‘;:kalacmn, transporte ¥ entrega de cuchilla tortacircuito $C0A ETC™ hg;gxgl L 693.00 | L 693,39
5,56 | Desinstalacion, transporte y enirega de retenida tipo R 01, ETC:22 "gq'g‘:' I L 134560 | L 1,036.63
557 | Dasinstalacion, wransporte y entrega de reterida tipo R 02 ETC-22 "Eﬂ‘é’g’ L 1563.09 | L 1815.05
558 .i Desnstatacion, transporle y entrega de retenida tipa R 03, ET(-22 E’Egl L 406126 | L 4,061 2% ‘
.5.59 : Desinslalacion, lransporte y erbega de reterida. tipo R 04. ETC-32 AS:EEI ‘. 406126 | L 1,061 .26
$.60 I Desinstalacién, i-ansporte y entrega de conexion a tiera. ETC-22 r\ng'g' L LIS | L 2.703.45
561 | Desinstalacion, izanspone y entrega de-actmetida iple # 6. fmez | "o L 4854 |1 5.039.7%
o i e R [op | e T
§‘53 aiinsmlm0n| Lansporte ¥ enirega de conducior #2 WP, # 1/ ETES? gﬁual L 2582 | L 10.398.00
564 EJ:m::rl;I:mom tansporte y enirega de-conductor # 1/4 para hia ETC22 N;inEugI L 382 | L S 16400
5.65 ‘I'J/:;Isrjstalacibn, Fansporte y enirega de luminaria led de 150 ETC22 N;‘I?S L 104087 | L 5304.35
5.66 ?r;sins?alacién, transporte y entrega de estruciura sscundaria 2F ETe.22 N;n;;l | L 136488 | L At
LEVANTAMIENTOS, DISEND Y RECEPGION DE PROYEGTD CON LA
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1 _ . TERRAGERIAYPAVIMENTO = T |
repianiao, erencia do punios, Elabomcian de |
557 fﬁw"fﬁm Tamisdesprbaciony | 1022 Marwel | Gicoal | 203.880.00 | L
| ecepeicn ame le ENEE. HisE : |
[ TLUMINACION PUENTES PEATOHALES == ]
5.6g | Suministoe instalacitn de iluminacién para puente peatonal de | — 4, Menuel . L 4168728 | L 208.437.40 J
=7 1 30.73m ENEE R ) |
" TOTAL REUBICACION DE SISTEMA DE ENERGIA | L 3,704.098.82
| ELECTRICA | ! : -
| SOSTO DIRECTO TOTAL ] L 70.814.680.48
g1 | VALOR ESTIMADO DE LA ADMINISTRACION DELEGADA ETC.20 P § 295258722
(4% DE COSTO DIRECTO TOTAL)
g2 | YALOR DELA CLAUSULA ESCALATORIA (7% DE COSTO o 00s |t 3.540.734.02
| DJRECTO TOTAL
53 | MPLEMENTACION DEL PLAN DF GESTION AMBIENTALY | rr ool | L $31.010.40
SOCIAL 0.75%
‘NDEMNIZACION PARA LA ADQUISICION DE TERRENOS
64 | [LADD OESTE) PARA CONSTRUIR ROTONDA EN 4.000,00000 | L 4,000,000.00 |
| | =sTACION 44440 ML) 2 |
TOTAL L 3070911182 |
| ADMINISTRACION DELEGEDA
Mol it~ CONCEREOR oy da i | S (OMDAD
1 LCAPATA; HEORA
2 TALBARIL HORA
3 | CARPINTERO HORA
4 | AYUDANTE DE ARTESANG HORA
5 | PECN HORA
2| MATERIALES
| NG | CONCEPTO UNIDAD CANTIDAD | PIULEMPIRAS | TOTAL
| 1 [CEMENTC BOLSA 1,00 33286 332.36
| 2 | ARENA PARA CONCRETO 3 1.00 1,229.80 | 1228.80 |
3 [ CAL HIDRATADA 1003 1.00 1026| 81025
4 [ PIEDRA TRITURADA DE 3/4" A 1/ W3 1.00 1,228.80 | 1,22580
PIEDRA TRITURADA DE 1 172" A 314 W3 1.00 1.229.80 | 1,.223.80
§ | ACERO PARA REFUERZO HASTA DE 1/2* DIAMETRO XG 1.00 £6.11 56.11
| ACEROQ PARA REFUERZD DE 5/8" DIAMETRO O MAS KG 1.00 §7.72 5712
| MADERA PARA ENCOFRADDS PIE TABLAR 1.00 59.80 59,80
3 | EQUIPOS DE GONSTRUCCION
NO | CONCEPTO UNIDAD CANTIDAD | PIULEMPIRAS | TOTAL
1| TRACTOR 140 HP CAT D6 HORA 1.00 2478851 247895
| 2 | MOTQ NIVELADDRA 135 HP, TIPQ CAT 140H HORA 1,00 2350731 2.250.73
[ 3 1 CARGADORA Z YDSE, TIPQ CAT 420 HORA 00 239080 | 2.350.80
[ 4| RETROEXCAVADORA 135 HP TIFD CAT 420 HORA 0 1.358.43 | 135643
5 | COMPACTADORA RODILLO VIBRATORIO 8-10 TGN HORA .00 1.763.85 [ 1,763.95
6 | COMPACTADORA MANUAL DE P_ATO 24" HORA 1.00 | 26651 | 26651
T | VOLQUETA 5 M3 HORA 1.00 ] 1,463.57 | 1468367
B | VOLQUETA 10 M3 HORA 100 1.508.89 | 1,503.88
5 [VOLQUETA 12M3 HORA 1.00 1.540.70 | 1,540.70
10_| TANQUE CISTERNA 2,000 GALONES HORA 1.00 11227) 1112.27
11 | MEZCLADORA DE CONCRETO 1 BOLSA HORA | 1,00 JBT4F |  767.46
12 | MEZCLADORA DE CONCRETO 2 3OLSA HORA | 1.00 401201 40120
13 | VEHICULO TRANSPCRTE PERSONAL (PICK UP) HORA | 100 58636 58636
|14 [ LOWBOY KM ] 1.08 103.41] 10345

[.os pagos a EL. CONTRATISTA se haran con los fondos que para tal fin sean asignados por el Congreso
Nacional anualmente =n e! Presupuesto General d= Tngresos y Egresos de la Repiblica.

CLAUSULA V: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO:

El monto de este Contrato se ha estimado en {a suma de OCHENTA Y UN MILLONES SETECIENTOS
DIECINUEVE MIL CIENTO ONCE LEMPIRAS CON 82/100 CENTAVOS (L. 81,719,111.82), y
queda convenido que el pago de la cantidad mencienada se nara en Lempiras, moneda oficial de la Repiblica
de Honduras, mediante estimac ones de pago, en 135 cuales se podré reconozer hasta el ochenta por Ciento
(80%) del valor de los materialzs almacenzdos en el sitio del proyecto, ceduciéndose dicho valor en Jas
siguientes eslimaciones de pago. Es entendido y convenido por ambas partes que, no obstante, el monto y
¢l plazo del contrato, €l compromiso de EL. GOBIERNQ durante el afo 2025 se limita a la cantidad que
aparece en la asignacién del Presupuesto Gznera de Ingresos y Egresos a que se refiere a la cldusula V:
monto del contrato y forma de pago, y que la ¢jecucién y pago de la ¢ ontliente 2 los afios
siguientes queda condicionada a que el Corgresc Nacional apruebe en el Presyptié e dichos afios los
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fondos correspondientes. La no apyrobacién de estcs fondos por el Congreso Nacional dard derecho a
la resolucién del contrato sin mss obligacién por parfe de EL GOBIERNO, que al pago
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la resolucién del
contrato.

CLAUSULA VI: ANTICIPO:

EL GOBIERNO suministrard a EL. CONTRATISTA en concepto de ANTICTPO con exclusién de la
administracién delegada, plan de gestién ambiental y clausula escalatoria, una suma igual al veinte por
ciento (20%) del manto total de la obra a ejecutar. Esta cantidad serd amortizada a partir de la primera
estimacion mediante deducciones del veinte per ciento (20%) de cada una de ellas excluyendo los montos
antes mencionados; e:i la estimacién final, se le dedncird el saldo que hubiese pendiente. Es entendido que
con ¢l Anticipo EL CONTRATISTA deberé inventir el Anticipo de acuerdo con el Plan de Inversidn, el
cual deberd ser entregado 2 LA SUPERVISION para su control y cumplimiento, ya que no se reconocerdn
aumentos después de otorgado el Articipo, siendc responsabilidad tnica de EL CONTRATISTA su
adquisicién oportuna; ef Anticipc también servird pera cubrir los gastos iniciales de movilizacién segin lo
indica el Articulo 179 del Reglamenta de La Ley de Contratacisn del Estado. El cien por ciento (100%)
de dicho Anticipo sera entregado a EL CONTRATISTA en Lempiras, moneda nacional de la Repiiblica
de Honduras én un solo pago que se tramitard dertro de los cinco (5) dias habiles después de que EL
CONTRATISTA haya rendido la GARANTIA Y/O FIANZA POR ANTICIPO Y GARANTIA Y/O
FIANZA DE CUMPLIMIENTO v después de que EL. CONTRATANTE haya revisado y aceptado dichas
Gararitfas.

CLAUSULA VII: DOCUMENTOS ANEXGS DEL CONTRATO:
EL CONTRATISTA se obliga z efectuar las obras objeto de este Contrato, de acuerdo con los siguientes
documentos anexos que quedan incorporados a este Contrato y forman parte integral del mismo, tal come
st estuvieran individualmente escritos =n €l:

1. Cualquier Orden de Cambio o modificacion de esie Contrato, a solicitud del CONTRATANTE y
que el mismo no se encuentre establzcidos en los alcances originales del proyecto ni en los
Documentos de Licitacion. Sea ésta aprobadz o no.

E! Documento de Licitacion del Proyeczo y sas Anexos.
Aclaraciones y Adendas a los Documerrtos de Licitacién.
Invitacion a Licitacién,
La Oferta.
Declaraci6n Jurada.
Los Docurnentos de Precatificacidn presentados por €l o .os contratistas.
Lista Certificada y Firmada de Cotizaciones sobre materiales recitida por EL CONTRATISTA,
antes de la Licitacién y que acompafid en su oferta.
. Garantia y/o fianza de Cumpliriento, por el Anticipo, y de Calidad.
10. Las Gltimas Especificacianes Generales pa-a la Construccién de Carreteras y Puentes de LA
DIRECCION.

11. El Programa de Trabajo aprobado por LA DIRECCION.

12. Tabla de Alquiler de Equino establecidz por LA DIRECCION.

13. Procedimiento para reconocimiento de mayores costos por férmula.

14. La Orden de Inicio.

15. Los Planos.

16. Seguros.

17. Principio de Integridad.

En caso de haber discrepancia eatre o cispuesto cn el contrato y los anexos, privara lo expuesto en el
contrato y en caso de discrepancia entre dos o mds anexos, priveré lo previsto en el anexo especificamente
relativo al caso en cuestién.

CLAUSULA VIII: PREVALENCIA DE LOS DCCUMENTOS CONTRACTUALES
El presente Contrato prevalecerd sobre todos los desés documentos contractuales. Se considerard que los
documentos enumerados a continaacién forman partz del presenze Contrata:

(i) Carta de Adjudicacion.

(ii) LaOferta.

(iii) Enmiendas.
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(iv)  Condiciones Generales (CG).

(¥)  Condiciones Especizles (CE): Parte A. Datos del Contrato,

(vi) Condiciones Especizlzs (CE): Parte B. Dispasiciones Especificas.

(vii) Estructura Presupuestaria.

(viii) Especificaciones Técnicas.

(ix) Contrato Accesorio de Corresponsabilidad por Cemplimiento de Medidas de Mitigacion y
Transferenzia de Responsabilidades Relativas a Actividades de [mpacto Ambiental y Social en
el Sitio.

(xX) Planocs.

(xi)  Principio de Integridad.

(xii) El Documento de Licitacién del Proyecto y sus Anexos.

(xiii) Aclaracionss y Adencas a los Documentos de Licitazion,

(xiv) Ordenes de Cambio ¥ Modificaciones al cortrato.

(xv) Ley de Contratacion del Estado y Reglamento.

(xvi) Reglamento de las disposiciones Generales de Presupuesto.

CLAUSULA IX: SUPERVISIGN DEL PROYECTO:

a. EL GOBIERNQO supervisaré la gjecucion de este peoyecto por medio de la persona o firma
consultora que se contrate y se especifique en la Cldusulz 1. Definiciones, numeral 8 de este contrato.

b. LA DIRECCEON velaré porque la ejecucion de la obra se realice de acuerdo con los documentos
contractuales y para tal efecto y sin necesidad de bhacerls del conocimiento de EL
CONTRATISTA, podrz efectuar cuantas inspecciones considere conveniente; dicha inspeccion
también podrd ser efectuada por LA SECRETARIA, o cualquier ofta Institucién Gubernamental
y EL CONTRATISTA se vera obligado a dar las facilidades necesarias para la inspeccion y
facilitard o haré que se facilite el I’'bre acceso en todo tiempo a los lugares donde se prepare.
fabriquen o manufacturer. todos los materiales y donde la construccidn de la obra esté efectudndose;
asimismo, proveerd la informacién y asistencia necesaria para que se efectie una inspeccion
detallada y completa.

CLAUSULA X; LIBROS Y REGISTROS

EL CONTRATISTA deberd mantener libros y registros en idioma espariol relacionados con ¢l proyecto,
de conformidad con sanas practicas de contabilidad gencralmenze aceptadas, adecuadas para identificar los
bienes y servicios financiados bejo este contrato; estos libros y registros podrdn ser inspeccionados y
anditados durante la ejecucién cel contrato y en la forma que EL GOBIERNO considere necesario. Los
libros y registros, asi como los documentos y demds informnaciones relativas a gastos y cualquier otra
operacion relacionada con el provecto, deberdn ser mantenidos por EL CONTRATISTA por un perfodo
de cinco (5) aflos desp.és de terminado el proyecto. Durante ese periodo, estaran sujetos en todo tiempao a
inspeccion y auditorias que EL GOBIERNQ considere razonable efectuar.

CLAUSULA XI: SEGURQS;
EL CONTRATISTA deberd mantener y exigird que lcs Sub-Contratistas lo hagan en los trabajos que en
su caso sub-contraten, por lo menos los siguientes seguros:

d. Seguros por Axcidente de Trabajo; EL. CONTRATISTA proporcionaré y mantendrd seguros por
accidentes de trabajo para todas las personas quz se emplsen bajo este contrato. EL
CONTRATISTA acuerda incluir las estipulaciones de este parrafo en todos los Sub-Contratos que
suscriba. Serd responsabilidad de EL CONTRATISTA cerciorarse de que los empleados de
cualquier Sub-Contratista estén amparados como se estpula en este literal de igna! forma que los
empleades de EL CONTRATISTA.

b.  Seguyos que cubran Danes a Tercercs: EL. CONTRATISTA proporcionard y mantendra seguros
para garantizar &l pago por dafios a terceros que pudiesen ocasionarse en virtud de la gjecucidn del
proyecto.

Los seguros antes descritos deberdn ser contratados de acuerdo con las condiciones siguientes:
1. Plazps para obtener los sepuros: a. comprobantes de seguros: 20 dias calendarios; b. p6lizas
relevantes: 20 dias calendario.
2. Monto méiximo d 1 deducibles del se coalra rieg ontratante: dos por ciento
(2%) de la suma asegurada.
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3. Menio minime del seguro de re ilidad civil (contra riesgos de terceros): TRESCIENTOS

MIL LEMPIRAS (L. 300,000.00).

CLAUSULA XII: GARANTIAS Y/Q FIANZAS:
I. EL CONTRATISTA queda obligado a rendir las Garantfas y/v flanzas siguientes:

a. Gargmiia y/o Fianza de Cumplimienta: EL CONTRATISTA se obliga a otorgar a favar de EL
CONTRATANTE une garaniia bancaria / fianza, equivalente z| quince por ciento (15%) del
valor total de este contrato la cual estara vigente hasta tres (3) meses después del plazo previsto
para la entrega dz la okra, contados a partir de la fecha de la firma del Contraio.

b. Garantia v/o Fianza por Anticigo d¢ Fondes, EL CONTRATISTA esté obligado a presentar unz
garantia bancaria / fianza por Antic:po, por una cant:dad igual 2] cien por ciento (100%), del
mouto del Anticipo y con una curacién igaal al correspondiente plazo de construccién.

c. Garantia v.o_Fianza d= Calidad, para garantizar el reemplazo de todo el trabajo o material
detectuoso que resultara EL CONTRATISTA se compromete a presentar una garantfa
bancaria / fianza de calidad por el ciaco por ciento (5%) por el monto del Contrato con una
cobertura de un (1) afie contado a pertir d= la fecha del Acta final de Recepcién dzl Contrato.

2. Las Garantias y/o Fiarza establecidas en los literales a) y b} del numeral anterior, deberdn presentarse
en un plazo no mayor de cineo (5) dias caierdario después de haberse suscrito la notificacién de
adjudicado y la Garantia y/o Zianza estableccida en el literal ¢) deberd presentarse a més tardar diez (10)
dias después de efectuada la Recepcidn Final y/o entregada la respectiva Acta de Recepcion Final
firmada y sellada, de conformidad con el dguieste procediniento:

a. Mediante solicitad formal. EL. CONTRATISTA prasentara a LA DIRECCION y pedird la

aprobacion correspondiente, adjuntando asu escrito el original de dicha Garantfa.

Las presentes garantias yfe fianza se hardn cfectivas al simple requerimiento que haga LA
SECRETARTA. Ser&n nulas todas las clinsulas o condiciones que contravengan esta disposicion,

CLAUSULA XI{I: PERSONAL:
a. EL CONTRATISTA queda obligado a tener e personal que se requiera para garantizar la correcta

ejecucidn del proyecto y a mantener en la cbra e personal técnico necesario, para garantizar la calidad
de esta. LA DIRECCION podré soliciter a EL. CONTRATISTA el retiro del personal que no
demuestre capacidad, eficiencia, buenas costurrbres y honradez en el desempefio de su labor y EL
CONTRATISTA deberd sustituirlo en el término de quince (15) dias calendario por personal
calificado.

b. EL CONTRATTSTA debera designar un Gerente de Proyecto con ciaco (5) afios de experiencia en
obras de naturaleza y magnitid sumilares a las actuales. incluyendo no menos de tres (3) afios como
gerente de proyecto.

c. EL CONTRATISTA debera mantener un SUPERINTENDENTE para la ejecucion de las obras de
este contrato y una vez terminadas, durantz el teempe que €l Ingenierc lo considere necesario para ¢l
debido cumplimiento de Jas obligaciones de EL CONTRATISTA. El SUPERINTENDENTE scrd un
Ingeniero Civil colegiado y salvente con el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras con cinco (5)
afios de experiencia en obras de naturaleza ¥ magnitud sirmilares a las actuales, debiendo permanecer en
¢l proyecto para estar constsntemente al frent2 de las obras y dedicarse a tiempo completo a la
superintendencia de este.

(%)

CLAUSULA XIV: PENAL:
a) EL CONTRATISTA deoerd presentar a LA SECRETARIA, segin sea el caso, Jos documentos

que dicha Dependencia rzquiera de acierdo con la Ley, dentro de los cinco (5) dias calendario
posteriores a la notificacion de adjudicacién del contrato; por cada dia de demora en la presentacidn
de dicha documentacién se Te aplicara una rulta de CTEN LEMPIRAS (L.100.00) por millén o
fraccion del monto def contrato, d=ducibles Gel pago de la primera Estimacién de Obra.

b) EL CONTRATISTA deberd proceder a la firma dzl contrato a més tardar cinco (5) dfas calendario
después de habérseie comunicado por LA DIRECCION que su contrato estd listo para ser firmado;
por cada dia de demora en la firma del contrato se = aplicard una multa de CIENTO CINCUENTA
LEMPIRAS (1..150.00) por cada millén o fracci6n del monto del contrato, deducibles del pago de
la primera Estimacion de Obra.

¢) EL CONTRATISTA desera dar inicio con los trabajos a més tardar dentra de los diez (10) dias
calendario posteriores a fa fecha estatiecida en Ja Orden de Inicic: por cada dia de demora en el

inicio de los trabajos se le aplicara una multe de CIEN w (L.100.00) por cada millén o
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fraccién del monto del contrato, deducibles del pago de 12 primera Estimacion de Obra. Ademads,
en caso de no iniciar los trabajos en el plazo sefialado, EL CONTRATISTA pagard al Gobiemno
proporcionalmente al tiempo de demora el diez por ciento (10%) mensual sobre el monto del
Anticipo recibido.

d) EL CONTRATISTA est4 obligada a mantener un SUPERINTENDENTE colegiado y solvente
en el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras para le ejecucion de las obras de conformidad a la
Cliusula XIII: PERSONAL del contrato a suscribirse. El incumplimierto de esta disposicién dard
lugar a que EL CONTRATANTE deduzca en conczpto de multa la cantidad de DIEZ MIL
LEMPIRAS (L.10,000.00) menscales. Para garantizar la aplicacion de esta Clausula, LA
SUPERVISION debers adjuntar cen cada solicitud de pago mensual del CONTRATISTA, una
constancia en que se establezca que el SUPERINTENDENTE esté realizando sus actividades en
el proyecto.

e) EL CONTRATISTA estard obligedo a ejecutar los trabajos dentro del plazo estipulado en la
Clausula 1II ORDEN [E INICIO Y PLAZC de estz contrato; por cada dia de retraso en la
finalizacion de la obre, EL CONTRATANTE le impondré sanciones econdmicas, a EL
CONTRATISTA, aplicando un valor d¢ CERO PUNTO TREINTA Y SEIS POR CIENTO
(0.36%), en relacion con el monto =otal del saldo del contrato por el incumplimiento, lo anterior
con forme en 2| reglamento de las disposiciones generales del presupuesto.

CLAUSULA XV: EQUIPO:
EL CONTRATISTA dentro de los diez (10) dias habiles posteriores a la iniciacién del proyecto, deberd

remitir a LA DIRECCION un listado en & que se describa zmpliamente el equipo que esté utilizando.
Queda convenido que EL CONTRATISTA debera mantener el equipo en buenas condiciones de
operacién, pudiendo retirarlo o reempigzarle finicamente con el consentimientc escrito de LA
DIRECCION. El equipo que a juicioc de la Empresa Consultora no esté en buenas condiciones de
funcionamiento, serd notificado por este, a8 LA DIRECCION, el cual ser retirado o reemplazado de la
obra, para lo cual ser necesario dnicamente que LA DIRECCION lo ordene mediante nota y su reemplazo
debers efectuarse dentro de los quince (15) dias calendario después de recibida la nota.

CLAUSULA XVI: FUERZA MAYOR:
Por FUERZA MAYOR se entenderd causas imprevistas fuera del comtrol de EL. CONTRATISTA
incluyéndose, pero no limitandose a: desastres naturales, epidemias, actos d2 ofros contratistas en la
ejecucian de los trabajos encomendados por EL. GOBIERNO, incendics, restricciones de cuarentena,
huelgas, embargos sobre fletes, guerra, hostifidades (ya sea que la guerra sea declarada o no), invasién, acto
de eremigos extranjeros, rebelion, terrorismo, sabotaje por personas distintas al Personal de! Contratista,
revolucion, insurreccidn, usurpacion del poder o asuncién del poder por los militares, o guerra civil,
disturbio, conmocion, huelga o zierre patronal por personas distintas al Personal del CONTRATISTA,
municiones de guerra, material explosivo, radiacién ionizante o contaminacion por radioactividad, salvo en
los casos en que ello pueda ser atribuible al uso de dichas municiones, materiales explosivos, radiaciones a
radioactividad por EL. CONTRATISTA, y desasires naturales como terremotos, inundaciones, huracanes,
tifones o actividad volcénica.

Si por Fuerza Mayor una de las Partes se ve o se vara impedida de cumplir sus obligaciones sustanciales en
virtud del Contrato, ésta notificara a la otra sabre la'situacién o circunstancia constitutiva de fa Fuerza Mayor
y especificara las obligaciones que no se puedan o no se podran cumplir. La notificacién se haré dentro del
plazo de catorce (14) dias a partir de la fecha en qae la Parte tomd, o debi6 haber tomado conocimiento, de
la situacién o circunstancia cons:itutiva de la Fue-za Mayor. Una vez que se haga la notificacion, la Parte
estard eximida del cumplimiente de sus obligaciones por el Sempo que dicha Fuerza Mayor le impida
cumplirlas. Sin perjuicio de cualquier otra disposicion Je esta Clausula, la Fuerza Mayor no sera aplicable
alas obligaciones de pago de cualquiera de las Partes de hacer los pagos a la otra Parte en virtud del Contrato.
Cada una de las Partes hard en todo momente todo lo que esté a su alcance para reducir al minimo cualquier
demora en el cumplimiento de!l Contrato como resultado de una situacién o circunstancia de Fuerza Mayor.
Una Parte notificard a |a otra cuar.do deje de verse afectada por la situacién o circunstancia de Fuerza Mayor.
Este Contrato podrd ser suspendido y/o cancelaco parcial o totalmente por EL CONTRATANTE, por
causas de fuerza mayor que a su juicio 15 justifiquzn. En zal caso EL CONTRATANTE hard una
liquidacién de los trabajas realizados a la fecha y pagarz a EL. CONTRATISTA una compensacién por los
gastos en que razonablemente haya incurrico, acreditables por este. en previsién de la ejecucion total del
contrato. ;:’.Z'FT:T: A\
CLAUSULA XVII: OTRAS OBLIGACIONES: - )

o
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1) Este Centrato esta sometido a las leyes de la Repiblica de Honduras, y en consecuencia todo lo
relaciomado con la ejecucitn del proyecto =stard sometido a dichas leyes.

2) EL CONTRATISTA no asignar4, transferira, pignorar4, sub-contratar4 o har4 otras disposiciones de
este Contrato o cualquier parte del mismc, asi como de derechos, reclamos u obligaciones de EL
CONTRATISTA, desivados de este Contrato a menos que tenga el consentimiento escrito de EL
CONTRATANTE, por medio de LA SECRETARIA ¢ de LA DIRECCION en caso de sub-
contratar.

Para que EL CONTRATISTA pueda suscribir un sub-conteato, éste no podrad exceder del 40% del
presupuesto total de Ia obra y debers obtener previamente la autorizacién de LA DIRECCION, para
lo cual presentara en forma integra el texto de] sub-contrato, en el que debera hacerse constar que no se
otorgaran dispensas para la introduccidn de repueszos y accesorios; ademds en dicho texto deberdn ser
incluidas tadas las prevenciones que LA DIRECCION considere pertinerttes y consecuentemente el sub-
contrato tinicamente podr4 ser suserito cumpliendo cen las formalidades legzles y las disposiciones atinentes
de este Contrato, sus anexos y especialmente el Articulo 116 de a Ley de Contratacién del Estado.

CLAUSULA XVIII: CONDICION ESPECIAL DE TRABAZQ:

EL CONTRATISTA esté obligado a conside-ar er: sus precios unitarios, que la carretera podré estar en
servicio durente el procesc de construccién y por consiguiente no tendrd derecho a indemnizacién, ni a
ningiin otro pago por los atrasos, dafios y perju cios ecasionados por el tréfico circulante, el cual no deberd
ser detenido totalmente, sino que se ideard la farma de darle paso, aunque sea en forma parcial y por turno
de sentido de circulacién. _Por su conveniencizc EL. CONTRATISTA podré a su cuenta y riesgo habilitar
las zonas de derecho de via para dar paso al trinsito, previa aprobacién de LA SUPERVISION y LA
DIRECCION.

La longitud ¥ 1a ubicacién de los tramos en que se e ecuten trabajos asi como la operacién del pre acarreo
de materiales, serd fijada por LA SUPERVISION en base a los materiales, al rendimiento y eficiencia de
los equipos y el personal de que disponga EL CONTRATISTA y en funcién dé la conveniencia
constructiva del proyecto, principalmentz a |5 que respecta al control de cargas sobre los tramos ya
pavimentados y/o construidos, puentes existenies y demds vias de comunicacién fuera de la longitud del
prayecto.

EL CONTRATISTA est4 obligado a mantener por su cuenta szfiales permanentes, tanto de dia como de
noche para irdicar cualquier peligro o dificultad al trinsito.

Estas seftales seran aprobadas por LA SUPERVISION y deberar. ser suficientemente grandes y claras, para
que los conductores de vehfculos las perciban a tiempo.

Ademas, EL CONTRATISTA colocard por st cuenta con la celeridad que amerita el caso, las sefiales
adicionales q1e a juicio de LA DIRECCION se requiera para la s=guridad de los usuarios y seré responsable
por los dafios y perjuicios que por su culpa o 1zgligencie o Ja de sus empleados se causara a personas o
bienes que transiten por el proyecto y que sufrieran accidentes per la falta de sefiales adecuadas,

CLAUSULA X1X: TERMINACION DEL CONTRATO POR CONVENIENCIA.

EL GOBIERNO por medio de LA SECRETARIA. a su conveniencia pusde en cualquier momento, dar
por terminados los trabajos objeto de este cantrato, total o percialmente, sin méds formalidad que una
comunicacién escrita dirigida a EL CONTRATISTA indicando los motivos de la terminacién. Dicha
terminacion se efectuard er. la forma y de acuerdo can la informacién que se dé en la comunicacién y no
perjudicard ningin reclame anterior que EL GOBIERNO pudiera tener contra EL CONTRATISTA. Al
recibir la mencionada comunicacion, EL CONTRATISTA inmediatamente descontinuard, a menos que la
comunicacién especifique lo contrario, todos los trabajos y .os pedidos de materiales, facilidades o
suministros rzlacionados cen la parte del Contrato qus se ha dado por terminado por conveniencia.

EL GOBIERNO a su juicio podrd reembolsar a EL CONTRATISTA todos los gastos subsiguientes que
sean razonab:es y necesarics, efectuados cespuss de ka fecha en que se dé por terminado el Contrato. Estos
gastos deberzn ser previamente justificados por EL CONTRATISTA.

CLAUSULA XX: CAUSAS DE RESCISION O CANCELACION DEL CONTRATO:

1. EL GOBIERNO podrd sin responsabilidad alguna, dar por te-minado el derecho de EL
CONTRATISTA para proseguir la ejecucion de la obra contratada, por las causas estipuladas en las
leyes y ademés por las causas siguientes:

a. En caso de evidente negligencia dc EL CONTRATISTA en la ejecucidn de los trabajos, debido a
la insuficiente mano de obra, falta de ecuipo, materiales, o fondos: 11sqg§§;ios para cumplir con el

N

!

I

Pagina 12 de 103

WILLIAM
MOLINA

CONSTRUCTOPA WilLlAY & MELIWA B BECV.




» »
*
” "
Sacretxris de Infreastructure

y Transporte HO I UURAS

programa de trabajo aprobado en su omortunidad para gsegurar la conclusion de la obra er el plaze
establecido en este Contrato. Si ejecuta los trabsjos en forma inadecuada, si interrumpe la
continuacién de la obra o si por viras causas no desarrolla el trabajo en forma acepiable v diligente.
La negligencia se comprobard con los dictimenes de LA SUPERVISION del proyecto y Auditoria
Interna de la SIT y sera calificads per LA DIRECCION,
Si EL. CONTRATISTA es declarado en guiebra ¢ si se comprueba su incapacidad financiera.

¢. Sisele embarga el equipe, maguinaria, fondos, tmplementos o materiales que se usen en la obra o
oualguier suma que deba pagérsele por trabzjo ejecutado, si el monto del embargo le impide cumplir
con sus obligaciones contractuales.

d. Si cometiera actos dolosos o culposos en perjuicio del Erario Pablice o en perjuicio de la ejecucion
de los trabajos contratados a juicio y calificacion: de LA DIRECCION.

e. Sidejara de cumplir con cualquiera de las obligaciones que contrae en esiz Contrato.

£ Si EL CONTRATISTA rehusara preseguir o dejars de 2jecutar el trabajo parcial o totaimente con
la diligencia necesaria para cumplir con el progrzma de trabajo aprobado y asegurar su terminacién
dentro del plazo establecido en este contratd o cualquier ampliacion que se le conceda.

g. Por aplicacion de cldusula XIX.

h. Por aplicacion de la parte final de la Cléustla V.

i. De igual manera se podra dar lugara ka rescision o resolucion del Contrato segin las Disposiciones
Generales del Presupuesto del Sector Publizo.

j. Por aplicacion de Ja clausula XVI.

2. Cuando EL CONTRATISTA incurra en cualquiera de las causas previstas en el numeral que antecede,
LA DIRECCION conceders al Contratisia y s fiacor el término de diez (10) dias hébiles, para que,
acompafiando las pruebas y documentacién pertinentes, expresen lo que estimen procedente en defensa
de sus intereses. Vencido el término indicatdo, LA DIRECCION resolverd, teniendo por desvanecido el
cargo formulado, o en su caso proceder por su orden en la forma siguiente:

a. Que el fiador se subroguz en los derschos y obigaciones de EL CONTRATISTA y prosiga con
la ejecuci6n del proyecio bajo las mismas conciciones establecidas en este contrato, para lo cual
deberd subconiratar a una o varias compafiias constructoras, debiendo contar con la aprobacién
previa y por escrito de LA DIRECCION. El fiador tendré un término de diez (10) dias habiles
para aceptar o arriba establecido u optar por pagar el monto total dz la Garantia de Cumplimiento
de Contrato y las cantidades que correspondan de las demds garantias rendidas por EL
CONTRATISTA.

b. Rescindir el Contrato y consecuentemente cobrar al fiador el monto total de las garantias de
cumplimiento de Contrato y las camidades que correspondan de las demds garantias rendidas por
EL CONTRATISTA.

3. EL CONTRATISTA podri solicitar la rescisién o cancelacion de este Contrato o suspender

temporalmente los trabajos correspondienses sin responsabilidad alguna ce su parte si EL GOBIERNO
injustificadamente retrasara los pagos de las estimaciones mensuales, por un piazo de noventa (90) dias
calendario v més, a partir de la fecha de su presentaciona LA BIRECCION. excepto cuando la falta de
pago se debe a causas imputables a EL. CONTRATISTA o que se encuentre atrasado en el cumplimiento
de su programa de trabajo; pera acreditar este ultimo extremo es suficiente el informe escrite de LA
SUPERVISION.
Vencido el plaze de noventa (90) dias calendario antes mencionado, EL CONTRATISTA deberd
comunicar por escrito a LA PIRECCION sus inteaciones de suspender los trabajos, ¥ si dentro del
término de quince (15) dias habiles después de haber entregado dicho aviso a LA DIRECCION, no le
ha sido subsanada la falta de pago, EL. CONTRATISTA podra solicitar la rescision o cancelacion del
contrato, sin que ello implique ningtn dereche a abandonar los trabajos por parte de EL
CONTRATISTA.

4. La rescision del contrato se efectuara sin més trimite judicial o administrativo, que la emision de un
Acuerdo del Poder Ejecutivo, excepta cuando & criterio de LA SECRETARIA se considera
improcedente tal solicitud, en cuyo caso s2guira el procedimiento reglamentariamente establecida.

CLAUSULA XX1: PROCEDIMIENTO DE LA EJECUCION DE LAS GARANTIAS Y/O
FIANZAS:

———
" —/':_“\
PROCEDIMIENTO DE LA FEJECUCION DE LAS GAM.‘\_% FIANZA DE

CUMPLIMIENTQ Y ANTICIPO: N
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Si este contrato fuere rescindido por incumplimiaito de EL CONTRATISTA, EL GOBIERNO podrd
realizar Jas diligencias que estime necesarias para ingresar a la Hacienda Piblica el monto de las Garanta
y/o Fianzas que EL CONTRATISTA haya rendido para garantizar el fiel cumplimiento del contrato y
Anticipo recibido; la diligencia a realizarse para recuperar el Anticipo serd tinicamente por la cantidad que
faltara para que EL GOBIERNO recupere el mon:o total del Anticipo dado a EL. CONTRATISTA.

PROCEDIMIENTO DE LA EJECUCION DE LA GARANTIA Y/O FIANZA DE CALIDAD:

La presente Garantia y/o Fianza, sers ejecuteda per el valor total de la misma, a simple requerimiento dz=t
(beneficiario) acompafiada de una resolucion firme de ircumplimiento, sin ninglin otro requisito. Pudienco
requerirse en cualquier momento dentro del rlazo ce vigencia de la Garantia y/o Fianza.

CLAUSULA XX11: AMPLIACION DEL PLAZO Y DE LAS GARANTIAS Y/O FIANZAS:
1. El plazo de ejecuci6n del preserte Contrato padré ser ampliado por las siguientes causas:
a. Por fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobado.
b. Por causas de lluvias que estén evidentemente fuera del régimen normal de precipitacion de la zona.
c. Porel tiempo necesario, si el easo o justifica para la cjecucién de trabajos adicionales en el proyecto
que LA DIRECCION haya ordenads, en euyo caso ¢! plazo adicional serd determinado por mutco
acuerdo entre las partes.
2. Las garantias y/o fianzas deberin ser anpliadas en la forma prevista en la Ley de Contratacién dz!
Estado.

CLAUSULA XXI1i: PAGOS Y RECONOCIMIENTO DE MAYORES COSTOS:

EL GOBIERNO revisara antes de efectuar el pago, los certificados mensuales de Jas cantidades de trabajo
ejecutado, fos que seran preparados por EL CONTRATISTA y aprobados por LA SUPERVISION y LA
DIRECCION, incluyendo los matetiales suminisi-ados o almacenados a los respectivos precios cotizados
en la propuesta o bajo convenio suplementzrio para ef caso de obra o trabajos realizados que no estén
incorporados en ¢l Cuadro de Cantidades de Obra Estimadas y Precios Unitarios.

EL GOBIERNO reconocerd a EL CONTRATISTA los aumentos que suffieran en ¢l mercado los precias
de los siguientes materiales que estén estipulados en el Acuerdo No. A-003-2010-, El procedimiento pasa
el célcula de mayores costos se hard en base a la férmula que aparece en el Acuerdo No. A-003-2010
publicado el 20 de Enero del 2010 en el Diario Oficial La Gaceta y su cuadro Anexo de Incidencizs
porcentuales que mediante “Fe de Errata™ fue publ.cado el 06 de Febrero del 2010 en el Diario Oficial La
Gaceta y las incorporaciones efectuadas po- LA DIRECCION de acuerdo a la facultad que le fuere
otorgada en el Decreto Ne. 29-90'y Acuerdo £-003-2010(De sargir modificaciones al Decreto Ejecutivo,
se tomardn como las regidoras las nuevas modificaciones a partir de la vigencia de la misma al ser
publicados en el Diario Oficial “La Gaceta”, Diaric Oficial de la Reptblica). En tal sentido, en el
reconocimiento de mayores costos se empleardn les fndices de alza incluidos en el Acuerdo A-003-2012
que corresponden al periodo en que efectivarmente EL CONTRATISTA debi6 ejecuitar tales cantidades de
obra de acuerdo al programa de trabajo autorizado. =n el caso qae se negocien precios unitarios para nueves
items que deban ser incorporados al presupuesto de ‘a obra por ro figurar en los cuadros de la oferta origina,,
los valores base o de origen para los fndices cs Ajustc alicables a estos nuevos items, serdn las
prevalecientes a la fecha en que se haya producido dicha negociacion.

EL CONTRATISTA remitird al EL GOBIERNO ura lista firmada de las cotizaciones sobre dichos
materiales, acompariada de las copias de tales cotizaciones gue recibié antes de la Licitacién y deberia
incluirlas en su propuesta para la gjecucién del proyecto.

EL GOBIERNO queda facultado para llevar a cabo las averiguaciones que considere convenientes ¥
necesarias, a efecto de constatar |a veracidad y exaciitud de Ics precios de las cotizaciones que sirven dz
base a los reclamos de EL CONTRATISTA, asf comno los precios de las nuevas cotizaciones. EL
CONTRATISTA no podrd reterier la documentacicn poe mis ce tres (3) meses, sin someterla a la revisian
Yy aprobaci6n por parte de EL GOBIERNO vy a la vez, 5i este incremento es considerado, se efectuars el
pago en la estimacién siguiente, transcurride este plazo, EL CONTRATISTA perdera todo derecho a
reclamo.

La adulteracién de los precios de las cotizaciones dard lugar a que EL GOBIERNO efecttie los ajustes
carrespondientes. En las cotizaciones de los materiales se debers incluir la forma de pago, perfodo de validez
de la cotizacién y demés condiciones en que EL CONTRATISTA adquiera los materiales que se empleardn
en este proyecto. EL GOBIERNO podra ordenar en cualqu-er momente a-EL CONTRATISTA que
adquiera todos aquellos matetiales que puedar: ser almacenados, haciendo &l rcembalé&fb‘r_: cada estimacion
mensual.
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En caso de producirse una disminucion en los prec:os de dichos materiales, se hard una reduccién favorable
s EL GOBIERNO que se calculard en la misma forma que los aumentos y se rebajard de las estimaciones
mensuales de pago presentadas por EL CONTRATISTA.

Las cantidades de obra estarin sujetas al respectivo esca amiento de precios, conforme al programa de
wabajo presentado por EL CONTRATISTA y auterizado por LA DIRECCION previo al inicio de la obra.
En tal sentido, en el rzconocimiento de mayores costos se emplearin los indices de alza incluidos en el
Decreto Ejecutivo 242-2009, Acuerdo No. A-003-2010, emitido el 20 de enero del 2010, reformado que
corresponden al periodo en que efectivamente EL. CONTRATISTA debi6 ejecutar tales cantidades de obra
de acuerdo con el programa de trabajo autorizado.

CLAUSULA  XXIV: AUMENTQ POR  NUEVAS LEYES O DISPOSICIONES
GUBERNAMENTALES:

EL GOBIERNO reconocerd a EL CONTRATISTA cualquier aumento directo que se produzea por
aplicacion de nuevas leyes o por disposicicnes del Gobizmo Central, emitidas después de la fecha de
presentacion de ofertas de este proyecto. El reembolso a2 EL. CONTRATISTA se efectuard por medio de
los certificados mensuales de pago, previa verificacién que hard EL. GOBIERNO.

1. Se reconoceran los aumentos en salarios dnicamente cuando éstos provengan de incrementos en salario

minimo decretado por EL GOBIERNO.

a. No debe existir ningiin tipo de ajuste por Cléusula Escaiatoria en el renglén de mano de obra en el
periodo comprendido entre la fecha de Licitacidn ¢ recepcidn de oferta y la fecha en que acontece
el primer aumento al salario minimo poste-ior a dicha oferta, debido a que en tal periodo no se han
variado las condiciones de pago a la mano de obra para &l ofertante, de acuerdo a 1o establecido en
los documentos contractuales atinentes al proyecto.

2. Cualquier disminucién directa que se produzca por aplicacién de leyes o disposiciones del Gobierno
emitidas después de la fecha de presentacion de oferta del proyecto, serd a favor del Gobierno y se
rebejaré de las estimaciones mensuales.

CLAUSULA XXV: RETENCIONES:

De cada pago que se haga a EL. CONTRATISTA en concepto de estimacion de obra se le retendra un
veinte por ciento (20%) del monto de cada estimacion exciuyerdo el valor de la Administracién delegada,
Cldusula Escalatoria y Plan de Gestién Ambiental, para recuperar el Anticipo en la misma moneda en que
fue suministrado; de la estimacién final, se deduciré cuzlquier saldo pendiente de recuperacién del Anticipo,
segtin Articulo 105 de la Ley de Contratacién del Estado. La retencion del 12.5% a menos que presente
canstancia vigente de pagos a cuenta.

EL GOBIERNO podrd recibir y aceptar sub-secciones del proyecto cuando dichas sean necesarias para ser
utilizadas por el trafico normal de la carretere, LA DTRECCION notificard 2 EL CONTRATISTA de las
sub-secciones que podrén ssr abiertas al tréfico.

En este caso, EL CONTRATISTA, a la terminacidn de tales sub-secciones, hars saber 2 LA DIRECCION
por esctito, que estén listas para Ja inspeccidr final; LA DIRECCION despuss de recibida la sub-seccion
a satisfaccion, extenderd a EL CONTRATISTA ¢! certificado de terminacién parcial respectivo.

CLAUSULA XXV1I: DEVOLUCION DE GARANTIAS V/O FIANZAS:

LA DIRECCION podrd autorizar la devoluc 6n de las garantias en la forma siguiente:
1. l.a Garantia y/o Fiznzas de Cumplim’ento, después de haberse emitido la correspondiente Acta de
Recepcidn del Proyecto.
2. [.a Garantfa y/o Fianzas por Anticips después que EL GOBIERNO deduzca completamente el
Anticipo dado a EL CONTRATISTA.
3. LaGarantia y/o Fianza de Calidad de Gbra una vez transcurran doce (12) meses de finalizada la obra
¥ no presente trabajos defectuosos.

CLAUSULA XXVIII: RECLAMOS:

EL CONTRATISTA deberd notificar por escrito 2 LA DIRECCION cualquier intencién de presentar un
reclamo. de solicitar compensacién adicional 0 extension de tiempo contractual, dando las razones en que
se base dicha intencidn o sclicitud dentro de las quince (151 dfas calendari iores a que la base del
reclamo de solicitud haya side establecida; el eclamo deberd ser prcsemaﬁo a la- UN!B\:&D EJECUTORA
por escrito dentro de los sesenta (60) dias calendario durante h ejnb':ucmn det'tontrato.  Si EL
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CONTRATISTA no somete ¢l reclamo o la notificacién de intencidn de reclamar dentro de los periodos
especificados anteriormente, tales documentos no serdn tomados en consideracién por LA DIRECCION.

CLAUSULA XX1X: SOLUCIONES DE CONTROVERSIAS:

1. Cualquier divergencia que se presente sobre un asunto que no se resuelva mediante un arreglo con
LA DIRECCION o su representante, debera ser resuelte por LA SECRETARIA de Estado en los
Despachos de Infraestructura y Transporte, quien previo estudio del caso dictara su resolucién y la
comunicara al reclamante.

2. Laresolucion de LA SECRETARIFA tendri caracter definitivo dentro de Ja via administrativa.

3. Contra la resolucion de LA SECRETARIA quedars expedita la via judicial ante los tribunales de lo
Contencioso Administrativo.

CLAUSULA XXX: PROGRAMA DE TRABAJO:

Después de suscrito el presente Contralo y antes de iniciarse la ejecucion del proyecto, EL
CONTRATISTA deberd presentar a LA DIRECCION ¢l Programa de Trabajo y el comrespondiente Plan
de Inversiones previstas, revisado y actualizado por LA SUPERVISION, documentos que tomaran carécter
contractual a partir de su aprobacién por LA DIRECCION, de conformidad con lo establecido; al finalizar
cada mes y por el tiempo que dure la ejecucion del proyecto, EL CONTRATISTA a través de LA
SUPERVISION, rendira a LA DIRECCION un informe indicando los avances por la obra ejecutada
durante el periodo en la forma que sea establkecido por LA UNIDAD EJECUTORA.

CLAUSULA XXX1: MEDIO AMBIENTE:

EL CONTRATISTA debera tomar absolutamente todas las prevenciones del caso de los “Aspectos
Ambientales” y “Salud y Seguridad” del Documento de Licitac.6n.

EL CONTRATISTA debera tomar absclutemente todas las prevenciones del caso. Que como producto de
las actividades que ejecuten en la zona, se encuentren en ks estructuras de drenaje. - Asimismo, ejecutara
los trabajos regueridos para evitar altos riesgos de inundaciones aguas abajo de las estructuras de drenaje,
debido al sedimento o vegetacién que obstreya el flujo de agua.- Eliminaré la posibilidad de forinacién o
incremento de los focos de reproduccion ce insectos transmisores de enfermedades contagiosas, debido
a aguas estancadas, asegurandose que el agua lluvia drene normalmente hacia cauces naturales.- EL
CONTRATISTA deberd estar plenamente consciente quz constituird responsabilidad suya el atender el
medio ambiente de [a zona donde ejecute sus actividades. Ea zal sentido deberd considerar lo siguiente:
1. Establecer su campamento y otros planteles, alejados de los rios, mares o quebradas o cualquiera otra
fuente de agua, a una distancia prudente con el propdsito de reducir la contaminacion de las aguas naturales.
Dicha distancia sera fijada por el Supervisor.

2. El 4rea de taller mecanico debe estar provista de un pisc impermeable para impedir la entrada de
sustancias petroleras al suelo. - St EL CONTRATISTA mantjene facilidades de almacenamiento para
aceites, productos derivados del petrdleo u otros producsos quimicos dentro del drea del Proyecto, debe
tomar todas las medidas preventivas necesarias para eviiar que cualquier derrame de aceite o de algin
derivado del petréleo caiga en alguna corrierte, depdsito ¢ Tuente de agua.-

3. No se permitird la operacidn dé equipo en corrientes limpias sin el consentimiento previo del
Supervisor.- EL CONTRATISTA jamds vaciara los residuos de productos quimicas (asfaltos, aceites,
combustibles y otros materiales dafiinos) en o cerca de fuentes de agua, rios, lagunas, canales naturales o
hechos por el hombre o cualquier otro sitio que fuere susceptible de ser contaminado o bien sobre la
superficie de la carretera.- En este sentido deberdn definirsz sities especiales o bien, contratar una empresa
especializada en el manejo de ese tipo de residuos, para que los disponga en formz satisfactoriamente
adecuada.-

4. El agua proveniente del lavado o del desperdicio del cencreto o de operaciones de lavado de agregados
no se permitird arrojarla cruda a las corrientes, sin arntes no haber sido tratada por filtracién u otros medios
para reducir el sedimento contenido.

EL CONTRATISTA conviene en que los desechos sélidos nurca serdn depositados en los rfos, drenajes o
en las zonas inmediatas a estos. —

5. EL CONTRATISTA deberd disponer de los desperdicios orgénicos, instalando en su camparmento
letrinas y agua potable.- Adem4s debera recoger todos los despzrdicios que resulten ce la construccion de
la obra, incluyendo pero no limitdndose a escombros de cencreto, metal, tuberia, [atas de aceite, de grasa,
etc.- Estos desperdicios serdn depositados endreas de relleno adecuadas y aprobadas por el Supervisor en
consultacon las Alcaldias respectivas- En ringiin caso las desechos sélidns deben ser desalajados en rios,
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mares u otras fuentes de agua.- 6. EL CONTRATISTA sc compromete a [a restauracion de las dreas de los
bancos de materiales que haya explotado durante el proceso de construccién, incluyendo los accesos a éstos.
7. EL. CONTRATISTA tendré la obligacior. de comunicar a Jos entes responsables, tales como: ICF,
Secretaria de Recursos Naturales y Ambiente, etc., de cualquier oxa actividad, que de alguna forma pudiese
llegar a afectar el medio ambiente de la zona d= trabajo.

8. EL CONTRATISTA avisard inmediatamznte = la UGA-SIT, cuando encuentre evidencias de restos
arqueolégicos o antropolégicos.

9. EL CONTRATISTA removers antes Je refirarse de la obra aquellas rocas o materiales que en los taludes
de corte presenten peligro de desprendimientc y puedan poner en riesgo la vida de los usuarios de la via.
Previa aprobacion de LA SUPERVISION przsentard un Informe Mensual de Cumplimiento de Medidas
Ambientales (ICMA) a a Unidad de Gestién Ambiental y Cambio Climético (UGACC-SIT)

CLAUSULA XXX11: INSPECCION FINAL ¥ RECEPCION:

1; INSPECCION FINAL: EL CONTRATISTA deberéd dar aviso por escrito cuando la obra esté
terminada a LA DIRECCION y a LA SUPERVISION, ésta hara una inspeccién de la misma.

2. RECEPCION: LA DIRECCION después de haber recibido el informe de LA SUPERVISION
procedéra a nombrar la Comisién de la Recepeion del Proyecto, la cual emitird el Acta de Recepcién
correspondiente.

CLAUSULA XXXIIX; € ]
Una vez que se haya cencluido [a obra obJetc de este Contrato, que EL GOBIERNO haya verificado la
Inspeccion Final y aceptado la obra, que todes los documentos requeridos por este Contrato hayan sido
presentados por EL CONTRATISTA y aceptados por EL. GOBIERNO, que el Certificado Final haya
sido pagado, que la Garantia Contra Trabzjos Defectuosos haya sido presentada y que EL CONTRATISTA
haya dado cumplimiento a entera satisfascién del Gobierno a las demds condicicnes establecidas en este
Contrato, las Especificzciones Generales y demds anexos de este Convenio, el Proyecto se considerara
terminado y EL. CONTRATISTA seréd relevado ce toda responsabilidad, =xcepto como se prevé en la
Cldusula X1, literal (c).

CLAUSULA XXXIV: INTEGRIDAD
Las Partes, en cumplimiento a lo zstablecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la
Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las précticas de corrupcién podremos
apoyar la consolidacion de una culwura de transparencia, equidad y rendicidn de cuentas en los procesos de
contratacién y adquisiciones del Estado, pera asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voltntariamente:

1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Repiblica, asi
como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SGBRE LA MISMA.

Asumir una estricta observancia y aplicacion de los priacipios fundamentales bajo los cuales se

rigen los procesos de contratacion y acquisiciones piblicas establecidas en la Ley de Contratacién

del Estado, tales como: transparencia, gua.dad y libre competencia.

3. Quedurante la ejecucion def Contrato ringuna persona quz actie debidamente autorizada en nuestro
nombre y representzcién y que ningir: empleado y trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizard: a) Pricticas corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir,
o solicitar directa o indirectamenze, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra
parte; b) Précticas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo mal.ciose entre dos o mds partes o entre una de las partes y uno
o varios tercercs, realizado con la irtencidn de alcanzar un propdsito inadecuado, incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de 1 otra parte.

4. Revisary verificar toda la informaci6r que deba ser preszntada a través de terceros a [a otra parte,
para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o
adquisicién causa de este Contrato, ka informacidn intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabmdad por el suministro de
informacién inconsistente, imprecisa o que no correspenda a la - para efectos de este
Contrato. %
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Mantener la debida confidenciatidad sokre toda la informacion a que se tenga acceso por razén del
Contrato, y no propotcionarla ni divulgarla a terceres y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.

6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en saso de declararse el incumplimiento de alguno
de los compromisos de esta Cléusula por el Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la qLe sz incurra,

7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular

cometido por nuestros empleadss o trabajadores, socios o asociados, det cual se tenga un indicio

razonable Y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende

a los subcontratistas con los cuales EL. CONTRATISTA o CONSULTOR contrate, asi como a

los sacios, asociados, ejecutivos y trabajadores de zquellos. El ‘ncumplim’ento de cualquiera de los

enunciados de esta cldusula dara lugar:

w

a) De parie EL CONTRATISTA o CONSULTOR: i. A la inhabilitacién para contratar con
el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades quz pudieren deducfrseles. ii. A la
aplicacion 2l trabajador, ejecutivo, rzpresentante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausuia, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan.

4) De parte de EL CONTRATANTE: i. A la eliminacién definitiva de (EL
CONTRATISTA o CONSULTOR ¥ a los subcontratistas responsables o que pudiendo
hacerlo no denunciaron la iregalaridad) dz su Registro de Provezdores y Contratistas que
al efecto llevare para nc ser sujeto de elegiilidad futura en procesos de contratacién. ii. A
la aplicacion 2l empleaco o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan seg(n
el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Fiiblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan, la aceptacion de las compromisos adoptados en el presente documento, bajo
el entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrato, firmando
voluntariamente para censtanciz. Adiziona’ a lo antericr, y en aras de mantener la ejecucién
del presente Contrato en los més altos niveles éticos, ambas partes se comprometen al
cumplimiento de los preceptos establecidos en La Ley Contra el Lavado de Activos.

CLAUSULA XXXV: ASIGNACION PRESUPUESTARIA

Los gastos gue ocasione este Contrato se efectuardn con cargo a [a Institucién __411__, GA _001__,
Programa _ 15, Actividad___01__ ,Obra_ 4721C_, Fuente____11__ . Y cualquier otra fuente
que asigne SEFIN.

Como contrapartida de los pagos que EL CONTRATANTE hard a EL. CONTRATISTA conforme
se estipula en el presente Contrato, EL CONTRATISTA se compromete ante EL CONTRATANTE,
por medio del presente Contrato, a ejecirar les Cbras y a reparar sus defectos, de conformidad en todo
respecto con las disposiciones del Contrato. EL. CONTRATANTE se compromete por medio del
presente a pagar a EI. CONTRATISTA, en compensacién por la eiecucion y terminacion de las
Obras, el Precio del Contrato o las otras sumas gue resulzen pagaderas de confermidad con lo
dispuesto en ¢l Contrato en el plazo y |z forma estipulados en éste.

En fe de lo cual, firmamos el presente Contraty de Consuccidn en [a eiudad de Tegucigalpa
M.D.C., a los L0 dizs del mes de Y0 \J© del 2025.

/ MSC. ING. OCTAVIO JOSE ABRAHAM DIONISIO MENDOZA
PINEDA PAREDES" CASASOLA
SECRETARI( DE ESTADO EN LOS RE®RESENTANTE LEGAL
DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA

“*CONSTRUCTORA WILLIAM Y

i TRI?:FSTF;ORTE MOLINA S.A DE C.V.”
R.T.N.: 08019022385492 R.T.N.: 05019995125700
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Condiciones Generales del Contrato

A. Disposiciones Generales
Definiciones 1.1 Las palabras vy expresiones definidas aparecen en negrillas

(a) El Conciliador es la persona nombrada en forma
comjuata por e. Contratante y el Contratista 0 en su
Cefecto, per la Auzoridad Nominadora de conformidad
con la cldmsula 26.1 ce estas CGC, para resolver en
primera  instzncia  cualquier  controversia, de
conformidad ccn o dispuesto en las clausulas 24 y 25
ce estas CGC.

(b} La Lista de Canticades Valoradas es la lista
debidamente preparade por el Oferente, con indicacién
de las cartidades y precios, que forma parte de la
Oferte.

{(c) Eventas Compensebles son los definidos en la clausula
44 de estas CGC

(d)  LaFecha de Termenacidn es la fecha de terminacién de
las Obras, certificada por el Supervisor de Obras de
acuerdo coa la Subcldusula 53.1 de estas CGC.

(e El Contrato es ¢l acuerdo suscrito entre el Contratante
¥ el Contratista para ejecutar las Obras. Comprende los
siguientes  documentos:  Acuerdo  Contractual,
Notificacidn de Resolhscién de Adjudicacién, Carta de
Oferte, estas Comdiciones, Especificaciones, Planos,
Anexos y cualquier otro documento que se indique en
el Contrato

(64} El Ccntrat'sta zs la persona natural o juridica, cuya
oferta para la eiecucidén de Jas Obras ha sido aceptada
por el Confratante.

(g)  La Oferta del Contratista es el conjunto formado por la
Carta de Oferta y cualquier otro documento que el
Contratista presente ccn la misma y se incluya en el
Contrato.

(hy  El Precio del Contratc es el precio establecido en la
Notifizacion de la Resolucion de Adjudicacién y
subsezuentzmente, segin sca ajustado de conformidad
con las disposiciones del Contrato. .

@ Dias significa dias calendario;

{]] Dias aabilss administrativos todos los del afio excepto
los sibadcs y domingos y aquellos que scan
determinadoes como feriados nacionales.

(k)  Meses significa meses calendario

()] Trabajos por dia significa una variedad de trabajos que se
pagar: en base al tiermpo utilizado por los empleados y
equipo dei Contratista, en adici6n, -e=fesspagos por concepto
de losmatesiales y plantz conexod” ™ ., a0
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(m) Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya
sido terminada conforme al Contrato.

(m)  El Certificado de Responsabilidad por Defectes es el
certificado emitido por el Supervisor de Obras una vez
que el Centratista ha corregido los defectos.

(0)  El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el
perindo estipulado en la Subcldusula 35.1 de las CEC
y calculasdo a partir de la fecha de terminacién.

(p)  Los Planos son documentos graficos, incluidos en el
contrato, que definen el trabajo a realizar, y cualguier
otro plano adicional o modificado emitido por el
Contratante, de acuerdo con lo establecido en el
Cortrato

(99 El Confratante es la parte que contrata con el
Cortratista para la ejecucién de las Obras, segin se
estipula en las CEC.

(6] Equipos es la maquinaria y los vehiculos del
Contratista que han sido trasladados transitoriamente
al Sitio de las Obras para la construccion de las Obras.

(s) El Precic Inicial del Contrato es el Precio del Contrato
indicado en la Notificacién dé la Resolucién de
Adjudicacién del Contratante.

® La Fecha Prevista de Terminacidn de las Obras es la
fecha en que se prevé que el Contratista deba terminar
las Obras y que se especifica en las CEC. Esta fecha
podri ser modificada inicamente por el Contratante
mediante una prorroga del plazo o una orden de
acelerar Jos trabajos.

() Materiales son todos los suministros, inclusive bienes
consumibles, utilizados por el Contratista para ser
incorporados en las Obras.

) Planta es cualquiera parte integral de las Obras que
tenga upa funcién mecénica, eléctrica, quimica o
bioldgice.

(w)  El Supervisor de Obras es la persona natural o juridica
contratada por el drgano responsable de la contratacién
para supervisar la ejecucién de las Obras, debiendo
ejercer sus funciones bajo la coordinacién y
conirol de la respectiva unidad ejecutora.

(x}  CEC sigaifica las Condiciones Especiales del Contrato.
(y)  ElSitio de las Obras es el sitio definido como tal en las CEC.

(2) Los Informes de Investigacién del Sitio de las Obras,
incmidos en los documentos de Lcitacién, son
infermes de tipo interpretativo, basados en hechos, y
que se refieren a las condiciones de la superficie y en
el subsuelo del Sitio de las Obras.

(aa) BEspecificaciones significa las especificaciones de las
Obms incliidas en el Contrato .y ecualquier
modificacién o adicién hechd © aprobada por el

WILLIAM 0 Pigima20de103
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Contratante.

{bb) La Fecha de Inicio es la fecha més tardia en la que
el Contratista deberd empezar la ejecucién de las
Obras y gue estd estipulada en las CEC. No coincide
necesariamente con ninguna de las fechas de toma de
posesién cel Sitio de las Obras.

(ce) Subcontratista es una persona natural o jurldica,
contratada por el Contratista para realizar una parte de
los trabajos del Contrato, y que incluye trabajos en el
Sitio de las Obras.

(dd) Obras Provisionales son las obras que el Confratista
debe disedar, construir, instalar y retirar, y que son
necesarias para la construccidén o instalacién de las
Obraa.

(ee) Una Vapacién es upa instruccién impartida por el
Contratante y que modifica las Obras.

(fy Las Gbras es todo aqueéllo que el Contrato exige al
Contratista eonstruir, instalar y entregar al Contratante
como se define en las CEC.

(gg) Fuerza Mayor significa un suceso o circunstancia excepcional:

(z) que escapa al control de una Parte,
(b) que dicha Parte no pudiera haberlo
previsto razonablemente antes de firmar
el Contrato,
(¢) que, una vez surgido, dicha Parte no pudiera
haberlo evitado o resuelto razonablemente, y
(d) que no es sustancialmente atribuible a la otra Parte.
La Fuerza Mayor siempre que se satisfagan las Condiciones (a) a (d)
puede incluir, pero no especificadas anteriormente:
se limita a, sucesos o
circuns_ta.ncias_ | (ir guerra, hestilidades (independientemente de que se
excepcionales del tipo declare la guerra o no), invasién, actos de enemigos
indicado & extranjeros,
contiruacién, " ! § . . - Ly

(i) rebeli6n, terrorismo, revolucién, insurreccién, golpe
militar o usurpacion del poder, o guerra civil,

(iii) disturbios, conmocién, desorden, huelga o cierre
patronal llevado acabo por personas distintas a las del
Personal del Contratista u otros empleados del
Contratista y Subconwatistas,

(ivi municiones de guerra, materiales explosivos,
radiaciones  ionizantes o comaminacién  por
radioactividad, excepto cuando pueda ser atribuible al
use por parte del Contratista de dichas municiones,
extlosivos, radiacién o radioactividad, y

(v) catastrofes naturales, como terremotos, huracanes,
tifones o actividad volcénica.

MOLINA
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2. Interpretacién 2.1 Pam k interpretacién de estas CGC, si el contexto asi lo requiere. el
singuler significa. también el plural, y el masculino significa también
¢l femenino y viceversa. Los encabezamientos de las cliusulas no
ticnen relevancia por si mismos. Las palabras que se usan en el
Contiato ticngu su Significado corriente d menos que se las defina
especificamente. El Supervisor de Obras proporcionara aclaraciones 2
las consultas sebre estas CGC.

22 Silas CEC estipalan la terminacién de las Obras por secciones, las
referencias que en las CGC se hacen a las Obms, a la Fecha de
Terminacién y a la Fecha Prevista de Terminacion aplican a cada
Seccién de las Obms (excepio las referenciss especificas a la Fecha de
Terminacién-y dela Fecha Prevista de Termznaci6n de la totalidad delas
Obras).

23 Los documentos que constituyen €l Conizato se interpretarin em el
siguiente ercen de prioridad;
(8)  Contraio,
()  NotiBcacitn de la Resolucién de Adjudicacién,
(@)  Oferm,
(df  Condiciones Especiales del Contrato,
(&¢  Condiciones Generales del Contrato,

WlLélAM
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® Sspecificaciones,
(g)  Planos,

b _.ista de Cantidades valoradas, y

(i) Cualquier otro documento que en las CEC se especifique que
forma partc integral del Contrato.

3. Idioma y Ley 3.1 Elidioma del Contrato seré el espafiol.

Aplicables - } . N
3.2 Elcontrato setegird y se interpretara segin las Leyes Hondurefias

4. Decisiones del 4.1 Salvo cuando se especifique otra cosa, el Supervisor de Obras, en
Supervisor de representacion del Contratante, podréd dirigir 6rdenes ¢ instrucciones al
Obras Couitratista para la correcta ejecucion del contrato, de acuerdo con los

planos y especificaciones contractuales y teniendo en cuenta las
disposiciones de la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento

5. Delegacion de 5.1  El Supervisor de Obras no podri delegar en otra persona ninguno de sus
funciones deberes y responsabilidades.

6. Comunicaciones 6.1 Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace
referencia en las Condiciones del Contrato sdlo serin validas cuando
sean formalizadas por escrito. Las notificaciones entrardn en vigor una
vez que sean entregadas y/o escritas en la bitdcora del proyecto.

7. Subcontratosy 7.1 El Conmatista sélc podrd subcontratar trabajos si cuenta con la
Cesion del aprobac:én del Contratante. La subcontratacion no altera las
Contrate obligaciones del Contratista.

72 Laaprobacién de la subcontratacion debera ser expresa, por escrito, con
indicacién de su objeto y de las condiciones econdmicas. Los trabajos
que se sabcontraten con terceros, no excederén del cuarenta por Ciento
{40%%) d=1 monto del Contrato.

7.3 El Conrtratista no podra ceder ¢l Contrato sin la aprobacién por escrito

del Contratante.
8. Oftros 8.1 El Contratista deberd cooperar y compartir el Sitio de las Obras con
Contratistas ofros cortratistas, autoridades piiblicas, empresas de servicios piblicos y

el Contratante en las fechas sefialadas en la Lista de Otros Contratistas
indicada en las CEC. El Contratista también debera proporcionarles a
éstos las instalaciones y servicios que se describen en dicha Lista. El
Contratante podrd modificar la Lista de Otros Contratistas y deberd
notificar al respecto al Contratista.

9. Personal 9.1  El Contratista debera emplear el personai clave enumerado en la Lista
de Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las CEC, para

WILEAM
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Hevar a cabo las funciones especificadas en la Lista, u otro personal
aprobado por-el Supervissr de Obras, El Supervisor de Obras aprobard
cualquier reemplazo de personal clave solo si las calificaciones,
habilidades, preparacidn, capacidad y experiencia del personal
propuesto son iguales o superiores & las del personal que fizura en la
Lista.

9.2 Si el Supervisor de Obras solicita al Confratista la remocién ce un
integrante de la fuerza laboral del Contratista, indicando las causas que
mativan ¢l pedido, ¢f Contratista se asegurard que dicha persona se retire
del Sitio ce las Obras dentro de los siete dias siguientes ¥ no enga
ninguna otra participacién en los trabajos relacionados con el Comrato.

10. Riesgos del 10.1 Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulern que
Contratante y corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista i0s gue en
del Contratista este Contrato se estipulen que corresponden al Contratista.

11. Riesgos del 11.1  Desdela Fecha de Inicio delas Obras hasta la fecha de emisién del Certiicado
Contratante de Correccion de Defectos, son riesgos del Contmtante:

(@) Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida o
dafios a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta, Materizles y
Equipos) coro consecuencia de:

d) el uso u ocupacién del Sitio de las Obras por las
Obras, o con el objeto de realizar las Obras, como
resultado inevitable de las Obras, o

4i)  negligencia, violacion de los deberes establecidcs por

la ley, o interferencia con los derechos legales por parte
del Contratante o cualquiera persona empleada per él o
contratada por €¢I, excepto el Contratista.

(b)  Elriesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y Equipos, en la
medida en que ello se deba a fallas del Coniratante o en el disefio
hecho por el Contratante, 0 a una guerra o contaminacién
radidactiva que afecte directamente al pais donde se han de
real-zar Jas Obras.

112 Desde la Fecha de Terminacién hasta la fecha de emisién del
Certificado de Comreccién de Defectos, sera riesgo del Contratante la
pérdida o dafio de las Obras, Planta y Materiales, excepto la pérdida o
dafios comzo consecuencia de:

(a) ur. defecto que existia en la Fecha de Terminacién;

(b) un evento que ocurrid antes de la Fecha de Terminacion, v que
ne constituia un riesgo del Contratante; o
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(©) las zctividades del Coritratista en el Sitio de las Obras después
de la Fecha de Terminacion.
12. Riesgos del 121 Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del
Contratista Certificado de Correccién de Defectos, cuando los riesgos de lesiones

personzles, de muerte y de pérdida o dafio a In propiedad (incluyendo,
sin limitacién, las Obras, Planta, Materiales y Equipo) no sean riesges
del Contratante, seran riesgos del Contratista.

13. Seguros 13.1 A menos que se indigue lo contrario en las CEC, el Contratisia deberd
contratar seguros emitidos en &l nombre conjunto del Contratista y del
Contratante, para cubrir el periodo comprendido entre la Fecha de Inicio
y el vencimuento del Periodo de Responsabilidad por Defectos, por los
mientes tofaies y los montos deducibles estipulados en las CEC, los
siguientes eventos constituyen riesgos del Contratista:

(@) Para pérdida o daiios a las Obras, Planta y Materiales;
(b) Para pérdida o dafios a los Equipos,

© Para pérdida o dafios a la propiedad (sin incluir las
Obras, Planta, Materiales y Equipos) relacionada con el
Contrato, y;

(d) Para lesiones personales o muerte.

13.2 El Contratista deberd entregar al Supervisor de QObras, para su
aprobacion, las pélizas y los certificados de seguro antes de la Fecha de
Inicio. Dichos seguros deber4n contemplar indemnizaciones pagaderas
en los tipos y proporciones de monedas requeridos para rectificar la
pérdida o los dafios o perjuicios ocasionados.

13.3 Si el Contratista no proporcionara las pélizas y los certificados exigidos,
el Contratante podré contratar los seguros cuyas pOlizas y certificados
deberia haber suministrado el Contratista y podré recuperar las priras
pagadas por el Contratante de los pagos que se adeuden al Contratista, o
bien, si no se le adeudara nada, considerarlas una deuda del Contratista.

13.4 Las condicienes del seguro no podran modificarse sin la aprobacién del
Supervisor de Obras.

13.5 Ambas partes deberan cumplir con todas las condiciones de las polizas

de seguro.

14. Informes de 14.1 El Contraiista, al preparar su Oferta, se basard en los informes de
investigacién investigacidn del Sitio de las Obras indicades en las CEC, ademds de
del Sitio de las cualquier ota informacion de que disponga el Oferente.

Obras
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15. Consultas 15.1 ElSupervisor de Obrasrespondert a las consultas sobre las CEC.
acerca de las
Coundiciones
Especiales del
Contrato

16. Construecién de 16.1 El Contratista debera construir e instalar las Obras de conformidad con
las Obras por ¢l las Especificaciones y los Planos.
Contratista

17. Terminaciéonde 17.1 El Contratista podra iniciar la constrnccion de las Obras en la Fecha de
las Obras en la Inicio y deberd ¢jecutarlas de acuerdo con el Programa que hubiera
fecha prevista presentado, con las actualizaciones que el Contratenité liubiera aprcbada,

y terminarlas en la Fecha Previsia de Terminaci6n.

18. Aprobacién por 18.1 ElContratista serd responsable por el disefio de las obras provisionales.

el Supervisor . i
de Obras 18.2 El Contratista deberd obtener Jas aprobaciones del disefio de las obras
provisionales por parte de terceros cuando sean necesarias.

18.3 Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucion de las
obras provisionales v definitivas deberfin ser aprobados previamente por
el Supervisor de Obras antes de su utilizacion.

19. Seguridad 19.1 El Conmatista ser4 responsable por la seguridad de todas las actividades

en el Sino de las Obsras.

19.2 El Contratista deberd suministrar a sus trabajadores los equipos ¢
implementos necesarios de proteccidn y tomar4 las medidas necesarias
para mantener en sus campamentos y en la obra; la higiene y seguridad
en el trabajo, segin las disposiciones sobre la matetia.

20. Descubrimientos 20.1 Cualquier elemento de interés histérico o de otra naturaleza o de gran
valor que se descubra inesperadamente en la zona de las obras sera
propiedad del Contratante. El Contratista deberd notificar al Supervisor
de Obras acerca det descubrimiento y seguir las instrucciones qus éste
imparta sobre la manera de proceder.

21. Toma de 21.1 El Contratante traspasar al Contratista la posesién de la totalided del
posesién del Sitio de las Obras. Si no se traspasara la posesién de alguna parte en la
Sitio de las fecha estipulada em las CEC, se considerard que el Contratarte ha
Obras demorado el inicio de las actividades pertinentes y que ello constituye

un evento compensable.

22. Acceso al Sitio 22.1 El Contratista deberd permitir al Supervisor de Obras, y a cualquier
de las Obras persona autorizada por éste, el acceso al Sitio delas Obras y a cua quier
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lugar donde se estén realizando o se prevea realizar trabajos
relacionados con el Contrato.

23. Instrucciones,  23.1 El Contatista deberd cumplir todas las instrucciones del Supervisor

Inspecciones y de Obras que se ajusten & los planos y especificaciones contractuales
Auditorias y tenier:do en cuenta las disposiciones de la Ley ce Contratacion del

Estado y su Reglamento.

24. Controversias 24.1 Controversic se entenderd como cualquier Ciscrepancia sobre
aspectos técnicos, financieras, adminisativos, legales, ambientales
y de cuaalquier otre Indole que surjan entre o Confratisa y el
Contratante, incluyendo el Supervisor de Obras, como resultado de

la cjecucién de las Obras.
25 Procedimientos  25.1 Eit el caso de controversias el Contratante interpretard mediante acto
para la solucién administrativo motivado, las cliusulas objeto de la controversia,
de controversias resolviendo ias dudzs que resultaren. Esta potestad se gjercitard por

medio del 6rgano administrativo de mayor jerarquia responsable de
la ejecuciér del contrzto, con audiencia del Contratista; y sin
perjuicio de los recursos legales que correspondarn.

26. Recursos contra 26.1 Contra la resolucién del Contratante quedard expedita la via judicial
la resolucién del ante los tribunales de lo Contencioso Administrativo, salvo que las
Contratante CEC establezcan la positilidad de acudir al Arbitraje.

B. Control de Plazos

27. Programa 27.1 Dentro del plazo establecido en las CEC y después de la fecha de Ia
Notificacion de la Resolucién de Adjudicacidn, el Contratista
presenterd al Supervisor de Obras, para suw opinién y posterior
aprobacion por el Contratante, un Programa en el que consten las
metodoioglas generales, ia organizacion, la secuencia y el caleéndario
de gjecrcién de todas las actividades relativas a las Obras.

272 El Programa actualizadc serd aquel que refleje los avances reales
logrados en cada actividad y los efectos de tales avances en el
calendario de ejecucién de las tareas restantes, incluyendo cualquier
cambio en la secuencia ds las actividades.

27.3 El Contratista debera presentar al Supervisor de Obras para su opinién
y posterior aprobacién por el Contratante, wn Programa con
intervalos iguales que mo excedan el periodo establecidos en las
CEC. i el Contratista ne presenta dicho Programa actualizado dentro
de este plazo, el Supervisor de Obras podrd retener el monto
especificado en las CEC de la préxima estimacién de obra y
continuar reteniendo dicho monto
hh:sta el pago que prosiga a la fecha en la cual el Contratista

ya
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presentado €l Programa atrasado.

27.4 La aprobacién del Programa ne modificard de manera alguna las
obligaciones del Contratista. El Contratista podrd modificar el Programa
y presentarlo nuevamente al Supervisor de Obras en cualquier momento.
El Frograma modificado deberé reflejar los efectos de las Variacioresy
de Ios Eventos Compensables.

28. Prérroga de la  28.1 El Contratente deberd promogar la Fecha Prevista de Terminacién
Fecha Prevista cuando se produzca un Evento Compensable o s¢ ordene una Variazion
de Terminacidn que haga imposible la terminacién de las Obras en la Fecha Prevista de

Terninacién sin que el Contratista adcpte medidas para acelerar €l r-tmo
de ¢jecucion de los trabajos pendientes y que le genere gastos
adicionales.

28.2 El Contratante Ceterminaré si debe prorrogarse la Fecha Prevista de
Terminaciéa y por cudnto tiempe, dentro de los 5 dias siguientes a la
fecha en que el Contratista solicite al Contratante una decisién sobre los
efectos de una Variacién o de un Evento Compensable y proporc:one
tode la informaciin sustentadora. Si el Contratista no hubiere dado aviso
oportuno acerca de una demora o no hubiere cooperado para resolvarla,
la demora debida a esa falla no seré consideradz para determiner la
nueva Fecha Prevista de Terminacién.

29. Aceleracionde  29.1 Cuzndo el Contratante quiera que el Contratista finalice las Obras antes
las Obras de la Fecha Prevista de Terminacidn, el Contratante deberé solicitar al
Cortratista propuestas valoradas para conseguir la necesaria acelerazién
de la ejecucion de los trabajos. Si ¢l Contratante aceptara dichas
propuestas, la Fecha Prevista de Terminacién serd modificada como

correspondz y razificada por el Contratante y el Contratista.

29.2 Si las propuestas con precios del Contratista para acelerar la ejecnciéon
de los trabajos son aceptadas por el Contratante, dichas propuestas se
tratardn como Variaciones y los precios de las mismas se incorporaran al
Precio del Contrato.

30. Demoras 30.1 El Supervisor de Olzas previa autorizacién del contratante, podréd
ordenadas por ordenar al Contratista la suspensién en la iniciacién o el avance de
el Supervisor cualquier actividad comprendida en las Obras, compensando
de Obras econdmicarmente el gasto generado per el atraso.
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31. Reuniones 31.1 Tanto el Supervisor de Obras como el Contratista podran solicitar al
administrativas 6rgano contratante que asista a reuniones adminisirativas. El objetivo

de dichas reunionss serd la revisién de la programacion de los trabajos
pendientes y la resolucién de asuntos planteados conforme con el
procedimiento ée Advertencia Anticipada descrito en la Clausula 33.

312 El Supervisor de Obras deberd llevar un registro de lo tratado en las
reuniones administrativas v suministrar copias del mismo a los asistentes
y al Contratante. Ya sea en la propia reunién o con posterioridad a ella,
&l Supervisor de Obras debera decidir y comunicar por escrito a todos los
asistentes sus respectivas obligaciones en relacion con las medidas que

deban adoptarse.
32. Correccién de 32.1 El Supervisor de Obras notificara al Contratista de todos los defectos
Defectos que tenga conocimiento antes que finalice el Periodo de

Responsabilidad por Defectos, que se inicia en la fecha de terminacion
vy se define en las CEC. El Periodo de Responsabilidad por Defectos
se prorrogard mientras queden defectos por corregir.

32.2 Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo corregira

dentro del plazo especificado en la notificacién del Supervisor de
Obras.

33.Advertencia

Auticipada 33.1 El Contratista deberd advertir al Supervisor de Obras lo antes posible
sobre fituros posibles eventos o circunstancias especificas que
puedan perjudicar la calidad de los trabajos, elevar el Precio del
Contrato o demorar la ejecucién de las Obras. El Supervisor de
Obras podra solicitarle al Contratista que presente una estimacién de
los efectos esperados que el futuro evento o circunstancia podrian
tener sobre ¢l Precio del Contrato y la Fecha de Terminacién. EIl
Coritratista debera proporcioriar dicha estimacién tan pronto como le
sea razonablemente posible.

332 El Contratista colaborard con el Supervisor de Obras en Ila
preparacién y consideracién de posibles maneras en que cualquier
participante en los trabajos pueda evitar o reducir los efectos de
dicho evento o circunstancia y para gjecutar las instrucciones que
consecuentemente ordenare el Supérvisor de Obras.

C. Control de Calidad

34. Identificacién de 34.1 El Supervisor de Obras controlard el trabajo del Contratista y

Defectos le notificard de cualquier defecto que encuentre. Dicho
control no modificard de manera alguna las obligaciones del
Contratista.
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36. Defectos no
Corregides

37.Lista de
Cantidades Valoradas
(Presupuesto de Ia
Obra)

38. Desglase de
Costos

39. Variaciones

40. Pagos de
las Variaciones
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37.1
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38.1

39.1

¥

HONDURAS

Si el Supervisor de Obras ordena al Contratista realizar
alguna prueba que no esté contemplada en las
Especificaciones a fin de verificar si algin trabajo tiens
defectos y la prueba revela que los tiene, el Contratiste
pagara ¢l costo de ta prueba y de las muestras, caso contraric
deberd ser sufragado por el Contratante.

Si el Contratista no ha corregido un defecte dentro del plaza
especificado en la notificacion del Supervisor de Obras, este
tltimo estimari el precio de la correccién del defecto. y e
Contratista deberd pagar dicho monto, sin perjuicio de que le
correccion del defecto sea encargada por el Contratante =
terceros.,

D. Control de Costos

La Lista dé¢ Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra)
deberd contener los rubros correspondientes a la constniccida,
¢l montaje, las pruebas y los trabajos de puesta en servicio que
deba gjecutar el Contratista.

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra)
se usa para caleular el Precio del Contrato. Al Contratista se
le paga por la cantidad de trabajo realizado al precio unitario
especificado para cada rubro en la Lista de Cantidades
Valoradas (Presupuesto de la Obra)

Si el Contratante o el Supervisor de Obras lo solicita, e
Contratista deberd proporcionarle un desglose de los costos
correspondientes a cualquier precio que conste ¢n Ja Lista de
Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra).

Todas las Variaciones deberdn incluirse en los Programas
actualizados que presente el Contratista y deberdn ser
autorizadas por escrito por el Contratante.

39.2 Cuando las variaciones acumuladas superen el 10% del P-ecio

49.1

WI_LkIAM
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Inicial del Contrato se formalizardn mediante modificac:én
del Contrato.

Cuando el Supervisor de Obras la solicite, el Contratistz
deberd presentarle una cotizacién para la ejecucién de uns
Variacién. El Contratista deberd proporcianarsela dentro de
los siete (7) dfas siguientes a la solicitud, o dentro dz wn
plazo mayor si el Supervisor de Obras asi lo hubiera
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ceterminado.  El Superviscr de Obras deberd analizar la
cotizacién antes dz opinar sobre la Variacién.

40.2 Cuando los trabajcs correspondientes coincidan con un rubro
descrito en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de
Ia Obre) v si, a juicio del Supervisor de Obras, la cantidad de
trabajo o su calendario de ejecucién no produce cambios en
el costo unitario por encima del limite establecido en la
Subclsusula 38.1, para calcular el valor de la Variacién se
usard el precio indicado cn la Lista de Cantidades Valoradas
{(Presupuesto de la Obra). Si el costo unitario s¢ modificara,
0 8i ]z naturaleza o el calendario de cjecucién de los rabajos
correspondientes a la Variacién no coincidiera con los rubros
de la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la
Obra), ¢l Contratista deberd proporcionar una cotizacién con
nuevcs precios para los rubros pertinentes de los trabajos.

41. Proyecciones 4]1.1 Cuando sc actualice el Programa, el Contratista deberd

propoccionar al Supervisor de obra uma proyeccién
ectualizada del flujo de efectivo. Dicha proyeccién podra
incluir diferentes monedas segiin se estipule el contrato,
convertidas segin sea necesario utilizando las tasas de
cambio del contrazo.

42.1 Fl Contratista presentard al Supervisor de Obras cuentas
mensuales por el valor estimado de los trabajos ejecutados
menos las sumas acuamuladas previamente certificadas por el
Supervisor de Obras de conformidad cen la Sub clausula
422,

42. Estimaciones
de Obra

42.2 El Supervisor de Obras verificard las cuentas mensuales de
los trabajos ejecutados por ¢l Contratista y certificara la
suma que deberd pagérsele.

42.3 El vaior de los trabajos ejecutados serd determinado por el
Supervisor de Obras

42.4 El valor de los trabajos ejecutados comprenderd el valor de
las cantidades ejecutadas, de acuerdo a los precios unitarios
contractuales.

42.5 E! valor de los trabajos ejecutados incluird la estimacion de
las Variaciones y de los Eventos Compensables.

42.6 El Supervisor dz Obras podrd excluir cualquier rubro
incluido en una estimacién anterior o reducir la proporcién
de cualquier rubre que se hubiera aprobadn anteriormente en

consideracién de mformacién m4s reciente.
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43.1 Lcs pagos seran ajustados para deducir los pagos de anticipo
y las retenciones. El Contratante reconocera intereses a la
43.Pagos tasa promedio correspondiente al mes en que se efectué el
pago para cperaciones activas del sistema bancario nacional,
cmnando se produzean atrasos en el pago de sus obligaciones
por caasas gue le fueren imputables, por mas de cuareata y
cinco dfas (45) calendario contados a partir dz la
presenfaciéa correcta de los documentos de cobro
correspondientes. El pago de los intereses, se hara a mas
tardar =n la fecha del siguiente pago parcial. El Supervisor de
QObra validara la presentacién correcta de la estimacicn de
obra en un plazo no mayor de diez (10) dias habiles conrados
a partir de Ia presentacidn de los mismos. Si €l Contratante
emite un pago atrasado, en el pago siguiente sc deberd pagar
al Contratista interés sobre el pago atrasado. El pago de los
ictereses ce calcularé exclusivamente sobre el monto
facturado que se pageri con retraso. Para estos fines la
Oficina Normativa de Contratacién y Adquisicones
determinarad mensualmente, en consulta con ¢l Banco Central
de Honduras la tasa de interés promedio para operac:ones
activas vigente en el sistema bancario nacional.

43.2 S: el monto aprobado es incrementado en una estimacion
posterfor o como resultado de una decisidn del Conciliador,
Arbitro o Juez, se le pagara interés al Confratista sobre el
monfo incrementado como se cstablece en esta clausula. El
irterés se calculard a partir de la fecha en que se deveria
haber aprobado dicho incremento si no hubiera hzbido
centroversiz.

433 Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y
deducciones se efectiardni en las proporciones de las
monedas en: que estd expresado el Precio del Contratoe.

434 E. Costratante no pagard los rubros de las Obras para los
cuales no se indic precio y se entenderd que estan cubiertos
en otros precios en el Contrato.

44.1 Se consideraran eventos compensables los signientes:

(@) E. Cortratante no permite accese a una parte del Sitio de las
44. Eventos Obres en la Fecha de Posesién del Sitio de las Obras de
Compensables acuerd con la Subcldusula 21.1 de las CGC.

{(b) E. Cortrataate modifica la Lista de Otros Contratistas ce tal
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manera cue afecta el trabajo del Contratista en virmd del
Conato.

() ¥l Supervisor de Obras ordena una demora o no emite los
Planos, las Especificaciones o las instrucciones necesarias
para la ejecucion oportuna de las Obras.

(d)  El Supervisor de Obras ordena al Contratista que ponga al
descubiesto los trabajos o que realice pruebas adicjonales a
los trabajos ¥ se comprueba posteriormente que los mismos
no presertaban defectos.

(¢) El Supervisor de Cbras sin justificacién desaprueba una
subcontrztacion.

()  Las conciciones del terreno son més desfavorables que lo
que razozmablemente se podia inferir antes de la emisién de la
Notificacidn de la Resolucién d= Adjudicacion, a partir de la
informaci6n emitida a los Oferentes (incluyendo el Informe
de lnvestigaciébn del Sitic de las Obras), la informacién
disponible piblicamente y la inspeccién visnal del Sitio de
las Obras.

(g) El Supervisor de Obras imparte una instruccién para lidiar
con una condicién imprevista, causada por el Contratante, o
para ejecutar trabajos adicionales que son necesarios por
razones de seguridad u otros motivos.

(h) Otrcs contratistas, autoridades publicas, empresas de
servicios piblicos, o el Contratante no trabajan conforme a
las “echas y otras limitaciones estipuladas en el Contrato,
causando demoras o costos adicionales al Contratista.

(i)  Elanticipo se paga atrasado.

(G)  Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los riesgos
del Contratante.

(k) El Supervisor de Obras demora sin justificacién alguna la
emision del Certificado de Terminacién.

442 Si un evento compensable ocasiona costos adicionales o
impide que los trabajos se terminen con anterioridad a la
Fecha Prevista de Terminacién, se¢ deberd incrementar el
Precio d=] Contrato y/o prorrogar la Fecka Prevista de
Terminacién. El Supervisor de Obras decidird el monto del
incremento, y la nueva Fecha Prevista de Terminacion si este
fuera el caso.
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44.3 Tan pronto como el Contratista proporcione informacion que
demuestre los efectos de cada evento cormpensable ea su
proyeccidn de costos, ¢l Supervisor de Obras la evaluard y
ajustarz el Precio del Contrato como corresponda. Si el
Supervisor de Obras no considerase la estimacidn del
Contratista razomable, ¢l Supervisor de Obras preparard su
propia estimacién y ajustara el Precio del Contrato confcrme
a ésta. El Supervisor de Obras supondrs que el Contratista
reaccionard en forma competente y oportunamente frenze al
evento.

444 El Contrafista no tendra derecho al pago de ninguna
compensacién en la medida en que los intereses del
Contratante se vieran perjudicados si el Contratista no
hubiera dado aviso oportuno o no hubiera cooperado ccn el
Supervisor de Obras.

45.1 El Supervisor de Obras debera ajustar ¢l Precio del Contrato
si los impuestos, derechos y otros gravamenes cambian en ¢l
periode comprendido entre la fecha que sea 30 dias anterior a
la de presentacion de las Ofertas para el Contrato y la fecha
del Acta de Recepcion Definitiva. El ajuste se hard por el
monto de los cambios en los impuestos pagaderos pcr el
Contralista, siempre que dichos cambios no estuvieran ya
reflejados en el Precio del Contrato, o sean resultado ce la
aplicacion de la cldusula 47 de las CGC.

45. Impuestos

46.1 Lamoneda o monedas en que se le pagard al Proveedor en
virtud de este Contrato se especifican en las CEC.
46. Monedas
47.1 Los precios se ajustardn para tener en cuenta las
fluctuaciones del costo de los insumos, en la forma
47. Ajustes de estipulada en las CEC.

L 48.1 El Comratista deberd indemnizar al Contratante por dafios y

perjuicias conforme al precio por dia establecido en las CEC,
por cada dia de retraso de la Fechs de Terminacién con
respecto a la Fecha Prevista de Terminacidn, El monto rotal
de dafios y perjuicios no debera exceder del monto estipuiado
en las CEC. El Contratante podrd deducir dicha
indemnizacién de los pagos que se adendaren al Contratista.
El paga por dafios y perjuicios no afectaré las obligaciones
del Contratista.

48. Multas por retraso
en la entrega de la
Obra

48.2 Si después de hecha la liquidacién por dafios y perjuicios se
prorrogara la Fecha Prevista de Terminacién, el Supervisor
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de Gbras deder comregir en la siguiente estirnacién de obra
los pagos en exceso que hubicre efectuado el Contratista por
concepto de liguidacién de daiios y perjuicios.

49.1 El Contratante pagara al Contratista un anticipo por el monto
estipulado en las CEC, contra la presentacién por el
Contratista de una Garantia Incondicional, e¢mitida en la
formra y por un banco o aseguradora aceptables para el
Contratante en s mismos montos y monedas del anticipo.
La Garantia deberd permanecer vigente hasta que el anticipo
pagado haya sido reembolsado, pero el monto de la misma
podri ser reducido progresivamente en los montos
reembolsades per el Contratista. El anticipo no devengara
intereses.

49. Pago de anticipo

49.2 El Contratisza deberd usar ¢l anticipo finicamente para pagar
equinos, plante, materiales, servicios y gastos de
movilizacién que se requieran especificamente parma la
ejecucion del Contrato.

49.3 El anticipo serd reembolsado mediante la deduccién de
montos proporcionales de los pagos que se adeuden al
Contratista, de conformidad con la valoracion del porcentaje
de las Obras que haya sido terminado. No se tomarin en
cuenta el anticipo ni sus reembolsos para determinar la
valoracién de los trabajos realizados, variaciones, ajuste de
prec:os, eventos compensables, bonificaciones, o liquidacién
per dafios y perjuicios.

50.1 El Contratista deberd proporcionar a] Contratante la Garantia
50. Garantias de Cumplimiento a més tardar en la fecha definida en la
Notificacién de la Resolucidn de Adjudicacién y por el
monto estipulado en las CEC, emitida por un banco o
compailia afianzadora aceptables para el Contratante y
exprssada en los tipos y proporciones de monedas en que
deba pagarse el Precio del Contrato. La validez de la
Garantia de Cumplimiento excederd en tres (3) meses la
Fecta Previsia de Terminacién.

50.2 Una vez efectuada la recepcidn final de las obras y realizada
la Lquidacisn del contrato, el Contratista sustituird la
Garzntia de cumplimiento del contrato por una Garantia de
calidad de lz obra, con vigencia por el tiempo estipulado en
las CEC y cuyo monto serd equivalente al cinco por ciento
(5%: del valor de la obra ejecutada.

50.3 Cuando en ¢ contrato se haya pactado entregas parciales por

N
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tamos o secciones, €l plazo de la Garantia de celidad
correspondiente a cada entrega a que estuviere obligado e
Contratista se contard a partir de la recepcién definitiva de
cada ttamo.

51.1 Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia
indicadas en la Oferta se aplicardn para pequefias cantidades
51.  Trabajos por adic‘imal'es de .Lr'ab'ajo sélq cuando el supervisor de Dbt.'a-s
dia Fubiera impartido instrucciones previamente y por escrito
para la ejecucion de trabajos adicionales que se han de pagar

Ce esa manera.

512 El Contratista deberd cejar constancia en formudarios
aprobados por el Supervisor de Qbras de todo trabaje que
dcba pagarse como trabaios por dia. El Supervisor Obras
cebera verificar y firmar todos los formularios que se Benen
para este proposito.

w
2!
i,

Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia
estardn supeditados a la presentacién de los formularios.

52.1 El Contratista serd responsable de reparar y pagar por cuenta
propia las pérdidas o dafios que sufran las Obras o los
52. Costo de Materiales que hayan de incorporarse a cllas entre la Fecha
reparaciones de Inicio de las Obras y el vencimiento del Periodo de
Respomsabilidad por Defectos, cuando dichas pérdidas y

dafios sean ocasionados por sus propios actos u omisionss.

E. Finalizacion del Contrato

53.]1 Terminada sustancialmente las Obras, se efectuard en forma
inmediata una inspeccién preliminar, que acredite que las
OUbras se encuentran en estado de ser recibidas, todo lo cual
ss corsignard en Acta de Recepcién Provisional suscrita por
un representante del organo responsable de la contratacién
por el Contratante, ¢l Supervisor de Obras designado y e
repressntante designado per el Contratista.

53. Terminacion
de las Obras

532 Entiéndase por terminacién sustancial la conclusién de lz
obra de acuerdo con os planos, especificaciones y demas
documentos contractuales, de manera que, luego ds las
comprobaciones que procedan, pueda ser recibide
definitivamente y puesta en servicio, atendiendo a su
finalidad.

54.1 Acreditado mediante la inspeccién preliminar, que las obras
sz encuentran en estadc de ser recibidas, y dentro de los siete
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54. Recepeion de las (7) dias siguientes a la fecha en que el Contratista efectie su
Obras requerimiento, el Contratante procederd a su recepcidn

provisional, previo informe del Supervisor de Obras.

54.2 Si deé la inspeccién preliminar resultare necesario efectuar
comrecciones por defectos ¢ detalles pendientes, se dardn
instrucciones precisas al contratista para que a su coslo
proceda dentro del plazo que s¢ sefiale a la reparacién o
termiracién de acuerdo con los planos, especificaciones y
demis documentos contractuales.

543 Cuanco las obras se encuentren en estado de ser recibidas en
forma definitiva, se procederi a efectuar las comprobaciones
y revisiones finales. Si asi procediere, previa certificacion del
Supervisor de Obras de que los defectos y detalles
notificados han sido correg:dos, se efectnard la recepcién
definitiva.

544 Cuanco conforme a las CEC proceda la recepcion parcial por
tramos o partes de la obra de un proyecto, la recepcién
provisional y definitiva de cada uno de ellos se ajustard a lo
dispuesto en los articulos anteriores.

54.5 Hasta que se produzca la recepcién definitiva de las obras, su
reantenimiento, custodia y vigilancia serd por cuenta del
Contratista, teniendo en cuenta la naturaleza de las mismas y
de acuerdo con lo que para tal efecto disponga el contrato.

53.1 Dentro del plazo establecido en las CEC, el contratista debera

55. Liquidacién final proporcionar al Supervisor de Obras un estado de cuenta

detalledo del monto total que el contratista considere que se

le adeuda en virtud del conmtrato. Si el estado de cuenta

¢stuviera correcte y completo a juicio del supervisor de

obras, emitird el certificado de pago final dentro del plazo

establecido en las CEC. Si el estado de cuenta presentado no

estuviese de acuerdo al balance final calculado por el

Supervisor o estuviese incompleto, ambas partes procederan

ea el periodo establecido en las CEC a conciliar el balance

final adeudado al Contratista. Si la conciliacién fuese

exitosa, ¢l Contratista volvera a presentar el estada de cuenta

y el Supervisor dentro del plazo establecido en las CEC

emitird el certificado de pago. Caso contrario, el supervisor

de obras decidird en el plazo estipulado en las CEC el monto

que dzberd pagarse al Contratista y ordenara se emita ¢l
caertificado de pago.

55.2 El 6rgeno responsable de la contrataciéon deberd aprobar la
Pégina 37 de 103
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Yiquidaci6n y ordenar el pago, en su caso, del saldo resuitante
debiendo las partes otorgarse los finiquitos respectivos, sin
serjuicio de las acciones legales que el contratista pudiese
miciar en caso de no aceptacion del monto del certificado de

pago final.
56.1 8i se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de
56, Manuales de operaciée y mamntenimiento actualizados de la maquiraria o
: O#el;.acién y zquipc suminisirado, el Contratista los entregard en las
Mantenimiento Fechas estipnladas en las CEC,

56.2 3i & Contratista no proporciona los planos Zinales
actualizados y/o los manuzles de operacién y mantenimiento
a mis tardar en las fechas estipuladas en las CEC 57.1, o no
son aprobados por el Supervisor de Qbras, éste retendrd el
acta dé recepeion final.

57.1 El Centratante o el Contratista podrin terminar el Contrato si
‘2 offa paste incurriese en incumplimiento fimdamental del

57. Terminaién del FontEc

Contrato 57.2 Zos micumplimientos fundamentales del Contrato inciuir4n,
pero no estardn linitades a los siguientes:

1) El grave o reiterado incumplimiento de las cliusulas
convenidas;

2) La falta de constiticién de la garantia de cumplinientoa
del contrato o de las demds garantfas a cargo del
contratista dentro de los plazos comrespondientes;

3) La suspensién definitiva de las obras o la suspensién
femporal de las mismas por un plazo superior a seis (&)
meses, en caso de fherza mayor o caso fortaito, o un
plazo de dos (2) meses sin que medien éstas, acerdada
cn apbos casos por la Administracion;

4) La muerte del contratista individual si no pudieren
conchir €l contrato sus sucesores;

5) La disolucién de la sociedad mercantil contratista;
6) La declaracién de quiebra o de suspension de pagos del
centratista, o su comprobada incapacidad financiers;

7) Los motivos de interés publice o las circunstancias
imprevistas calificadas como caso fortuite o fuerza
mayor, sobrevinientes a la celebracién del contrate, que
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imposibiliten o agraven desproporcionadamente  su
cjecucidn;

8) El incumplimiento de las obligaciones de pago mas alld
del plazo de cuatro (4) meses si no se establece en el
contrato un plazo distinto;

9) La falta de correccion de defectos de disefio cuando €stos
sean técnicamente ingjecutables;

10) El mutuo acuerdo de las partes;

11) Si el Contratista ha demorado la termipacién de las
Obras de al manera que se alcance el monto mdximo
de la indemnizacién por coacepto de dafios y
perjuicios, segtin lo estipulado en las CEC;

12) Si el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido
en fraude o corrupcién al competir por ¢l Contrato 0 en
su gjecucidn, conforme a lo establecido la Clausula 58
de estas CGC.

57.3 Si el contrato fuese terminado por causas imputables al
Contratista, se hard efectiva la garantia de cumplimiento.

574 Si el contrato fuere terminado, el Contratista deberd
suspender Jos trabajos iumediatamentte; disponer las medidas
de seguridad necesarias en el Sitio de las Obras y retirarse
de] lugar tan pronto como sea razonablemente posible.

57.5 No podrin ¢jecutarse las garantias de un contrato cuande la
resolucién del contrato sea consecuencia del incumplimiento
contractual de la administracién o por mutuo acuerdo.

58.1 El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ¢jecutores
y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o personas oferentes por participar o participando
en procedimientos de contratacién, incluyendo, eutre otros,
58. Fraude y solicitantes,  oferentes, contratistas, consultores Yy
Carrupceién concesionarios (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes), observar los més altos niveles
éticos durante el proceso de seleccidn y las negociaciones o
la ejecucién de un contrato. 1.os actos de fraude y corrupcion
estan prohibidos.

58.2 El Contratante, asi como cualquier instancia de control del
Estado Hondurefio tendrin el derecho de revisar a los
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Oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas,
consultores y concesionarios sus cuentas y Tegistros y
cunalesquiera otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditorfa por auditoses
designados por el Contratante, o la respectiva instancia de
control del Estado Hondurefio. Para estos efectos, el
Contratista y sus subcontratistas deberdn: (i) conservar todos
los documentos y registros relacionados con este Contrato
por el periodo que establecen las instancias de control del
Estado Hondureiio lucge de tominado el ftrabajo
contemplado en el Contrato; y (ii) entreger todo documento
necesario para la investigacién de denuncias de fraude o
corrupcion, y pongan a la disposicién del Contratante o la
respectiva instancia de confrol del Estado Hondurefio, los
empleados o agentes del Coniratisia y sus subcontratistas que
tengan conocimiento del Coatrsto para responder las
consultas provenientes de persomal del Contratante o la
respectiva instancia de control del Estade Hondureno o de
cualquier investigador, agente, auditor o consullor
apropiadamente designado para la revisién o auditoria de los
documentos. Si el Contratista o cualquiera de sus
subcontratistas incumple el requerimiento del Contratante o
la respectiva instancia de control del Estado Hondureifio, o de
cualquier otra forma obstaculiza la revisién del asunto por
éstos, el Contratante o la respectiva instancia de control del
Estado Hondurefio bajo su sola discrecidén, podrd tomar
medidas aprepiadas contra el contratista o subcontratista para
asegurar €l cumplimiento de esta obligacidn.

59.1 Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamertal
del Contratista, el Supervisor deberé emitir un certificado en
el que conste el valor de los trabajos realizados y de los
materiales ordenados por el Contratista, menos los anticipos

59. Pagos posteriores recibidos por él hasta la fecha de emisién de dicho
alaterminacién del certificado y menos ¢l valor de las Multas por retraso en la
Contrato entrega de la Obra aplicables. Ello sin menoscabo de las

acciones que procedan para la indemmizacién por dafios y
perjuicios producidos al Contratante. Si el monto total que se
adeuds al Contratante excediera el monto de cualquier pago
que debiera efectuarse al Contratista, la diferencia constituird
una deuda a favor del Contratante.

59.2 Siel Contrato se rescinde por conveniencia del Contratants o
por incumplimiento fundamental del Contrato por el
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Contratante, el Supervisor de Obras deberd emitir un
certificado por €l valor de los trabajos realizados, los
materiales ordenados, el costo razonable del retiro de los
equipos y la repatriacién del persomal del Contratista
oenpado exclustvamente en las Obras, y los costos en que €]
Conitratista hubiera incurrido para @l resguardo y seguridad
de las Obras, menos los anticipos que hubiera recibido hasta
Ia fecha de enisién de dicho certificado.

60.1 Siel Contratd se termina por incumplimiento del Contratista,

60. Derechos de
Propiedad

61.1

61. Liberacién de
cnmplimiente

ILLIA
MOLIN

CONSTRUGCTORA PALLISAY & 'GiINS 5% 0ECV

todas los Materiales que se encuentren en el Sitio de las
Obras, la Planta, los Equipos propiedad d¢l Contratista, las
Obras provisionales y las Obras iricluidas en estimaciones
aprobadas o las indicadas a teles efectos en ka Liquidacidn, se
ceosiderardn de propiedad del Contratanté.

Si se hace imposible el cumplimiento del Contrato por
motivo de fuerza mayor, o por cualquicr otro evento que esté
totalmente fuera de-comtrol del Contratante o del Contratista,
el Supervisor de Obras deberd validar la tmposibilidad de
cumplimiento del Contrato. En tal caso, ¢! Contratista deberd
disponer las medidas de seguridad necesanias en el Sitio de
las Obras y suspender los tmbajos a la brevedad posible
despirés de reibir la validaeién, En caso de fmposibilidad de
curnplimiento, deberf pagarse al Contratista todos los
teabajos realizados antss de I4 retepcion de la vatidacion, asi
camo de cualesquier trabejos realizados posteriormente sobre
los cuales se hubieran adquirido compromisos, los materiales
existentes; y equipos adquiridos para uso del proyecto los
cumles serdn éentregados al Estado, as{ como los gastos
administrativos én que se incurra por la rescision o
resolucion.
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Seccion VIII. Condiciones Especiales del Contrato

A menos que se indique lo contrario, el Confratante deberd completar todas las CEC antes de
emitir los documentes de licitacién. Se dekerin adjuntar los programas e informes que e
Confratante deberéd proporcionar.

EE-08.CONTROL DE CALIDAD DEL CONTRATISTA

Alcance del Trabajo.- Esta actividad comprerde la toma de muestras, la realizacién de ensayos.
Nevar a cabo las labores de inspeccién y sjencer una gestién integral de la calidad de la obra
realizada, con ¢l objeto de asegurarse y gamantizar cue la obra ha sido realizada de acuerdo a los
requisitos de planos, especificaciones y demds documentos contractuales.

Ejecucién. Procedimientos para solicitar aprobacién de requisitos contractuales.

E! Conuatista, estd obligado someter a aprobacién de la Direccién General de Carreteras, como
parte de los trabajos comprendidos en esta partida, los ensayos de materiales a incorporar a lz
obra y planos de taller, entre otros, que servifin como instrumento de evaluacién de los
requisitos contractuales, asi como de decumzntacion y registro del cumplimiento de dichos
requisitos. El procedimiento de aprobacién y documentacion de csta aprobacién, de estos y otros
requisitos de calidad de la obra, sera la siguiente:

7. El Contratista presentard una s=rie de Documentos de Aprobacién de Requisitos
Contractuales (DARC), a 1a DGC. La DGC daré su aprobacién a dichos documentos z
través de una revision técnica efectuada por el Supervisor. El lugar de entrega de los
DARC ser4 la oficina que el Supervisar habilite para el proyecto, o el lugar designado por
la DGC. El Supervisor commmicard al Contratista un muevo lugar de entrega de los
DARC, si por razones de fierza mayor, ésta deba ser cambiada. El formato de los DARC
se da en e] Anexo A de estas especificaciones.

8. Eu el lugar designado para la entrega ds los DARC, el Supervisor mantendra actualizadc
un Registra de Entregas de los DARC y en los que se consignarédn las fechas de entrega,
la descripeion del contenido y la resolicion de la solicitud de aprobaci6n. El formato de
este registro, se incluye en el Aunexo B.

9. En el Anexo D se muestra en forma ilustrativa un contenido de los DARC, el Contratista
debera preparar el mismo de acuerdo a “os conceptos de obra del Contrato.
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10. El Contratista designard a su Ingeniero de Control de Calidad, como el técnico
responsable de la preparacién y entrega de los DARC, asf como la verificacién de que el
contenido de los mismos es conforme a los requisitos contractuales detallados en las
especiticaciones técnicas.

Las responsabilidaces adicionales del Ingeniero de Control de Calidad, se detallan en esta
seceidn.

11. Bl Contratista entregari los DARC, con treinta (30) dias calendario de anticipacién al
inicio de la ejecucion de los trabajos involucrados, como minimo. El Supervisor podrd
modificar este plazo si asi lo estima conveniente en casas individuales.

12. La aprobacién de los DARC serd efectuada por la DGC, a través del Supervisor, quien
efectuard una revision técnica de los mismos y efectuard una revisién téenica de los
mismos y efectuard todo esfuerzo razonable para dar un dictamen a la brevedad posible,
luego de ser entregados dichos documentos. En caso de ser rechazado un DARC, ¢l
Supervisor especificard las razones para su rechazo y las secciones de las
especificaciones con las que no es conforme el DARC presentado. Esta informacién se
incluir4 en las secciones pertinentes del DARC, segtin el formato del Anexo A.

No se permitird el inicio de los trakajos involucrados en cada partida, si antes no han sido
aprobados los DARC correspondientes a dichas cbras.

Sistema de calidad del Contratista.- Z| Contratista proporcionarda y mantendra un efectivo
sistema de control de calidad que permita alcanzar los requisitos de construccién y calidad de
materiales detallados en planos y especificaciones. Este sistema de Control de Calidad, cumplird
lo siguiente:

j. El Contratista establecerd un Sisterma de Control de Calidad (QCS) para realizar suficientes
trabajos de inspeccidn y en sayos de todas las partidas de la obra, incluyendo aquella porcién
de la obra realizada por los Sub-contratistas, con el fin de asegurar la conformidad del trabajo
realizado con los planos y las especificaciones técnicas pertinentes, en lo que respecta a
materiales, mano de obra, procedimiento constructivo, acabado, rendimiento funcional, e
identificacion.

Este control serd establecido para todos los trabajos de construccién contenidos en el

contrato, excepto donde los decumentos contractuales requieren un control especifico de
parte de la DGC, mediante inspeccianes, ensayos, auditorias u otros medios. El QCS incluird
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especificamente, pero sin limitarse a, la topografia, la inspectoria y ensayos requeridos en las
especificaciones téenicas y demds documentos contractuales.

Debe recordarse que el objeto del sistema de control de calidad no es crear segmentos en la
organizacién con propésitos divergentes, con un grupo encargado Unicamente de la
producei6n y otro de la calidad. El nivel de calidad requerido debe desarrollarse a través de la
concientizacién de todos los miembros del personal y su participacién hacia el objetivo
coman de producir una obra de buena calidad en todos sus componentes. Esto se debe a que
todo el sistema de control de celidad solamente mide el nivel de calidad alcanzado, mientras
que es el proceso de produccidn €l responsable que se alcance o no este objetivo.

El Contratista deberd seleccionar su personal de produccién y disefiar sus procesos
construetivos de forma que no existan fallas en el proceso de produccién que resulten en un
namero excesivo de rechazos o reportes de no conformidad. De existir esta condicion, solo
carbios en ¢l proceso pueden mejorar Ia calidad.

Al disefiar el sistema de control de calidad, debe partirse del supuesto que se necesitara un
programa de ensayos extenso en cada proceso, con muestreos frecuentes, al inicio de cada
proceso. Si se determina que el proceso ha llegado a niveles de confiabilidad aceptables, se
podri disminuir la cantidad de ensayos, previa antorizacién del Ingeniéro. Sin embargo, si
posteriormente se producen desviaciones en los niveles de calidad, la frecuencia y el ndmero
de ensayos deberin ser aumentados a _os n:iveles iniciales o los que determine el Ingeniero
€OTNO NECEesarios.

Si un proceso arroja un 5 % de ensayos o inspecciones fuera de conformidad, el proceso sc
considera como bajo control y no sedfan necesarios ensayos adicionales, sino solamente
medidas correctivas para el trabajo defectuoso. Si ¢l nivel de trabajo rechazado aumenta al
10%, deberdn prescribirse ensayos e inspecciones adicionales junto con las medidas
correctivas correspondientes. Si el proceso arroja un porcentaje igual o superior al 15% de
trabajo defectuoso, debera asumirse que el proceso posee fallas sistematicas en su ejecucion,
por lo que el Contratista deberd tomar medidas para corregirle, aun si esto implica la
suspensién de dicho proceso mientras se implementan diclias medidas cortectivas.

k. Ei Sistema de Control de Calidad del Contratista es el medio por el cual él se asegura por si
mismo que su construccién es realizada de conformidad a los planos y documentos
contractuales. Estos controles deberan ser los adecuados para cubrir todas las operaciones
consiructivas, incluyendo la manufactura de elementos prefabricados y de procesos
realizados por el Contratista y sus Sub-contratistas tanto dentro como fuera del sitio de la
obra. Estos controles serdn oportunos, si como congruentes con la secuencia constructiva de
la obra. Los controles tendridn un minimo de cuatro fases de inspeccion para todas las
caracteristicas definidas del trabajo, segiin se describe mas adelante.
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Se definen las caracteristicas del trabajo o caracteristicas particulares, como las unidades en
que se divide la obra, para efecto de control de calidad, es decir son los scgmentos en que el
Ingeniero asegurara la celidad de la abra. Estos segmentos pueden ser, 2 manera de ejemplo,
lotes de material a incorporar a la obra, traihes de sub-rasante, tramos de cunetas, segmentos
de estructuras, etc.

Las fases de inspeccién son las siguientes:

Iuspeccién Preparatoria.- Esta inspeccion debe ser realizada con anterioridad a cualquier
trabajo a realizar en cualquier segmento o caracteristica definida de la obra. Incluid como
minimo, lo signiente:

e Una revision de :0dos los requisitos coniractuales.

e Una comprobacidn para asegurarse que todos los materiales y equipo han sido ensayados,
sometidos a aprcbacién y aprobados.

e Una comprobacidn para asegurarse que los DARC correspondientes han sido sometidos a
aprobacién y han sido aprobados.

+ Una revisién para asegurarse que se han hecho los armreglos necesarios para realizar
oportunamente todos los ensayos de control de calidad requeridos.

s Una mspeccion del 4rea donde se realizaran los trabajos, para asegurarse que todo el
trabajo previo ha sido completadc.

¢ Una inspeccion de los materiales y equipo, para asegurarse que son conformes a los
planos de taller aprobados, o a las caracteristicas contenidas en los DARC pertinentes y
que est4n disponibles y a la mano todos los materiales y equipos necesarios.

El Ingeniero Superintendente del Contratista serd notificado con 24 horas de anticipacién de
la inspeccién preparatoria. Dicha inspeccién y sus resultados deberdn ser documentados en
los registros de control de calidad del Contratista, segiin los requisitos del parrafo c. de esta
seccién

Al final de la inspeccion preparatoria y una vez se haya establecido el cumplimiento de todos
los requisitos previos a la ejecucién de la caracteristica particular, incluyendo aprobacion de
los DARC, se efectuara una reunién, entre el Ingeniero de Control de Calidad y el personal
de produccién del Contratista, incluyendo ingenieros, capataces y jefes de campo
responsables de la caracteristica particular, asi como los Subcontratistas involucrados.

A esta reunion serdn convocados representantes del Ingeniero; sin embargo, no serd necesaria
su presencia para que la reunion se lleve a cabo. El propésito de la reunién serd definir al
personal de produccion, el proceso de control del trabajo a utilizar, las tolerancias permitidas,
las medidas de seguridad e higiene laboral a observar y otros temas que ¢l Ingeniero o el
Ingeniero de Contro! de Calidad consideren relevantes.
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Se definiran especificamente, como resultado de la inspeccidn Preparatoria y en conformidad
con el Plan de Control de Calidad (detallado mas adelante), 2l menos los siguientes aspectos:

L.  Puntos de Inspeccién: Hitos o puntos de proceso en los cuales se efectuard nna
inspeccidn o ensayo de parte del Ingeniero de Control de Calidad o sus delegados y
que serd tomado aleatoriaments durante el proceso. Ejemplos de estos puntos pueden
ser tomas de muestras de agregados, tomas de muestras de material bituminoso,
inspecciones de armaduras en proceso en estructuras, etc.

IV.  Puntos de Espera: Hitos o puntos de proceso en los cuales se efectuardn
inspecciones, mediciones, muestreos o ensayos, de parte del Ingeniero de Control de
Calidad o sus delegados y en los cuales para que el proceso continde, serdn
indispensables un resultado satisfactorio de la inspeccién y ademés la presencia det
Ingeniero o sus delegados.

Estos puntos incluyen: la medicién de cantidades de obra para pago, la inspeccién de tramos
donde se colocard aglomerado asfiltico, la inspeccién de encofrados y armadura lista para
recibir concreto estructural, inspeccién del trazo de obras de dremaje mayor y menor,
inspeccion de niveles de desplante de 2structuras, niveles de sobre-excavacidn, inspeccién de
planos de taller y otros que el Ingeniero especifique al Contratista.

Siempre que se cfectien mediciones de cantidades de obra o porcentajes de avance, las
mediciones se hardn en conjunto, ya sea mediante la presencia de delegados del Contratista
trabajando con las cuadrillas de topografia del Ingeniero. Las mediciones se documentaran en
un juego de libretas de topografia exclusivas para estimaciones. Estas libretas contendran las
mediciones de todo ¢l trabajo realizado y sometido para pago y seran firmadas por
representantes del Countratista y del Ingeniero, al final de cada dia de medicién.

Si sc utiliza estacion total, se incluird en las libretas un croquis describiendo cada punto
ocupado y detallando los puntos tomados en forma de esquema de taquimetria en planta. Los
datos crudos del colector de la estacién, se descargardn en las computadoras del Ingeniero y
en las del Contratista, a més tardar 24 horas después de haber finalizado la toma de datos o
de finalizar una jornada de toma de datos, lo que ocurma primero. La descarga de datos de
topografla en las computadoras del Ingeniero, se considera también un punto de parada en el
Pproceso.

Inspeccion Inicial.- Esta inspeceién serd llevada a cabo, tan pronto como una porcién
representativa de cada caracteristica particular del trabajo ha sido completada, e incluira:
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¢ Una evaluacién de la calidad de la mano de obra a emplear y una revisién de los ensayos
de control realizados a fin de asegurar la conformidad con los requisitos contractuales y
que asegure que no se emplean materiales defectuosos o dafiados.

e Una revisién del trabajo realizade que asegure que no se han realizado omisiones y que el
trabajo se ajusta a los requisitos de niveles, ubicaciones y dimensiones.

El Superintendente del Contratista serd notificado con 24 horas de anticipacién de la
inspeccién preparatoria. Dicha inspeccidr y sus resultados deberdn ser documentados en los
registros de control de calidad del Contratista, segiin los requisitos del parrafo c. de esta
seccién.

Tnspecciones de Seguimiento.- Serdn realizadas diariamente para asegurar que exista
conformidad con los requisitos contractuaies, incluyendo resultados de ensayos, hasta que
sea completada la caracterfstica particular del trabajo. Dicha inspecci6n y sus resultados
deberan ser documentados en los registros de control de calidad del Contratista, segin los
requisitos del parrafo c. de esta seccién

Inspeccién de Terminacién. Cuando la obra, ya sea en su totalidad o por componentes, el
Ingeniero de Control de Calidad del Contrarista realizard una inspeccién de terminacién de
las obras y desarrollara una lista de elementos o caracteristicas no conformes con los planos o
documentos contractuales. Este listado, serd incluido en los registros de control de calidad
del Contratista segin los requisitos del parrafo c. de esta seccién. Adicionalmente, incluird la
fecha estimada en la cual las deficiencias apuntadas estaran corregidas.

El listado mencionado incluid las deficiencias contenidas en los Informes de No
Conformidad emitidos por el Ingeniero, que no hayan sido corregidas. Los informes de No
Conformidad se definen en el Sistema de Aseguramiento de la Calidad que tendra bajo su
responsabilidad el Ingeniero.

El Ingeniero de Control de Calidad del Contratista realizara una segunda inspeccién de
terminacién de obras, a fin de constatar que todas las deficiencias han sido corregidas y
notificar# al Ingeniero Superintendente del Contratista y al Ingeniero.

La inspeccion de terminacién y cualquier correccidn de las deficiencias encontradas, deberdn
llevarse a cabo dentro del plazo contractual de los trabajos en cuestion.

l. El Contratista mantendrd registros actualizados en formatos que registren todas sus
inspecciones y ensayos realizados y sometidos a aprobacién Este registro deber4 tener como
méximo, un atraso de un (1) dia habil. Estos registros incluirdn la evidencia documental,
fehaciente y objetiva, de lo siguiente:
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e Que han sido realizadas las inspecciones, mediciones y ensayos requeridos, detallando <l
mimero y tipo de inspecciones, mediciones y ensayos.
e Losresultados de las inspecciones, mediciones y ensayos.
e Naturaleza y dimensién de los defectos encontrados
e Causas del rechazo.

e Acciones correctivas propuestas.
e Acciones correctivas realizadas.

El Contratista no construira sobre, ni ocultara, cualquier caracteristica particular de la obra
que contenga deficiencias que no hayan sido corregidas. No se autorizara el pago de esia
porcién de la obra, hasta que los defectos hayan sido satisfactoriamente corregidos, o se haya
ejecutado una accién correctiva que cuente con el dictamen de Conformidad del Ingeniero.

Los registros deberin contener documentacién que incluya toda obra inspeccionada y
ensayada, tanto la porcién que se encontré conforime a los requisitos contractuales, como Ja
que 0o lo estaba.

Los registros deben contener, adjunto a la dltima inspeccién de terminacidn, una declaracion
jurada del representante legal del Contratista, que haga constar que todos los suministros y
materiales incorporados a la cbra, estdn en toial conformidad con lo requerido por los
términos contractuales.

El Contratista proporcionard al Ingeniero, diariamente, copias legibles de toda Ia
documentacién que se incluya en el registro de Sistema de Control de Calidad del
Contratista. Los registros incluirdn todo lo correspondiente a toda la obra realizada desde Ia
dltima entrega de registros SCC al Ingeniero y seran revisados por el Ingeniero de Control de
Calidad y el Ingeniero Superintendente del Contratista.

El Contratista documentaré todos los procesos de inspeccién y ensayos especificados en las
especificaciones técnicas. El Contratista tendr eslos registros a la mano y disponibles para
su revisién por parte de la DGC, o su representante sutorizado, a lo largo del plazo
contractual y hasta que sea firmada la recepcion definitiva del mismo.

m. Bl Sistema de Control de Calidad del Contratista, debera ser implementado mediante el
establecimiento de una Unidad de Control de Calidad, dentro de la organizacién del
Contratista, consistente en al menos lo siguiente:

4. Un Ingeniero de Control de Calidad, cuya unica responsabilidad ser la de garantizar la
conformidad de la obra con los planos y documentos contractuales. Este técnico deberd
poseer al menos un titulo de Ingeniero Civil y tener una experiencia no menor a $ afios en
trabajos realizados de geotecnia y deber4 estar contratado para laborer a tiempo completo

Pagina 48 de 10

J\

N
w""‘lg'.l A}T*“ ~2
MOLINA

CONSTRUCTGRE wibLaY & gouns § a, OEC.V,



R+

i
2

'y O

g

w v &3 .
# SR~
w *
Secretarie da infrea@ttructarn .
v Transporte HONDURAS
en este contrato durante la duracién total del mismo, adicionalmente el Ingeniero de
Control de Calidad, permanecera fisicamente en el lugar de la obra, durante la realizacién

de toda la obra.

&

P

El Ingeniero de Contral de Calidad estard a cargo de toda la unidad de Conwol de
Calidad, bajo las ordenes del Ingeniero del Ingentero Superintendente, El Ingeniero de
Control de Calidad cstard autorizado para givar instracciongs al personal de produccion y
estos deberan acatar dichas instrucciones como prirrera prioridad. Tanibién deberd cstar
autorizado pam suspender cualquier proceso de produceién que este fuera de
conformidad con los requisitos de calidad o seguridad de estos documentos o del plan de
control de calidad.

5. Equipe de Topografia: consistente en una o mis cuadrillas, equipadas cada una, de
preferencia con una estacion total y juege de prismas, un nivel fijo de fincionamiento.

6. Personal de laboratorio, con la experiencia y ¢l entrenamiento necesario para llevar a
cabo todos los ensayos del plan de control de calidad. Con aprobaciéa de la DGC, et
Contratista podrd designar un laboratorio reconocido para efectuar los ensayos. En
cualquier caso, el Ingeniero podréd efectuar anditorias sin previo aviso, para comprobar
que los cmsayos estdn siendo realizados de conformidad a la norma de ensayo
especificada en los documentos contractuales.

Esta auditoria revisaré lo respectivo a la existencia y precisién del equipo de ensayo, asi
como los procedimientos y técnicas empleadas por el personal de laboratorio y la
idoneidad del mismo. En caso que se encuentren deficiencizs en los procedimientos,
personal o equipo designado, el Contratista procederd a corregir las deficiencias
encontradas y se efectuaran auditorias adicionales a fin de constatar que las deficiencias
han sido subsanadas.

El costo de todas las auditorias adicionales, correrd por cuenta del Contratista y serd
descontado de los pagos al mismo. La DGC se reserva también el derecho de utilizar el
equipo de laboratorio auditado, durante estas auditorfas, a fin de comprobar su
conformidad con las normas de ensayo utilizadas en ¢l contrate, sin casto alguno para la
DGC.

n. El Contratista deberd entregar a la DGC, segun los requisitos de la Condiciones Generales,
un Plan de Control de Calidad, el cual contendri una descripciéon del persoual, los
procedimientos, instrucciones, formatos y registros a ser utilizados. El Plan de Control de
Calidad serd actualizado con cada aprobacion del disefio de cada tramo. Este documento
incluird como minimo:
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10. La organizacién técnica y operativa del Sistema de Control de Calidad.

11. Lista del personal que llevara cabo las labores de control de calidad. Este personal deberd
estar debidamente calificado y permanecer asignado a tiempo completo al proyecto
durante la duracién del mismo. Deberin detallarse nombres, cargo experiencia y grado
académico, tanto para la persona gue estard al mando d¢ este procese, como para las
persomnas a cargo de inspeccién y ensdyos.

12. La autoridad y 4rea d¢ responsabilidad del persopal de:‘Control de Calidad.

13. Descripcién del procedimiento de fancionamiento del laboratorio, incluyendo los
sigudentes aspectos:

e Datos de calibracion de las méquinas de ensayo a utilizar, incluyendo méquinas de
concreto hidriulico, densimetro nuclear, etc.

= Nombre y calificacién del personal que realizard distintos tipos de emsayos
(terracerids, concreto hidranlica, material bitumiposo, etc.)

» Una declaracién firmada por ¢l representante legal, en ¢l sentido que el personal ce
laboratorio, a cargo del Ingeniero de Control de Calidad, posee: una copia de cada
porma de ensayo a utilizar, los aparatos y méquinas de emsayo en buen estaco
necesarias para todos los ensayos a realizarse, copias de las iltimes calibraciones
realizadas, e instalaciones funcionales y adecuadas para la redlizacién de los ensayos
correspondientes. .

» Listado de los ensayos que el laboratorio puede realizar y los:que se subconirataran,

e Métodos de las tomas de muestras y procedimiientos de almacenamiento de les
mismas.

e Procedimientos o medidas de seguridad en la realizacién de ensayos y la operacion de
equipo de ensayo.

14. Procedimientos de documentaci6n y lista de registros a llevarse durante la obra. La lista
de registros deberé incluir docomentacién para labores de trazo, inspeccion y ensayos de
Iaboratorio, asi como formatos de registro de los diferentes ensayos, mediciones e
inspecciones.
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15. Lista de matetiales a ensayarse, normas de ensayos a realizar, lugar de tora de la muestra
y frecuencia proyectada de las muestras y en sayos.

16. Lista de procesos constructivos a controlarse, junto con labores de inspeccion y control a
realizarse. Se deberd detallar el proceso constructivo de forma que sc indiquen los puntos
de espera, de inspeccidn y de parada.

17. Lista de documentos (DARC) que seran sometidos a aprobacién del Ingeniero, para cada
proceso constructivo

18. Para cada proceso constructivo listado en el numeral 6, el proceso de resolucién de
problemas propuesto para casos de posible no-conformidad con las especificaciones u
otros documentos contractuales. Este proceso dcberd describir la participacién del
personal técnico del Contratista en el proceso de toma de decisiones para formular
soluciones al conflicto antes mencionado.

o. Antes del inicio de las operaciones de construccidn, el Contratista se reunird con el Ingeniero
v representantes de la DGC y discutird su Sistema de Control de Calidad. La reunién debera
desarrollar un entendimiento mutuo relativo a los detalles del sistema, incluyendo:

» Los formatos a utilizarse para el registro de ensayos, mediciones, e inspecciones.

e Administracién del sistema.

* Interrelacién del Contratista y €] Ingeniero en e Sisterna de Control de Calidad.

» Compatibilizacién del Sistema de Control de Calidad con el plan de Aseguramiento de
Calidad del Ingeniero.

Se prepararé y firmard un Acta de la Reunion, detallando los puntos tratados y los acuerdos
alcanzados. Estos acuerdos y su documentacion de respaldo y detalle formaran el Esquema
Director de la Calidad.

Deberd presentarse, antes del inicio de los trabajos de construccién, dicho Esquema Director
de la Calidad, decumento que debert recoger por medio de acta de reunién, los
procedimientos de coordinacion, inspeccién e interface a utilizarse en la obra por parte del
Contratista y el Ingeniero, a fin de hacer congruente el Sistema de Control de Calidad del
Contratista, con ¢l Plan de Supervision de Obra y Manual de Procedimientos del Ingeniero,
todo conforme a los requisitos de estas Condiciones Técnicas y deméis Documentos
Contraciuales. El Esquema Dircctor de la Calidad se actualizara a solicitud del Ingeniero.

p- A menos que exista autorizacién escrita de la DGC, no se iniciardn operaciones de
construccién de construccién o elaboracion de prefabricados, hasta que et Plan de Control de
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Calidad sea aprobado en su totalidad. Tampoco podrd efectuarse nifigiith page en concepto de
estimaciones hasta que dicho Plan de Coritrol de Calidad sea aprobado ém su totalidad.

g Si durante el desarrollo de la obra, existen deficiencias que indiquen que el Sistera de
Control de Calidad, su personal, inspecciones, ensayos y fegistros no son adecuados, se
tomarén las acciones correctivas que sean necesarias, segtin lo indique el Ingeniero.

r. El Contratista notificard por escrito al Imgeniero, de cualquier eambio propuesio para el

Sisterna de Control de Calidad. No se implementard ninglin cambio en diche sistema sin la
previa autorizacion escrita del Ingeniero.
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ANEXO A
DOCUMENTO DE APROBACION DE REQUISITOS CONTRACTUALES (DARC)
DOCUMENTO DE APROBACION DE REQUISITOS CONTRACTUALES {DARC)
No. Correlativo: | Fecha de Entrega: | Recibié: Se solicita resolucién para fecha:
|
PROYECTO: No. de Contrato:
Constructor: | Supervisor:
Partida:
Descripcion breve del requisito contractual relevante: N
Tipo(s) de ftem:  Documento: Plano: Muestra; Ensayo: Otro;
Descripcidn de los ttem:
(anexe cada item a esta hoja, marcando cada item con el No. correlativo de este DARC)
Resolucion: | Seccién de los documentos con los que no es
Aprobada: No conforme: i conforme
Firma: : Sello: | (si hay rechazo):
i I
Revisién técnica efectuada Fecha de revisién: Fecha deentregade | Recibid
por: | resolucién: | resolucién:
 Listado de aspectos encontrados de no conformidad con los requisitos contractuales: —
(Si el espacio no es suficiente anexe las hojas que sean necesarias)
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ANEXO B
FORMATO DEL REGISTRO DE ENTREGA
REGISTRO DE ENTREGAS DE DOCUMENTOS DE APROBACION DE
REQUISITOS CONTRACTUALES (DARC)
PROYECTO: | No. de Contrato:

|

| Constructor: | Supervisor: :

No. | Fechade |  Recibi Fecha para Fecha de Recibib
Comelative| Entrega = (Nombrey | laquese | Entregadela resclucion
del DARC | pam firma) solicita Resolucién: (Nombre y

‘ revision: | resotucion: Firma}:
| ! |
l {
|
|
' |
I . 1
| | _r
. i I
et - —— :
| |
| |
+u_ !
. |
| ™ !
" |
B | e 5
f - !
! |
= T
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ANEXO C
FORMATO DEL REGISTRO DE INSPECCION

1. Fecha; 2. Reporte No,
REPORTE DEL SISTEMA DE CONTROL
DE CALIDAD DEL CONTRATISTA
]
3. PROYECTO: | 4. No. de Contrato

{

5. Constructor: 6. Scpervisor:

7. Clase De Clima: 8. Témperatura: | 9. Precipitacién
(mm):
A B Cc D E F |

I 1
10. TRABAJO REALIZADQ HOY: (indique 1z ubicacién tipo de trabajo y encargado de
produccion)

11, CLASE DE INSPECCION
Preparataria _  Inicial De seguimiento ___

12, RESULTADOS DE LA INSPECCION: (describa el trabajo satisfactoriamente completado
y las deficiencias enconfradas)

13. ENSAYOS REQUERIDOS POR EL PLAN DE CONTROL DE CALIDAD.,
ENSAYOS EJECUTADOS Y RESULTADQOS OBTENIDOS
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14. INSTRUCCIONES VERBALES RECIBIDAS:

(Liste los comentarios o instrucciones del Supervisor, la DGC o sus delegados, respecto a
la calidad de la obra v las acciones a llevar a cabo)
15. COMENTARIOS: (describa los errores o incongruencias detectadas en los planos o
especificaciones, asi como también describa la calidad de materiales recibidos, labores de
inspeccién fuera del sitio del obra y atrasos o adelantos con respecto al programa de trabajo
y otros detalles que considere relevantes)
16. SEGURIDAD E HIGIENE:
{Describa cualquier infraccién al plan de seguridad e higiene o a las instrucciones del
Supervisor acerca de la seguridad e higiene industrial)
17. CERTIFICACION DEL CONTRATISTA:
Certifico que el presente reporte es completo y correcto y que los materiales y mano de
obra surninistrados, asi como el trabajo realizado y los ensayos de materiales llevados a
cabo durante el periodo cubierto por este reporte, estin en estricta conformidad con los
planos y especificaciones, excepto por las porciones descritas en los numerales anteriores
de este reporte.

Firma:

Ingeniero de Control de Calidad

NOTA 1: llene cada muimeral del formato, utilizando hojas adicionales, si se requiere de més

espacio.

NOTA 2: CLASES DE CLIMA:

Clase A: No hube interrupciones debido al clima de hoy.
Clase B: Las labores fireron interrumpidas en su totalidad debido a los efectos del clirca
de hoy
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Clase C: Las labores fueron intermunpidas parcialmente debido a los efectas del clima

de hoy

Clase D: Las labores faeron interrumpidas.en su totalidad debido a los efectos del clima

de la jormada anterior

Clase E: Las labores fueron interrumpidas parcialmente debida a los efectos det clima

de la jorpada anterior

Clase F: Otro (describa).
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ANEXOD
CONTENIDO DE LOS DARC

Contenido de los Documentos de Aprobacién de Requisitos Contractuales:

Lstabilizacion de Sub-Rasante
- Resultados de ensayos del material sin estabilizar (CBR, Limites y Proctor)

- Resultados de ensayos del material estabilizado con distintos porcentajes de cal
(CBR, Limites y Proctor)

- Tdentificacién de tramaos a estabilizar y reporte de visita de campo efectuada en
conjunto con el Supervisor para verificar esta lista

- Dosificacién de cal o cemento a utilizar en los distintos tramos
Base de Grava Triturada
- Ubicacién de bancos a explotarse

- Reporte de visita de campo en conjunto con el Supervisor para inspeccionar estos
bancos

- Resultados de ensayos de laboratorio de la base triturada: Granulometria, desgaste,
limites, equivalente de arena, Proctor modificado, CBR

Base de Grava-Cemento
- Ubijcacion de bancos a explotarse

- Reporte de visita de campo en conjunto con €l Supervisor para inspeccionar estos
bancos

- Reportede tomas de muestras en conjunto con el Supervisor para estos bancos

- Resultados de ensayos de laboratorio del agregado triturado: Granulometria,
desgaste, limites, equivalente de arena, Proctor modificado, caras de fractura, CBR,
sanidad, grumos de arcilla y particulas deletéreas (AASHTO T-211).

- Formula de trabajo
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- Resultados de ensayos de laboratorios de la formula de trabajo: compresién a 7 dias y
Proctor modificado

Riegos Bituminosos
=~ Certificacitn del fabricante del material bituminoso a emplear
- Resultados de ensayos de Granulometria del material de secado

- Procedimiento de aplicacién: equipo a utilizar, temperatura de aplicacion,
temperatura de almacenamiento, distancia entre boquillas del distribuidor, tramos a
regar y la secuencia de esos tramos.

Contenide de los Documentos de Aprobacién de Requisitos Contractuales (Cont.):

Aglomerado Asféltico en Caliente
- Reporte de muestro de ligante bituminoso segun AASHTO T 40

- Resultados de ensayos del ligante bituminoso, con y sin aditivo: ductilidad, punto de
llama, solubilidad en tricloroetileno, penetracién, pelicula delgada.

- Curva de viscosidad — temperatuara del ligante bituminoso, con y sin aditivo.
- Temperatura de almacenamiento y mezclado del ligante bituminoso.

- Resultados de ensayos del agregado grueso: caras de fractura, Desgaste de Los
Angeles.

- Resultados de ensayos del agregado fino: equivalente de arena
- Resultados de cusayos del filler: granulometria y equivalente de arena

- Resultados de ensayos de la mezcla de trabajo antes de afiadir el asfalto (4ridos en
frio): grumos de arcilla y partlculas deletéreas (AASHTO T-112), granulometria.

- Detalles de la formula de trabajo y ensayos de respaldo,

- Resultados de ensayo inmersién — compresién (o estabilidad residual) de la mezcla
de trabajo

- Certificacion del fabricante del Aditivo
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- Dosificacién del Aditivo.

- Programa de pavimentacién, incluyendo frentes a trabajar, duracién de actividades,
programa de equipo de pavimentacién y trituracion, etc.

- Resultados de los ensayos del tramo de prueba: Densidad, contenido de asfalto,
granulometria.

- Resultados de la inspeccién de acabado del tramo de prueba

Tratamiento Bituminoso Superficial

- Certificacitn del fabricante del material bituminoso a emplear

- Resultados de ensayos de Granulomerria del material de secado

- Resultados de ensayos de los agregados: Desgaste de Los Angeles, sanidad, caras
fracturadas, granulometria.

- Procedimiento de aplicacién: equipo a utilizar, temperatura de aplicacion,
temperatura de almacenamiento, distancia entre boquillas del distribuidor, tramos a
construir y la secuencia de esos tramos

Condiciones Especiales del Contrato
Parte A - Datos del Contrato
| Condiciones Subcliusula | Datos ]
| Nombre y 1.12.2 | Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura y
| direccion del Transporte {SIT).
| Contratante | Bario La Bolsa.
i | Comayagiela M.D.C., Honduras C.A.
 Secciones 1156 | NOAPLICA _
" Costo mas 12 | Las disposiciones que incluyan la expresién "coste mas.
utilidades utilidades" incluira la utilidad que EL. CONTRATISTA haya
| indicado en su oferta econémica.
Sistemas de 13 Correo Electronico, con acuse de recibo del receptor del
transmisién mensaje
| clectionica |
Ley aplicable 14 Las Leyes Aplicables Vigentes de la Republica de Henduras.
Este Contrato estd sometido a las leyes de la Repiblica de
Honduras, y en consecuencia todo lo relacionado con la
L ejecucion del proyecto estard sometido a dichas leves.
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Condiciones Subcléusula | Datos
L Idioma que rige 14 Espafiof.
| Idioma para 14 Espaiiol.
[ comunicaciones W P
| Convenio | 1.6 | NO APLICA |
Cuidado y : 1.8 | EL CONTRATISTA proporcionar al Ingeniero un original |
Suministro de los y 2 copias de cada uno de los Documentos del
Documentos CONTRATISTA.

EL CONTRATISTA debera mantener libros y registros en
idioma espaiiol relacionados con el proyecto, de conformidad

con sanas pricticas de contabilidad generalmente aceptadas, '
adecuadas para idertificar los bienes y servicios financiados

bajo este contrato: estos libros y registros podrén ser
inspeccionados y auditados durante la ejecucién del contrato |
y en la forma que EL GOBIERNO considere necesario. Los |
libros y registros, asi como los documentos y demés
informaciones relativas a gastos y cualquier otra operacién
relacionada con el proyecto, deberdn ser mantenidos por EL
CONTRATISTA por un periodo de cinco (5) afios después
de terminado el proyecto. Durente ese periodo, estardn
sujetos en todo tiempo a inspeccidn y auditorias que EL |
GOBIERNO consicere razonable efectuar. |

m.azo para 21
acceder al Lugar
de las Obras |
Reclamaciones | 2.5 |
| del Contratante a) EL. CONTRATISTA estd obligado a presentar las |
I Garantias descritas en las Subcliusulas 2.6 (Garantia por |
Anlicipo/Si se requiera) y 4.2 (Garantia de Cumpliniiento de |
Contrato) de las Condiciones Generales del Contrato, a mas
tardar diez (10) dias habiles después de suscrito €l contrato;
por cada dia de demora en la presentacién de la Garantia
después del plazo sedialado, se le aplicard una multa de CIEN |
LEMPIRAS (L.100.60) por cada millén o fraccién del monto |
del contrato, deducitles del pago de 1a primera Estimacién de |
Obra.
b) EL CONTRATISTA deberd dar inicio a los trabajos a |
mas tardar dentro de los diez (10) dias calendario posteriores

Diez (1C) dias calendario después de la fecha de Inicio

2
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| Condiciones Subcldusula | Datos

a la fecha esmablecida en Ja Orden de Inicio; por cada dia de
demora en ¢l inicio de los trabajos se le aplicard una multa de
CIEN LLEMPIRAS (L.100.00) por cada millén o fraccién del
monto del contrato, deducibles del pago de la primera
Estimacién de Obra.

¢) EL. CONTRATISTA esti obligado a presentar la solicitud
| de pago mensual (Estimacién) dentro de los primeros cinco
| (5) dias hébiles de cada mes.

El Contratante le impondré sanciones econdmicas, aplicando
| un valor de 0.1% por cada dia de atraso, del monto bruto de
la estimacién por ¢l incumplimiento injustificado en la
presentaci6n de la estimacién dentro del plazo establecido en
| el parrafo anterior SUPRA.

d) EL CONTRATISTA estd obligado a mantener un
SUPERINTENDENTE con Experiencia afin al proyecto,
colegiado y solvente en ¢l Colegio de Ingenieros Civiles de
Honduras para la ejecucion de las obras de conformidad a la
Cléusula I: DEFINICIONES de] contrato a suseribirse. El
incumplimiento de esta disposicién dard lugar a que EL
| GOBIERNQO deduzca en concepto de multa la cantidad de
CUARENTA MIL LEMPIRAS (L.40, 000.00) mensuales.
Para garantizar la aplicacién de esta Cléusula LA
SUPERVISION debera constatar que el Superintendente este

desarrollando sus labores adecuadamente, de no ser asi el |

supervisor solicitard su remocién inmediata.

€) El Programa de Trabajo serd revisado mensualmente para
cotejar ¢l avance real versus ¢l programado, lo cual incluird
la revision del programa de pagos. Al incumplir con una

cantidad menor que el 90% de los montos programados |

acumulados mensualmente, se aplicard una pepalizacidn
econémica equivalente al 0.5% (cero punto cinco por ciento)
sobre €] valor de la obra no ejecutada en el mes que

Contratante a titulo de pena convencional por el simple
retardo en el cumplimiento de las obligaciones del
‘ CONTRATISTA.
Es entendido que la multa procederd cuando las causas del
retraso en la ejecucién de las obras sean imputables al
Contratista.
Independientemente del pago de la multa convencional
sefialada en el parrafo anterior, el Contratante podré exigir el
‘ cumplimicato del Contrato.

| \
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f) EL CONTRATISTA mantendré actualizaciones constantes
del Programa de Trabajo incluido en la Oferta y lo presentara
en forma impresa y digital modificable en cada estimacién |
mensual de obra para la aprobacién del Ingeniero. |
La no prssentacién del Programa como se establece en esta

Sub-Cléusula, darda lugar a una penalizacién de Lps. i
30,000.00, monto a ser deducible en la primera estimacién de |
obra. }
g) EL CONTRATISTA estard obligado a ejecutar los

trabajos dentro del plazo estipulado en la Cléusula III: |
ORDEN DE INICIO Y PLAZO y la Subcliusulas 8.7 y |
14.15 (b} de las Condiciones Generales del Contrato. Cada |
dfs de demora en la ejecucidn y entrega de la obra, dara

derecho &l Gobierno a deducir por concepto de multa, el

Cero Pumto treinta y seis (0.36%) por ciento del saldo del
monto del Contrato de acuerdo a lo establecido en el

Reglamento de las Disposiciones Generales de Presupuesto.

Es entendido que Ja multa procedera cuando las causas del |
retraso en la ejecucién de las obras sean imputables al i
Coutratista.

Independientemente del pago de la mmulta convencional |
sefialada en el parrafo anterior, el Contratante podra exigir el
cumplimiznto del Contrato.

Pago de Anticipo 26 EL GOBIERNO suminisrard a EL CONTRATISTA en'i
y Garantfa | concepto de Anticipo, una suma de hasta el Veinte por ciento |
(20%) del Precio del Contrato, excluida ¢l valor de la
administracién Delegada, clausula Escalatoria y plan de |
gestitn social y ambiental. Esta cantidad serd amortizada a |
partir de la primera estimacion miediante deducciones del
veinte por ciento (20%) de cada una de ellas; en la
| | estimacidn final, se le deducird el saldo que hubiese
| | pendiente. Es entendido que con el Anticipo EL
' CONTRATISTA deberd invertir el Anticipo de acuerdo al
Plan de Inversién, el cual deberd ser entegado a LA
SUPERVISION para su control y cumplimiento, ya que no |
se reconozerin aumentos después de otorgado el Anticipo, |
siendo responsabilidad tinica del CONTRATISTA su |
| adquisicién oportuna; €l Anticipo también servird para cubrir |
|! los gastos ipiciales de movilizacién. El ciem por ciento|

(100%) de dicho Anticipo serd entregado a EL |
CONTRATISTA en Lempiras. moneda nacionzl de la |
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| Condiciones | Subclausula | Datos |
[ i Repiiblica de Honduras en la siguiente forma: '
Un sola pago de hasta el veinte por ciento (20%) se tramitara ]
dentro de los diez (10) dias hébiles después de que EL:
CONTRATISTA baya rendido la Garantia Bancaria por
Anticipo y después de que EL CONTRATANTE haya
revisado y aceptado dicha Garantia.

GARANTIA POR ANTICIPO:

EL CONTRATISTA estd obligado a presentar una

| GARANTIA BANCARIA por el Anticipo acordado

‘ (Subcléusula 2.6 de las Condiciones Generales del Contrato),
|

|

|

por una cantidad igual al cien por ciento (100%), del monto

del Anticipo y con una duracién igual al correspondiente

| plazo ds construccién.

Las GARANTIA BANCARIA establecidas, deberdin

presentarse en un plazo ne mayor de diez (10) dias hébiles

despuiés de haberse suscrito el presente contrato.

a. La Secretaria de Infraestrictura y Transporte supervisard

| 1a ejecucion de este proyecto por medio del Ingeniero o firma

consultora que se contrate y se especifique en la Sub-

Cléusula 1.1.2.4 de las Condiciones Generales del Contrato.

b. LA DIRECCION velars porque la gjecucién de la obra se :

I realice de acuerdo con los documentos contractuales y para

tal efecto y sin necesidad de hacerlo del conocimiento del |

| CONTRATISTA, podrd efectuar cuantas inspecciones |

| considere conveniente; dichas inspecciones también podrén |

| ser efectuadas por LA DIRECCION, o cualquier omra

‘ Institucion Guberatmental y EL CONTRATISTA se verd
obligado a dar las facilidades necesarias para la inspeccidn y

! facilitara o hard que se facilite el libre acceso en todo tiempo

|

|

|

|

|

1

|

| Obligaciones y 3.1
| Autoridad del

Ingeniero

a los lngares donde se preparen, fabriquen o manufacturen
todos les materiales y/o productos, donde la construccion de
la obra esté efectudndose; asimismo, proveerd la informacién
y asistencia necesaria para que se efectien inspecciones
detalladas y completas.

42 EL CONTRATISTA se obliga a otorgar a favor del
Contratante una garantia Bancara de cumplimiento del
Contrato equivalente al 15% del valor total del mismo, la

| cual estard vigente hasta tres (3) mescs después del plazo
previsto para la entrega de la obra. La garantia bancara de

‘ Anticigo es de estricto cumplimiento para pago del monto

| requerido. La Garmantia de Cumplimiento deberd ser |
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presentada a mis tardar Quince (15) dias calendarios |
siguientes a la firma del Contrato y serd requisito para Ial
emisidn de la Orden de Inicio. .
Las GARANTIA BANCARIA establecidas, deberdn |
presentarse en un plazo no mayor de diez (10) dias hébiles ‘
después de haberse suscrito el presente contrato.

La presente GARANTIA BANCARIA se hard eofectiva a1|
simple requerimiento que haga LA SECRETARIA. Serin |
nulas todas las cldusulzs o condiciones que contravengan esta |

disposicién |

Subcontratistas

44

El. CONTRATISTA no subconiratard la totalidad de las |
Obras.

| Para que EL. CONTRATISTA pueda suscribir un sub-
contrato, €ste no podra exceder del 40% del presupuesto total
de la obra.

El sub-contrato Unicamente podrd ser suscritc cumpliendo |
con las formalidades legales y las disposiciones atinentes de |
este Contrato, sus anexos y especialmente el Articulo 116 de
la Ley de Contratacién del Estado.

Cesidn de
Beneficio de
Subcontrato

4.5

EL CONTRATISTA no asignari, transferir4, , o hara otras |
disposiciones de este Contrato o cualquier parte del mismo,
asi como de derechos, reclamos u obligaciones del
CONTRATISTA, derivados de este Contrato a menos que |
tenga ¢l consentimicnto escrito del CONTRATANTE .

Procedimientos
de Seguridad
(Condiciones
Espaciales del
Contrato)

48

En complemento a lo estipulado en las Condiciones
Generales, EL. CONTRATISTA estd obligado a considerar |
en sus precios unilarios y mantener por su cuenta, el mimero
suficiente (De acuerdo a la magnitud de la obra), de sefiales
permanentes; tanto de dia como de noche para indicar
cualquier peligro o dificultad al trénsito o trabajo; incluir los |
tipos de sefiales que deberin tener, asf como la aproximacidn
para los empleados durante el proceso de construceisn y por
consiguiente, no tendrd derecho a indemnizaciér, ni 2 ningin
otro pago por los atrisos, dafios y perjuicios ocasionados.
Estas sefiales sern aprobadas por LA SUPERVISION vy |
deberém ser suficienteriente grandes y clares, para que los‘
conductores de vehiculos las perciban a tiempo.

Ademis EL CONTRATISTA colocard por su cuenta con la
celeridad que amerita ¢l caso, las sefiales adicionales que a
| juicio de LA DIRECCION se requiers para la seguridad de |
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|

| los usuarios y serd responsable por los dafios y perjuicios que
por su culpa o negligencia o la de sus empleados se causara a
persomas o bienes que tramsiten por el proyecto y que
‘ sufrieran accidentes por la falta de sefiales adecuadas.

|

| Equipo del 417

| CONTRATISTA |

EL CONTRATISTA dentro de los diez (10) dias habiles |
| posteriores a la iniciacién del proyecto, deberd remitir a LA
‘ DIRECCION un listado en el que se describa ampliamente el
equipo que estara utilizando.

! Queda convenido que EL CONTRATISTA debera mantener
| el equipo en buenas condiciones de operacidn, pudiendo
| retirarlo o reemplazario nicamente con ¢l consentimiento
| escrito de LA DIRECCION. El equipo que a juicio de Ia
| Empresa Consultora no esté en buenas condiciomes de
| funcionamiento, serd notificado por este, a LA DIRECCION
| la ¢cual serd retirado o reemplazado de la obra, para lo cual serd
necesario Unicamente que LA DIRECCION lo ordene
mediante nota y su reemplazo deberd efectuarse dentro de los
| quince (15) dias calendario después de recibida la nota.

Informes de | 421
Avande

o aplica.

| Horarionermal | 6.5
| de trabajo

MOLINA

CONSTRUCTORA WRLIEY 4 VOLIKA S A REC.V,

i WiLLIAM

EL. CONTRATISTA deberé tener presencia en el proyecto
las 24 horas del dia, acorde a las regulaciones del Cédigo del |
|

| Trabajo de Honduras.
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Datos

a. EL CONTRATISTA gqueda obligade a tenar el
persapal gue se requiera para garantizar la correcta ejecucion
del proyecto y a mantener en la obra ¢l persomal téenico |
necesario, para gerantizar la calidad de Iz misma. LA
DIRECCION podri solicitar a EL CONTRATISTA el retiro
del personal que no demnestre capacidad, eficiencia, buenas |
costumbres y honradez en el desempefio de su labor y EL
CONTRATISTA debera sustituirlo en ¢l término de quince |
(15) dias calendario por personal calificado. |

b. EL CONTRATISTA deberé designar un Gerente de |
Proyecto con experiencia acorde a los requerimicntos del |
Documento Base.

c3 EL CONTRATISTA  deberd mantener un
SUPERINTENDENTE y un CONTROL DE CALIDAD para
la ejecucién de las obras de este contrato y una vez
terminadas, durante el iempo que el Ingeniéro lo considere
necesario para €l debido curnplimiento de las obligaciones
del CONTRATISTA. El SUPERINTENDENTE y el
CONTROL DE CALIDAD serdn Ingenieros Civiles |
colegiados y solventes con el Colegio de Ingenieros Civiles
de Honduras con experiencia acorde a los requerimientos del
Documento Base.

En cumplimiento al Acuerdo Ejecutivo No. 321 del
{Crencion de la Unidad de Equidar de Género de la SIT), EL
CONTRATISTA, esti obligado contratar un minimo de dos
mujeres como mano de obra no calificada dentro del
proyecio.

Condiciones Subcldusula

| Personal del 6.9
i CONTRATISTA
|

| |
| |
| | |
| |

{

: .'
| Inicio delas 8.1-¢ |
| Obras ! _
|
{

i Los permisos requeridos para el inicio de la obra sera

La Orden de Inicio serd emitida wuna vez EL
CONTRATISTA entregue las Garantias Bancarias.

tesponsabilidad del CONTRATISTA, a excepcion del‘

- WILEW ~
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Programa 83 10 dias calendaric a partir de la orden de Inicio para la
| presentacién del Programa de trabajo y Plan de
| Desembolscs.

| LA DIRECCION estima que las obras correspondientes al
| presente contrato, pueden razonablemente ejecittarse en un
| perindo de ocho(8) meses (240 dias), otorgédndose un periodo
! ‘ de 2'{dos) meses calendario, con el objetivo de:

[ 1. Tramitar todos los Permisos, Docuomentos y Licencias
| que se requieran (Licencia Ambiental, Permisos de
extracciones de Bancos de Materiales, Cortes de
I Arboles, Disefios y despejes Eléctricos, etc.)

2. Movilizacién y Montaje de Planteles y Equipos
‘ Requeridos.

Después de suscrito el presente Contrate y antes de inictarse
e ¢jecicidon del proyecto, EL CONTRATISTA deberd |
preseniar @ LA DIRECCION el programa de trabajo v el
commespondiente  ¢ronograma  de  imversioncs  previsias, |
revisado v actualizado por LA SUPERVISION, documentos ]
J | que tomards cardcter contractual a partir de su aprobacion. |

por LA DIRECCLION, de conformidad con lo establecido en
la Cléusula VIL; al finalizar cada mes y por el tiempe que |
dure la ejecucién del proyecto, EL. CONTRATISTA a |
través de LA SUPERVISION, rendird a LA DIRECCION
un informe indicando los avances por la obra ejccutada!
’ durante ¢l pericdo en la forma que sea establecido por la

Unidad Ejecutora.
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Condiciones Subcléusula | Datos |
Prérroga del 84 El plazo de ejecucién del presente Contrato, podrd ser |
Plazo de ampliado por las siguientes causas: |
Terminacion a. Por fuerza mayor o caso fortuito debidamente
comprobado.
b. Por causas de lluvias que estén evidenternente fuera
del régimen normal de precipitacién de la zona. |
¢. Por el tiempo necesario, si el caso Jo justifica para la
gjecucidn de trabajos adicionales en el proyecto que|‘
LA DIRECCION haya ordenado, en cuyo caso el
' plazo adicional serad determinado por mutuo acuerdo
| || , entre las partes.
I Las cauciones deberén ser ampliadas en la forma prevista en |
la Ley de Contratacion del Estado. |
Monto méximo 87y Para garantizar el Fiel Cumplimiento de las obligaciones del |
‘ de 14.15(b) CONTRATISTA, El Contratante le impondra sanciones |
| indemnizacién econbmicas, aplicando un valor de 0.36% por cada dia de
‘ por demora retraso en la finalizacién de la obra, en relacién con el monto
| tota]l del saldo del Contrato por el incumplimiento, lo
anterior, conforme las Disposiciones Generales del
‘ Presupuesto para el afio fiscal 2024, (dispuesta a cambio una
vez aprobado el Presupuesto General de la Republica afio
| fiscal 2025) |
| Pago de los 8.10 No se reconacerd pago por equipo inactivo. |
Equipos y |
Maternales en | |
| Caso de
| Suspensién '
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| Condiciones | Subcléusula | Datos |
| Recepcion de las | 10.1 ""La recepcién provisional y definitiva se llevars a cabo, |
| Obras y i | previo dictemen favorable del Supervisor, conforme a la’
| Secciones normativa aplicable.

EL. CONTRATISTA podrd soliciter un Acta Final de
Recepcion de la Obra mediante notificacion a la
DIRECCION y al SUPERVISOR de Proyecto como minito
14 dias antes de que a juicio dél CONTRATISTA las Obras
sean terminadas v listas para la recepeion. Si las Obras estan
. divididas en Secciones, EL CONTRATISTA podri
' igualmente solicitar un Certificado de Recepcién de Obra por
| cada Secci6n.
Dentro un plazo de 28 dias contados a partir de la fecha en
que reciba la solicitud del CONTRATISTA, el Supervisor de
Proyecto debera:
' 1. Emitir al Coniratista un informe de conformidad de las J
. obras terminadas, en el que se indicard la fecha de
! terminacién de las Obras o la Seccién de conformidad
| | | con el Contrato, a excepcidn de cualesquiera defectos y |
trabajos menores pendientes que no afecten
| | sustancialmente el uso de las Obras o la Seccién para |
el fin previsto (bien sea hasta que, o durante, se
} .I | termiren dichos trabajos y se reparen dichos defectos);

0
| ‘ 2. rechazar la solicitud, aduciendo las razones y
sefialando los trabajos que debe hacer EL
| ‘ CONTRATISTA para que se pueda emitir el |
Certificado  de  Recepcién de Obm, EL
[ CONTRATISTA proceders a terminar estos trabajos |
| antes de emitir otra notificacién con arreglo a esta |
| Cléusula.
r RECEPCION: l
LA DIRECCION después de haber recibido el informe de |
‘ LA SUPERVISION donde manifieste que las obmas estdn |

: |
totalmente terminadas y cumplen con los alcances y |

| especificaciones requeridos para el proyecto, procederd z |
nombrar la Comisién de la Recepeidn del Proyecto, la cual |
| crmitira el Acta de Recepcién correspondiente. .
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Recepcidn de | 10.2 EL GOBIERNO podré recibir y aceptar sub-secciones del |
| partes de las ' proyecto, en la forma siguiente: |
| Obras (/88 Cuando dichas sub-seceiones sean necesarias para ser

| utilizadas por el wafico normal de la camretera, LA
DIRECCION notificard a EL CONTRATISTA de las sub-
| secciones que podran ser abiertas al whfico. |
| i En ambos casos, EL. CONTRATISTA a la terminacién de !
tales sub-secciones, hard saber a LA DIRECCION por
escrito, que estdn listas para Ia inspeccidn fimal; LA |
' DI'RLCUO\ después de recibida la sub-seccion a |
satisfaccion, extenders a EL CONTRATISTA ¢l ccmﬁcado I
de terminacion parcial réspectivo.
Si el Supervisor de Proyecto no emite el Informe dc
Recepcidén de Obra o mo rechaza la solicitud del
CONTRATISTA deniro del plazo de 20 dias, y si las Obras o
la Seccién (zonforme proceda) se ajustan al Contrato, el |
} Certificado de Recepcidn de Obra se considerars emitido cl

1ltimo dia de ese plazo. {
El Supervisor determinaré la longitud o cantidades que seran |
‘ acepladas para cada seccidn a recepcionar.
Adiciopalmente EL. CONTRATISTA se compromete a
‘ presentar una Garantia Bancaria de Calidad por el 5% del |
. monto del Contrato con una cobertura de dos (2) afios
contados a partir de la fecha del Acta final de Recepeion del
‘ Contrato. El correspondiente contrato y la GARANTIA
BANCARIA establecida en el literal ¢, deberd presentarse a |
] mas tardar diez (10) dias hébiles después de efectuada la |
Recepcién Final y/o entregada la respectiva Acta de'
‘ Recepcién Final, de conformidad con el siguiente
procedimiento:
4. Mediante solicitud formal, EL CONTRATISTA
‘ presentard a LA DIRECCION y pedird la aprobacién
correspondiente, adjuntando a su escrito el original de dicha |
GARANTIA BANCARIA.
La presente GARANTIA BANCARIA se hard efectiva al
| simple requerimiento que haga LA SECRETARIA. Seran
nulas todas las cldusulas o condiciones que contravengan esta
! disposicidn.
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en concepto de Gastos Administrativos ¢ Indirectos.
*. Montos Provisionales Especificos como se indica en los
“notas” al pie de la Lista de Cantidades.
Cualquier trabajo y/o pago que se realice bajo esta partida
deber4 ser previamente aprobado por la Direccién General de
Conservacién Vial (DGCV), cuando el monto del trabajo
| sobrepase 1os L. 100,000.00.
Mediante la partida “Implementacién del Plan de Gestidn
‘ Ambiental y Social” por parte del Contratante se pagardn con
los recursos del contrato, para los diversos gastos contra
presentacién de facturas derivados de la Implementacién del
Plan de Gestion Ambiental y Social por parte del
‘ CONTRATISTA, de igual forma se atenderan solicitudes del
Contratante en temas de logistica y a cuyo costo directo se
agregard un 10% de recargo fijo y de aplicacién comin,
reconocido al Contratista en concepte de  Gastos
Administrativos ¢ Indirectos.
Reasentamicnto: Si la naturaleza del proyecto considera esta
f partida, mediante ella se pagardn los trabajos relacionados
| con el reasentamiento y/o liberacién del drea necesaria para
[ construccion del tramo carretero (Incluyendo obras de
compensacién), de ignal forma se podra realizar pagos de-
indemnizacién previa aprobacién de la DIRECCION; al-
costo directo se agregara un 10% de recargo fijo y de
aplicacién commin, reconocido al Contratista en concepto de
Gastos Administrativos e Indirectos. :

o »
~o
;‘»vt:r:t;:ri. e infrasstructura e
¥ Transporte HONDURAS
| Condiciones Subclansula | Datos i
| Procedimiento de 133 Toda variacion del contrato en plazo, monto, orden de
| Variacién | cambio o alcance requerira 1a previa aprobacién del
{Modificaciones Contratante,
v/o Ordenes de
Cambio}
Montos 13.5(b)(if) | Mediente esia partida* se pagardn diversos gastos mo:
Provisionales cubiertos, mediante las tasas fijas de equipo, persomal o
| Especificos materiales, para obras de reasentamiento, Plan de Gestién
‘ Ambiental y Social y otros imprevistos, a cuyo costo directo
| se agregard un 10% de recargo fijo y de aplicacién comin,
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Trabajos por dia 13.6 Cuando surja la necesidad de uno o varios trabajos
(Administracién | emergentes cuyo precio unitario no esté contemplado en el |

contrato, el Ingenicro y EL CONTRATISTA con la
aprobacion previa del Propietario podrin hacer uso de
Trabajos por Administracién De Delegada o Trabajos por |
Dia, utilizando la Tabla de Tasas de Trabajo p(n'|
Administracién (CLAUSULA _IV: PRECIOS DEL |
CONTRATO).
Si se debe de ejecutar alguna actividad donde no se encuentre
el equipo y/o material necesario dentro de la tabla de Tasas
de Trabajo por Administracién (*), se podrd negociar un
precio, en el cual EL CONTRATISTA presentaré su ficha de
precios unitarios con la memoria de cdlculo de los mismos a |
consideracién del SUPERVISIOR y la aprobacién de la '
DIRECCION, se podri usar también los precios promedio de
CHICO.
Cuando el monto de las mismas supere los Cien Mil
Lempiras (L. 100,000.00) Dichos trabajos deberan ser
aprobados por LA DIRECCION.
(*)Los precios tasados en esta tabla cubrirdan todos los
seguros necesarios, el uso y mantenimiento de herramientas
y accesorios ordinarios de planta (por ejemplo: Carretillas,
tablones, bombas de agua, herramientas de mano etc.);
superintendencia, gastos generales y utilidades, en el caso de
equipo operado mecénicamente, incluird la herramienta de
corte, los salarios de los operadores y asistentes, materiales |
| consurmidos, combustibles y mantenimiento y en general
' todo lo necesario para ejecutar cabalmente el trabajo.
‘ I.a Tasa para la mano de obra y por ¢l capataz directamente
encargado de la operacidn especffica, se le pagard al
Contratista el valor real de los sueldos por €l pagados mas el
recargo por concepto de Beneficios Sociales y prestaciones.
Las tasas horarias para equipos se aplicarin solo para aquel
equipo en buen estado de operacion que esté disponible en el |
sitioc de las obras y sea usado en el trabajo por
administracién.

| Delegada)
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| Condiciones | Subcléusula | Datos
i La tasa pam materinles cubrird su enttega e¢n el sitio de los
! | trabajos. Se estitna que dicho acamreo incluye todas las
’ | jornadas de regreso, En resumen, se pagars el costo neto del
| material més su transporte més un porcentaje sobre material
transportado en concepto de utilidad e intereses.
| Nota: Para calcular los pagos al Contratista por concepto de
ejecucion de trebajos por dia, se contarin las horas de trabajo
de la mano de ¢bra 4 partir de la hora de llegada al lugar de
| trabajo para realizar la tarea especifica hasta la hora de |
! regreso al punto de inicio, sin incluir recesos de comida y de
] descanso. Sélo se medirdn las horas de los tipes de mano de
obra que realicen trabajos directamente solicitades por el
Supervisor y para los cuales estén debidamente capacitados.
‘ [ También se medirdn las horas de trabajo efective que los
capataces de cuadiillas (encargados) realicen con las
‘ ‘ | cuadrillas, pero no las de los Madestros de Obras u otro
‘ personal de supervisidin.
|
]
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¥y Transporte HONDURAS
| Condiciones Subcldusula | Datos |
Ajustes por 13.7 EL GOBIERNO reconocerd a EL CONTRATISTA cualquier |
Cambios en la aumento directo que se¢ produzca por aplicacién de nuevas |
Legislacion leyes o por disposiciones del Gobiemo Central, emitidas

después de la fecha de presentacién de ofertas de este
. proyecto. El reembolso a EL CONTRATISTA se efectuara
por medio de los certificados mensuales de pago, previa |
verificacién que hard EL GOBIERNO. |

|

1. Se reconoceran los aumentos en salarios dnicamente
cuando éstos provengan de incrementos en salario
minimo decretado por EL GOBIERNQ.

|

d. No debe existir ningin tipo de ajuste por Clausula

Escalatoria en el renglén de mano de obra en el |

periodo comprendido entre la fecha de Licitacién o |

recepeién de oferta y la fecha en que acontece el |

primer aumento al salario minime posterior a dicha |

oferta, debido a que en tal periodo no se han variado |

las condiciones de pago a la mano de obra para el

ofertante, de acuerdo a lo establecido en los
documentos contractuales atinentes al proyecto.

2. Cualquier disminucién directa que se produzca por,|
aplicacion de leyes o disposiciones del Gobiemo emitidas |
después de la fecha de presentacién de oferta del
proyecto, serd a favor del Gobierno y se rebajara de las
estimaciones mensuales.
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Condiciones Subcjénsula | Dates 1
Ajustes por 13.8 EL GOBIERNO revisard antes de efectuar el pago, los
Cambios en el certificados mensuales de las cantidades de trabajo ¢jecutado,
Costo los que serin preparados por EL. CONTRATISTA y

incluyendo los matériales suministrados o almacenados a los |
respectivos precios cotizados en la propuesta o bajo convenio

| suplementario para el caso de obra o tabajos realizados que -
' no estén incorporados en el Cuadro de Cantidades de Obia
Estimadas y Precios Unitarios. X

EL. GOBIERNO reconocerd a EL CONTRATISTA los:
aumentos que suffieran en ¢l mercado los precios de los:
siguientes materiales: Cementos, Productos Asfilticos :
| (Cementos, Asfaltos y Asfaltos Rebajados tipo MC, RC y :
emulsiones), Gaviones, Cal, Acero de refuerzo, Alambre !
de Piias, Explosivos, Neoprenos, Elementos Prefabricados .
de Concreto, Tuberias de cualquier tipo, Pintura y:
Seflales Viales, aditivos para asfalto y para concreto !
hidrdulico, tuberias de concreto reforzado, Geotextiles, °
madera, plywood combustibles, lubricantes, llantas y en :
general todo material que se consideré en el proyecto y -
que sufra cambios de precio.

Se reconocer4 el cdlculo de mayores costos y se hara en base
a la férmula que aparece en el acuerdo No. A-003-A-2010
| publicado el 20 de enero del 2010 en el Diario Oficial La
Gaceta y su cuadro Anexe de Incidencias porcentuales que
mediante “Fe de Errata” fue publicado el 06 de febrero del
2010 en €l Diario Oficial La Gaceta.

|
I aprobados por EL CONSULTOR y LA DIRECCION,
|

Las incorporaciones efectuadas por LA DIRECCION de

acuerdo a la facultad que le fuere otorgada en el Decreto No.

29-90 y Acuerdo A-003-2010 (De surgir modificaciones al

| Decreto Ejecutivo, se tomardn como las regidoras del

‘ Decreto anterior). En tal sentido, en el reconocimiento de

mayores costos se emplearan los indices de alza incluidos en

. el Acuerdo A-003-2010 que corresponden al perfodo en que

‘ | ‘ efectivamente EL. CONTRATISTA debid gjecntar tales
| cantidades de obra de acuerdo a su programa de trabajo.

‘ | | En el caso que se negocien precios unitarios para nuevos

items que deban ser incorporados al presupuesto de la obra
por no figurar en los cuadros de la oferta original, los valores
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| Condiciones Subclausula | Datos |

| base o de origen para los Indices de Ajuste aplicables a estos |
muevos ftems, serdn los prevalecientes a la fecha en que se |
[ haya producido dicha negociacién.
| EL CONTRATISTA someterd a EL GOBIERNO una lista |
| firmada de las cotizaciones sobre dichos inateriales,
acompafiada de las copias de tales cotizaciones que recibié r
antes de la Licitacion y deberia incluir en su propuesta para
| 1a ejecucidn del proyecto. |
EL GOBIERNO queda facultado para llevar a cabo las |
averiguaciones que considere convenjentes y necesarias, a
efecto de constatar la veracidad y exactitud de los precios de |
las cotizaciones que sirven de base a los reclamos del ||
CONTRATISTA, ast como los precios de las nuevas|
cotizaciones. EL. CONTRATISTA no podra retener la
documentacién por mas de un (1) mes, sin someterla a la |
revisién y aprobacién por parte del GOBIERNQ y a la vez, |
si este incremento es considerado, se efectuard el pago en la
estimacién  siguiente, transcurrida este plazo, EL
CONTRATISTA perdera todo derecho a reclamo. '
La adulteracién de los precios de las cotizaciones daré lugar
a que EL GOBIERNO efectie los ajustes correspondientes, |
En las cotizaciones de los materiales se debera incluir la |
forma de pago, periodo de validez de la cotizacién y demas
condiciones en que EL CONTRATISTA adquiera los
materiales que se empleardn en este proyecto. EL
GOBIERNO podré ordemar en cualquier momento a EL |
CONTRATISTA que adquiera todos aquellos materiales |
que puedan ser almacenados, haciendo ¢l reembolso en cada |
estimacién mensual. |
En caso de producirse una disminucion en los precios de |
| diches materiales, sc hard una reduccion favorable a EL |
GOBIERNO que se calculard en la misma forma que los |
! aumentos y se rebajard de las estimaciones mensuales de
pago presentadas por EI. CONTRATISTA.
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| Condieiones Subcldusula

Datos ]

Las cantidades de obra estarin sujetas al respecnvo|

| escalamiento de precios de la Obra Ejecutada.

En 1al sentido, en el reconocimiento de mayores costos se
empleardn los indices de alza incluidos en el Acuerdo No.A-
003-2010, emitido el 20 de enero del 2010, reformado que
corresponden al periodo en que efectivamente EL
CONTRATISTA debi6 gjecutar tales cantidades de obra
¢ejecutada.

Tota] pago 142
annc1pado

| (excluyendo los Montos Provisionales), que deberd pagarse

Hasta un méximo de 20% del Monto Contractual Aceptado

en las monedas y las proporciones en que sea pagadero dicho |
monto.

EL CONTRATISTA también presentard para revisién del|
Ingeniero, previo al pago del Amticipo, el Cronograma de
Movilizacion y el Cronograma y Flujo de Caja de Inversién l
del Anticipo, actualizado con respecto al presentade en su |
oferta.

Tasa de 14.2(b)
amortizaciénde |
pago anticipado

20% de cada certificado de pago mensual.

EL CONTRATISTA también presentard para revision del
Ingeniero, previo al pago del anticipo, el Cromograma de |
Movilizacién y el Cronograma y Flujo de Caja de Inversion
del Anticipo, actualizado com respecto al presentado en su
oferta.

| Porcentajede 14.3
Retencidén

De cada pago que s¢ haga al EL CONTRATISTA en

concepto de estimacién de obra se le retendra: |
Un Veinte por ciento (20%) del monto de cada estimacién, |

para recuperar el Anticipo en la misma moneda en que fue |

suministrado; de la estimacién final, se deducird cualquier |

saldo pendiente de recuperacion del Anticipo, segin Articulo

105 de la Ley de Contratacién del Estado.

Limite del 143
Monto de

| Retencién |

NO APLICA

|
;\
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Condiciones Subcldusula | Datos
Equipos y
Materiales para 14.5(c)(i) | Equipos y Materiales por pagar contra entrega en el lugar de
la Obra [ las Obras.
! | e Agregados Pétreos
| e Acero de refuerzo
: ‘ ¢ Productos Astélticos
. e Tuberias TCR.
| | o Geotextiles |'
|
| l Se podré reconocer hasta el ochenta por Ciento (80%) del
‘ | valor de los materiales almacenados en el sitio del
| proyecto, deduciéndose dicho valor en las siguientes |
‘7 ! estimaciones de pago. |
Monto Minime | 146 No hay monto minimg I
de Certificados '
[ Provisionales de
Pago
(Estimacion
Mensual) S _
Emisién de 14.6 Si se trata de una Firma o Consorcio que incluya Firmas -
Certificados  de extranjeras que Do han trabajado anteriormente en el pais,
Pago deberdn presentar al Contratante previo al primer pago los
Provisionales siguientes documentos legales:
Constancia expedida por la Oficina Nommativa de|
Contratacién y Adquisiciones del Estado (ONCAE) de estar
inscrito en el Registro de Proveedores y Contratistas del
Estado o tenerlo en tramite.
I Inscripeién de la empresa en el Registro Publico de|
. | Comercio o tenerlo en trimite.
r [ RETENCIONES:
| De cada pago que se haga al EL CONTRATISTA en |
| concepto de estimacidn de obra se le retendra:
‘ ‘ Un Veinte por ciento (20%) del monto de cada estimacién,
para recuperar ¢l Anticipo en la misma moneda en que fue
‘ ‘ suministrado; de la estimacion final, se deducird cualquier
| saldo pendiente de recuperacion del Anticipo, segiin Articulo
‘ ‘ 105 de la Ley de Contratacion del Estado,
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| Condiciones Subclausula | Datos |

| Declaracién de 14.10 LA DIRECCIOWN podrd autorizar la devolucién de las \

‘ Terminacién | Garantias en la forma siguiente:

‘ | Iy, La Garantfa por Fiel cumplimiento de Contrato,
- | después de haberse emitido la correspondiente Acta de

| | Recgpeion del Proyecto.

- 2. La Garenffa por el Anticipo después que EL |

' | GOBIERNO dediizea completamente el Anticipe dado a EL

' | CONTRATISTA.

I ]

| Finiquito 1412 a. Una vez que se haya concluido la obra objeto

| (Cumplimiento ‘ de este Contrato, que EL GOBIERNO bhaya

| del Contrato) verificado la Inspeccién Final y aceptado la |

obra, que todos los documentos requeridos
por este Conirato hayan sido presentades por-
EL CONTRATISTA y aceptados por EL
GOBIERNO, que el Certificade Final haya
sido pagado, que la Caucién Contra Trabajos
Defectuosos haya sido presentada y que EL
CONTRATISTA haya dado cumplimiento a
entera satisfaccién del Gobierno a las demds
condiciones establecidas en este Contrato, las
Especificaciones Generales y demds anexos
de este Convenio, el Proyecto se considerard |
terminado y EL CONTRATISTA serd |
eximido de toda responsabilidad, excepmuando |
la Garantia contra trabajos Defectuosos o de |
Calidad, para garantizar el reemplazo de todo

el trabajo o material defectnoso que resultara

dentro de un perfodo de dos (2) afios, después

de la Tecepcion final del proyecto. '

“ wi litp.m
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Datos

Terminacién
parte
Contratante

por 152
del

EL GOBIERNO por medio de LA SECRETARIA, puede en
base a sus intereses, en cualquier momento, dar por
terminados los trabajos objeto de este contrato, total o
parcialinentg, sin méds formalidad que una comunicacién |
escrita dfriglda al CONTRATISTA indicando los motivos de
la terminacién, Dicha terminacién se cfectuard en la forma vy |
de acuerdo con la informacién que se dé en la comunicacidn |
y no perjudicard ningin rteclamo anterior que EL |
GOBIERNO pudiera tener contra EL. CONTRATISTA. Al
recibir la mencionada comunicacion, EL CONTRATISTA
inmediatamente descontinuaré, a menos que la comunicacion |
especifique lo contrario, todos los trabajos y los pedidos de |
materiales, facilidades o suministros relacionades con la |
parte del Contrato que se ha dado por terminado por interés |
publico.

EL. GOBIERNGO a su juicio podrd reembolsar al Contratista |

todos los gastos subsiguientes que sean razonables y

necesarios, efectuados después de la fecha en que se dé por

terminado el Contrate. Estos gastos deberdn ser previamente

Jjustificados por EL. CONTRATISTA. |

CAUSAS DE RESCISION O CANCELACION DEL |

CONTRATO:

5. EL GOBIERNO podrd sin responsabilidad alguna, dar
por terminado el derecho del CONTRATISTA para |
proseguir la ejecucién de la obra contratada, por las causas |
estipuladas en las leyes y ademds por las causas siguientes: |

a, En caso de evidente negligencia del CONTRA- |
TISTA en la ejecucién de los trabajos, debido a la |
insuficiente mano de obra, falta de equipo, matenales,
o fondos necesarios para cumplir con el programa de :
trabajo aprobado en su oportunidad para asegurar la
conclusién de la obra en el plazo establecido en este
Contrato. Si ejecuta los trabajos en forma inadecuada, !
si interrumpe la continuacién de la obra o si por otras
causas no desarrolla el trabajo en forma aceptable y
diligente. '

CONSTRUCTOR: wistyz Yy

|
|
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[
| 6. PROCEDIMIENTO DE LA EJECUCION DE LAS
| CAUCIONES: '

| Si este contrato fuere rescindido por incumplimiento del
| CONTRATISTA, EL GOBIERNO podrd tealizar las
| diligencias que estirne necesarias para ingresar a la Hacierida
Piblica €l monto de las cauciones que EL CONTRATISTA |
| haya rendido para garantizar el fiel cumplimiento del |
| confrato y Anticipo recibido; la diligencia a realizarse para
recuperar ¢l Anticipo, serd Unicamente por la cantidad que |
faltara para que EL: GOBIERNQ recupere el monto total del |
Anticipo dado a EL CONTRATISTA. |
| |

L]

WILL
‘&

N

/

MOLINA

CORSTAUCTOR: WRLIZY 3 woy Nz

SAOECV

mlx

Pagina 82 de 102



-~ *
e
* fa

v Transports

Secretaris de infraestructiars

o
HONDURAS
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7. EL CONTRATISTA podrd solicitar la rescisién o
cancelacion de este Contrato o suspender temporalmente
los trabajos correspondientes sin responsabilidad alguna de
su parte si el Gobiermo injustificadamente retrasara los
pagos de las estimaciones mensuales, por un plazo de
noventa (90) dias calendario o mds, a partir de la fecha de
su presentacién a LA DIRECCION, excepto cuando la
falta de pago s¢ debe a causas imputables a EL
CONTRATISTA o que sc¢ encuentre atrasado en el
cumplimiento de su programa de trabajo, para acreditar
este ultimo extremo es suficiente el informe escrito de LA
SUPERVISION.

Vencido €l plazo de noventa (90) dias calendario antes
mencionados, EL. CONTRATISTA deberd comunicar por
escrito a LA DIRECCION sus intenciones de suspender los
trabajos, y si dentro del término de quince (15) dias habiles
después de haber entregado dicho aviso a LA DIRECCION,
no le ha sido subsanada la falta de pago,

EL CONTRATISTA podrd solicitar la rescisién o
cancelacion del contrato, sin que ello implique ningin
derecho a abandonar los trabajos por parte del
CONTRATISTA.

' La rescisién del contrato sc efectuard sin mas trimite judicial !
o administrativo, que la emisién de un Acuerdo del Poder
Ejecutivo, excepto cuando & crterio de LA
SECRETARIA se considera jmprocedente tal solicitud

8. en cuyo caso seguird el procedimiento reglamentariamente
establecido.
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Condiciones | Subclausnie | Datos
' Si dentro del plazo que LA DIRECCION le hubiera fijada,
| no presentase las Garantias o ampliaciones de las mismas

| a que est obligado conforme a este Contrato o ala ley. |
|

! b. Si cometiera actos dolosos o culposos en perjuicio del |
Eraric Pdblico o en perjuicio de la egjecucién de los
trabajos contratados a juicio y calificacion de LA
DIRECCION. '

que contrae en este Contrato.

Si EL CONTRATISTA rehusara proseguir o dejara de !

gjecutar el trabajo parcial o totalmente con la diligencia |
{ necesaria para cumplir con el programa de trabajo
| aprobado y asegurar su terminacién dentro del p‘lazo[
' establecido en este contrato o cualquier ampliacién que se |
| le conceda. Por aplicacion a la Terminacién del Contrate
pot Conveniencia. |
Por La no aprobacién de estos fondos por el Congrese
Nacional dard derecho a la resolucién del comtrato sin
responsabilidad para las partes.

|
‘ ) c. Si dejara de cumplir con cualquiera de las obligaciones |
|

De igual manera se podr dar lugar a la rescisién o
f . resolucion del Conirato segin, las Disposiciones
' Generales del Presupuesto del Sector Piiblico.
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Condiciones Subcldusula | Datos |

8. Cuando EL CONTRATISTA incurra en cualquiera de las |
causas previstas en ¢l numeral que antecede, LA |

i DIRECCION concederd al Contratista y su fiadar el .

I término de Diez (10) dias habiles, para que acompafiando | |

las pruebas y documentacién pertinentes, expresen lo que |

f estimen procedente en defensa de sus intereses.

Vencido el término indicado, LA DIRECCION resolvers,
| | teniendo por desvanecido e1 cargo formulado, o en su caso |
| proceder por su orden en la forma signiente:

I a. Que el flador se subrogue en los derechos y obligaciones

5 | del CONTRATISTA y prosiga con la ejecucion del

; proyecto bajo las mismas condiciones establecidas en este
| ‘ contrato, para lo cual deberd subcontratar a una o varias
: compafiias constructoras, debiendo contar con la
aprobacién previa y por escritc de LA DIRECCION. El |
fiador tendrd un término de Diez (10) dias hAbiles para
aceptar lo arriba establecide u optar por pagar €l momnto
total dec la caucién de Cumplimiento de Contrato y las
cantidades que correspondan de las demas garantias |
rendidas por EL CONTRATISTA.

b. Rescindir el Contrato y consecuentemente cobrar al fiador |
el monto total de las cauciones de cumplimiento de
Contrato y las cantidades que correspondan de las demés
cauciones rendidas por EL. CONTRATISTA.

La negligencia se comprobard con los dictimenes de LA
SUPERVISION del proyecto y Auditoria Interna de SIT y
ser4 calificada por LA DIRECCION.

Si EL CONTRATISTA es declarado en quiebra o si se

comprueba su incapacidad financiera. |

S8i se le embarga €l equipo, maquinaria, fondos,
implementos o materiales que se usen en la obra ¢ cualquier
suma que deba pagarsele por trahajo ejecutado, si el monto
del embargo le impide cumplir con sus obligaciones |
contractuales.
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Condiciones Subcliusula | Datos |
Responsabilidad 176 " 100 % del monto tota] del Contrato. .
mixima tosal del | |
CONTRATISTA
ante el ‘
Contralante |
Requisitos ! 18.1 EL CONTRATISTA deberdi mamtener los seguros
Generales en requeridos de acuerdo a lo descrito en la Subclausula 18.1,
Materia de 18.2 (d), 18.3 y exigird que los Sub-Contratistas lo hagan en
Seguros los trabajos que en su caso sub-contraten.

c. Seguros  poir  Accidenite de  Trabajo: EL
CONTRATISTA proporcionard y mantendrd seguros
por accidentes de trabajo (Por lesiones, incapacidades
temporales y/o incapacidades permanentes) para todas
las personas que se empleen bajo este contrato.
EL CONTRATISTA acuerda incluir las estipulaciones del
parrafo anterior ¢n todos los Sub-Contratos que suscriba.
Serd responsabilidad del CONTRATISTA cerciorarse de
que los empleados de cualquier Sub-Confratista estén |
amparados come se estipula en este literal de igual forma que[
los empleados del CONTRATISTA.
d. Seguros que cubran Dafios a Terceros: EL !
CONTRATISTA proporcionard y mantendrd seguros
para garantizar el pago por dafios a terceros que
pudiesen ocasionarse en virmd de la ejecucién del
proyecto.
Periodo para la presentacién de los seguros posterior a la
orden de inicio:
20 dias calendario.
Monto maximo |  18.2(d) 2% de la suma asegurada.
de cantidades
deducibles del |
SEgUro contra |
riesgos del
. Contratame ‘ ]
™\
| ™
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Condiciones Subclausula | Datos l
Monto minimo 183 Trescientos mil Lempiras (Lps. 300,000.00) I
del seguro de Nota: EL CONTRATISTA deberd mantener los seguros |
responsabilidad requeridos de acuerdo a o desctito en la Subcldusula 18.1, |

! civil (contra 18.2 (d), 183 y exigird que los Sub-Contratistas lo hagan en

riesgos de Tos trabajos que en su caso sub-contraten. ‘
1Ereeros) 1
Definicién de 19.1 Por fuerza mayor ( Subclausula 19.1, 19.2, 19.3 19.5 de las |
Fuerza Mayor Condiciones Generales del Contrato) se entenderd causas |

imprevistas fuera del control del CONTRATISTA
inctuyéndase pero no limithndose a: desastres naturales como
terremotos, huracanes, ifones o actividad volcédnica,
epidemias, actos de otros contratistas ¢n la ejecucion de los .|
irabajos encomendndos por EL GOBIERNO. incendios,

imundaciones, restricciongs de cuarentena, huelgas, embargos |
sobre fletes, guerr, hostilidades (ya sea que la guerra sea |
declaradz o no), invasién, acto de enemigos extranjeros, |
rebelién, terrorismo, saboiaje por persomas distintas al
Personal del CONTRATISTA, revolucién, insurreccion,
ustrpacién del poder o asuncidn del poder por los militages, |
o guerra civil, disturbio. conmocion, huelga o cierre patronal |
por personas distintas al Persomal del CONTRATISTA,
municiones de guerra, material explosivo, radiacion ionizante
0 contaminacién por radioactividad, salvo en los casos en
que ello pueda ser atribuible al uso de dichas municiones,
materiales explosivos, radiaciones o radioactividad a EL
CONTRATISTA, etc.

No se considerara la Delincuencia comtn como un evento de
fuerza mayor.

Este Contrato podra ser suspendido y/o cancelado parcial o
totalmente por EL GOBIERNO, por causdas de fuerza mayor
que a su juicio lo justifiquen. En tal caso EL GOBIERNO
hard una liquidacién de los trabajos realizados a la fecha y
pagard a KL. CONTRATISTA una ¢compensacién, por los
gastos én que razonablemente haya incurrido, acreditables
por este, en previsidn de la ejecucién total del contrato.
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| Condiciones

Subcldusula | Datos ]

Reclamaciones,
| Controversias

20. EL, CONTRATISTA debera notificar por escrito a LA |
DIRECCION cualquier intencién de presentar un reclamo, |
| de solicitar compensacién adicional o extensién de tiempo |
contractual, dando las razones en que se base dicha inteneidn
o solicitud dentro de los diez (10) dias calendario, posteriores |
a que la base del reclamo de solicitud haya sido establecida.
Si EL CONTRATISTA no somete el reclamo o la|
notificacién de intencién de reclamar dentro del pt:riodoJ
especificado anteriormente, tales documentos no serdn |
tomados en consideracion por la DIRECCION.

Cualquier divergencia gue se presente sobre un asunto queI
no se resuclva mediante un arreglo con LA DIRECCION o |
su representante, debera ser resuelto en primera instancia en |
una Mesa de Adjudicacién de Disputas (DAB), de no llegar a |
un arreglo, se establece la posibilidad de acudir al Asbitraje
y/o a la via judicial ante los tribunales de lo Conmtencicso
Administrativo.

A. Disposiciones Generales

CECLL(

La Fecha Prevista de Terminacién de la totalidad de las Obras 300 DIAS
CALENDARIO de construccidn a partir de las respectiva orden de inicio.

[CEC 1.1 (v)

El Supervisor de Obras es; Pendiente de Adjudicacién,

[ CEC 1.1 (x)

L

MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETERO: TEGUCIGALPA - EL GUANABANO
(RN15), ETAPA 1I, LONGITUD {4 KM Y OBRAS COMPLEMENTARIAS EN UNA
LONGITUD: 7.00 KM, (SALIDA A OLANCHO), UBICADO EN EL DEPARTAMENTO
DE FRANCISCO MORAZAN, HONDURAS C.A.

‘ CEC 1.1 (bb)

|
r

La Fecha de Inicio es: La indicada en la Orden de Inicio, emitida por el |
Contratante y entregada al Contratista, que se emite previo cumplimiento, por |
parte del Contratista, de lo establecido en el articulo 68 de la Ley de:‘
Contratacién del Estado. I

EL CONTRATISTA deberd iniciar los trabajos a més tardar dentro de los
diez (10) dias calendario siguientes a la fecha de la Orden de Inicio emitida
| por LA DIRECCION y se compromete y obliga a terminar la gjecucién
simultanea de las obras contratada dentro del plazo estipulado de 300 DIAS
| CALENDARIO, contados  partir de la fecha de la Orden de Inicio y estard |

CONS TR0z w1 MO LINA

S thore-

800 3 v,y

Pagina 88 de 102

HONDURAS



"

.« g -
& 'ff “’&, L
.. H i
Secrwterie de infraestractars >¢
¥y Transgporte HONDURAS
[ | sujeto a extensiones autorizadas por EL GOBIERNO, de acuerdo a las |
Especificaciones y Disposiciones Especiales o por causa de fuerza mayor. |
Cuando el plazo de ejecucion se modificase por aumento en las cantidades
de obra del proyecto, el plazo incrementado estard de acuerdo a un estudio |
o que para tal fin se hard del programa de trabajo. N =
| CEC 1.1 (ff) Las actividades a realizar son las siguientes: Implementacién de un plan de |
calidad efectivo, Obras Preliminares, Acarreos de Materiales, Trituraciones,
Terracerfa, colocacion de Pavimento de concreto Asfaltico usando asfalto
tipo PG76-22 y con una planta de fabricacién de mezcla asfiltica que tenga
un recuperador de finos (en caso de ser del tipo Mixer) , colocacién de
drenajes menor y mayor, Seflalamiento vial Horizontal y Vertical, obras
complementarias y obras de mitigacién ambiental en una longitud de 16.15
r' kilémetros, para lo cual la Empresa Constructora y/o Consorcio a la que
fuese adjudicada el contrato deberd de proveer todo el equipo, mano de obra |
I | y materiales necesarios para la construccién de todas las obras. |
| | FE Lt |
i_CEC 22 | Las secciones de las Obras con fechas de terminacién distintas a las de la |
| | totalidad de las Qbras son: No Aplica _|
[ CEC23() | Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrato:
e Cualquier suplemento de este contrato, Adendas o Modificaciones al |
Contrato.
: | o ElDocumento de Licitacién del Proyecto y sus Anexos. |
|' | *  Adenda alos Documentos de Licitacién. [
» Invitacidna Licitacién.
| ¢ Pliego de lnstrucciones a los Oferentes.
: e LaOferta Técnica y Econdmica, |
| o Declaracién Jurada.
| ¢ Constancia de Precalificacién presentado por el o los contratistas.
| e Garantias o Fianzas de Fiel Cumplimiento de Contrato y Contra Trabajos
| Defectuosos,
| »  Pliego de Condiciones Especiales y Generales.
o Las ltimas Especificaciones Generales para la Construccién de Carreteras y
| Puentes de la Direccién General de Carreteras, asi como Especificaciones
| Especiales.
s LaQrden de Inicio.
CEC8.1 | Lista de Otros Contratistas: No Aplica. |
CEC 9.1 | Personal Clave: :
| Un (1) Gerente Proyecto: Ingeniero Civil, con experiencia minirna de Diez |
' (10) afios en construccién, demostrada experiencia como Gerente de
,i Proyectos; Serequiere a iempo parcial durante la éjecucion de las obras. |
|
|
| : Un (1) Ingeniero Residente: Ingenicro Civil, con experiencia minima de Diex
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[ ¢10) afios en construccién, demostrada, en obras viales de pavimentacién |
Asfaltica; Se requiere a tiempo completo durante la ejecucién de las obras. |

‘ Un (1) Ingeniero Contral de Calidad: Ingeniero Civil, con experiencia !

! minima de ocho (08) afios en construceién, demostrada, en obras viales de |

| pavimentacidn Asfiltica; Se requiere a tiempo completo durante la ejecucién
de las-obras. '

CEC13.1 | Las coberturas minimas de seguros y los deducibles serdn: para lesiones |
| | personales o muerte |
| a) delos empleados del Contratante: El contratista suscribird un Seguro
; de Responsabilidad civil que comprenderd los dafios corporales y
‘ | ‘materiales que puedan ser provocados a terceros como consecuencia de
[ la realizaeion de los trabajos, asi como los plazos de garantia.
| La poliza de seguros debe especificar que ¢l personal del contratante, el ‘
‘ director de obra asi, como el de otras empresas que se encuentran en la
obra, se considerar como terceros a efectos de este Seguro de ‘
Responsabilidad Civil.

b) Seguros contra accidentes de trabajo:

El contratista suscribird todos los seguros necesarios para cubrir
accidentes de trabajo requeridos por la reglamentacion vigente. E1
contratista serd responsable que sus subcontratistas también cumplan
con esta obligacién. El contratista mantendrd indemne al contratante
y al director de obra frente a todos los recursos que ¢l personal del
contratista y el de sus Subcontratistas pudieran ejercer en ese

{ sentido.
L(;EC 14.1 Los Informes de Investigacidn del Sitio de las Obras son: N/A
CEC 21.1 La(s) fecha(s) de Toma dePosesién del Sitio de las Obras serd(n) La misma

fecha cuando se extienda la Orden de Inicio.

CEC 26.1 Contra la resolucion del Contratante procederd la via judicial ante los
| tribunales de lo Contencioso Administrativo.

B. Control de Plazos
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|CEC271 | ElContratista presentard un Programa para la aprobacién del Sup-c;v_;so?d-c_i
| Obras dentro de 15 dias a partir de la fecha de la firma del Contrato. '
i
| CEC273 Los plazos entre cada actualizacién del Programa serdn mensuzles, como
| requisito a la presentacién de cada estimacion.
r' J R
‘ C. Control de 1a Calidad |
|
CEC 32.1 | El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: 1 afio [
EL CONTRATISTA debe presentar la Garantia de Calidad cuyo monto sera
equivalente al cinco por ciento (5%) del monto contractual.
“La Garantia de Calidad deberd estar vigente por un plazo de un (1) afio ‘
contados a partir de la fecha del Acta de Recépeidn Definitiva de la Obra.
. D. Control de Costos |
| _ R
! CEC 46.1 La moneda del Pats de] Contratante es: Lempiras. |
| L -
| CEC 47.1 | Se reconocerd el caleulo de mayores costos y se hara en base a la formula |
' que aparece en ¢l acuerdo No. A-003-A-2010 publicado el 20 de Enero del
‘ 2010 en el Diario Oficial La Gaceta y su cuadro Anexo de Incidencias
! porcentuales que mediante "Fe de Errata™ fue publicado el 06 de Febrero del
l 2010 en el Diario Oficial La Gaceta ‘
' El Contratista debera indenmizar al Contratante mediante una multa por cada |

"CEC 481

dia de retraso con respecto a la fecha de terminacién en la entrega de los |
Trabajos. El monto total de la multa por retraso en la entrega de las obras no
debera exceder del monto estipulado en el Contrato. El Contratante podra |
deducir dicha indemnizacién del pago al Contratista. El pago por dafios y |
perjuicios no afectara las obligaciones del Contratista.

El monto de la multa por retrase se establece de la siguiente forma: |

a. Para el componente de construcéiéon de las obras la muha diaria
aplicable s¢ fija en cero punto treinta y seis por ciento (0.36%), asf como la
multa pecuniaria aplicable por cada dia de retraso, en relacién con ¢l monto
total del saldo del contrato por el incumplimiento del plazo. ’
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| CEC 50.1 | El pago (Ios pagos) por anticipo serd(n) de: el veinte (20%) del monto del |

| Contralo, previa presentacién de una Garantia por el cien por ciento |
I ‘ (100%) del monto del anticipo que el Gobierno suministrara al Contratista, |
| la cual tendrd una duraci6n igual al correspondiente plazo de disefio, plazo |
‘ | de revisién y plazo de construceién y deberd ser presentada por ¢l contratista
[ | & més tardar diez (10} dias habiles después de suscrito el contrato |
CEC51.1 T El monto de la Garantia y/o Fianzas de Cumplimiento es por una suma |
| igual al quince por ciento (15%) del monto del Contrato, la cual tendrd una
[ duracion igual al respectivo plazo de disefio, plazo de revisién y plazo de [
| | construccién mas tres (3) meses, y deberd ser presentada por e} Contratista a |
més tardar diez (10) dias hébiles después de suscrito el contrato.

| | l

'1
|
"CEC512 . |
1 El Contratista debe presentar Garantia de Calidad cuyo monto serd ‘
equivalente al cinco por ciento (5%) de monto contractial, en los t€rminos |
| dispuestos en la Clausula 51.2 de las CGC. |
“La Garantia de Calidad debera estar vigeaite por un plazo deun (1) ario 1
contados a partir de la fecha del Acia de Recepcién Definitiva de la Obra. _
I |
{ E. Finalizacién del Contrato |
. | |
| Los Manuales de operacién y mantenimiento deberdn presentarse a mds tardar |
| CEC571 ¢l: No Aplica. |
i | Disposiciones Especificas |
| |
8.3 Programa | Los Manuales de operacién y mantenimiento deberdn presentarse a mis |
| (Manualesde | tardar el: No Aplica. |
| Operacién y | |
| Mantenimiento | Los planos actualizados (inales de edmo se constiuyé la obra, deberén i
| ¥ Planos como | presentarse a més tatdar (15) dias después de la recepeion definitiva de la !
| construido), obra por parte del Contratante. |
i |
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Fuentes de EL CONTRATISTA deberd localizar, evaluar y gestiomar todos los
| Materiales respectivos permisos para la explotacién de los bancos de materiales: para

agregados como mamposteria, gravas, arenas, cascajo de rio, material de
préstamo para terraplenes indicando la ubicacién de la fuente, el tipo de
| material, volumen estimado y propietario del banco. Los volimenes
mencionados deben ser consistentes a la magnitud de la obrz, que puedan
explotarse en forma racional y que lucgo de la explotacién pucdan dejarse en
estado similar al encontrado al inicio de la explotacién, minimizando los
impactos ambientales negativos. Se deberd hacer el muestreo y ensayos
segin el tipo de material localizado (gravas, arenas materia! selecto, etc.)
para determinar sus caracteristicas fisicas de acuerde a las mormas y |
especificaciones propias para la utilizacién de los materiales recomendados |
en los trabajos a realizar.

| Aspectos Ambientales

| Aspectos ambientales para el cumplimiento del componente de Construccién ‘

| de las Obras, entre los objetivos esta:

‘ a. Garantizar que los proyectos relacionados con infraestructura logren !
cumplir con las medidas ambientales y sociales establecidas en el contrato de r

‘ medidas de miligacién establecidas por SERNA-Mi Ambicnte y en |

complemento de las demds leyes macionales v las politicas de organismos |

multilaterales en lo que a temas ambientales v sociales que serefiere, '

b. Utilizar las normas ambientalés y sociales a la vanguardia en la |
aplicacion de las mejores practicas ambientales. [
c. Establecer mecanismos para vigilar y verificar que las empresas |

contratistas y supervisoras sigan el fiel cumplimiento de los requisitos
establecidos en los contratos y otras obligaciones ambientales. La constructora |
deberd asumir los costos de vidticos y combustibles para que el personal de la
Unidad Ambiental pueda realizar las inspecciones ambientales y sociales
trimestrales.
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minimizacién, prevencién, compensacidn o mitigacitn de impactos negativos
como consecuencia de la construccién de proyectos que encajan dentro de la
categoria I, II, I1], segiin lo establece la Tabla de Categorizacién dela SERNA-

Mi Ambiente. '
Las empresas constructoras deberan cumplir con las siguientes cliusulas y las |
empresas consultoras supervisoras deberan vigilar porque las mismas sean |
cumplidas a su cabalidad: |
. 1. El Contratista deberd cumplir con todas las autorizaciones pertinentes
: de los gobiernos locales y regionales referente ademas con todo lo relacionade
en cuanto a leyes ambientales y sociales que conciernen.

| 2. El contratista debera contratar a un consulter o empresa debidamente
certificada por SERNA-Mi Ambiente como prestador de servicios ambientales
para realizar los estudios ambientales necesarios para obtener la autorizacior
ambiental de la SERNA-Mi Ambiente en coordinacién con la unidad
ambiental de SIT.

‘ d. Fstablecer normas ambientales y sociales para la prevencién, |
|
|
J

! 3. El Contratista seré el responsable en todo momento durante la vigencia

del contrato que nadie sufra dafios o inconvenientes derivados del ruido,

vibraciones, polvou otros procesos derivados de las obras del contrato,

| 4. De ser imprescindible Ia tala de vegetacién arbérea en el drea donde se

| realiza la obra, la constfuctora solicitard al representante del Instituto de

Conservacién Forestal (ICF) o las Unidades Ambientales de las alcaldias (s)

del proyecto, respectivamente la autorizacién correspondiente.

| 5. El Contratista debera ejcreer la diligencia debida y 1z responsabilidad
de reducir al minimo los daitos a la vegetacion, suelo, agua, aire y especies
animales se garantizando de que no se vierta sustancias contaminantes en la

| tierra 0 en el aire o cualquier cuerpo de agua. En particular, €l Contratista no

permiitird la fuga de hidrocarburos al suelo durante una operacién y todas las

fugas que se generen deberdn ser recogidas en bandsjas de drenaje. Debe

establecerse en el campamento un 4rea de taller provista de un piso

impermeable para impedir el derrame de aceites, lubricantes u otras sustancias

en ¢l suelo y mantenimiento de la maquinaria.

6. Se almacenard todos los productos derivados del petroleo, lejos de |

cualquier cuerpo de agua. Debera poseer un dique de contencién de perfecta i

impermeabilizacién en las paredes y suelo, en los sitios de almacenamiento de

2 m3 (500 galones a granel) o mayores, para casos de fuga o derrame. Una

merma y adecuado material absorbente se colocard sobre el terreno en todos

los productos derivados del petréleo. Su capacidad debe ser como minimo el |

110% del volumen del tanque mis grande o el 30% de la suma del volumen de |

todos los tanques ahi incluidos.

| |

|
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| 7. El Coutratista debera mantener todas las vélvulas, grifos, etc., bombaﬂ
.'I | en los tanques que contienen productos derivados del petréleo garantizando en |
| | todo momento en tomar todas las precauciones razonables, comtra la liberacién |
del contenido debido a vandalismo o cualquier accidente que pueda suceder.
|[ En ningin caso debe existir conexién directa entre el dique de contencidn vy ¢l |
sistema de alcantanillado.
8. La evacuacion de las aguas superficiales que se efectuard en un solo
punto, debeérd posecer las estructwas hidriulicas necesarias, como ser |
| disipadores de energia, para evitar la erosidn hidrica e inestabilidad de taludes. |
9. Se deberan proteger todos los drboles, palmeras, helechos, arbustos y la
vegetacion por los dafios causados derivadas de las operaciones del contratista |
10. No permitird que el material que contiene particulas de cemento
(hormigén lavado, lavado de la lechada v ¢l vertido, en bruto cemenio, eic.) ‘
enire en cualquier cuerpo de agua o sistema de aguas pluviales en caalquier I
circunstancia. El lavado de la mezcla de hormigén y camiones de reparto se |
llevara a cabo fuera del sitio en un lugar para ser seleccionados y organizados
por el Contratista, La ubicacion de la misma deberd ser aprobada par el
Supervisor.

|
!
|

11.  Se deberd asegurar que los sedimentos procedentes de las obras del
| contrato no puedan ser erosionados y / o transportados a flujos de agua. Esto |

puede requerir la instalacién de controles de erosién y sedimentos estos |

controles se mantendrdn y permanecerdn en vigor hasta la finalizacion del
| contrato de obras. Todos los desperdicios que resulten de la construccién de la

obra, escommbros de concreto, tuberias, latas etc. deberan depositarse en dreas
| de relleno adecuados y-aprobados por la Alcaldia (s) del area del proyecto,

12, No pennitird la entrada o vertide de matenias sélidas, contaminantes,
| residuos, aceites, cemento, lodo de perforacion, los residuos sanitarios, aceites
| industriales y otros contaminantes en las aguas que fluyen en seco o cursos de |

agua, sistemas de drenaje de aguas pluviales o las fuentes de agua subterranea.

13. El Contratista se aseguiaré de ajustar compresores, instrumentos de
| percusién y otras mdquinas ruidosas con silenciadores eficaces de un tipo

recomendado por el fabricante.
| 14.  El Contratista deberd presentar una relacion detallada de medidas de
i seguridad, especifica para el Contrato de Obras. Las medidas de seguridad
| deberdn identificar todos los riesgos asociados con el Contrato de Obras, y

presentar los detalles de los métodos propuestos de la eliminacién, el
| aislamiento, o reducir al minimo los riesgos sus eféctos. [

15.  El Contratista debera incluir Jas responsabilidades de la presentacion de |
' informes por escrito a la supervisora (en 24 heras) de todos los accidentes y
| lesiones en el lugar de trabajo durante la ejecucién de las obras del contrato.
| Ademds, en caso de muerte, lesiones graves, o un dafio grave se informaréa de
| inmediato a la empresa supervisora.

L !

l
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16.  El Contratista ser4 responsable de su propia seguridad y velara porque |
sus acciones u omisiones no dafiaran a terceras personas. El contratista también |
serd resporisable de los efectos de la labor en materia de seguridad y salud de
sus empleados, sub-contratistas y al pitblico. En particular, pero sin limitar las \
obligaciones del Contratista en virtud del presente contrato, el Contratista, en el
cumplimiento de la Salud y ¢l Manual de Seguridad de Empleo del Ministerio
de Trabajo. Ademés, deberd proporcionar y mantener unas instalaciones
Seguras.

17.  El confratista no debera proceder a la extraccién de material selecto, |
material de sub-base, base sin el permiso de la entidad a la que les corresponde Il
su otorgamiento. La seleccién de los sitios de extraccion debera ser aprobade
por ¢l supervisor de la obra. El contratista no deber4 procede a utilizar agua de
cursos nafurales sin el permiso de la entidad a la que le corresponde st
otorgamiento.

18.  El contratista deberd realizar la siembra de arboles nativos de la zona.
en secuencia lineal y paralelo al caming, dicha actividad contribuye a l&
estabilidad y conservacién del suelo, asimismo, evita el arrastre de particulas
hacia los cuerpos de agua cercanos.

19.  Para ¢! uso de bombas de combustible el contratista deberd cumplir lc:
establecido en el reglamento para la instalacién y funcionamiento de estaciones
y depbsitos de combustibles emitidos por la SIT. En coordinacién con la UGA
el contratista deberd obtener el debido permiso extendido por la Direccidén de |
Transporte. I
20. El contratista deberd presentar mensualmente informes de |
: cumplimiento de medidas ambientales a la Utidad de Gestién Ambiental de |
| SIT y segtin requerimiento de 1a misma disponer de los recursos logisticos pare |
: realizar las inspeceiones nécesarias. |
I 21.  El Contratista se asegurard que los equipos ¢ instalaciones deberan

| mantenerse de forma segura para su respectivo uso.

‘ 22,  El contratista deberd desarrcllar procedimientos para hacer frente a las |
|

|

|

|

|

emergencias que puedan surgir,

23.  El coniratista estd obligado a entregar las obras completamente
acabadas, esto incluye la elimipacién de rocas gue presenten riesgos por
desprendimiento v pueds afectar la salud de los usuarios de la via. Deberd
haber inducido el establecimientd de Ja vegetacidi natural y artificial requerida
para la proteccion de los taludes que hayan sido afectados durante Ia |
construccion. Los Bancos de miaterial deberdn entregarse de acuerdo a Jas |
normas establecidas por INHGEOMIN,, dejando el banco en las condiciones |
| de drenaje, material de vegetacién natural, limpieza y cercado necesario.

|
|
|
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| Ademds, la empresa supervisora podré dar instrucsiones al contratista a poner
| fin a cualquier operacién o actividad hasta ¢l momento en que el sitio es
| seguro. Alguna instruccién de este tipo no serd una variacién ni ser motivo de
| una solicitud de prérroga del plazo. |

| Ademés, deberd cumplir con todas las medidas ambientales descritas dentro l

| del Diagnéstico Ambiental, planes de manejo ambiental, el contrato de |
medidas ambientales de fa SERN A-Mi Ambiente y lasnormas técnicas para la

| | explotacion de bancos de materiales sio metalicos aluviales y no aluviales ‘

| establecidas por INHGEOMIN, '

De igual manera, el conuatista deberd ejecutar las actividades necesarias y
obligatorias con forme g Ia categorizacion ambientil que corresponda, para ello
se deberd avocar 4 la unidad de Gestion Ambiental (UGA/SIT).

El Contratista Deberé localizar y evaluar los bancos de materiales para |
agregados como mamposteria, concreto, material de préstamo para |
| terraplenes indicando la ubicacion del yacimiento, el tipo de material,

| volumen estimado y propietario del banco. Los volimenes mencionados |
! | deben ser consistentes a la magnitud de la obra, que puedan explotarse en
forma racional y que luego de la explotacién puedan dejarse en estado
similar al encontrado al inicie de la explotacién, minimizando los impactos
ambientales negativos. Se deberd hacer el muestreo y ensayos segtn el tipo
de material localizado (gravas, arenas material selecto, etc.) para determinar
sus caracteristicas fisicas de acuerdo a las normas y especificaciones propias
para la utilizacién de los rmateriales recomendados en los trabajos a realizar.
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| G. Salud y Seguridad Personal

1. El personal que labora en las diferentes etapas del proyecto debera |
disponer de agua para consumo humano qee cumpla con la cantidad
establecida en la norma (écnica nacional para la calidad del agua potable
(decreto No.084 del 31 de julio de 1995) publicado en la gaceta, el 14 de

| octubre de 1995.

| 2. El proyecto garantiza el cumplimiento de la normativa del cédigo de

| salud y del ebdigo de trabajo y reglamento en lo que compete.

|3 El proponente del proyetto deberd preporciomar a sus cmpleados
durante la etapa de construceion del équipo de proteccion necesario de acuerdo
a las actividades a realizar, como ser:

a) Cascos
b) Botas de lnle
<) Protectores visuales y auditives.

I e) Protectores auditivos

1) Mascarilla contra el polvo

4 Fn la etapa de comstrucciéu se deberd comtar com un botiquin
debidamente equipado para atender emergencias y brindar primeros auxilios.
Finalizerién de obras: el contratista estd obligado a entregar las obras
comipletamente acabadas, con tedas las obras de proteccién para reducir o
eliminar riesgos a los usuarios de la via.
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Seccién IX. Formularies de Garantia

Se adjuntan en esta seccién modelos aceptables de formularios para la Garsntia/Fianza de
Mantenimiento de la Oferta, la Garantia/Fianza de Cumplimiento, l2 Garantia/Fianza por Pago
de Anticipo y Iz Garantia / Fianza de Calidad. Los Oferentes no deberén llenar los formularios
para la Garantia/ Fianza de Cumplimiento ni para la Garantia/Fianza de Pago de Anticipo en esta
etapa de la licitacion. Solo el Oferente seleccionado deberd proporcionar estas dos Garantias/
Fianzas.
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FORMATO [GARANTIA/FIANZA] MANTENIMIENTO DE OFERTA
INOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]|

[GARANTIA / FIANZAJ
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N°:
FECHA DE EMISION:
AFIANZADO/GARANTIZADO:
DIRECCION Y TELEFONO:

[Garantfa/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucion a favor de la cual se extiende
la garantia], para garantizar que el [Afianzado/Garantizado], mantendrd la OFERTA,
presentada en la licitacidn findicar el nimero de licitacién] para la Ejecucién del Proyecto:
“findicar el nombre de la licitacién” ubicado en [indicar la ubicacion].

SUMA [AFIANZADA/GARANTIZADA}:

VIGENCIA De: ' Hasta;

BENEFICIARIO:

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA
EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO
DEL (BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO. PUDIENDO REQUERIRSE EN
CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA
GARANTIA/FIANZA.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automatica y no deberdn adicionarse cliusulas gque anulen o
limiten Ia cliusula obligatoria.

Se entenderé por el incumplimiento si el [4fianzado/Garantizado] :

1. Retira su oferta durante ¢l periodo de validez de la misma.

2. No acepta la correccién de los errores (si los hubiere) del Precio de la Oferta.

3. Si después de haber sido notificado de la aceptacién de su Oferta por el Contratante
durante el periodo de validez de la misma, no firma o rehisa firmar el Contrato, o se
rehtisa a presentar la Garantia y/o Fianzas de Cumplimiento.

4. Cualquier ota condicién estipulada en el pliego de condiciones.

En fe de lo cual, se emite la presente [Fianza/GaranIr'a.,?;, en la ciudad de , Municipio
de ,alos del mes de __del afno:

FIRMA AUTORIZADA
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Garantia y/o Fianzas de Cumplimiento

FORMATO [GARANTIA/FIANZA] DE CUMPLIMIENTQ
[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]

[GARANTIA / FIANZA}
DE CUMPLIMIENTO N°:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

[Garanda/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucion a favor de la cual se extiende
la garantia], para gamntizar que &l [Afianzado/Garantizade], salvo fuérza mayor o caso
fortuito debjdamente comprobados, CUMPLIRA cada uno de los tériinos, cldusulas,
responsabilidades y obligaciones estipuladas en el contrato firmado al efecto entre el
{Afianzado/Garantizado]y el Beneficiario, para la Ejecuci6n del Proyecto: *“findicar el nombre
de la licitacidn™ ubicado en [indicar lu nbicacion].

SUMA

AFTANZADA/ GARANTIZADA I
VIGENCIA De: Hasta:
BENEFICIARIO:

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA
EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO
DEL (BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITQ. PUDIENDO REQUERIRSE EN
CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA
GARANTIA/FIANZA.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO serdn solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacién automética y no_deberdn adicionarse clfusulas que anulen o
limiten la cléusula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de
,alos del mesde __ delafio
FIRMA AUTORIZADA
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Garantia y/o Fianzas de Calidad
FORMATO [GARANTIA/FIANZA} DE CALIDAD
INOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]
[GARANTIA / FIANZA]J.
DE CALIDAD:
FECHA DE EMISION:
AFIANZADO/GARANTIZADO:
DIRECCION Y TELEFONO:
{Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucion a favor de la cual se extiende
la garantia], para garantizar la calidad de obra del Proyecto: “findicar el nombre de la
Hcitacién™ ubicado en [indicar la ubicacién]. Construido/entregado por el
fAfianzado/Garantizadoj' .
SUMA
[AFIANZADA/ GARANTIZADA]:
VIGENCIA De: Hasta:
BENEFICIARIO:
CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA
EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO
DEL (BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO. PUDIENDO REQUERIRSE EN
CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA
GARANTIA/FIANZA. Las garantias o fianzas emitidas a faver del BENEFICIARIO serén
solidarias, incondicionales, irrevocables y de realizacién automética y:no deberdn adicionarse
cldusulas que anulen o limiten la cldusuls abligatoria.
En fe de lo cual, se emite la presente [fFianza/Garantia], en la ciudad de . » Municipio
Lalos __ delmesde: - delaifio )
FIRMA AUTORIZADA
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Garantia por Pago de Anticipo

FORMATO [GARANTIA/FIAN, POR ANTI
[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]

[GARANTIA / FIANZAJ
DE ANTICIPO N°:

FECHA DE EMISION: |

AFIANZADO/GARANTIZADO: |

DIRECCION Y TELEFONO:

[Garantia/Fienza] a favor de [indicar el nombre de la institucion a favor de la cual se extiende
la garantia], para garantizar que el Afianzado/Garantizado, invertird el monto del ANTICIPO
recibido del Beneficiario, de conformidad con los términos del contrato firmado al efecto entre
el Afianzado y el Beneficiario, para la Ejecucion del Proyecto: ™ 4
ubicado en . Dicho contrato en lo procedente se
considerard como parte de la presente péliza.

SUMA
AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA
EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO
DEL (BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO. PUDIENDO REQUERIRSE EN
CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA
GARANTIA/FIANZA. Las garantias o fianzas emitidas a faver del BENEFICIARIO serdn
solidarias, incondicionales, irrevocables y de realizacion automatica y no de berdn adicionarse

cliusulas gm:t anulen o limiten la cliusula obligatoria,

En fe de lo cual, se emite la presente [Fianza/Garantia], en la ciudad de Municipio de
__ ,alos _ del mes de _ del afio
FIRMA AUTORIZADA
—
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Comayagliela, M.D.C,,
C6 de octubre de 2025

Oficio  SIT-DSE-4236-2025
INGENIERO
ABRAHAM DIONISIO MENDOZA CASASOLA
REPRESENTANTE LEGAL
CONSTRUCTORA WILLIAM Y MOLINA S.A. DE C.V.
waM
St OFICINA

Ref: FN/ Contrato de Construccion No. SIT-CO-155-2025. “Mantenimiento al Tramo
| Carretero; Tegucigalpa — El Guanabano (RN15), Etapa II, Longitud: 1.4 Km, y Obras
[ Complementarias en una Longitud 7.00 Km (Salida a Olancho), Ubicado en el |
Departamento de Francisco Morazédn, Honduras C.A.”/ Emisidn de Orden de Inicio.

Estimado Ingeniero Mendoza:

Por este medio y conforme esté definido en la CLAUSULA III; ORDEN DE INICIO Y PLAZO,
por este medio se emite ia ORDEN DE INICIO del Contrato de Construccion No. SIT-
CO-155-2025 del proyecto “Mantenimiento al Tramo Carretero: Tegucigalpa — El
Cuarabano, (RN15), Etapa II, Longitud: 1.4 Km, y Obras Complementarias en una Longitud
7.00 Km (Salida a Olancho)”, Ubicade en el Departamento de Francisco Morazan, Honduras
C.A., a partir del dia Lunes 13 de octubre de 2025.

Sin otro particular, me suscribo de usted.

Atentamente, pe— T AT

Nt o
e —— I

MSc. ING. oc]’/u(vlca/Joéé PINEDA PAREDES
Secretario de Estade en los Despachos de Infraestructura y Transporte SIT

QPRCIALHIL
== Cirectora General de Conservaesdn Vial ST
Sub_Dinector Geners| de Conservacitn Visl SIT
ALY Jafe de Ia Unidad Red Vial Pevimentada SIT
LYY Jefe d= Unidad de Rehabiliaddn Rae Visl Fondo Bxdeme Nacionales SIT
= Cardiagdo: te Proyecio

?é’{.” /
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HONDUR AL

MODIFICACION No. 1
CONTRATO DE CONSTRUCCION
No. SIT-CO-155-2025

“MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETERO: TEGUCIGALPA - EL GUANABANO
(RN15), ETAPA II, LONGITUD 1.4 KM Y OBRAS COMPLEMENTARIAS EN UNA
LONGITUD: 7.00 KM, (SALIDA A OLANCHO), UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE
FRANCISCO MORAZAN, HONDURAS C.A.”

Nosotros, OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES, mayor de edad, casado, hondurefio,
Ingen ero Zivil, con Documento Nacional de Identificacion No. 0801-1990-24191, con domicilio
en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, Departamento de Francisco
Morazan, Republica de Honduras, actuando en mi condicion de SECRETARIO DE ESTADO
EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT), facultado para
realizar este acto, mediante nombramiento que consta en el Acuerdo Ejecutivo No. 11-2024
de fecha = de enero de 2024, emitido por la Presidenta Constitucional de la Republica y el
Secretario de Estado de los Despachos de Gobernacion, Justicia y Descentralizacidn, publicado
en el Diario Oficial La Gaceta No. 36,435 de fecha 16 de enero de 2024, y que en adelante se
dencmina “EL CONTRATANTE”, por una parte, y ABRAHAM DIONISIO MENDOZA
CASASOLA, casado, Ingeniero Civil, de nacionalidad hondurefia, mayor de edad, con Documento
Nacional de Identificacion No. 0501-1983-02845, con Registro Tributario Nacional No.
05011983028452, debidamente autorizado para firmar en nombre y Representacién de la
empresa "CONSTRUCTORA WILLIAM Y MOLINA S.A. DE C.V.”, con domicilio en Lomas del
Carmen, Nor-Oeste urbano, San Pedro Sula Cortés, Honduras, C.A., correo electronico
info@wym.an, con nimero de teléfono (504) 2545-8470, celular (504) 9824-7520, Empresa
constituida conforme las leyes de la Repulblica, con Registro Tributario Nacional No.
05019995125700, seguin escritura de poder otorgado ante notario José Antonio Ferndndez Flores,
en adelante denominado “EL CONTRATISTA”, por la otra; hemos convenido en suscribir la
presente MODIFICACION No. 1 al CONTRATO DE CONSTRUCCION No. SIT-CO-155-
2025 del proyecto: "MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETERO: TEGUCIGALPA - EL
GUANABANO (RN15), ETAPA II, LONGITUD 1.4 KM Y OBRAS COMPLEMENTARIAS
EN UNA LONGITUD: 7.00 KM, (SALIDA A OLANCHO), UBICADO EN EL
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN, HONDURAS C.A.”, de conformidad con
las estioulaciones siguientes:

ANTECEDENTES P

Con fecha 30 de julio del afio 2025, fue suscritc el CONTRATO DE CONSTRUCCION No.
SIT-CO-155-2025 ¢ del proyecto: “MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETERO:
TEGUCIGALPA - EL GUANABANO (RN15), ETAPA II, LONGITUD 1.4 KM Y OBRAS
COMPLEMENTARIAS EN UNA LONGITUD: 7.00 KM, (SALIDA A OLANCHO),
UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZ[\N, HONDURAS C.A.”, por
un monto de OCHENTA Y UN MILLONES SETECIENTJOS DIECINUEVE MIL CIENTO
ONCE LEMPIRAS CON 82/}00 (L 81,719,11}{.82), con un plazo de egjecucién de
DOSCIENTOS DIEZ (210) DIAS CALENDARIO contados a partir de la Orden de Inicio,
emitida mediante Oficio SIT-DSE-4236-2025 la cual fue efectiva a partir del 13 de octubre del
2025, cebiendo finalizar en fecha 10 de mayo del 2026. La supervisién del proyecto estd a
cargo de la empresa CONSULTORES ASOCIADOS DE HONDURAS S. DE R.L. DE C.V.
(CONASH), mediante CONTRATO DE SERVICIOS DE SUPERVISION No. SIT-SU-085-2025. <

CONSIDERANDO (1): Que, como resultado de [a evaluacion realizada por EL CONSULTOR,
se han identificado actividades que deben incorporarse, asi como otras que requieren
redistribucicn de cantidades de obra para comp]e’ty,ﬂgg:glcance del proyecto, asi como
garantizar la calidad y seguridad de las obras. zK‘,‘*\x\
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CONSIDERANDO (2): Que, la Alcaldia Municipal del Distrito Central (A.M.D.C.) remiti$ oficio
No. UMGIR-AMDC-016-2025, de fecha 18 de agosto de 2025, a la Secretaria de Infraestructura
y Transpcrte (SIT). Dicho oficio contiene el Informe Preliminar de Visita de Campo UMGIR-
AMDC, en el que se recomienda a la SIT revisar el disefio de desagiie de aguas lluvias en la
estacion 1+400 (lado derecho de la via), con el fin de mitigar el riesgo de derrumbe de |a zona
y evitar dafios a las propiedades colindantes.

CONSIDERANDO (3) Que, en los pliegos de licitacién se indicaba que EL. CONTRATANTE
realizara la construccion de puentes peatonales de manera simultdnea con la construccidn de
la carrete-a a traves de otro contrato, situacion que no ha acontecido, por lo que, la
sefializacicn vial e iluminacién asociada a los puentes en este momento no se requieren en el
contrato par no tener previsto en este momento la licitacidn de los puentes peatonales.

CONSIDERANDO (4) Que, ante la negativa de negociacién de uno de los afectades por la
eventual construccion de la rotonda en la estacién 4+425 (Interseccion Ruta Nacional 15 con
Ruta Nacional 79), EL CONTRATANTE ha solicitadc @ EL CONSULTOR modificar el
emplazamiento de la rotonda para evitar dicha afectacién y realizar la negociacién por mas
terrend con el resto de los afectados.

CONSIDERANDO (5) Que, EL CONTRATISTA planted en nota WM-TGEII-002 2025, del 10
de noviembre de 2025, la sclicitud de cambiar el tipo de mezcla asfaltica para los trabajos de
bacheo esto con el fin de sustituir el previsto en el contrato original el cual es de mezcla
asfaltica modificada con polimeros siendo reemplazada por mezcla asfaltica convencional y
que er: nota 2529-0C-019-205, del 12 de noviembre de 2025, EL CONSULTOR indica que el
cambio es viable técnicamente por las condiciones del proyecto y que ademés se buscard la
posibil dad de construir los primeros 800 metros a cuatro carriles una vez que la Alcaldia
Municipal cel Distrito Central (A.M.D.C.) logre liberar el derecho de via en dicha &area.

CONSIDERANDO (6): Que, de acuerdo con la obra adicional requerida para completar los
7.00 km del proyecto en su Etapa II, expresada en el INFORME ESPECIAL JUSTIFICACION
DE MCDIFICACION No. 1, presentada por EL CONSULTOR donde algunos conceptos de
obra existentes requieren incremento, otros disminuyen y se adicionan conceptos de obra
nuevos, lo gue da como resultado un incremento en el monto de DOCE MILLONES
NOVECIENTOS VEINTIUN MIL QUINIENTOS OCHENTA LEMPIRAS CON 33/100
(L 12,£21,580.33), lo que representa un 15.81% con relacién al Monto Contractual Original,
obteniendo un monto total de NOVENTA Y CUATRO MILLONES SEISCIENTOS
CUARENTA MIL SEISCIENTOS NOVENTA Y DOS LEMPIRAS CON 15/100
(L 94,640,692.15), conforme al siguiente resumen:;

Modificacion
No. 1.

1.1 | Excavacion comin | om 7,634.62 | 2,278.43 9,913.05
1.2 | Excavacion en roca m3 572.01 167.99 740.00
1.3 | Demolicion de estructuras existentes m?3 260.00 0.00 260.00
1.4 | Material selecto para rellenc m3 8,524.36 2,251.37 10,775.73
1.5 | Sobre acarreo m3-km 27,984.12 12,217.80 40,201.92
1.6 | Sub-base granular m3 756.00 859.10 1,615.10
_1.7 Ra_ciclajo de estructura de pavimento m3 1,530.00 342.30 1,872.30
existente
1/ MelelzeElaqidethase reclcladalzoq m3 1,540.35 614.53 2,154.88
19 | Semento gﬁfgé‘g’fﬁgfnﬂ;ﬁ:ase TSl g 81,171.00 72,687.42 153,858.42
1.10 | Imprimacion m? 14,690.81 1,052.99 15,743.80
111 ;apl/i:n;?;tgsdle con:reto hidraulico con A 775.29 3,993.28
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ato

Original /.

Cantidad Que |
Aumenta /
Bisminuye

HONDUR AS
‘Cantidad Segan
Modificacion
No. 1

15,123.62

1.12 10,933.45 4,190.17
1.13 | Sellaco de juntas m 10,825.13 5,698.49 16,523.62
1.14 | Acera de refuerzo Grado 60 kg 31,815.55 18,115.16 49,930.71
3ordillo de 0.15 m x 0.15 m, con concreto
1.15 Sidraulico 3,000 PSI m 3,208.25 0.00 3,208.25
Acera 210 kg/cm e = 0.10 m, con 2 }
tlg concrato hidraulico 3,000 PSI ™ s e 327050
1.17 | Microcarpeta asfaltica b 267,960.00 0.00 267,960.00
1.18 | Excavacion para bacheo m3 250.00 100.00 350.00
1.19 | Base rriturada m3 150.00 939.96 1,089.96
1.20 | Bacheo con mezcla asfaltica en caliente ton 150.00 -150.00 0.00
1.21 | Acarreo de mezcla asfaltica ton-km 3,000.00 7,699.20 10,699.20
122 Bacheo con mezcia asfaitica en caliente ron 0.00 750.00 250.00
(convancional)
| TOTAL TERRACERIA Y PAVIMENTO |
2 DRENAJE MENOR B3]
21 ISIL;mIFIStFO y colocacion de T.C.R. 36" tipo - 16.00 0.00 16.00
2.2 | Tragante hasta 2.00 m u 2.00 5.00 7.00
2.3 |Pozode 1.51 ma2.00 m u 1.00 1.00 2.00
2.4 \F.”glI'tederos con concreto hidraulico 3,000 m? 130.00 55.00 185.00
RevesZimiento de cunetas con concreto N
2.5 Hidraulico 3,000 PSI m 395.08 949.92 1,345.00
2.6 | Subdrenaje prefabricado m 330.00 -160.00 170.00
2.7 | Subdrenaje frénces m 150.00 0.00 150.00
2.8 | Cuneta rectangular (concreto reforzado) m 597.00 -277.00 320.00
= = —
74 I_;mm stro y colocacién de T.C.R. 24" tipo 0.00 34.00 34.00
2..FMamposteria para estructuras de drenaje m3 0.00 140.00 140.00
TOTA_- DRENAJE MENOR
3 SENALIZACION
SENALIZACION HORIZONTAL
31 lt.’;ra\ﬁzateral continua de 0,10 m. color - 14,700.00 0.00 14,700.00
33 L nea separadora de carril discontinua de = 6,300.00 0.00 6,300.00
- 0.10 mr. color blanca
L nea eje central continua de 0,15 m.
33 color amarilla m 14,000.00 0.00 14,000.00
3.4 | Fecha unidireccional en pavimento u 120.00 0.00 120.00
3.5 | Fecha bidireccional en pavimento u 19.00 0.00 19.00
3.6 | Leyenca "ESCUELA" sobre pavimento u 8.00 0.00 8.00
3.7 | Leyenca “"CEDA" sobre pavimento u 16.00 0.00 16.00
Lineas blancas para cruce peatonal (tipo
_3'8 cebra, ancho de linea de 40 cm) L 2,266.00 0.00 2,266.00
2ductores de velocidad con pintura
3.9 | termoglastica, retroreflectivo (tipo bandas m 1,987.20 0.00 1,987.20
| alertadoras)
3.10 | V aleta doble cara (amarillo-amarillo) u 1,400.00 356.00 1,756.00
3.11 | V aleta doble cara (blanco-rojo) u 2,266.00 510.00 2,776.00
312 Boyag metalicas 2 caras con reflectivo I 2,900.00 0.00 2,900.00
7 | amarillo
SENALIZACYON VERTICAL
3.13 | Barrere vehicular metalica (semirrigida) m 1,030.00 20.00 1,050.00
3.14 | Baranda peatonal (Tipo I) m 645.00 0.00 645.00
3.15 | Baranda peatonal (Tipo II) m 60.00 0.00 60.00
3.16 | Sefial Freventiva P-1-2 (0.91 x 0.91 m) u 12.00 0.00 12.00
3.17 | Senal Freventiva P-1-4 (0.91 x 0.91 m) u 4.00 0.00 4.00
3.18 | Sefial Freventiva P-1-5 (0.91 x 0.91 m) u F 004 0.00 2.00
3_.‘19 Sefial preventiva P-1-9 (0.91x0.91) m u 0.00 13.00
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3.20 | Sefia preventiva P-3-4 (0.91x0.91) m u 3.00 0.00 3.00
_}.21 Sefia preventiva P-5-4 (0.91x0.91) m u 1.00 0.00 1.00
Sefla preventiva P-5-8 (rotulada 5.20 m), 3
3.22 (0.91x0.91) m u 12.00 12.00 0.00
3.23 | Sefia Preventiva P-6-1 (0.91 x 0.91 m) u 3.00 0.00 3.00
Sefial Preventiva P-6-3 (0.91 x 0,91 m) +
_3._24 P-6-4 (0.61 x 0.45 m) u 3.00 0.00 3.00
Sefial de Informacion de destino ID-2-1
3.25 (2.40 x 0.40) m u 12.00 0.00 12.00
Sefial de identificacion de destino ID-2-4
_3.26 (2.407 x 0.75m) u 13.00 0.00 13.00
Sefal de Informacion de destino ID-3-7
3_.27 £3.00 x 2.44) m u 2.00 0.00 2.00
Sefal de Informacion de destino ID-3-23
?.28 15.00m x 3.00m) u 3.00 0.00 3.00
Sefial de informacion general 1G-1-2
_3.29 :2.40m x 0.40 m) u 8.00 0.00 8.00
Sefial de Kilometraje II-4-2¢ (0.30 x
3j.30 D.385 m) u 14.00 0.00 14.00
331 (S)egnlari’z)je reglamentacion R-1-1 (0.91m x " 29.00 0.00 29.00
Sefial de reglamentacion R-1-2 (0.91m x
3.32 0.91m) u 6.00 0.00 6.00
Sefial de reglamentacion R-8-1 (0.91m x
_3.33 = 37m) u 1.00 0.00 1.00
Sefial de reglamentacion R-10-1 (0.91m x
3.34 1.37m) u 11.00 0.00 11.00
3.35 §e3n7arln:)1e reglamentacion R-11-4 (0.91m x u 4.00 0.00 4.00
336 §e3n7ari1§1e reglamentacion R-11-6 (0.91m x h 10.00 10.00 0.00
Cefal 2scolar E-1-1 (0.91m x 0.91m) + E-
.3'37 1-2 (0 91m x 0,38m) u 10.00 0.00 10.00
3.38 Sefial ascolar E-1-3 (0.91m x 0.91m) u 8.00 0.00 8.00
3.39 | Sefial escolar £-2-4 (0.91m x 0.30m) u 5.00 0.00 5.00
Sefial escolar E-3-1 (0.91m x 0.30m) + R-
3.40 | 2-1 (1.37m x 0.91) + E-3-2 (0.91m x u 5.00 0.00 5.00
0.38)
TOTAL SENALIZACIGN
4 OBRAS COMPLEMENTARIAS -
4.1 | Excavacion estructural m? 200.00 199.00 399.00
4.2 | Muros de mamposteria m3 300.00 75.00 375.00
4.3 | Excavacion para instalacion de tuberias m3 2,262.20 -948.20 1,314.00
) d= agua potable
4.4 R;]Ienc- y compa'ctado con material def m3 1,279.26 153,66 1,125.60
sitio (para tuberia de agua potable)
Rzllenc y compactado con material 5
- selecto (para tuberia de agua potable) m iy 4Hin2 SRt
Instalazién de tuberia agua potable PVC
4.6 | 6%, incluye accesorios y pruebas m 2,600.00 -800.00 1,800.00
hidrostiticas
Irstalacion de tuberia agua potable HFD
4.7 | 10" incluye accesorios vy pruebas m 1,900.00 -500.00 1,400.00
hidrostiticas
4.8 | Casetas para bahias de autobuses u 10.00 0.00 10.00
Suministro e instalacion de barrera de
el concreto (180 kg/cm?) tipo New Jersey m o vy s
Dado d= concreto para poste
4.10 P i o u 0.00 2.00 2.00
TOTAL OBRAS COMPLEMENTARIAS
. A 5 P 7 --'_"'-;_--.'ll-'- -
5 REUBICACION DE SISTEMA ELE T %
OBRAS A PROYECTAR
Suministro e instalacion de poste de
>1 | cencret de 30 pies, C-1000 L =) i =
Suministro e instalacién de poste de i
T cencret de 40 pies, C-1000 g e [
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5.3 | Suministro e instalacion de poste de
| concreto de 45 pies, C-1000
Suministro e instalacion de poste de .
= concreto de 50 pies, C-1000 00 200 B0
Suministro e instalacion de poste de :
33 | concreto de 55 pies, C-1000 e 10 g0
Suministro e instalacion de poste de
5.6 | concreto de 45 pies Autosoportado C- 1.00 -1.00 0.00
| 2000
Suministro e instalacion de poste de
5.7 | zoncrato de 50 pies Autosoportado, C- 1.00 -1.00 0.00
2000
Suministro e instalacién de poste de
5.8 | zoncr=to de 45 pies Autosoportado C- 1.00 0.00 1.00
3000
Suministro e instalacion de poste de
5.9 | concrato de 50 pies Autosoportado C- 1.00 2.00 3.00
3000
Suministro e instalacion de poste de
5.10 [ concreto de 60 pies, Autosoportado C- 3.00 -3.00 0.00
3000
Sumiristro e instalacion de estructura
> | brimacia de 1F 13.8 KV e 2109 il
Sumiristro e instalacion de estructura
212 | bimaia de 2F 13.8 KV 0 50 40
Sumiristro e instalacion de estructura
_5_'13 primasia de 3F 13.8 KV L2 0 .
Sumiristro e instalacion de estructura
5.14_;. Mg -~ 3.00 1.00 4.00
Suministro e instalacion de estructura
5_'15 para tilo de quarda s =3.00 e
Suministro e instalacion de estructura
e cecundaria de 2F + hilo piloto 200 o LAt
Suministro e instalacion de estructura de
217 | cuchilla cortacircuito 1004 13.8KV .00 00 s
o= - = ———
518 Eu()nlnmstro e instalacion de retenida tipo 4.00 -4.00 0.00
= c v . v & . .
519 F_:u(;rz\ln stro e instalacidn de retenida tipo 6.00 6.00 12.00
5.0 Euorgm stro e instalacion de retenida tipo 1.00 1.00 2.00
e = = ——
591 Eu(;r';ln stro e instalacion de retenida tipo 2.00 2.00 0.00
597 tS_;;?ain stro e instalacion de conexion a 5.00 4.00 9.00
I Suminstro e instalacion de acometida con
.5.'23 cable de aluminio triplex # 6 70 T 0
Suministro ¢ instalacion de conductor # |
5.24 1/0 ACSR. | 350.00 300.00 650.00
Suministro e instalacion de conductor #
5.2?[3/0 ACSR. 300,00 0.00 300.00
Saministro e instalacion de conductor
}5,26 #556 ACSR. 250.00 500.00 750.00
Saministro e instalacién de conductor #
3.27 956 ACSR. 500.00 -500.00 0.00
58 gjgﬁw;)stro e instalacion de conductor # 280.00 1,070.00 1,350.00
Saministro e instalacién de conductor
529 | #1/4 gora hilo de guarda. i = e
Suministro e instalacion de transformador
5.30 | de 15 kva nivel de voltaje 1.00 -1.00 0.00
13.8kv 120/240V.
Suministro e instalacion de transformador
5.31 | de 25 kva nivel de voltaje 1.00 -1,00 0.00
13.8kv 120/240V.
Suministro e instalacion de transformador
5.32 | de 37.5 kva nivel de voltaje 1.00 -1.00 0.00
13.8kv 120/240V.
Suministro e instalacion de estructura
5.33 | primaria en 3 fases nivel de voltaje 0.00
- 69Kv
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Suministro e instalacion de luminaria led '

5.34] LI B \ u ‘ 10.00 4.00 14.00

OBRAS EN ESTRUCTURAS POR REUBICAR

Reub cacién de transformador de 15 kva /

>35 | 25 kua / 37.5 Kva / 50 kva 0 &l ey 0.00

5.36 | Reub cacion de conductor # 2 ACSR. m 160.00 -160.00 0.00

5.37 | Reub cacidn de conductor # 266 ACSR. m 200.00 -200.00 0.00

5.38 | Reub cacién de conductor # 477 ACSR. m 280.00 | -280.00 0.00

5.39 | Reub cacion de conductor # 556 ACSR. m 500.00 -50.00 450.00

5.40 | Reubicacion de conductor # 2 WP. m 85.00 925.00 1,010.00

541 Reubicacion de conductor # 3/0 WP, m 150.00 1,450.00 1,600.00
Reubicacidon de conductor #1/4 para hilo

5_.42 e m 65.00 -65.00 0.00
OBRAS EN ESTRUCTURAS POR RECUPERAR (DESINSTALACIfJN, TRANSPORTE Y ENTREGA A

ENEE)

Desinstalacion, transporte y entrega de

5.43 | Joste de madera de 30'/ 35'/40' / 45'/ u 6.00 6.00 12,00
50'/ 55
Desinstatacion, transporte y entrega de

5.44 | poste de concreto de 30' / 35'/ 40'/ 45' / u 6.00 -6.00 0.00
50' / 55
Desinstalacion, transporte y entrega de

5.45 | poste de concreto de 45' / 50 u 2,00 -2.00 0.00
Autosaportado.
Desinstalacion, transporte y entrega de :

5.49 poste metalico de 50'. - 190 1.00 0.00
Desinstalacion, transporte y entrega de

e estructura primaria de 1F. 2 2.00 3.00 5.00
Desinstalacién, transporte y entrega de

_5'48 estrudiura primaria de 2F. - 24 200 gaed
Desinstalacion, transporte y entrega de

5.49 estructura primaria de 3F. Y 2.00 1.00 3.00
Desincstalacion, transporte y entrega de )

220 estrucura primaria de 3F 34.5KV. . &l 20 0:004
Desinstalacion, transporte y entrega de |

5.51 | estruccura primaria de 3F Tipo Montafia u 2.00 -2.00 0.00
TM-IIL en 69KV.
Desinstalacion, transporte y entrega de i

s estructura secundaria 2F + hilo piloto. o 340 2 B0

553 Desnns_talacuon, transporte y entrega de iy 2.00 500 700
estruczura neutro.

554 Desms:talacnon, traqsporte y e~ntrega de u 2.00 2.00 0.00
estructura neutro tipo montaa.
Desinstalacién, transporte y entrega de

293 | uchilla cortacircuito 100A 34.5KV. L - £ i 200}

5 56 Desm(stalgoon, transporte y entrega de u 3.00 7.00 10_005
retenida tipo R 01. |
Desinstalacion, transporte y entrega de

357 | retenida tipo R 02. u - i e

5o Desmlstala.cnon, transporte y entrega de o 1.00 1.00 0.00
retenica tipo R 03.
Desinstalacion, transporte y entrega de

5.59 retenica tipo R 04, u 1.00 2.00 3.00

5.60 I:-esmgtalacpn, transporte y entrega de m 3.00 -3.00 0.00
conexion a tierra.
Cesinszalacion, transporte y entrega de i

200l acometida triple # 6. y 708 e e
Cesinszalacidn, transporte y entrega de

5.62 | canductor #2 ACSR, # 1/0 ACSR, # 266 m 800.00 1,550.00 2,350.00
ACSR, # 477 ACSR
Cesinszalacion, transporte y entrega de :

5.63 condictoni Z’WP‘ #1/0 WP, m 400.00 400.00 0.00
Cesinszalacion, transporte y entrega de 1

P64 conductor # 1/4 para hilo de guarda. . eiveg aney 002
Besinszalacion, transporte y entrega de

s lumina-ia led de 150 watts. 4 R £
Besinszalacion, transporte y entrega de

_?'66 estructura secundaria 2F + N = e i
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LEVANTAMIENTOS, DISENO Y RECEPCION DE PROYECTO CON LA ENEE
Marcado y replanteo, Geo-referencia de | | |
puntcs, Elaboracién de planos,
Levaritamiento y marcado, Tramites de Gioka e (300 1.00
aprokacion y recepcion ante la ENEE.

ILUMINACION PUENTES PEATONALES

Suministro e instalacion de iluminacién
65 Jara puente peatonal de 30.73m 5 =00 5.00 0.00
TOTAL REUBICACION DE SISTEMA

DE ENERGIA ELECTRICA .
COSTO DIRECTO TOTAL | |
6 MONTO PROVISIONALES
YALGR ESTIMADO DE LA |

6.1 | ADMINISTRACION DELEGADA (4% | Global 1.00 1.00 1.00
DE COSTO DIRECTO TOTAL)
VALOR DE LA CLAUSULA

6.2 | ESCALATORIA (5% DE COSTO | Global 1.00 0.00 1.00
DIREZTO TOTAL)
IMPLEMENTACION DEL PLAN DE
6.3 | GESTION AMBIENTAL Y SOCIAL, Global 1.00 0.00 1.00
0.75%0

INDEMNIZACION PARA LA
ADQUISICION DE TERRENOS (LADO
OESTE) PARA CONSTRUIR ROTONDA
EN ESTACION 4+400 I

Ty Py —
o} IS

L

1.00 0.00 1.00

DESCRIPCION e TOHL): -

Monto del Contrato Qriginal L 81,719,111.82
‘Monto de actividades gue disminuyen - L 7,202,254.20
"Monto de actividades que aumentan + L 14,877,328.19
Monto de actividades nuevas + L 5,246,506.34
‘Monto de vzriacion de la Modificacién No. 1 L 12,921,580.33
Monto de Madificacidn No. 1 L 94,640,692,15
| Porcentaje ce incremento con relacion al Monto Contractual Original 15.81%

CONSIDERANDO (7): Que, de conformidad con la MODIFICACION No. 1, EL
CONTRATISTA ha manifestado expresamente que las actividades y cantidades de obra
incorpo-adas y/o ajustadas mediante la presente modificacién pueden ejecutarse dentro del
plazo contractual originalmente pactado, razén por la cual no solicita ampliacién de plazo,
manteniéndase vigente y sin alteracidn la fecha de finalizacidn establecida en el CONTRATO
DE CONSTRUCCION No. SIT-CO-155-2025 y sus condiciones contractuales originales.

POR TANTO
AMBAS PARTES CONVIENEN:

Con fundamznto en los Articulos: 119 numeral 2, 121,122y 123 de la Ley de Contratacién del
Estado, y condiciones Generales y Especiales del Contrato, las partes convienen en modificar
el referido CONTRATO DE CONSTRUCCION No. SIT-CO-155-2025, para el Proyecto:
"MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETERO: TEGUCIGALPA - EL GUANABANO
(RN15), ETAPA II, LONGITUD 1.4 KM Y OBRAS COMPLEMENTARIAS EN UNA
LONGITUD: 7.00 KM, (SALIDA A OLANCHO), UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE
FRANCISCO MORAZI\N, HONDURAS C.A.", conforme a las condiciones siguientes:

PRIMERO: Modificar la CLAUSULA IV: PRECIOS DEL CONTRATO, la cual que deber3
leerse de la siguiente manera:

ULTIMA LINEA DE ESTA PAGINA=-

L,
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HONDURAS

Chy = TS ETUICEuTO)

CLAUSULA IV: PRECIOS DEL CONTRATO:

EL GOBIERNO pagara a EL CONTRATISTA por las obras objeto de este Contrato, ejecutadas
satisfectoriamente y aceptadas por EL GOBIERNO vy aplicadas a las cantidades de obra como
aproximadas y sujetas a las variaciones establecidas en el Pliego de Condiciones y Disposiciones
Especiales y lo establecido en el articulo 74 de la Ley de Contratacién del Estado de conformidad
con el cuadro de cantidades estimadas y precios unitarios.

0 1 2nto Bl T g

1= I Rl || UA Y PAVI 5 CEE T [ i Sefnie 3
1.1 | =xcavacion comin m | 9,913.05 202.30]  2,005,410.02
1.2 | =xcavacion en roca m | 740.00 623.96 461,730.40
1.3 | Demclicion de estructuras existentes m? 260.00 474.82 123,453.20
..1:‘.' Mater al selecto para refleno m3 10,775.73 321.88 3,468,491.97
1.5 | Sobre acarreo m3-km | 40,201.92 14.58 586,143.99
1.6 | Sub-base granular m3 1,615.10 388.50 627,466.35
1.7 | Reciclado de estructura de pavimento existente m3 1,872.30 212.00 396,927.60

__1.8 Rigidizacion de base reciclada con cemento m3 2,154.88 303.64 654,307.76
1.9 | Semento para rigicizacion de base / sub'base | g | 153 g55.42 7.89|  1,213,942.93
1.10 | Imprimacion m?2 15,743.80 87.13 1,371,757.29
111 gg\l/imento de concreto hidraulico con MR=653 3 3.093.28 5,791.45 | 23,126,881.46
1.12 | Cortado de juntas m 15,123.62 27.92 422,251.47
1.13 | Sellad> de juntas m 16,523.62 76.11 1,257,612.72
1.14 | Acero de refuerzo Grado 60 kg 49,930.71 56.06 2,799,115.60
1.15 Ei‘fjrrdé‘i':ic‘i%%g% L s m 3,208.25 372.31|  1,194,463.56
1.16 fif;;aunzcéo;,(gégg;: GOy pe8n cpaTetn m | 3,270.50 663.65| 2,170,467.33
1.17 | Microcarpeta asfaltica b 267,960.00 7.82 2,095,447.20

1.18 | Excavacion para bacheo m? 350.00 _574.17 200,959.50
_l..19 Ease t-iturada m3 1,089.96 1,607.88 1,752,524.88
1.20 | Eacheo con mezcla asféltica en caliente ton 0.00 6,293.31 0.00
1.21 | Acarred de mezcla asfaltica ton-km | 10,699.20 22.08 236,238.34
1.22 Ef;:fgn;‘;”n;‘fzc'a ERl T aeTeTte | o 750.00 5,511.76|  4,133,820.00
. TOTAL TERRACERIA Y PAVIMENTO ! 50,299,413.57

2 | DRENAJE MENOR
2.1 | Suministro y colocacion de T.C.R. 36" tipo III m 16.00 7,887.05 126,192,80
2.2 | Tragarte hasta 2.00 m u 7.00 37,044.06 259,308.42
2.3 |Pozod=21.51ma2.00m u 2.00 41,052.18 82,104.36

2.4 | Verted=ros con concreto hidraulico 3,000 PSI m? 185.00 790.72 146,283.20
2.5 ;’:ﬁ‘gi‘me;g"ogepg‘”ems EeCEERa m> | 1,345.00 760.65|  1,023,074.25
2.6 | Subdrenaje prefabricado m 170.00 1,443.37 245,372.90
2.7 | Sdbdrenaje frances m 150.00 2,065.87 309,880.50
2.8 | Cunete rectangular (concreto reforzado) m 320.00 8,064.84 2,580,748.80
2.9 | Suministro y colocacion de T.C.R. 24" tipo III m 34.00 5,148.61 175,052.74
2.10 | Mamposteria para estructuras de drenaje m3 140.00 5,218.72 730,620.80

TOTAL DRENAJE MENOR 5,678,638.77
3 YUY SENALIZACION ~ . - g o
SENALIZACION HORIZONTAL

3.1 | Linea lateral continua de 0,10 m. color blanca m | 14,700.00 79.72]  1,171,884.00

”3'2 rl_rii?eczlﬁp;;dcgra de carril discontinua de 0,10 = 6,300.00 2972 502,236.00
33 gﬁzfi”e;e central continua de 0,15 m. color i 14,000,00 111.37 1,559,180.00
3.4 | Flecha unidireccional en pavimento 120.00 1,398.96 167,875.20
3.5 | Flecha bidireccional en pavimento 19.00 2,305.55 43,805.45

:3.6 Leyenca “ESCUELA" sobre pavimento "774»,,\8‘.00 4,493.86 35,950.88
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3.7 | Leyenda “CEDA" sobre pavimento u 16.00 4,493.86 71,901.76
" Lineas blancas para cruce peatonal (tipo cebra,
3.8 ancho de linea de 40 cm) m 2,266.00 304.80 690,676.80
I'Reductores de velocidad con pintura
3.9 termoplastica, retroreflectivo (tipo bandas m 1,987.20 242,68 482,253.70
alerzdoras)
3.10 Vialeta doble cara (amarillo-amarillo) u 1,756.00 106.29 186,645.24
3.11 Vialeta doble cara (blanco-rojo) u 2,776.00 106.29 295,061.04
3.12 | Boyes metalicas 2 caras con reflectivo amarillo u 2,900.00 | 445.48 1,291,892.00
SENALIZACION VERTICAL
3.13 | Barrera vehicular metalica (semirrigida) m 1,050.00 2,390.89 2,510,434.50
3.14 | Baranda peatonal (Tipo I) m 645.00 6,392.95 4,123,452.75
13.15 | Baranda peatonal (Tipo IT) m 60.00 2,641.42 158,485.20
3.16 | Sefial Preventiva P-1-2 (0.91 x 0.91 m) u 12.00 4,493.86 53,926.32
3.17 | Sefia Preventiva P-1-4 (0.91 x 0.91 m) u 4.00 4,493.86 17,975.44
3__.l8 Sefial Preventiva P-1-5 (0.91 x 0.91 m) u 2.00 4,493,86 8,987.72
_3.19 Sefa! preventiva P-1-9 (0.91x0.91) m u 13.00 4,493.86 58,420.18
3.20 | Sefia preventiva P-3-4 (0.91x0.91) m u 3.00 4,493.86 13,481.58
321 Sefia preventiva P-5-4 (0.91x0.91) m u 1.00 4,493.86 4,493.86
Sefa preventiva P-5-8 (rotulada 5.20 m),
3.22 (0.91%0.91) m u 0.00 4,493.86 0.00
_3.23 Sefa Preventiva P-6-1 (0.91 x 0.91 m) u 3.00 4,493.86 13,481.58
Sefial Preventiva P-6-3 (0.91 x 0.91 m) + P-6-4
3.24 (0.61 x 0.45 m) u 3.00 6,518.04 19,554.12
3325 [S)eqn;)l rc:1e Informacion de destino ID-2-1 (2.40 x U 12.00 7,651.28 91,815.36
. | Sefial de identificacion de destino ID-2-4
3.26 2.407 x 0.75m) u 13.00 10,855.59 141,122.67
337 ;e‘&a)l %e Informacion de destino ID-3-7 (3.00 x T 2.00 124,851.02 249,702.04
| 5 | Sefial de Informacion de destino ID-3-23
3.28 i5.00m x 3.00m) u 3.00 154,549.54 463,648.62
3.29 (S)e:oalr:)e informacion general IG-1-2 (2.40m x u 8.00 6,869.74 54,957.92
3.30 | Sefial de Kilometraje II-4-2¢ (0.30 x 0.385 m) u 14.00 1,719.38 24,071.32
331 gegnlarlrc)ie reglamentacién R-1-1 (0.91m x 0 29.00 5,080.01 147,320.29
332 ge;lar:’?e reglamentacion R-1-2 (0.91m x m 6.00 4,493.86 26,963.16
333 ?e3n7arIr31e reglamentacion R-8-1 (0.91m x T 1.00 6,486.78 6,486.78
334 ?eBn;rlnz)ie reglamentacion R-10-1 (0.91m x . 11.00 6,486.78 71,354.58
335 Sefial de reglamentacién R-11-4 (0.91m x T 4.00 6,486.78 25,947.12
N 1.37m}
336 Sefial Je reglamentacidn R-11-6 (0.91m x o 0.00 6,486.78 0.00
I 1.37m) Z
Sefial 2scolar E-1-1 (0.91m x 0.91m) + E-1-2
3.37 (2.91m x 0,38m) u 10.00 6,689.98 66,899.80
3.38 | Sefal 2scolar £-1-3 (0.91m x 0.91m) u 8.00 4,525.12 36,200.96
3.39 | Sefial 2scolar E-2-4 (0.91m x 0.30m) u 5.00 4,525.12 22,625.60
Sefial 2scolar E-3-1 (0.91m x 0.30m) + R-2-1
340 | (1.37m x 0.91) + £-3-2 (0.91m x 0.38) L el ol e
TOTAL SENALIZACION 14,952,710.44
4 OBRAS COMPLEMENTARIAS e S AL
4.1 | Excavecion estructural m3 399.00 523.53 208,888.47
4.2 | Muros de mamposteria m3 375.00 5,769.51 2,163,566.25
43 Liixogaag’llaecion para instalacion de tuberias de agua m? 1,314.00 430.07 565,111.98
Relleno y compactado con material del sitio 3
_j’4 (para tuberia de agua potable) i e gl i
Relleno y compactado con material selecto g
_4.5 (P antec e Ao cable] m 844.20 597.89 504,738.74
Instalacion de tuberfa agua potable PVC 6", :
s ircluye accesorios y pruebas hidrostéticas 0 12 @‘ .::rﬂ. <4 559.89 1,007,802.00
T % >

o Pagina 913




b= 14 LeLTruieTuru

Ul apgina

B e RN RORRRRR a Unitario (1) | ToRE(h)
Instalacién de tuberia agua potable HFD 10",
incluye accesorios y pruebas hidrostaticas = 1,400.00 J1220 LIRS TN
Casetas para bahias de autobuses u 10.00 146,534.54 1,465,345.40
Sum nistro e instalacion de barrera de concreto
(180nka/cm@)tipaiNew Jersey m 195.00 4,951.47 965,536.65
Dado de concreto para poste autosoportado u 2.00 103,506.40 207,012.80
TOTAL OBRAS COMPLEMENTARIAS 8,572,634.03
REUBICACION DE SISTEMAELECTRICO = o =
OBRAS A PROYECTAR
32?51;:2 ecir{%tgtl)aoon de poste de concreto u 1.00 22,987.94 22,987.94
ggr;w?;:: eclrzztgléaaon de poste de concreto b 0.00 33,797.55 0.00
g:n‘:?;terg %gztgéacnon de poste de concreto U 6.00 40,257.38 241,544.28
i:“;'(?;terg %{’lsot&')ac"’” EEiRRSE e el =i u 3.00|  46,582.88 139,748.64
ggrglsmositerg eclriztg(l)acmn de poste de concreto m 0.00 57,858.29 0.00
Suministro e instalacion de poste de concreto
de 4£ pies Autosoportado C-2000 5 g0 Al 0.00
Suministro e instalacion de poste de concreto
de SC pies Autosoportado, C-2000 5 o 39,233.93 0.00
Suministro e instalacion de poste de concreto
de 45 pies Autosoportado C-3000 L 100 125,073.19]  125,073.19
Suministro e instalacion de poste de concreto
de 5Q pies Autosoportado C-3000 c 500 14217549 426,530.31
Suministro e instalacién de poste de concreto
de 60 pies, Autosoportado C-3000 5 oy AN 0.00
g:Tglfgrg eK\i/nstaIacién de estructura primaria " 3.00 4,562.50 13,687.50
;:n;;:mls;rg i\l/nstalacton de estructura primaria I 2.00 15,861.98 31,723.96
zgn;;:mlsgg eK\llnstaIaCIon de estructura primaria " 13.00 20,956.45 272,433.85
Sumiristro e instalacion de estructura neutro u 4.00 1,360.77 5,443.08
ng'gtr;;rao e instalacion de estructura para hilo 3 0.00 3,146.08 0.00
Sumiristro e instalacion de estructura
secundaria de 2F + hilo piloto s e s B O
Sumiristro e instalacién de estructura de
cuchil a cortacircuito 100A 13.8KV d 2 g1 5050 64,861.86
Sumiristro e instalacion de retenida tipo R 01. u 0.00 6,476.97 0.00
Sumiristro e instalacion de retenida tipo R 02. u 12.00 8,726.20 104,714.40
Suministro e instalacion de retenida tipo R 03, u 2.00 15,514.20 31,028.40
Suministro e instalacion de retenida tipo R 05. u 0.00 21,319.84 0.00
Suministro e instalacion de conexion a tierra. u 9.00 2,625.94 23,633.46
Suministro e instalacion de acometida con cable
de alyminio triplex # 6 u 6.00 3,732.34 22,394.04
2érsnémstro e instalacion de conductor # 1/0 . 650.00 114.85 74,652.50
iLér;w’;mstro e instalacion de conductor # 3/0 o 300.00 140.20 42,060.00
= : —
;\g\;{mstro e instalacion de conductor #556 . 250.00 41737 313,027.50
3= : e
;érsnén stro e instalacion de conductor # 266 i 0.00 148.73 0.00
= - =
\;;J;mn stro e instalacion de conductor # 3/0 m 1,350.00 141.85 191,497.50
Sumin stro e instalacion de conductor #1/4
gara hilo de guarda. m Ll 83.11 Y
Sumin stro e instalacion de transformador de 15
kva nivel de voltaje 13.8kv.120/240V. . De) e 0.00
Sumin stro e instalacién de transformador de 25
kva nivel de voltaje 13.8kv.120/240V. u i e e
Sumin stro e instalacion de transformador de il
37.5 kva nivel de voltaje 13.8kv.120/240V. 4 R, 121,260.22 0.00
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da:i

o Unitavio (L)

Precia

Total (L)

5.33 | en 3 fases nivel de voltaje u 0.00 170,285,92 0.00

69Kv
ILUMINACION -

534 a’uartrgisnistro e instalacion de luminaria led de 150 L 14.00 13,402.05 187,628.70

i OBRAS EN ESTRUCTURAS POR REUBICAR
Reuticacion de transformador de 15 kva / 25 |

5.35 Kva » 37.5 Kya./ 50 kva u 0.00 15,712.67 0.00

5.36 | Reuticacidn de conductor # 2 ACSR. m 0.00 53.01 0.00

5.37 | Reukicacién de conductor # 266 ACSR. m 0.00 65.24 0.00

5.38 | Reuticacion de conductor # 477 ACSR. m 0.00 74.76 0.00

5.39 | Reuhicacion de conductor # 556 ACSR. m 450.00 74.76 33,642.00

5.40 | Reubicacion de conductor # 2 WP, m | 1,010.00 53.01 53,540.10

5.41 | Reubicacién de conductor # 3/0 WP. m | 1,600.00 53.01 84,816.00

542 SS;ngaaon de conductor #1/4 para hilo de = 0.00 65.24 0.00
OBRAS EN ESTRUCTURAS POR RECUPERAR (DESINSTALACION, TRANSPORTE Y ENTREGA A

ENEE)

Desirstalacion, transporte y entrega de poste |

5.43 de madera de 30' / 35' / 40' / 45' / 50' / 55' ] 12.00 2,970.82 35,649.84
Desinstalacion, transporte y entrega de poste

o de cancreto de 30' / 35' / 40' / 45' / 50' / 55! . e 2 L
Desinstalacion, transporte y entrega de poste

__5'45 de concreto de 45' / 50' Autosoportado. - gea o i s
Desinstalacion, transporte y entrega de poste

5.46 metalico de 50'. u 0.00 3,351.47 0.00
Desinstalacion, transporte y entrega de

Bt astructura Drir1’13ria de 1F. Y el o O Pl
Desinstalacion, transporte y entrega de

5.48 e e e e u 4.00 1,304.84 5,219.36
Desinstalacion, transporte y entrega de

s estructura primaria de 3F. 4 a e 3,914.52
Desinstalacion, transporte y entrega de

5.50 estructura primaria de 3F 34.5KV. . e LR 0.00
Desinstalacion, transporte y entrega de

5.51 | estructura primaria de 3F Tipo Montafia TM-III u 0.00 1,304.84 0.00

B en 69<V.
Desinstalacion, transporte y entrega de

2R estructura secundaria 2F + hilo piloto. ! e o st
Desinstalacion, transporte y entrega de

_5;53 e u 72.00 666.01 4,662.07
Desinstalacion, transporte y entrega de

_?'54 estructura neutro tipo montafa: = bl Jn3R8S Lt
Desinstalacion, transporte y entrega de cuchilla

333 | cortadircuito 100A 34.5KV. n . e e Piiass

556 Sggnr&sgallaaon, transporte y entrega de retenida " 10.00 1,345.61 13,456.10

557 ggglrésgazlacmn, transporte y entrega de retenida - 8.00 1,563.09 12,504.72
Desinctalacion, transporte y entrega de retenida

5.58 £po R 03. u 0.00 4,061.26 0.00

5.59 ?sglr&stoa;aaon, transporte y entrega de retenida 0 3.00 4,061.26 12,183.78
Desinstalacidn, transporte y entrega de

5.60 B e = u 0.00 901.15 0.00
Desinctalacion, transporte y entrega de

‘5.61 acometida triple # 6. u 0.00 448.54 0.00
Desinstalacion, transporte y entrega de

5.62 | conductor #2 ACSR, # 1/0 ACSR, # 266 ACSR, m 2,350.00 25.82 60,677.00

- # 477 ACSR
Desinstalacion, transporte y entrega de

363 | conductor # 2 WP, # 1/0 WP. N = A Ly
Desinstalacion, transporte y entrega de

>-64 | Snductor # 1/4 para hilo de guarda. m g o -
Desinstalacion, transporte y entrega de -

B luminaria led de 150 watts. 4 BB 1,040.87 8,326.96
Cesinstalacion, transporte y entrega de 7

= estructura secundaria 2F + N LiEhEs 3,219.36
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LEVANTAMIENTOS, DISENO Y RECEPCION DE PROYECTO CON LA ENEE
Marcado y replanteo, Geo-referencia de puntos, |
Elabgracion de planos, Levantamiento y
B6 marcado, Tramites de aprobacién y recepcion okl 0 20580000 203,880.00
ante a ENEE. | |
ILUMINACION PUENTES PEATONALES

Suministro e instalacién de iluminacion para

puente peatonal de 39.73m Y i 41;6687.45 0.00

TOTAL REUBICACION DE SISTEMA DE

ENERGIA ELECTRICA 2932360500
COSTO DIRECTO TOTAL 82,436,260.81

6 * 'MONTO PROVISIONALES e, .

VALOR ESTIMADO DE LA

6.1 | ADMINISTRACION DELEGADA (4% DE Global 1.00| 4,132,587.22 4,132,587.22

COSTO DIRECTO TOTAL) _'

VALCR DE LA CLAUSULA ESCALATORIA

‘504 DE COSTO ?IRECTO TOTAL) i Global 1.00| 3,540,734.02 3,540,734.02

IMPLEMENTACION DEL PLAN DE GESTION

AMBIENTALY $0CIAL, 0.75% " |

INDEMNIZACION PARA LA ADQUISICION

DE TERRENOS (LADO OESTE) PARA

CONSTRUIR ROTONDA EN ESTACION By, 418001000000 4,000,000.00

4+4C0

COSTO PROVISIONALES

|COSTO TOTAL DE CONSTRUCCION |- [0

6.2

6.3 Global 1.00 531,110.10 531,110.10

6.4

El resto de fa CLAUSULA 1V se mantiene igual que en el Contrato Original,

SEGUNDO: Modificar la CLAUSULA V: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO, Ia
cual debera leerse de la siguiente manera:

CLAUSULA V: MONTOQ DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO:

EL monto ce este Contrato se ha estimado en la suma de NOVENTA Y CUATRO MILLONES
SEISCIENTOS CUARENTA MIL SEISCIENTOS NOVENTA Y DOS LEMPIRAS CON
15/100 (L 94,640,692.15), y queda convenido que el pago de la cantidad mencionada se
hard en Lempiras, moneda oficial de la RepUblica de Honduras, mediante estimaciones de
pago, =n las cuales se podrd reconocer hasta el ochenta por ciento (80%) del valor de los
materiales almacenados en el sitio del proyecto, deduciéndose dicho valor en las siguientes
estimaziones de pago. Es entendido y convenido por ambas partes que, no obstante, el monto
y el plazo del contrato, el compromiso de EL GOBIERNO durante el afio 2025 se limita a la
cantidad que aparece en la asignacion del Presupuesto General de Ingresos y Egresos a que
se refiere esta CLAUSULA V: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO, vy que la ejecucion
y pago de la obra correspondiente a los afios siguientes queda condicionada a que el Congreso
Nacional aoruebe en el presupuesto de dicho afios los fondos correspondientes. La no
aprobacion de estos fondos por el Congreso Nacional dara derecho a la resolucion del Contrato
sin mas obigacién por parte de EL GOBIERNO, que al pago correspondiente a las obras o
servicios ye ejecutados a la fecha de vigencia de la resolucidén del contrato.

TERCERO: EL CONTRATISTA se obliga a actualizar los montos de las Garantias y Seguros
que co-responden a este Contrato, de conformidad al nuevo monto establecido en la presente
MODIFICACION No. 1 del CONTRATO DE CONSTRUCCION No. SIT-CO-155-2025 de!
Proyecto d= la Referéncia y a los estipulado en la Ley de Contratacion def Estado y su
respectivo Reglamento.

CUARTO: Zontinlan vigentes las demés condiciones y Clausulas del Contrato Original, que no
se opongan a la presente MODIFICACION No. 1 del CONTRATO DE CONSTRUCCION
No. SIT-CO-155-2025 del Proyecto de la Referencia.

LTIMA L : s
ULTIMA LINEA DE ESTé ;AG;W'?\
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En fe de lo cual firmamos la presente MODIFICACION No. 1 del CONTRATO DE
CONSTRUCCION No. SIT-CO-155-2025, del proyecto "MANTENIMIENTO AL TRAMO
CARRETERO: TEGUCIGALPA - EL GUANABANO (RN15), ETAPA II, LONGITUD 1.4
KM Y OBRAS COMPLEMENTARIAS EN UNA LONGITUD: 7.00 KM, (SALIDA A
OLANCHO), UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN,

HONDURAS C.A.”, en la ciudad de Tegucigalpa M.D.C., a los 22 dias del mes de enero
de 2026.

i sl
AR 2
MSc. msz?(:mﬂzof:’loséﬁﬂem PAREDES  ING. ABRAHAM DIONISIO MENDOZA CASASOLA
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHSS DE REPRESENTANTE LEGAL
INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE CONSTRUCTORA WILLIAM Y MOLINA S.A. DE C.V.
(5IT) (W&M)
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Contiene:

GARANTIA DE:

1. CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO

2. ANTICIPO

3. APROBACION DE GARANTIAS

SIT
Direccion General de Conservacion Vial
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L‘:-\‘N 'dP-l Tegucigalpa, M.D.C., Apartado Postal N2 3220
g n ’ ’n PBX: (504) 2202-8300
San Pedra Sula, Cortés, Apartado Postal N¢ 780

\"“‘—"‘ FIANZA DE PAGO ANTICIPADO Tel.: (504) 2556-5468,Fax: (504) 2556-5471

No. De Fianza 87B89 No de Endoso. 97135 servicioalclientehn@assanet.com

Companla c Seguros www.assanet.com.hn

Nembre De Aseguradora: ASSA Compafiia de Seguros Honduras, S.A.

Fianza De Pago Anticipado N.2: 87889

Fecha De Emisidn: 30 de Julio de 2025

Afianzado: Constructora William Y Molina, S.A. De C.V.

Direccidn Y Teléfono: Entrada Principal A Col. Santa Martha, San Pedro Sula, Cortes. Tel. +504 2545-8470,

Fianza a favor de la Secretaria De Estado En Los Despachos De Infraestructura Y Transporte (SIT), para garantizar
que el Afianzado, invertira el monto del ANTICIPO recibido del Beneficiario, de conformidad con los términos del
contrazo firmado al efecto entre el Afianzado y el Beneficiario, para la Ejecucién del Proyecto: CONTRATO DE
CONSTRUCCION No. SIT-CO-155-2025 “MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETERO: TEGUCIGALPA - EL
GUANABANO (RN15), ETAPA II, LONGITUD 1.4 KM Y OBRAS COMPLEMENTARIAS EN UNA LONGITUD: 7.00 KM,
(SALIDA A OLANCHO), UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN, HONDURAS C.A.”. Dicho
contrato en lo procedente se considerard como parte de la presente péliza.

Suma Afianzada: L. 14,162,936.10 (Catorce millones ciento sesenta y dos mil novecientos treinta y seis lempiras
con 10/100)

Vigencia De: 30 de Julio de 2025 Hasta: 30 de Mayo de 2026

Beneficiario: Secretaria De Estado En Los Despachos De Infraestructura Y Transporte (SIT)

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: “LA PRESENTE FIANZA SERA EJECUTADA POR EL MONTO RESULTANTE DE
LA LIQUIDACION DEL ANTICIPO OTORGADO A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA SECRETARIA DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT) ACOMPANADO DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO
DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA FIANZA. LA PRESENTE FIANZA EMITIDA A FAVOR DEL BENEFICIARIO CONSTITUYE
UNA OBLIGACION SOLIDARIA, INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA. EN CASO DE
CONFLICTO ENTRE EL BENEFICIARIO EL ENTE EMISOR DEL TiTULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN A LA
JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DE BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA
ESPECIAL OBLIGATORIA PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION.”

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza, en la ciudad de Tegucigalpa M.D.C., Departamento de Francisco
Morazan, a los 30 dfas del mes de julio del afo 2025.

e G e
4 Firma Autorizada
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Corayagiiela M.D.C. 30 de julio de 2025
Oficio SIT-UATI-No-5916-2025

Ing.

ABRAHAM DIONISIO MENDOZA

Regresentante Legal

CONSTRUCTORA WILLIAM & MOLINA S.ADE C.V.

Su oficina. REFERENCIA: CONTRATO SIT-C0-155-2025

ACEPTACION DE LA FIANZA DE ANTICIPO.

“MANTENIMIENTO AL TRAMOQ CARRETERQ: TEGUCIGALPA - EL
GUANABANO (RN15), ETAPA II, LONGITUD 1.4 KM Y OBRAS
COMPLEMENTARIAS EN UNA LONGITUD: 7.00 KM, (SALIDA A
OLANCHQ), UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO
MORAZAN, HONDURAS C.A”. PROCESO LPN-5IT-035-2025

ESTIMADO(A) ING. ABRAHAM DIONISIO MENDOZA:

Corforme a la delegacién otorgada por el Sefior Secretario de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Transporte (SIT), y lo establecido en el Articulo 12 de la LEY DE
SIMPLIFICACION DE LOS PROCEDIMIENTOS DE INVERSION EN INFRAESTRUCTURA
PUBLICA, por este medio nos permitimos NOTIFICAR a usted, que se da por ACEPTADA LA
FIANZA DE ANTICIPO niimero 87B89, ENDOSO No.97135, por un monto de L. 14,162,936.10
(CATORCE MILLONES CIENTO SESENTA Y DOS MIL NOVECIENTOS TREINTA Y SEIS LEMPIRAS
CON 10/100), con vigencia del 30 DE JULIO DE 2025 hasta 30 DE MAYO DE 2026, emitida por
ASSA COMPANIA DE SEGUROS, el 30 DE JULIO DE 2025, con lo cual su representada estd
afianzando el anticipo de la obra del CONTRATO DE CONSTRUCCION del proyecto: Licitacién
publica nacional No. LPN-SIT-035-2025 "MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETERO:
TEGUCIGALPA - EL GUANABANO (RN15), ETAPA II, LONGITUD 1.4 KM Y OBRAS
COMPLEMENTARIAS EN UNA LONGITUD: 7.00 KM, (SALIDA A OLANCHO), UBICADO EN EL
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN, HONDURAS C.A”. Ya que la misma retne los
requisitos establecidos en la ley de contratacién del Estado, su Reglamento y las Cldusulas

Contractuales:

GAviERLACAYOMORA
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Y\‘l’l})ﬁ Tegucigalpa, M.D.C., Apartado Postal N° 3220

a@ =1 n ”n PBX: (504) 2202-8300
San Pedro Sula, Cortés, Apartado Postal N2 780
(k“ R L oy Tel.: (S04) 2556-5468,Fax: {504} 2556-5471

Compama de Seguros No. De Fianza 85B741 No de Endoso. 97131 servicioalclientehn@assanet.com
www.assanet.com.hn
Nombre De Aseguradora: ASSA Compafiia de Seguros Honduras, S.A.
Fianza De Cumplimiento N.2: 85B741
Fecha De Emision: 30 de Julio de 2025
Afianzado: Constructora William Y Molina, S.A. De C.V.
Direccion Y Teléfono: Entrada Principal A Col. Santa Martha, San Pedro Sula, Cortes. Tel. +504 2545-8470.

Fianza a favor de la Secretaria De Estado En Los Despachos De Infraestructura Y Transporte (SIT), para garantizar
que el Afianzado, salvo fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobados, CUMPLIRA cada uno de los
términos, cldusulas, responsabilidades y obligaciones estipuladas en el contrato firmado al efecto entre el
Afianzado y el Beneficiario, para la Ejecucién del Proyecto: CONTRATO DE CONSTRUCCION No. SIT-CO-155-2025
“MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETERO: TEGUCIGALPA - EL GUANABANO (RN15), ETAPA I, LONGITUD 1.4
KM Y OBRAS COMPLEMENTARIAS EN UNA LONGITUD: 7.00 KM, (SALIDA A OLANCHO), UBICADO EN EL
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN, HONDURAS C.A.” '

/

Suma Afianzada: L. 12,257,866.77 (Doce millones doscientos cincuenta y siete mil ochocientos sesenta y seis
lempiras con 77/100) / 7/

Vigencia De: 30 de Julio de 2025 Hasta: 30 de Mayo de 2026

Beneficiario: Secretaria De Estado En Los Despachos De Infraestructura Y Transporte (SIT)

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: “LA PRESENTE FIANZA SERA EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA
MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA
Y TRANSPORTE (SIT) ACOMPANADO DE UNA RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO
REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA
FIANZA. LA PRESENTE FIANZA EMITIDA A FAVOR DEL BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA.OBLIGACION SOLIDARIA,
INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA. EN CASO DE CONFLICTO ENTRE EL
BENEFICIARIO EL ENTE EMISOR DEL TiTULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN A LA JURISDICCION DE LOS
TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DE BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL
OBLIGATORIA PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION.”

Las fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seradn solidarias, incondicionales, irrevocables y de realizacidn
automatica y no deberén adicionarse clausulas que anulen o limiten la clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza, en la ciudad de Tegucigalpa M.D.C., Departamento de Francisco
Marazdn, a los 30 dias del mes de julio del afio 2025.

S~

Firma Autorizada

Original
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Comayagilela M.D.C 30 de julio de 2025
Oficio SIT-UATI-No-5922-2025

Ing.

ABRAHAM DIONISIO MENDOZA

Representante Legal

CONSTRUCTORA WILLIAM & MOLINA S.ADE C.V.

Su oficina. REFERENCIA: CONTRATO SIT-C0-155-20.
ACEPTACION DE LA FIANZA DE CUMPLIMIENTO.
“MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETERO: TEGUCIGALPA - EL
GUANABANO (RN15), ETAPA 1, LONGITUD 1.4 KM Y UBRAS
COMPLEMENTARIAS EN UNA LONGITUD: 7.00 KM, (SALIDA A
OLANCHO), UBICADO EN EL DEPARTAMENTC DE FRANCISCO
MORAZAN, HONDURAS C.A”. PROCESO LPN-SIT-035-2025

ESTIMADO(A) ING. ABRAHAM DIONISIO MENDOZA:

Conforme a la delegacion otorgada por el Sefior Secretario de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Transporte (SIT), y lo establecido en el Artfculo 12 de la LEY DE
SIMPLIFICACION DE LOS PROCEDIMIENTOS DE INVERSION EN INFRAESTRUCTURA
PUBLICA, por este medio nos permitimos NOTIFICAR a usted, que se da por ACEPTADA LA
FIANZA DE CUMPLIMIENTO niimero 85B741, ENDOSO No. 97131, por un monto de L.
12,257,866.77 (DOCE MILLONES DOSCIENTOS CINCUENTA Y SIETE MIL OCHOCIENTOS
SESENTA Y SEIS LEMPIRAS CON 77/100), con vigencia del 30 DE JULIO DE 2025 hasta 30 DE
MAYO DE 2026, emitida por ASSA COMPANIA DE SEGUROS, el 30 DE JULIO DE 2025, con lo
cual su representada estd afianzando el cumplimiento de la obra del CONTRATO DE
CONSTRUCCION del proyecto: Licitacién publica nacional No. LPN-SIT-035-2025
“MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETERO: TEGUCIGALPA - EL GUANABANO (RN15), ETAPA
I, LONGITUD 1.4 KM Y OBRAS COMPLEMENTARIAS EN UNA LONGITUD: 7.00 KM, (SALIDA A
OLANCHO), UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN, HONDURAS C.A". Ya
que la misma revine los requisitos establecidos en la ley de contratacién del Estado, su Reglamento

ylas Cldu;u! asCon r::;g ctuales.
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EXPOSICION DE MOTIVOS
HONORABLES DIPUTADOS
CONGRESO NACIONAL:

La Secrztaria de Estado en los Despachos de Infraestructura y Transporte (SIT), de conformidad a la
Ley General de la Administracién Piiblica, tiene las competencias fundamentales, de lo concerniente
a la Formulacién, Coordinacion, Ejecucién y Evaluacién de las Politicas relacionadas con las obras
de infraestructura publica, el sistema vial, del transporte, los asuntos concernientes a las empresas
publicas, incluyendo; el planeamiento, estudio, disefio, construccidn, supervisién, conservacion de la
red vial nacional y las vias de comunicacion terrestre, interurbanas, y urbanas.

En cumslimiento de lo dispuesto en el Articulo 213 de la Constitucién de la Republica y Articulo 13
de la Ley de Contratacién del Estado se somete a la consideracion de ese Poder del Estado, el Proyecto
de Decrzto adjunto, mediante el cual se aprueba EL CONTRATO DE CONSTRUCCION No. SIT-
CO-155-2025 para el Proyecto: “CONTRATO DE CONSTRUCCION No. SIT-CO-155-
2025“MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETERO: TEGUCIGALPA - EL
GUANABANO (RN15), ETAPA I, 1.4 KM Y OBRAS COMPLEMENTARIAS EN UNA
LONGITUD: 7.00 KM, (SALIDA A OLANCHO), UBICADO EN EL DEPARTAMENTO
DE FRANCISCO MORAZAN, HONDURAS C.A”, cuyo plazo de ejecucién es de
DOSCIEMTOS DIEZ (210) DIAS CALENDARIO, con fecha de finalizacién al 10 de mayo de 2026,
contados a partir de la Orden de Inicio emitida a partir del 13 de octubre de 2025, con un monto de
OCHENTA Y UN MILLONES SETECIENT®S DIESCINUEVE MIL CIENTO ONCE
LEMPIRAS CON 82/100 (L 81,719,111.82), suscrita entre el Ingeniero OCTAVIO JOSE
PINEDA PAREDES, actuando en su condicién de Secretario de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Transporte (SIT) y el Sefior ABRAHAM DIONISIO MENDOZA CASASOLA,,
actuando en representacidn de la Empresa CONSTRUCTORA WILLIAM Y MOLINA S.A. DE
C.V.",alos Treinta (30) Qias del mes de julio del afio dos mil veinticinco (2025)§‘1a Modificacién No.
1 al Contrato con un monto acumulado de NOVENTA Y CUATRO MILLONES
SEISCIENTOS CUARENTA MIL SEISCIENTBS NOVENTA Y DOS LEMPIRAS CON
15/100 (L 94,640,692.15), suscrita el Veintidds (22) dias del mes de enero del afio dos mil veintiseis
(2026) entre el Ingeniero OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES, actuando en su condicién de
Secrstar:o de Estado en los Despachos de Infraestructura y Transporte (SIT) y el Sefior ABRAHAM
DIONISIO MENDOZA CASASOLA,, actuando en representacion de la Empresa
CONSTRUCTORA WILLIAM Y MOLINA S.A. DE C.V.

El Contrato de Construcciéon No. SIT-CO-155-2025 para la ejecucion del Proyecto:
“MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETERO: TEGUCIGALPA - EL GUANABANO
(RN15), ETAPA II, 1.4 KM Y OBRAS COMPLEMENTARIAS EN UNA LONGITUD:
7.00 KM, (SALIDA A OLANCHO), UBICADO EN EL DEPAR/IfAi\IENTO DE
FRANCISCO MORAZAN, HONDURAS C.A.", fue firmado el treinta (30) de julio del afio dos
mil veinticinco (2025) con un monto de OCHENTA Y UN MILLONES SETECIENTOS
DIESCINUEVE MIL CIENTO ONCE LEMPIRAS CON 82/100 (L 81,719,111.82), con un
plazo de ejecucion de DOSCIENTOS DIEZ (210) DIAS CALENDARIO a partir de la Orden de;
Inicio y la Modificacién No. 1 al Contrato con un monto acumulado de NOVENTA Y CUATRO
MILLONES SEISCIENTOS CUARENTA MIL SEISCIENTOS NOVENTA Y DOS
LEMPIRAS CON 15/100 (L 94,640,692.15), suscrita el Veintidés (22) dias del mes de enero del
afio dos mil veintiseis (2026).

La aprotacién del Congreso Nacional del Contrato Original, es de conformidad a lo ordenando en el
articulo 13 de la Ley de Contracién del Estado que dispone, cuando se trate de contratos que hayan
de producir o prolongar sus efectos al siguiente periodo de Gobierno. Que, en cumplimiento de las
atribuciones establecidas en el Contrato y conforme a lo dispuesto en el Articulo 217 del Reglamento
de la Ley de Contratacion del Estado, la Supervision realizé una revision exhaustiva de las cantidades
de obra para garantizar la funcionalidad y correcta ejecucion de la obra.

HONORABLES REPRESENTANTES DEL PUEBLO:

Por todo lo antes expuesto e invocando lo dispuesto en el Articulo 213 de la Constitucion de la
Republica, se presenta y somete a la consideracién de la Camara Legislativa el presente Proyecto de
Decreto, Con la confianza plena en que tan Honorable Representacion del Pueblo acompafiard en la



aprobacion del referido Proyecto de Decreto; se solicita a la Secretaria del Congreso Nacional darle
el tramie de Ley correspondiente.

Comayegiiela, M.D.C., a los dias del mes de del afio dos mil veintiséis.

ANIBAL ALBERTO EHRLER MARTINEZ
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT)



Contiene:

BORRADOR DE
DECRETO

SIT
Direccion General de Conservacion Vial



DECRETO No. xx-2026

EL CONGRESO NACIONAL

CONSIDERANDO: Que de conformidad con el Articulo 205, numeral 19) de la Constitucién de
la Repiiblica, corresponde al Congreso Nacional aprobar o improbar los contratos que lleven
involucrados exenciones, incentivos y concesiones fiscales, o cualquier otro contrato que haya
de producir o prolongar sus efectos al siguiente periodo de Gobierno de la Reptiblica.

CONSIDERANDO: Que corresponde al Congreso Nacional crear, decretar, interpretar, reformar
y derogar las leyes, seglin el Articulo 205, numeral 1) de la Constitucién de la Republica.

CONSIDERANDO: Que la Secretarfa de Estado en los Despachos de Infraestructura y
Transporte (SIT) y la Empresa CONSTRUCTORA WILLIAM Y MOLINA S.A. DE C.V.,
suscribieron el treinta (30) de julio del afio dos mil veinticinco (2025), el Contrato de Construccién
No. SIT-CO-155-2025 para el Proyecto: “MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETERO:
TEGUCIGALPA - EL GUANABANO (RN15), ETAPA II, LONGITUD 1.4 KM Y OBRAS
COMPLEMENTARIAS EN UNA LONGITUD: 7.00 KM, (SALIDA A OLANCHO),
UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN, HONDURAS
C.A”, el cual no ha sido modificado, lo que representa que no se ha sobrepasado el 25% segtin
lo establacido en el Articulo 123 de la Ley de Contratacién del Estado.

CONSIDERANDO: Que suscrita el CONTRATO DE CONSTRUCCION No. SIT-C0-155-2025, no
se incrementd el costo al Contrato manteniéndose el monto del Contrato Original en
OCHENTA Y UN MILLONES SETECIENTOS DIESCINUEVE MIL CIENTO ONCE
LEMPIRAS CON 82/100 (L.81,719,111.82), manteniendo el plazo contractual de ejecucién
de la obra en DOSCIENTOS DIEZ (210) DiAS CALENDARIO, contados a partir de la Orden de
Inicio, teniendo como fecha de finalizacién el 10 de mayo de 2026. Por lo anterior, tal como lo
establece el Articulo 13 [Contratos de Exoneracién o con Efectos en el Siguiente Perfodo de
Gobierno se requiere de la aprobacién del Congreso Nacional.

POR TANTO:
DECRETA:

ARTICULO 1.- Aprobar en todas y cada una de sus partes EL CONTRATO DE CONSTRUCCION
No. SIT-C0-155-2025 para el Proyecto: MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETERO:
TEGUCIGALPA - EL GUANABANO (RN1S), ETAPA 11, LONGITUD 1.4 KM Y OBRAS
COMPLEMENTARIAS EN UNA LONGITUD: 7.00 KM, (SALIDA A OLANCHO),
UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN, HONDURAS
C.A”, cuyo monto de Contrato Original, es de OCHENTA Y UN MILLON SETECIENTOS
DIESCINUEVE MIL CIENTO ONCE LEMPIRAS CON 82/100 (L.81,719,111.82), y un
plazo de ejecucién, a partir de la Orden de Inicio, d¢ DOSCIENTOS DIEZ (210) DIAS
CALENDARIO, suscrito entre el Ingeniero OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES actuando en su
condicion de Secretario de Estado en los Despachos de Infraestructura y Transporte (SIT) y el
Sefior ABRAHAM DIONISIO MENDOZA CASASOLA Representante Legal de La Empresa
CONSTRUCTORA WILLIAM Y MOLINA S.A. DE C.V. que literalmente dice: CONTRATO DE
CONSTRUCCION No. SIT-CO-155-2025 para el Proyecto: MANTENIMIENTO AL TRAMO
CARRETERO: TEGUCIGALPA - EL GUANABANO (RN15), ETAPA II, LONGITUD
1.4 KM 'Y OBRAS COMPLEMENTARIAS EN UNA LONGITUD: 7.00 KM, (SALIDA A
OLANCHO), UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN,
HONDURAS C.A”, Nosotros: OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES, hondurefio, mayor de edad,
soltero, Ingeniero Civil, con domicilio legal en el BARRIO LA BOLSA, Comayagiiela, Municipio del
Distrito Central, Departamento de Francisco Morazadn, con Documento Nacional de Identificacién
(DNI) nimero 0801199024191; actuando en mi condicién de SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT); creada mediante Decreto Ejecutivo
numero PCM-05- 2022, publicado en el Diario Oficial La Gaceta, nimero 35,893, de fecha 6 de abril
del afio 2022, nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo No. 11-2024, de fecha 03 de enero del afio
2024; con suficientes facultades para suscribir actos como el presente, quien en adelante y para
estos efectos se denominara EL CONTRATANTE por una parte y EL CONTRATISTA: ABRAHAM
DIONISIO MENDOZA CASASOLA, mayor de edad, de nacionalidad hondurefia, con Documento
Nacional de Identificacion No.0501198302845, con Registro Tributario Nacional, No.
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varizciones establecidas en los Pliegos de Condiciones y Disposiciones Especiales y lo establecido en
el articulo 74 de la Ley de Contratacién del Estado de conformidad con el cuadro de cantidades
estimadas y precios unitarios.

TERRACERIAY

PAVIMENTO

1.1  |Excavacion comin Sgg‘gfj” m3 7,634.62 202.30|  1,544,483.63

1.2 |Excavacién en roca 5‘;8;'2” m? 572.01 623.96 356,911.36

1,3 {Pemolicenide Secdon | s 260.00 474.82 123,453.20

’ estructuras existentes 202* ) ’ d
L
|

14 |Material selecto para SECElon m3 8,524.36 321.88|  2,743,821.00
relleno 203*

1.5  Sobre acarreo Sgg‘gi” m3-km | 27,984.12 14.58 408,008.47

1.6 Sub-base granular Sgg;'g“ m3 756.00 388.50 293,706.00

17 |Rediclado de estructura | - o m3 1,530.00 212.00 324,360.00
de pavimento existente

1.8 jRigidizacién delbase ETC-24 S ion m3 1,540.35 303.64 467,711.87
reciclada con cemento 308*
Cemento para
rigidizacion de base / g Seccidn -

19 || hreersias ETC-06 = kg | 81,171.00 7.89 640,439.19
con cemento

1.10 | Imprimacién ETC-07 Sigcsi,?” m2 | 14,690.81 87.13|  1,280,010.28
Pavimento de concreto Seccién

1.11 | hidrdulico con MR=653 | ETC-09 = m? 3,217.99 5,791.45| 18,636,828.19
PSI

1.12 | Cortado de juntas ETC-09 s§8c1|2n m 10,933.45 27.92 305,261.92

1.13 | Sellado de juntas ETC-09 Sgg;'g“ m 10,825.13 76.11 823,900.64
Acero de refuerzo Seccion

1.14 Grado 60 602* kg 31,815.55 56.06 1,783,579.73
Bordillo de 0.15 m x Seccién

1.15 ]0.15 m, con concreto 600% m 3,208.25 372.31 1,194,463.56
hidraulico 3,000 PSI
Acera 210 kg/cm e = Seccién

1.16 |0.10 m, con concreto 608% m? 3,641.52 663.65 2,416,694.75
hidraulico 3,000 PSI

1.17 | Microcarpeta asfaltica Ib 267,960.00 7.82 2,095,447.20

1.18 |Excavacion para bacheo m? 250.00 574.17 143,542.50

1.19 |Base triturada m3 150.00 1,607.88 241,182.00

1,20 |Bacheo con mezcia ton 150.00|  6,293.31 943,996.50
asfattica en caliente




,gg tidad | Precio Total Contrato
';“_'J.-..';“-‘; Wb
|| FELEEEE s 3,000.00 22.08 66,240.00
asfaltica
Bacheo con mezcla o
1.22 | asféltica en caliente Si‘é‘;i” ton 0.00 0.00 0.00
(convencional)
TOTAL TERRACERIA
'Y PAVIMENTO 26; 534080
2 DRENAJE MENOR
Suministro y colocacion Seccion
2.1 de T.C.R. 36" tipo III 603* m 16.00 7,887.05 126,192.80
2.2 |Tragante hasta 2.00 m Sggﬂﬁ“ u 2.00| 37,044.06 74,088.12
Pozo de 1.51 m a 2.00 Seccion
2.3 m 604 u 1.00 41,052.18 41,052.18
Vertederos con Seccién
2.4 | concreto hidraulico 622 m2 130.00 790.72 102,793.60
3,000 PSI
' Revestimiento de Seccién
2.5 |cunetas con concreto 622% m?2 395.08 760.65 300,517.69
hidraulico 3,000 PSI
Subdrenaje 5 oy
2.6 prefabricado ETC-25 m 330.00 1,443.37 476,312 ™
2.7 | Subdrenaje frances ETC-13 SESCS'S” m 150.00|  2,065.87 309,880.50
Cuneta rectangular Seechl]
2.8 9 | 206, 601, m 597.00 8,064.84 4,814,709.48
(concreto reforzado) | 602%
2.9 Suministro y colocacion Seccién 0.00 0.00 0.00
’ de T.C.R. 24" tipo III 603* ) ) ’
DD +|| SR R, Seccién 610 | m3 0.00 0.00 0.00
estructuras de drenaje
TOTAL DRENAJE
MENOR 6,245,546.38
3 |SENALIZACION
SENALIZACION
HORIZONTAL
Linea lateral continua |
3.1 450,10 m. colbr'blanch SIECA 2014 m 14,700.00 79.72 1,171,884.00
Linea separadora de |
3.2 | carril discontinua de SIECA 2014 m | 6,300.00 79.72 502,236.00
0,10 m. color blanca
Linea eje central |
3.3 continua de 0,15 m. | SIECA 2014 m 14,000.00 111.37 1,559,180.00
color amarilla |
Flecha unidireccional en |
34 e e SIECA 2014 u 120.00 1,398.96 167,875.20




Flecha bidireccional en

3.5 i SIECA 2014 19.00 43,805.45
pavimento

56, ||ro)encal ‘ESEUELA SIECA 2014 8.00|  4,493.86 35,950.88
sobre pavimento

37 [FSiCndaREERALsobre SIECA 2014 16.00|  4,493.86 71,901.76
pavimento
Lineas blancas para

g |SeRpEslona) (o SIECA 2014 2,266.00 304.80|  690,676.80
cebra, ancho de linea
de 40 cm)
Reductores de
velocidad con pintura

3.9 termoplastica, SIECA 2014 1,987.20 242.68 482,253.70
retroreflectivo (tipo
bandas alertadoras)

3.10 |Vialeta doble cara SIECA 2014 1,400.00 106.29 148,806.00
(amarillo-amarillo)

340 [fpiPeBEshisicaa SIECA 2014 2,266.00 106.29 240,853.14
{blanco-rojo)

312 (|EeREieE e 2caras SIECA 2014 2,900.00 445.48|  1,291,892.00
con reflectivo amarillo
SENALIZACION
VERTICAL

313 |Bamera vehicular g 1,030.00|  2,390.89| 2,462,616.70
metalica (semirrigida) 180
Baranda peatonal (Tipo Seccion

3.14 9 708, 717% 645.00 6,392.95 4,123,452.75
Barenda peatonal (Tipo Seccion

3.15 ) 708, 717* 60.00 2,641.42 158,485.20
Sefial Preventiva P-1-2

3.16 (0.91 x 0.91 m) SIECA 2014 12.00 4,493.86 53,926.32
Sefial Preventiva P-1-4

3.17 (0.91 X 0.91 m) SIECA 2014 4.00 4,493.86 17,975.44
Sefal Preventiva P-1-5

3.18 (0.91 x 0.91 m) SIECA 2014 2.00 4,493.86 8,987.72
Sefial preventiva P-1-9

3.19 (0.91x0.91) m SIECA 2014 13.00 4,493.86 58,420.18
Sefel preventiva P-3-4

3.20 (0.9°x0.91) m SIECA 2014 3.00 4,493.86 13,481.58
Sefiel preventiva P-5-4

3.21 (0.92x0.91) m SIECA 2014 1.00 4,493.86 4,493.86
Sefial preventiva P-5-8

3.22 |(rotulada 5.20 m), SIECA 2014 12.00 4,493.86 53,926.32
(0.91x0.91) m
Sefal Preventiva P-6-1

. : 13,481.58

3.23 (0.91x 0.91 m) SIECA 2014 3.00 4,493.86 3
Sefial Preventiva P-6-3

3.24 [(0.91x0.91 m) + P-6- SIECA 2014 3.00 6,518.04 19,554.12
4 (0.51 x 0.45 m)
Senal de Informacion

3.25 |de destino ID-2-1 (2.40 SIECA 2014 12.00 7,651.28 91,815.36

x 0.40) m




3.26

Sefial de identificacién
de destino ID-2-4
(2.40m x 0.75m)

SIECA 2014

13.00

10,855.59

141,122.67

3.27

Sefial de Informacion
de destino ID-3-7 (3.00
X 2.44) m

SIECA 2014

2.00

124,851.02

249,702.04

3.28

Senal de Informacion
de destino ID-3-23
(5.00m x 3.00m)

SIECA 2014

3.00

154,549.54

463,648.62

3.29

Sefal de informacién
general 1G-1-2 (2.40m
x 0.40 m)

SIECA 2014

8.00

6,869.74

54,95/7.92

3.30

Sefal de Kilometraje II-
4-2¢ (0.30 x 0.385 m}

SIECA 2014

14.00

1,719.38

24,071.32

3.31

Sefial de
reglamentacion R-1-1
(0.91m x 0.91m)

SIECA 2014

29.00

5,080.01

147,320.29

3.32

Sefial de
reglamentacion R-1-2
(0.91m x 0.91m)

SIECA 2014

6.00

4,493.86

26,963.16

3.33

Sefial de
reglamentacion R-8-1
(0.91m x 1.37m)

SIECA 2014

1.00

6,4€6.78

6,486.78

3.34

Senal de
reglamentacion R-10-1
(0.91m x 1.37m)

SIECA 2014

11.00

6,4€6.78

71,354.58

3.35

Sefial de
reglamentacion R-11-4
(0.91m x 1.37m)

SIECA 2014

4.00

6,486.78

25,947.12

3.36

Sefal de
reglamentacion R-11-5
(0.91m x 1.37m)

SIECA 2014

10.00

6,486.78

64,867.80

3.37

Senal escolar E-1-1
(0.91m x 0.91m) + E-1-
2 (0.91m x 0.38m)

SIECA 2014

10.00

6,689.98

66,899.80

3.38

Senal escolar E-1-3
(0.91m x 0.91m)

SIECA 2014

8.00

4,525.12

36,200.96

3.39

Senal escolar E-2-4
(0.91m x 0.30m)

SIECA 2014

5.00

4,525.12

22,625.60

3.40

Sefal escolar E-3-1
(0.91m x 0.30m) + R-
2-1(1.37mx 0.91) +
E-3-2 (0.91m x 0.38)

SIECA 2014

5.00

8,307.78

41,538.90

TOTAL y
SENALIZACION

14,931,639.62

OBRAS
COMPLEMENTARIAS

4.1

Excavacion estructural

Seccidn 206

m3

200.00

523.53

104,706.00

4.2

Muros de mamposteria

Seccion 610

300.00

5,769.52

1,730,853.00

4.3

Excavacion para
instalacion de tuberias
de agua potable

ETC-26

m3

2,262.20

430.07

972,904.35




4.4

con material del sitio
(para tuberia de agua
potable)

ETC-26

1,279.26

358.31

458,371.65

4.5

Rellzno y compactado
con material selecto
(para tuberia de agua
potable)

ETC-26

m3

800.18

597.89

478,419.62

4.6

Instalacion de tuberia
agua potable PVC 6",
incluye accesorios y

pruebas hidrostaticas

ETC-28

2,600.00

559.89

1,455,714.00

4.7

Instalacion de tuberia
agua potable HFD 10",
incluye accesorios y
pruebas hidrostaticas

ETC-28

1,900.00

772.37

1,467,503.00

4.8

Casetas para bahias de
autobuses

10.00

146,534.54

1,465,345.40

4.9

Suministro e instalacién
de barrera de concreto
(180 kg/cm?2) tipo New
Jersey

195.00

4,951.47

965,536.65

4.10

Dado de concreto para
poste autosoportado

Seccidn
206, 601,
602*

0.00

0.00

0.00

TOTAL OBRAS
COMPLEMENTARIAS

9,099,353.67

REUBICACION DE
TRICO

OBRAS A
PROYECTAR

5.1

Suministro e instalacion
de poste de concreto
de 30 pies, C-1000

ETC-22

Manual
ENEE

1.00

22,987.94

22,987.94

5.2

Suministro e instalacidn
de poste de concreto
de 40 pies, C-1000

ETC-22

Manual
ENEE

Z.00

33,797.55

33,797.55

5.3

Suministro e instalacion
de poste de concreto
de 45 pies, C-1000

ETC-22

Manual
ENEE

3.00

40,257.38

120,772.14

54

Suministro e instalacién
de poste de concreto
de 59 pies, C-1000

ETC-22

Manual
ENEE

1.00

46,582.88

46,582.88

5.5

Sum nistro e instalacion
de poste de concreto
de 55 pies, C-1000

ETC-22

Manual
ENEE

1.00

57,858.29

57,858.29

56

Sum nistro e instalacién
de poste de concreto
de 45 pies
Autosoportado C-2000

ETC-22

Manual
ENEE

1.00

75,794.40

75,794.40

5.7

Suministro e instalacion
de poste de concreto
ce 50 pies
Autosoportado, C-2000

ETC-22

Manual
ENEE

1.00

99,233.93

99,233.93

5.8

Suministro e instalacion
ce poste de concreto
ce 45 pies

Autosoportado C-3000

ETC-22

Manual
ENEE

1.00

125,073.19

125,073.19




Suministro e instalacion
de poste de concreto » Manual -
5.9 de 50 pies ETC-22 ENEE 1.00| 142,176.77 142,176.77
Autosoportado C-3000
Suministro e instalacion
de poste de concreto ) Manual ,
5.10 de 60 ples, ETC-22 ENEE 3.00| 176,670.14 530,010.42
Autosoportado C-3000
Suministro e instalacion Manual
5.11 |de estructura primaria ETC-22 ENEE 1.00 4,562.50 4,562.50
de 1F 13.8 KV '
Suministro e instalacion Manual
5.12 | de estructura primaria ETC-22 ENEE 1.00 15,861.98 15,861.98
de 2F 13.8 KV
Suministro e instalacién Manual
5.13 |de estructura primaria ETC-22 ENEE 12.00 20,956.45 251,477.40
de 3F 13.8 KV
Suministro e instalacion Manual
5.14 o e iE o ETC-22 ENEE 3.00 1,360.77 4,082.31
Suministro e instalacién Manual
5.15 | de estructura para hilo ETC-22 3.00 3,146.08 9,438.24
ENEE 4 4
de guarda
Suministro e instalacion
de estructura Manual
5.16 secundaria de 2F + hilo ETC-22 ENEE 9.00 3,027.14 27,244.26
piloto
Suministro e instalacion
de estructura de Manual
5.17 cuchilla cortacircuito ETC-22 ENEE 3.00 9,265.98 27,797.94
100A 13.8KV
Suministro e instalacion Manual
5.18 de retenida tipo R 01, ETC-22 ENEE 4.00 6,476.97 25,907.88
Suministro e instatacién Manual
5.19 de retenida tipo R 02. ETC-22 ENEE 6.00 8,726.20 52,357.20
Suministro e instalacidn Manual
5.20 de retenida tipo R 03. ETC-22 ENEE 1.00 15,514.20 15,514.20
Suministro e instalacidn Manual
5.21 dé retenida tipo R 05. ETC-22 ENEE 2.00 21,319.84 42,639.68
Suministro e instalacidn Manual
5.22 o A A eSion a-tibra. ETC-22 ENEE 5.00 2,625.94 13,129.70
Suministro e instalacion Manual
5.23 | de acometida con cable ETC-22 7.00 3,732.34 26,126.38
i ENEE
de aluminio triplex # 6
Suministro e instalacion Manual
5.24 |de conductor # 1/0 ETC-22 350.00 114.85 40,197.50
ENEE
ACSR.
Suministro e instalacidn Manual
5.25 |de conductor # 3/0 ETC-22 300.00 140.20 42,060.00
ENEE
ACSR.
Suministro e instalacion Manual
5.26 |de conductor #556 ETC-22 250.00 417.37 104,342.50
ENEE !
ACSR.
Suministro e instalacion M |
5.27 |de conductor # 266 ETC-22 fna 500.00 148.73 74,365.00
ACSR. ENEE




| Sinistro e instalacié = Manual
5.28 |de conductor # 3/0 ETC-22 280.00 141.85 39,718.00
ENEE
WP.
Suministro e instalacién Manual
5.29 |de conductor #1/4 para ETC-22 45.00 83.11 3,739.95
- ENEE
hilo de guarda.
Suministro e instalacién
de transformador de 15 Manual
5.30 T, voltaje ETC-22 ENEE 1.00 91,028.82 91,028.82
13.8kv.120/240V.
Suministro e instalacion
de transformador de 25 Manual
5.31 kva nivel de voltaje ETC-22 ENEE 1.00 97,064.86 97,064.86
13.8kv.120/240V.
Suministro e instalacidn
de transformador de Manual
5.32 |37.5 kva nivel de ETC-22 ENEE 1.00| 121,260.22 121,260.22
voltaje
13.8kv.120/240V.
Suministro e instalacién
de estructura primaria Manual
5.33 |en 3 fases nivel de ETC-22 ENEE 3.00| 170,285.92 510,857.76
voltaje
69Ky
ILUMINACION
Suministro e instalacién Manual
5.34 | de luminaria led de 150 ETC-22 10.00 13,402.05 134,020.50
ENEE
watts.
OBRAS EN
ESTRUCTURAS POR
REUBICAR
Reubicacion de
transformador de 15 Manual
5.35 kva / 25 Kva / 37.5 Kva ETC-22 ENEE 2.00 15,712.67 31,425.34
/ 50 kva
Reubicacién de Manual
5.36 conductor # 2 ACSR, ETC-22 ENEE 160.00 53.01 8,481.60
Reubicacién de Manual
5.37 conductor # 266 ACSR. ETC-22 ENEE 200.00 65.24 13,048.00
Reubicacién de Manual
5.38 conductor # 477 ACSR. ETC-22 ENEE 280.00 74.76 20,932.80
Reuticacién de Manual
5.39 conductor # 556 ACSR. ETC-22 ENEE 500.00 74.76 37,380.00
Reubicacién de Manual
5.40 cond.ctor # 2 WP. ETC-22 ENEE 85.00 53.01 4,505.85
Reubicacién de Manual
= . . ,951.50
ca conductor # 3/0 WP. ETC-22 ENEE L2y S0 4
Reubicacion de Manual
5.42 | conductor #1/4 para ETC-22 65.00 65.24 4,240.60
. ENEE
hilo ce guarda.
OBRAS EN
ESTRUCTURAS POR
RECUPERAR
(DESINSTALACION,




ENTREGA A ENEE)

Desinstalacion,
transporte y entrega de

Manual

5.43 | poste de madera de 30' ETC-22 ENEE 6.00 2,970.82 17,824.92
/ 35' /40" /45 / 50"/
55'
Desinstalacion,
transporte y entrega de M |

5.44 |poste de concreto de ETC-22 ENEE 6.00| 2,970.82 17,82+.92
30"/ 35"/ 40'/ 45/ 50
/ 55'
Desinstalacion,
transporte y entrega de Manual

5.45 |poste de concreto de ETC-22 ENnI;s 2.00 2,970.82 5,941.64
45' / 50'
Autosoportado.
Desinstalacion, M |

5.46 |transporte y entrega de ETC-22 Ea,\?;g 1.00 3,351.47 3,351.47
poste metalico de 50'.
Desinstalacion,
transporte y entrega de , Manual

5.47 estructura primaria de ETC-22 ENEE 2.00 1,114.55 2,229.10
1F.
Desinstalacion,
transporte y entrega de . Manual

5.48 estructura primaria de ETC-22 ENEE 2.00 1,3C4.84 2,6C 8
2F.
Desinstalacion,
transporte y entrega de . Manual

S estructura primaria de SINssc ENEE 200 LB 2805168
3F.
Desinstalacion,
transporte y entrega de : Manual

5.50 estructura primaria de ETC-22 ENEE 2.00 1,3G4.84 2,609.68
3F 34.5KV.
Desinstalacion,
transporte y entrega de Manual

5.51 |estructura primaria de ETC-22 2.00 1,304.84 2,609.68
3F Tipo Montafia TM-III B
en 69KV.
Desinstalacion,
transporte y entrega de » Manual

5.52 o Piiegire e o ETC-22 ENEE 3.00 1,304.84 3,914.52
2F + hilo piloto.
Desinstalacion, Manual

5.53 |transporte y entrega de ETC-22 2.00 666.01 1,332.02
estructura neutro EREE
Desinstalacion,
transporte y entrega de ) Manual

5.54 estructura neutro tipo ETC-22 ENEE 2.00 1,353.76 2,707.52
montana.
Desinstalacion,
transporte y entrega de : Manual

2= cuchilla cortacircuito e ENEE Fe ot R
100A 34.5KV.
Desinstalacién, Manual

5.56 |transporte y entrega de ETC-22 ENEE 3.00 1,345.61 4,036.83

retenida tipo R O1.




Desinstalacion,
transporte y entrega de
retenida tipo R 02.

ETC-22

Manual
ENEE

5.00

1,563.09

7,815.45

5.58

Desinstalacion,
transporte y entrega de
retenida tipo R 03,

ETC-22

Manual
ENEE

1.00

4,061.26

4,061.26

5.59

Desinstalacién,
transporte y entrega de
retenida tipo R 04.

ETC-22

Manual
ENEE

1.00

4,061.26

4,061.26

5.60

Desinstalacion,
transporte y entrega de
conexion a tierra.

ETC-22

Manual
ENEE

3.00

901.15

2,703.45

5.61

Desinstalacion,
transporte y entrega de
acometida triple # 6.

ETC-22

Manual
ENEE

7.00

448.54

3,139.78

5.62

Desinstalacion,
transporte y entrega de
conductor #2 ACSR, #

' 1/C ACSR, # 266 ACSR,
| # 477 ACSR

ETC-22

Manual
ENEE

800.00

25.82

20,656.00

5.63

Desinstalacion,
transporte y entrega de
corductor # 2 WP, #
1/0 WP,

ETC-22

Manual
ENEE

400.00

25.82

10,328.00

5.64

Desinstalacion,
transporte y entrega de
conductor # 1/4 para
hila de guarda.

ETC-22

Manual
ENEE

200.00

25.82

5,164.00

5.65

Desinstalacion,
transporte y entrega de
fuminaria led de 150
watts.

ETC-22

Manual
ENEE

5.00

1,040.87

5,204.35

5.66

Desinstalacion,
transporte y entrega de
estructura secundaria
2F + N

ETC-22

Manual
ENEE

1.00

1,304.84

1,304.84

LEVANTAMIENTOS,
DISENO Y
RECEPCION DE
PROYECTO CON LA
ENEE

5.67

Marcado y replanteo,
Geo-referencia de
punZos, Elaboracién de
planos, Levantamiento
y marcado, Tramites de
aprobacion y recepcidn
ante la ENEE.

ETC-22

Manual
ENEE

Global

1.00

203,880.00

203,880.00

ILUMINACION
PUENTES
PEATONALES

5.68

Suministro e instalacion
de iluminacion para
puente peatonal de
30.73m

ETC-22

Manual
ENEE

5.00

41,687.48

208,437.40




REUBICACION DE
SISTEMA DE_ 3,704,098.82
ENERGIA ELECTRICA
COSTO DIRECTO
TOAL 70,814,680.48
| i
¢ |MONTO |
PROVISIONALES '
VALOR ESTIMADO DE
LA ADMINISTRACION
6.1 | DELEGADA (4% DE ETC-30 Global 1.00(2,832,587.22| 2,832,5¢ 2
COSTO DIRECTO
TOTAL)
VALOR DE LA
CLAUSULA
6.2 | ESCALATORIA (5% DE Global 1.00[3,540,734.02 |  3,540,734.02
COSTO DIRECTO
TOTAL)
IMPLEMENTACION DEL
PLAN DE GESTION
63 | AMBIENTAL Y SOCIAL ETC-21 Global 1.00| 531,110.10 531,110.10
0.75%
INDEMNIZACION PARA
LA ADQUISICION DE
TERRENOS (LADO
6.4 OESTE) PARA 1.00 | 4,000,000.00|  4,000,000.00
CONSTRUIR ROTONDA
EN ESTACION 4+400 |
COSTO
PROVISIONALES | __ 1°'9°4'f”31'34
| COSTO TOTAL DE ;f!_ ! 1] SN QSR
.'CONSTRUCCIéﬁ e 4l 81.*7.19?511 82
! | S NN U UL 2=
ADMINISTRACION DELEGADA
No. CONCEPTO ~ UNIDAD CANTIDAD | P/ULZMPIRAS TOTAL
1 | CAPATAZ HORA 1.00 243,79 243.78
2 ALBANIL HORA 1.00 175.53 175.53
3 | CARPINTERO HORA 1.00 180,50 160,60
4 | AYUCANTE D= ARTESANC R HORA 1.00 14043 140,43
5 | PEON HORA 1.00 138,19 138,1¢
2 MATERIALES
NO | CONCEPTO . UNIDAD CANTIDAD PHJLEMPIRAS | TOTAL
1 | CEMENTO BOLSA 1.00 332,96 33296
2 | ARENA PARA CONCRETC 3 1.00 1,226.80 | 1.228.80
3 | CAL HIDRATADA 100LE 1001 510,25 61025
4 | PIEDRA TRITURADA DE 2/4" A 12" M3 1.00 | 1.220.80 | 122680
5 | PIEDRA TRITURADA DE 1 172" A 34" M3 1.00 | 1,229.80 | 122980
5 | ACERO PARA REFUERZC =ASTA DE V2" BIAMETRO KG 1.00 | 58,11 50171 |
7 | ACERC PARA REFUERZO DE 58" DIAMETRS O MAS KG 1.00 | SEA2 S
8 | MADERA PARA ENCOFRADOS PIE TABLAR 1.00 59.80 59.8C
"3 | EQUIPOS DE CONSTRUCCION T i
NO CONCEPTO UNIDAD CANTIDAD P/ULEMPIRAS | TOTAL
1 | TRACTOR 140 HP CAT DD HORA 1.00 2378.95 | 247885
2 l PAOTC NIVELADORA 135 AP, TR0 CAT 1<0H HORA 1.0 2.250.73 | 2.250.73
3 | CARGADORA 2 YDSZ, TIPD CAT 420 “ORA 1.00 2,350.90 | 2.390.9C
o ' | RETROEXCAVADORA 135 AP TIPO CAT 42 RORA 1.00 ] 1,358,43 | 11.350.43
5 | COMPACTADORA RODILLO VIBRATORIC 8-10 TON HORA 1.00 1,763.85 I 1,762.95
8 ‘. COMPACTADORA MANUAL DE PLATO 24" HORA 1.00 2536.51 1 266.51
7 | VOLGUETAS M3 HORA 1.00 1463.67 | 146367
3 | WVOLQUETA 10 M3 HORA 1.00 1.509.85 | 1,509.8%
9 | WVOLQUETA 12 M3 HORA 1.00 1.5340.70 | 1540.70
10 | TANQUE CISTERNA 2 000 GALONES ~=ORA 1.00 | 1.112.27 1 111227
11 | MEZCLADORA DE CONCRETO 1 BOLSA ~ORA 1.00 | 267.46 287.45
12 | MEZCLADORA DE CONCRETO 2 BOLSA HORA 1.00 | 401.20 401.20
13 | VEHICULO TRANSPORTE PERSONAL (FICK UE___ HORA 1.00 | 586,36 5808.35
14 [ LOWBOY KM 1.00 | 10341 | 10344




Los pagos a EL CONTRATISTA se haran con los fondos que para tal fin s2an asignados por el Congreso
Nacional anualmente en el Presupuesto General de ingresos y Egresos de la Republica. CLAUSULA
V: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: El monto de este Contrato se ha estimado en la
suma d2 OCHENTA Y UN MILLONES SETECIENTOS DIECINUEVE MIL CIENTO ONCE LEMPIRAS CON
82/100 CENTAVOS (L. 81,719,111.82), y queda convenido que el pago de la cantidad mencionada se
hara en Lempiras, moneda oficial de la Republica de Honduras, mediante estimaciones de pago, en
las cuaies se podrd reconocer hasta el ochenta por Ciento (80%) del valor de los materiales
almacenados en el sitio del proyecto, deduciéndose dicho valor en las siguientes estimaciones de
pago. Es entendido y convenido por ambas partes que, no obstante, el monto y el plazo del contrato,
el compromiso de EL GOBIERNO durante el afio 2025 se limita a la cantidad gue aparece en la
asignacion del Presupuesto General de Ingresos y Egresos a que se refiere a la clausula v: monto del
conzrato y forma de pago, y que la ejecucién y pago de la obra correspondiente a los afios siguientes
queda condicionada a que el Congreso Nacional apruebe en el Presupuesto de dichos afios los
fondos correspondientes. La no aprobacién de estos fondos por el Congreso Nacional dara derecho
a lz resolucidon del contrato sin mds obligacion por parte de =L GOBIERNO, que al pago
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la facha de vigencia de la resolucién del
contrato. CLAUSULA VI: ANTICIPO: EL GOBIERNO suministrara a EL CONTRATISTA en concepto de
ANTICIPO con exclusién de la administracién delegada, plan de gestién ambiental y clausula
esczlateria, una suma igual al veinte por ciento (20%) del monto total de la obra a ejecutar. Esta
cantidad serd amortizada a partir de la primera estimacién mediante deducciones del veinte por
ciento (20%) de cada una de ellas excluyendo los montos antes mencionados; en la estimacién final,
se le deduciré el saldo que hubiese pendiente. Es entendido que cor el Anticipo EL CONTRATISTA
debera ‘nvertir el Anticipo de acuerdo con el Plan de Inversién, el cual debera ser entregado a LA
SUPERVISION para su control y cumplimiento, ya que no se reconccerdn aumentos después de
otorgado el Anticipo, siendo responsabilidad tnica de EL CONTRATISTA su adquisicion oportuna; el
Anticipc también servira para cubrir los gastos iniciales de movilizacién segin lo indica el Articulo
179 del Reglamento de La Ley de Contratacién del Estado. El cien por ciento (100%) de dicho
Anticipo serd entregado a EL CONTRATISTA en Lempiras, moneda nacional de la Republica de
Honduras en un solo pago que se tramitard dentro de los cinco (5) dias habiles después de que EL
CONTRATISTA haya rendido la GARANTIA Y/O FIANZA POR ANTICIPO Y GARANTIA Y/O FIANZA DE
CUMPLIVIIENTO y después de que EL CONTRATANTE haya revisado y aceptado dichas Garantias.

CLAUSULA VII: DOCUMENTOS ANEXOS DEL CONTRATO: EL CONTRATISTA se obliga a efectuar las
obras objeto de este Contrato, de acuerdo con los siguientes documentos anexos gque quedan
incorporados a este Contrato y forman parte integral del mismo, tal como si estuvieran
individualmente escritos en él: 1. Cualquier Orden de Cambio o mocificacién de este Contrato, a
solicitud del CONTRATANTE y que el mismo no se encuentre establecidos en los alcances originales
del proyecto ni en los Documentos de Licitacién. Sea ésta aprobada o no. 2. El Documento de
Licitacion del Proyecto y sus Anexos. 3. Aclaraciones y Adendas a los Documentos de Licitacién. 4.
Invitacion a Licitacion. 5. La Oferta. 6. Declaracién Jurada. 7. Los Dccumentos de Precalificacién
presentzdos por el o los contratistas. 8. Lista Certificada y Firmada de Cotizaciones sobre materiales
recibida por EL CONTRATISTA, antes de la Licitacién y que acompani6 en su oferta. 9. Garantia y/o
fianza de Cumplimiento, por el Anticipo, y de Calidad. 10. Las ultimas Especificaciones Generales
para la Construccion de Carreteras y Puentes de LA DIRECCION. 11. El Programa de Trabajo
aprooado por LA DIRECCION. 12. Tabla de Alquiler de Equipo establecida por LA DIRECCION. 13.
Procedimiento para reconocimiento de mayores costos por férmula. 14. La Orden de Inicio. 15. Los
Planos. 16. Seguros. 17. Principio de Integridad. En caso de haker discrepancia entre lo dispuesto en
el contrato y los anexos, privara lo expuesto en el contrato y en caso de discrepancia entre dos o
mas anexos, privara lo previsto en el anexo especificamente relativo al caso en cuestién. CLAUSULA
ViIl: PREVALENCIA DE LOS DOCUMENTOS CONTRACTUALES El presente Contrato prevalecerd sobre
todos los demas documentos contractuales. Se considerard que los documentos enumerados a
continuazion forman parte del presente Contrato: (i) Carta de Adjudicacion. (ii) La Oferta. (i)
Enmiendas. (iv) Condiciones Generales (CG). (v) Condiciones Especiales (CE): Parte A. Datos del
Contrato. (vi) Condiciones Especiales (CE): Parte B. Disposiciones Especificas. (vii) Estructura
Presupuestaria. (viii) Especificaciones Técnicas. (ix) Contrato Accesorio de Corresponsabilidad por
Cumplimiento de Medidas de Mitigacién y Transferencia de Resporsabilidades Relativas a
Actividades de Impacto Ambiental y Social en el Sitio. (x) Planos. (xi) Principio de Integridad. (xii) El
Documento de Licitacidn del Proyecto y sus Anexos. (xiii) Aclaraciones y Adendas a los Documentos
de Licitacion. (xiv) Ordenes de Cambio y Modificaciones al contrato. (xv) Ley de Contratacién del
Estado y Reglamento. (xvi) Reglamento de las disposiciones Generales de Presupuesto. CLAUSULA
IX: SUPERVISION DEL PROYECTO: a. EL GOBIERNO supervisara la ejecucion de este proyecto por
medio de la persona o firma consultora que se contrate y se especifique en la Cldusula I.
Definiciones, numeral 8 de este contrato. b. LA DIRECCION velara porque la ejecucién de la obra se
realice de acuerdo con los documentos contractuales y para tal efecto y sin necesidad de hacerlo



del conocimiento de EL CONTRATISTA, podrd efectuar cuantas inspecciones considere conveniente;
dicha inspeccién también podra ser efectuada por LA SECRETARIA, o cualquier otra Institucidn
Gubernamental y EL CONTRATISTA se verd obligado a dar las facilidades necesarias para la
inspeccidn y facilitard o hard que se facilite el libre acceso en todo tiempo a los lugares donde se
prepare, fabriquen o manufacturen todos los materiales y donde la construccién de la cbra esté
efectudndose; asimismo, proveerd la informacion y asistencia necesaria para que se efectie una
inspeccion detallada y completa. CLAUSULA X: LIBROS Y REGISTROS EL CONTRATISTA deberd
mantener libros y registros en idioma espafiol relacionados con el proyecto, de conformidad con
sanas practicas de contabilidad generalmente aceptadas, adecuadas para identificar los bienes y
servicios financiados bajo este contrato; estos libros y registros podran ser inspeccicnados y
auditados durante la ejecucidn del contrato y en la forma que EL GOBIERNO considere necesario.
Los libros y registros, asi como los documentos y demas informaciones relativas a gastos y cualquier
otra operacion relacionada con el proyecto, deberan ser mantenidos por EL CONTRATISTA por un
periodo de cinco (5) afnos después de terminado el proyecto. Durante ese periodo, estardn sujetos
en todo tiempo a inspeccion y auditorias que EL GOBIERNO considere razonable efectuar.
CLAUSULA XI: SEGUROS: EL CONTRATISTA debera mantener y exigird que los Sub-Contratistas lo
hagan en los trabajos que en su caso sub-contraten, por o menos los siguientes seguros: a. Seguros
por Accidente de Trabajo: EL CONTRATISTA proporcionard y mantendrd seguros por accidentes de
trabajo para todas las personas que se empleen bajo este contrato. EL CONTRATISTA acuerda incluir
las estipulaciones de est2 parrafo en todos los Sub-Contratos que suscriba. Sera responsabilidad de
EL CONTRATISTA cerciorarse de que los empleados de cualquier Sub-Contratista estén amparados
como se estipula en este literal de igual forma que los empleados de EL CONTRATISTA. b. Seguros
que cubran Dafos a Terceros: EL CONTRATISTA proporcionara y mantendra seguros para garantizar
el pago por dafios a terceros que pudiesen ocasionarse en virtud de la ejecucién del proyacta. Los
seguros antes descritos deberan ser contratados de acuerdo con las condiciones siguientes: 1.
Plazos para obtener los seguros: a. comprobantes de seguros: 20 dias calendarios; b. pélizas
relevantes: 20 dias calendario. 2. Monto maximo de cantidades deducibles del seguro contra riesgos
del contratante: dos por ciento (2%) de la suma asegurada. 3. Monto minimo del seguro de
responsabilidad civil (contra riesgos de terceros): TRESCIENTOS MIL LEMPIRAS (L. 300.00C.00).
CLAUSULA Xli: GARANTIAS Y/O FIANZAS: 1. EL CONTRATISTA queda obligado a rendir las Garantias
y/o fianzas siguientes: a. Garantia y/o Fianza de Cumplimiento: EL CONTRATISTA se obliga a otorgar
a favor de EL CONTRATANTE una garantia bancaria / fianza, equivalente al quince por ciento {15%)
del valor total de este contrato la cual estara vigente hasta tres (3) meses después del plazo previsto
para la entrega de la obra, contados a partir de la fecha de la firma del Contrato. b. Garantia y/o
Fianza por Anticipo de Fondos, EL CONTRATISTA esta obligado a presentar una garantia bancaria /
fianza por Anticipo, por una cantidad igual al cien por ciento (100%), del monto del Anticipo y con
una duracién igual al correspondiente plazo de construccién. c. Garantia y/o Fianza de Calidad, para
garantizar el reemplazo de todo el trabajo o material defectuoso que resultara EL CONTRATISTA se
compromete a presentar una garantia bancaria / fianza de calidad por el cinco por ciento (5%) por
el monto del Contrato con una cobertura de un (1) afio contado a partir de la fecha del Acta final de
Recepcién del Contrato. 2. Las Garantias y/o Fianza establecidas en los literales a) y b) del numeral
anterior, deberdn presentarse en un plazo no mayor de cinco (5) dias calendario después de haberse
suscrito la notificacién de adjudicado y la Garantia y/o Fianza establecida en el literal c) deberd
presentarse a mas tardar diez (10) dias después de efectuada la Recepcién Final y/o entregada la
respectiva Acta de Recepcién Final firmada y sellada, de conformidad con el siguiente
procedimiento: a. Mediante solicitud formal, EL CONTRATISTA presentara a LA DIRECCION y padira
la aprobacién correspondiente, adjuntando a su escrito el original de dicha Garantia. 3. Las
presentes garantias y/o fianza se haran efectivas al simple requerimiento que haga LA SECRETARIA.
Seran nulas todas las cldusulas o condiciones que contravengan esta disposicién. CLAUSULA Xill:
PERSONAL: a. EL CONTRATISTA queda obligado a tener el personal que se requiera para garantizar
la correcta ejecucién del proyecto y a mantener en la obra el personal técnico necesario, para
garantizar la calidad de esta. LA DIRECCION podra solicitar a EL CONTRATISTA el retiro del personal
que no demuestre capacidad, eficiencia, buenas costumbres y honradez en el desempefio de su
labor y EL CONTRATISTA dekera sustituirlo en el término de quince (15) dias calendario por personal
calificado. b. EL CONTRATISTA deberd designar un Gerente de Proyecto con cinco (5) afios de
experiencia en obras de naturaleza y magnitud similares a las actuales, incluyendo no menos de tres
(3) afios como gerente de proyecto. c. EL CONTRATISTA debera mantener un SUPERINTENDENTE
para la ejecucion de las obras de este contrato y una vez terminadas, durante el tiempo que el
Ingeniero lo considere necesario para el debido cumplimiento de las obligaciones de EL
CONTRATISTA. El SUPERINTENDENTE seré un Ingeniero Civil colegiado y solvente con el Colegio de
Ingenieros Civiles de Honduras con cinco (5) afios de experiencia en obras de naturaleza y magnitud
similares a las actuales, debiendo permanecer en el proyecto para estar constantemente al frente
de las obras y dedicarse a tiempo completo a la superintendencia de este. CLAUSULA XIV: PENAL:
a) ELCONTRATISTA deberd presentar a LA SECRETARIA, segiin sea el caso, los documentos que dicha
Dependencia requiera de acuerdo con la Ley, dentro de los cinco (5) dias calendario posteriores a la



notificacion de adjudicacién del contrato; por cada dia de demora en la presentacion de dicha
documentacion se le aplicard una multa de CIEN LEMPIRAS (L.100.00) por millén o fraccién del
monto del contrato, deducibles del pago de la primera Estimacién de Obra. b) EL CONTRATISTA
debera proceder a la firma del contrato a més tardar cinco (5) dias calendario después de habérsele
comunicado por LA DIRECCION que su contrato estd listo para ser firmado; por cada dia de demora
en la firma del contrato se le aplicard una multa de CIENTO CINCUENTA, LEMPIRAS (L.150.00) por
cada millén o fraccién del monto del contrato, deducibles del pago de la primera Estimacién de
Obra. ¢ EL CONTRATISTA deberd dar inicio con los trabajos a mas tardar dentro de los diez (10) dias
calendario posteriores a la fecha establecida en la Orden de Inicio; por cada dia de demora en el
inicio de los trabajos se le aplicard una multa de CIEN LEMPIRAS (L.100.00) por cada millén o fraccidn
del monto del contrato, deducibles del pago de la primera Estimacién de Obra. Ademds, en caso de
no iniciar los trabajos en el plazo sefialado, EL CONTRATISTA pagara al Gobierno proporcionalmente
al tiempo de demora el diez por ciento (10%) mensual sobre el monto del Anticipo recibido. d) EL
CONTRATISTA estd obligado a mantener un SUPERINTENDENTE colegiado y solvente en el Colegio
de Ingenieros Civiles de Honduras para la ejecucién de las obras de conformidad a la Cldusula XilI:
PERSONAL del contrato a suscribirse. El incumplimiento de esta disposicién dara lugar a que EL
CONTRATANTE deduzca en concepto de multa la cantidad de DIEZ MIL LEMPIRAS (L.10,000.00)
mensuales. Para garantizar la aplicacién de esta Clausula, LA SUPERVISION debers adjuntar con cada
solicitud de pago mensual del CONTRATISTA, una constancia en que se establezca que el
SUPERINTENDENTE estd realizando sus actividades en el proyecto. e) EL CONTRATISTA estara
obligado a ejecutar los trabajos dentro del plazo estipulado en la Clausula 11l ORDEN DE INICIO Y
PLAZO de este contrato; por cada dia de retraso en la finalizacidn de la obra, EL CONTRATANTE le
impond-4 sanciones econémicas, a EL CONTRATISTA, aplicando un vzlor de CERO PUNTO TREINTA
Y SEIS POR CIENTO (0.36%), en relaciéon con el monto total del saldo del contrato por el
incumplimiento, lo anterior con forme en el reglamento de las disposiciones generales del
presupuesto. CLAUSULA XV: EQUIPO: EL CONTRATISTA dentro dz los diez (10) dias habiles
postericres a la iniciacion del proyecto, deberd remitir a LA DIRECCION un listado en el que se
describe ampliamente el equipo que estd utilizando. Queda convenido gue EL CONTRATISTA debera
mantener el equipo en buenas condiciones de operacién, pudierdo retirarlo o reemplazarlo
Unicamente con el consentimiento escrito de LA DIRECCION. El equipo que a juicio de la Empresa
Consultora no esté en buenas condiciones de funcionamiento, serd notificado por este, a LA
DIRECCION, el cual serd retirado o reemplazado de la obra, para lo cual serd necesario Gnicamente
que LA DIRECCION lo ordene mediante nota y su reemplazo deberd efectuarse dentro de los quince
(15) dias calendario después de recibida la nota. CLAUSULA XVI: FUERZA MAYOR: Por EUERZA
MAYOR se entenderd causas imprevistas fuera del control de EL CONTRATISTA incluyéndose, pero
no limitandose a: desastres naturales, epidemias, actos de otros contratistas en la ejecucion de los
trabajos encomendados por EL GOBIERNO, incendios, restriccionss de cuarentena, huelgas,
embargos sobre fletes, guerra, hostilidades (ya sea que la guerra sea daclarada o no), invasidn, acto
de enemigos extranjeros, rebelién, terrorismo, sabotaje por personas distintas al Personal del
Contratista, revolucién, insurreccién, usurpacién del poder o asuncién del poder por los militares, o
guerra cvil, disturbio, conmocién, huelga o cierre patronal por personas distintas al Personal del
CONTRATISTA, municiones de guerra, material explosivo, radiacién ionizante o contaminacién por
radicactividad, salvo en los casos en que ello pueda ser atribuible al uso de dichas municiones,
materiales explosivos, radiaciones o radioactividad por EL CONTRATISTA, y desastres naturales
como terremotos, inundaciones, huracanes, tifones o actividad volcanica. Si por Fuerza Mayor una
de las Partes se ve o se verd impedida de cumplir sus obligaciones sustanciales en virtud del
Contrato, ésta notificard a la otra sobre la situacidn o circunstancia constitutiva de la Fuerza Mayor
y esgecificara las obligaciones que no se puedan o no se podrin cumplir. La notificacién se hara
dentro del plazo de catorce (14) dias a partir de la fecha en que la Parte tomd, o debid haber tomado
conocimiento, de la situacidn o circunstancia constitutiva de la Fuerza Mavor. Una vez que se haga
la notificacion, la Parte estard eximida del cumplimiento de sus obligaciones por el tiempo que dicha
Fuerza Mayor le impida cumplirlas. Sin perjuicio de cualquier otra disoosicién de esta Clausula, la
Fuerza Mayor no serd aplicable a las obligaciones de pago de cualquiera de las Partes de hacer los
pagos a la otra Parte en virtud del Contrato. Cada una de las Partes hara en todo momento todo lo
que esté a su alcance para reducir al minimo cualquier demora en el cumplimiento del Contrato
como resultado de una situacién o circunstancia de Fuerza Mayor. Una Parte notificara a la otra
cuando deje de verse afectada por la situacién o circunstancia de Fuerza Mayor. Este Contrato podra
ser suspendido y/o cancelado parcial o totalmente por EL CONTRATANTE, por causas de fuerza
mayor que a su juicio lo justifiquen. En tal caso EL CONTRATANTE nard una liquidacién de los
trabajos realizados a la fecha y pagara a EL CONTRATISTA una compensacién por los gastos en que
razonablemente haya incurrido, acreditables por este, en prevision de la ejecucién total del
contrato. CLAUSULA XVII: OTRAS OBLIGACIONES: 1) Este Contrato estd sometido a las leyes de Ia
Republice de Honduras, y en consecuencia todo lo relacionado con la ejecucién del proyecto estara
sometido a dichas leyes. 2) EL CONTRATISTA no asignard, transferira, pignorard, sub-contratara o
hara otras disposiciones de este Contrato o cualquier parte del mismo, asi como de derechos,



reclamos u ohligaciones de EL CONTRATISTA, derivados de este Contrato a menos que tenga el
consentimiento escrito de EL CONTRATANTE, por medio de LA SECRETARIA o de LA DIRECCION en
caso de subcontratar. Para que EL CONTRATISTA pueda suscribir un sub-contrato, éste no podra
exceder del 40% del presupuesto total de la obra y deberd obtener previamente la autorizacion de
LA DIRECCION, para lo cual presentara en forma integra el texto del sub-contrato, en el que deberé
hacerse constar que nc se otorgaran dispensas para la introduccién de repuestos y accesorios;
ademds en dicho texto deberén ser incluidas todas las prevenciones que LA DIRECCION considere
pertinentes y consecuentemente el subcontrato Unicamente podra ser suscrito cumpliendo con las
formalidades legales y las disposiciones atinentes de este Contrato, sus anexos y especialmente el
Articulo 116 de la Ley de Contratacién del Estado. CLAUSULA XViil: CONDICION ESPECIAL DE
TRABAJO: EL CONTRATISTA esta obligado a considerar en sus precios unitarios, que la carretera
podra estar en servicio durante el proceso de construccidn y por consiguiente no tendré derecho a
indemnizacidn, ni a ninglin otro pago por los atrasos, daios y perjuicios ocasionados por el tréfico
circulante, el cual no deberd ser detenido totalmente, sino que se ideara la forma de darle paso,
aunque sea en forma parcial y por turno de sentido de circulacién. Por su conveniencia EL
CONTRATISTA podra a su cuenta y riesgo habilitar las zonas de derecho de via para dar paso al
transito, previa aprobacién de LA SUPERVISION y LA DIRECCION. La longitud y la ubicacién de los
tramos en gue se ejecuten trabajos asi como la operacién del pre acarreo de materiales, sera fijada
por LA SUPERVISION en base a los materiales, al rendimiento y eficiencia de los equipos y el personal
de que disponga EL CONTRATISTA y en funcién de la conveniencia constructiva del proyecto,
principalmente a lo que respecta al control de cargas sobre los tramos ya pavimentados y/o
construidos, puentes existentes y demas vias de comunicacion fuera de la longitud del proyecto. EL
CONTRATISTA esta obligado a mantener por su cuenta sefiales permanentes, tanto de dia como de
noche para indicar cualquier peligro o dificultad al trénsito. Estas sefiales serdn aprobadas por LA
SUPERVISION y deberdn ser suficientemente grandes y claras, para que los conductores de vehizulos
las perciban a tiempo. Ademds, EL CONTRATISTA colocard por su cuenta con la celeridad que
amerita el caso, las sefiales adicionales que a juicio de LA DIRECCION se requiera para la seguridad
de los usuarios y sera responsable por los dafios y perjuicios que por su culpa o negligencia o la de
sus empleados se causara a personas o bienes que transiten por el proyecto y que sufrieran
accidentes por la falta de sefiales adecuadas. CLAUSULA XiX: TERMINACION DEL CONTRATO POR
CONVENIENCIA. EL GOBIERNO por medio de LA SECRETARIA, a su conveniencia puede en cualquier
momento, dar por terminados los trabajos objeto de este contrato, total o parcialmente, sin mas
formalidad que una comunicacion escrita dirigida a EL CONTRATISTA indicando los motivos de la
terminacion. Dicha terminacidn se efectuard en la forma y de acuerdo con la informacién que se dé
en la comunicacién y no perjudicara ningun reclamo anterior que EL GOBIERNO pudiera tenar contra
EL CONTRATISTA. Al recibir la mencionada comunicacién, EL CONTRATISTA inmediatamente
descontinuara, a menos que la comunicacién especifique lo contrario, todos los trabajos y los
pedidos de materiales, facilidades o suministros relacionados con la parte del Contrato que se ha
dado por terminado por conveniencia. EL GOBIERNO a su juicio podra reembolsar a EL CONTRATISTA
todos los gastos subsigu’entes que sean razonables y necesarios, efectuados después de la fecha en
que se dé por terminado el Contrato. Estos gastos deberan ser previamente justificades por EL
CONTRATISTA. CLAUSULA XX: CAUSAS DE RESCISION O CANCELACION DEL CONTRATO: 1. EL
GOBIERNO podra sin responsabilidad alguna, dar por terminado el derecho de EL CONTRATISTA para
proseguir la ejecucién de la obra contratada, por las causas estipuladas en las leyes y ademads por
las causas siguientes: a. En caso de evidente negligencia de EL CONTRATISTA en la ejecucidn de los
trabajos, debido a la insuficiente mano de obra, falta de equipo, materiales, o fondos necesarios
para cumplir con el programa de trabajo aprobado en su oportunidad para asegurar la conclusién
de la obra en el plazo establecido en este Contrato. Si ejecuta los trabajos en forma inadecuada, si
interrumpe la continuacién de la obra o si por otras causas no desarrolla el trabajo en forma
aceptable y diligente. La negligencia se comprobard con los dictdmenes de LA SUPERVISION del
proyecto y Auditoria Intarna de la SIT y seré calificada por LA DIRECCION. b. Si EL CONTRATISTA es
declarado en quiebra o si se comprueba su incapacidad financiera. c. Si se le embarga el equipo,
maquinaria, fondos, implementos o materiales que se usen en la obra o cualquier suma que deba
pagdrsele por trabajo ejecutado, si el monto del embargo le impide cumplir con sus obligaciones
contractuales. d. Si cometiera actos dolosos 0 culposos en perjuicio del Erario Publico o en per uicio
de la ejecucion de los trabajos contratados a juicio y calificacién de LA DIRECCION. e. Si dejara de
cumplir con cualquiera de las obligaciones que contrae en este Contrato. f. Si EL CONTRATISTA
rehusara proseguir o dejara de ejecutar el trabajo parcial o totalmente con la diligencia necesaria
para cumplir con el programa de trabajo aprobado y asegurar su terminacién dentro del olazo
establecido en este contrato o cualquier ampliacién que se le conceda. g. Por aplicacién de clausula
XIX. h. Por aplicacién de la parte final de la Clausula V. i. De igual manera se podra dar lugar a la
rescision o resolucién del Contrato segln las Disposiciones Generales del Presupuesto del S=ctor
Publico. j. Por aplicacion de la cldusula XVI. 2. Cuando EL CONTRATISTA incurra en cualquiera de las
causas previstas en el numeral que antecede, LA DIRECCION concederd al Contratista y su fiador el
término de diez (10) dias habiles, para que, acompafiandao las pruebas y documentacién pertinentes,



expresen lo que estimen procedente en defensa de sus intereses. Vencido el término indicado, LA
DIRECCION resolverd, teniendo por desvanecido el cargo formulado, o en su caso proceder por su
orden en la forma siguiente: a. Que el fiador se subrogue en los derechos y obligaciones de EL
CONTRATISTA y prosiga con la ejecucién del proyecto bajo las mismas condiciones establecidas en
este contrato, para lo cual deberd subcontratar a una o varias compafiias constructoras, debiendo
contar con la aprobacién previa y por escrito de LA DIRECCION. El fiador tendra un término de diez
(10) dias hdbiles para aceptar lo arriba establecido u optar por pagar el monto total de la Garantia
de Cumplimiento de Contrato y las cantidades que correspondan de las demés garantias rendidas
por EL CONTRATISTA. b. Rescindir el Contrato y consecuentemente cobrar al fiador el monto total
de las garantfas de cumplimiento de Contrato y las cantidades que correspondan de las demés
garantias rendidas por EL CONTRATISTA. 3. EL CONTRATISTA podra solicitar la rescisién o
cancelacion de este Contrato o suspender temporalmente los trabajos correspondientes sin
responszbilidad alguna de su parte si EL GOBIERNO injustificadamente retrasara los pagos de las
estimaciones mensuales, por un plazo de noventa (90) dias calendario o més, a partir de la fecha de
su presentacion a LA DIRECCION, excepto cuando la falta de pago se debe a causas imputables a EL
CONTRATISTA o que se encuentre atrasado en el cumplimiento de su programa de trabajo; para
acreditar este Gltimo extremo es suficiente el informe escrito de LA SUPERVISION. Vencido el plazo
de noventa (90) dias calendario antes mencionado, EL CONTRATISTA debera comunicar por escrito
a LA DIRECCION sus intenciones de suspender los trabajos, y si dentro del término de quince (15)
dias habiles después de haber entregado dicho aviso a LA DIRECCION, no le ha sido subsanada la
falta de pago, EL CONTRATISTA podra solicitar la rescisién o cancelacién del contrato, sin que ello
impligue ningln derecho a abandonar los trabajos por parte de EL CONTRATISTA. 4. La rescisién del
contrato se efectuara sin mas tramite judicial o administrativo, que la emisién de un Acuerdo del
Poder Ejecutivo, excepto cuando a criterio de LA SECRETARIA se considera improcedente tal
solicitud, en cuyo caso seguira el procedimiento reglamentariamente establecido. CLAUSULA XXI:
PROCEDIMIENTO DE LA EJECUCION DE LAS GARANTIAS Y/O FIANZAS: PROCEDIMIENTO DE LA
EJECUCION DE LAS GARANTIA Y/O FIANZA DE CUMPLIMIENTO Y ANTICIPO: Si este contrato fuere
rescindido por incumplimiento de EL CONTRATISTA, EL GOBIERNO podra realizar las diligencias que
estime necesarias para ingresar a la Hacienda Pdblica el monto de las Garantia y/o Fianzas que EL
CONTRATISTA haya rendido para garantizar el fiel cumplimiento del contrato y Anticipo recibido; la
diligencie a realizarse para recuperar el Anticipo serd Ginicamente por la cantidad que faltara para
que EL GOBIERNO recupere el monto total del Anticipo dado a EL CONTRATISTA. PROCEDIMIENTO
DE LA EJECUCION DE LA GARANTIA Y/O FIANZA DE CALIDAD: La presente Garantia y/o Fianza, serd
ejecutada por el valor total de la misma, a simple requerimiento del (beneficiario) acompafiada de
una resolucion firme de incumplimiento, sin ningin otro requisito. Pudiendo requerirse en cualquier
momento dentro del plazo de vigencia de la Garantfa y/o Fianza. CLAUSULA XXil: AMPLIACION DEL
PLAZO Y DE LAS GARANTIAS Y/O FIANZAS: 1. El plazo de ejecucion del oresente Contrato podré ser
ampliado por las siguientes causas: a. Por fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobado.
b. Por causas de lluvias que estén evidentemente fuera del régimen normal de precipitacién de la
zona. c. Por el tiempo necesario, si el caso lo justifica para la ejecucién de trabajos adicionales en el
proyecto que LA DIRECCION haya ordenado, en cuyo caso el plazo adicional serd determinado por
mutuo acuerdo|entre las partes. 2. Las garantias y/o fianzas deberan ser ampliadas en la forma
prevista en la Ley de Contratacion del Estado. CLAUSULA XXIIl: PAGOS Y RECONOCIMIENTO DE
MAYORES COSTOS: EL GOBIERNO revisard antes de efectuar el pago, lcs certificados mensuales de
las cantidades de trabajo ejecutado, los que serdn preparados por ELCONTRATISTA y aprobados por
LA SUPERVISION y LA DIRECCION, incluyendo los materiales suministrados o almacenados a los
respectivos precios cotizados en la propuesta o bajo convenio suplementario para el caso de obra o
trabajos realizados que no estén incorporados en el Cuadro de Cantidades de Obra Estimadas y
Precics Unitarios. EL GOBIERNO reconocera a EL CONTRATISTA los aumentos que sufrieran en el
mercado os precios de los siguientes materiales que estén estipulados en el Acuerdo No. A-003-
2010-. El procedjmiento para el calculo de mayores costos se hara en base a la férmula que aparece
en el Acuerdo Np. A-003-2010 publicado el 20 de Enero del 2010 en el Diario Oficial La Gaceta y su
cuadro Anexo dne Incidencias porcentuales que mediante “Fe de Errata” fue publicado el 06 de
Febrero dal 201@ en el Diario Oficial La Gaceta y las incorporaciones efectuadas por LA DIRECCION
de acuerdo a la facultad que le fuere otorgada en el Decreto No. 29-90 y Acuerdo A-003-2010 (De
surgir modificaciones al Decreto Ejecutivo, se tomaran comc las regidoras las nuevas modificaciones
a partir de la vigencia de la misma al ser publicados en el Diario Oficial “La Gaceta”, Diario Oficial de

la Republica). En tal sentido, en el reconocimiento de mayores costos se emplearan los indices de

alza incluidos en el Acuerdo A-003-2010 que corresponden al periodo en que efectivamente EL
CONTRATISTA debi¢ ejecutar tales cantidades de obra de acuerdo al programa de trabajo
autorizado. En el caso que se negocien precios unitarios para nuevos items que deban ser
incorporados al presupuesto de la obra por no figurar en los cuadros de la oferta original, los valores
base o de origen para los Indices de Ajuste aplicables a estos nuevos items, seran los prevalecientes
a la fecha en que se haya producido dicha negociacién. EL CONTRATISTA remitira al EL GOBIERNO

una lista firmada de las cotizaciones sobre dichos materiales, acompafiada de las copias de tales




cotizaciones que recibid antes de la Licitacion y deberia incluirlas en su propuesta para la ejecucion
del proyecto. EL GOBIERNO queda facultado para llevar a cabo las averiguaciones que considere
convenientes y necesarias, a efecto de constatar la veracidad y exactitud de los precos de las
cotizaciones que sirven de base a los reclamos de EL CONTRATISTA, asi como los predos de las
nuevas cotizaciones. EL CONTRATISTA no podra retener la documentacion por mas de tres (3)
meses, sin someterla a la revision y aprobacién por parte de EL GOBIERNO y a la vez, si este
incremento es considerado, se efectuara el pago en la estimacidn siguiente, transcurrida este plazo,
EL CONTRATISTA perdera todo derecho a reclamo. La adulteracién de ios precios de las cotizaciones
dara lugar a que EL GOBIERNO efectie los ajustes correspondientes. En las cotizaciores de los
materiales se debera incluir la forma de pago, periodo de validez de la cotizacién y demas
condiciones en que EL CONTRATISTA adquiera los materiales que se emplearan en este proyecto.
EL GOBIERNO podrd ordenar en cualquier momento a EL CONTRATISTA que adquiera todos aquellos
materiales que puedan ser almacenados, haciendo el reembolso en cada estimacidon mensual. En
caso de producirse una disminucién en los precios de dichos materiales, se hard una -educcion
favorable a EL GOBIERNO que se calculard en la misma forma que los aumentos y se rebajara de las
estimaciones mensuales de pago presentadas por EL CONTRATISTA. Las cantidades de obra estardn
sujetas al respectivo escalamiento de precios, conforme al programa de trabajo presentado por EL
CONTRATISTA y autorizado por LA DIRECCION previo al inicio de la obra. En tal sentido, en el
reconocimiento de mayores costos se empleardn los indices de alza incluidos en el Decreto Ejecutivo
242-2009, Acuerdo No. A-023-2010, emritido el 20 de enero del 2010, reformado que corrasponden
al periodo en que efectivamente EL CONTRATISTA debié ejecutar tales cantidades de okra de
acuerdo con el programa de trabajc autorizado. CLAUSULA XXIV: AUMENTO POR NUEVAS LEYES O
DISPOSICIONES GUBERNAMENTALES: EL GOBIERNO reconocera a EL CONTRATISTA cualquier
aumento directo que se produzca por aplicacién de nuevas leyes o por disposiciones del Gobierno
Central, emitidas después de la fecha de presentacidn de ofertas de este proyecto. El reembolso a
EL CONTRATISTA se efectuara por medio de los certificados mensuales de pago, previa verificacion
que hard EL GOBIERNO. 1. Se reconoceran los aumentos en salarios Unicamente cuando éstos
provengan de incrementos en salario m.nimo decretado por EL GOBIERNO. a. No debe existir ningin
tipo de ajuste por Clausula Escalatoria en el renglén de mano de obra en el periodo comprendido
entre la fecha de Licitacidén o recepcion de oferta y la fecha en que acontece el primer aumento al
salario minimo posterior a dicha oferta, debido a que en tal periodo no se han variado las
condiciones de pago a la mano de obra para el ofertante, de acuerdo a lo establecido en los
documentos contractuales atinentes al proyecto. 2. Cualquier disminucién directa que se produzca
por aplicacion de leyes o disposiciones del Gobierno emitidas después de la fecha de presentacion
de oferta del proyecto, sea a favor del Gobierno y se rebajara de las estimaciones mensuales.
CLAUSULA XXV: RETENCIONES: De cada pago que se haga a EL CONTRATISTA en concepto de
estimacién de obra se le retendra un veinte por ciento {20%) del monto de cada estimacion
excluyendo el valor de la Administracion delegada, Cldusula Escalatoria y Plan de Gestion Ambiental,
para recuperar el Antic’po en la misma moneda en que fue suministrado; de la estimacion final, se
deducird cualquier saldo pendiente de recuperacién del Anticipo, segiin Articulo 105 de la Ley de
Contratacidn del Estado. La retencion d=1 12.5% a menos que presente constancia vigente de pagos
a cuenta. CLAUSULA XXVI: RECEPCIONES PARCIALES: EL GOBIERNO podra recibir y aceptar sub-
secciones del proyecto cuando dichas sean necesarias para ser utilizadas por el tréfico normal de la
carretera, LA DIRECCION notificara a EL CONTRATISTA de las sub-secciones que podran ser abiertas
al tréfico. En este caso, EL CONTRATISTA, a la terminacion de tales sub-secciones, hara saber a LA
DIRECCION por escrito, que estdn listas para la inspeccién final; LA DIRECCION después d= recibida
la sub-seccién a satisfaccion, extenderd a EL CONTRATISTA el certificado de terminacién parcial
respectivo. CLAUSULA XXVII: DEVOLUCION DE GARANTIAS Y/O FIANZAS: LA DIRECCION podrd
autorizar la devolucién de las garant’as en la forma siguiente: 1. La Garantia y/o Fianzas de
Cumplimiento, después de haberse emitido la correspondiente Acta de Recepcion del Proyecto. 2.
La Garantia y/o Fianzas por Anticipo después que EL GOBIERNO deduzca completamente €l Articipo
dado a EL CONTRATISTA. 3. La Garantia y/o Fianza de Calidad de Obra una vez transcurran doce {12)
meses de finalizada la obra y no presente trabajos defectuosos. CLAUSULA XXVIll: RECLAMOS: EL
CONTRATISTA deberd notificar por escrito a LA DIRECCION cualquier intencién de presentar un
reclamo, de solicitar compensacion adicional o extensién de tiempo contractual, dando |es razones
en que se base dicha intencién o solicitud dentro de los quince (15) dias calendario, posteriores a
que la base del reclamo de solicitud haya sido establecida; el reclamo deberd ser presentaco a la
UNIDAD EJECUTORA por escrito dentro de los sesenta (60) dias calendario durante la ejecucion del
contrato. Si EL CONTRATISTA no somete el reclamo o la notificacion de intencion de reclamar dentro
de los periodos especificados anteriormente, tales documentos no serdn tomados en consideracién
por LA DIRECCION. CLAUSULA XXIX: SOLUCIONES DE CONTROVERSIAS: 1. Cualquier divergencia
que se presente sobre un asunto que no se resuelva mediante un arreglo con LA DIRECZION o su
representante, deberé ser resuelto por LA SECRETARIA de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Transporte, quien previo estudio del caso dictara su resolucidn y la comunicara al
reclamante. 2. La resolucién de LA SECRETARIA tendrd caracter definitivo dentro de la via



administrativa. 3. Contra la resolucién de LA SECRETARIA quedard expedita la via judicial ante los
tribunales de lo Contencioso Administrativo. CLAUSULA XXX: PROGRAMA DE TRABAJO: Después
de suscrito el presente Contrato y antes de iniciarse la ejecucion del proyecto, EL CONTRATISTA
dekerd presentar a LA DIRECCION el Programa de Trabajo y el correspondiente Plan de Inversiones
previstas, revisado y actualizado por LA SUPERVISION, documentos gue tomaran cardcter
contractual a partir de su aprobacién por LA DIRECCION, de conformidad con lo establecido; al
finalizar cada mes y por el tiempo que dure la ejecucion del proyectc, EL CONTRATISTA a través de
LA SUPZRVISION, rendira a LA DIRECCION un informe indicando los avances por la obra ejecutada
durante el periodo en la forma que sea establecido por LA UNIDAD EJECUTORA. CLAUSULA XXXI:
MEDIO AMBIENTE: EL CONTRATISTA debera tomar absolutamente todas las prevenciones del caso
de los “Aspectos Ambientales” y “Salud y Seguridad” del Documento de Licitacién. EL CONTRATISTA
deberd tomar absolutamente todas las prevenciones del caso. Que como producto de las
actividades que ejecuten en la zona, se encuentren en las estructuras de drenaje. - Asimismo,
ejecutard los trabajos requeridos para evitar altos riesgos de inundaciones aguas abajo de las
estructuras de drenaje, debido al sedimento o vegetacién que obstruya el flujo de agua.- Eliminara
la posibilidad de formacién o incremento de los focos de reproduccidn de insectos transmisores de
enfermedades contagiosas, debido a aguas estancadas, asegurandose que el agua lluvia drene
normalmente hacia cauces naturales.- EL CONTRATISTA deberd estar plenamente consciente que
constituira responsabilidad suya el atender el medio ambiente de la zona donde ejecute sus
actividades. En tal sentido debera considerar lo siguiente: 1. Establecer su campamento y otros
plarteles, alejados de los rios, mares o quebradas o cualquiera otra fuente de agua, a una distancia
prudente con el propésito de reducir la contaminacion de las aguas raturales. Dicha distancia serd
fijaca por el Supervisor. 2. El 4rea de taller mecénico debe estar provista de un piso impermeable
para imoedir la entrada de sustancias petroleras al suelo. - S EL CONTRATISTA mantiene facilidades
de almacenamiento para aceites, productos derivados del setrdleo u otros productos quimicos
dentro del rea del Proyecto, debe tomar todas las medidas preventivas necesarias para evitar que
cualquier derrame de aceite o de algin derivado del petrdleo caiga en alguna corriente, depdsito o
fuente de agua.- 3. No se permitird la operacién de equipo en corrientes limpias sin el
consentimiento previo del Supervisor.- EL CONTRATISTA jamas vaciara los residuos de productos
quimicos (asfaltos, aceites, combustibles y otros materiales dafiinos) en o cerca de fuentes de agua,
rios, lagunas, canales naturales o hechos por el hombre o cualquier otro sitio que fuere susceptible
de ser contaminado o bien sobre la superficie de la carretera.- En este sentido debersn definirse
sitios esoeciales o bien, contratar una empresa especializada en el manejo de ese tipo de residuos,
para que los disponga en forma satisfactoriamente adecuada.- 4. El agua proveniente del lavado o
del desperdicio del concreto o de operaciones de lavado de agregados no se permitird arrojarla
cruda a las corrientes, sin antes no haber sido tratada por filtracién u otros medios para reducir el
sedimento contenido. EL CONTRATISTA conviene en que los desechos solidos nunca seran
depositados en los rios, drenajes o en las zonas inmediatas a estos. — 5. EL CONTRATISTA deberd
disponer de los desperdicios organicos, instalando en su campamento letrinas y agua potable.-
Ademds deberéa recoger todos los desperdicios que resulten de la construccién de la obra,
incluyendo pero no limitdndose a escombros de concreto, metal, tuberia, latas de aceite, de grasa,
etc.- Estos desperdicios seran depositados en areas de rel'eno adecuzdas y aprobadas por el
Supervisor en consulta con las Alcaldfas respectivas. - En ningun caso los desechos sélidos deben ser
desalojados en rios, mares u otras fuentes de agua.- 6. EL CONTRATISTA se compromete a la
restauracion de las areas de los bancos de materiales que haya explotado durante el proceso de
construccion, incluyendo los accesos a éstos. 7. EL CONTRATISTA tendré la obligacién de comunicar
a los entes responsables, tales como: ICF, Secretaria de Recursos Naturzles y Ambiente, etc., de
cualquier otra actividad, que de alguna forma pudiese llegar a afectar el medio ambiente de la zona
de trabajo. 8. EL CONTRATISTA avisara inmediatamente a la UGA-SIT, cuando encuentre evidencias
de restos arqueoldgicos o antropoldgicos. 9. EL CONTRATISTA removera antes de retirarse de la obra
aquellas rocas o materiales que en los taludes de corte presenten peligro de desprendimiento y
puedan poner en riesgo la vida de los usuarios de la via. Previa aprobacion de LA SUPERVISION
presentara un Informe Mensual de Cumplimiento de Medidas Ambientales (ICMA) a la Unidad de
Gestidn Ambiental y Cambio Climatico (UGACC-SIT) CLAUSULA XXXII: INSPECCION FINAL Y
RECEPCION: 1. INSPECCION FINAL: EL CONTRATISTA deber4 dar aviso por escrito cuando la obra
esté terminada a LA DIRECCION y a LA SUPERVISION, ésta hara una inspeccion de la misma. 2.
RECEPCION: LA DIRECCION después de haber recibido el informe de LA SUPERVISION proceders a
nombrar la Comision de la Recepcién del Proyecto, la cual emitird el Acta de Recepcidn
correspondiente. CLAUSULA XXXIli: CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: Una vez que se haya
concluide la obra objeto de este Contrato, que EL GOBIERNO haya verificado la Inspeccién Final y
aceptado la obra, que todos los documentos requeridos por este Contrato hayan sido presentados
por EL CONTRATISTA y aceptados por EL GOBIERNO, que e' Certificado Final haya sido pagado, gue
la Garantia Contra Trabajos Defectuosos haya sido presentada y que EL CONTRATISTA haya dado
cumplimiznto a entera satisfaccion del Gobierno a las demas condiciones establecidas en este
Contrato, las Especificaciones Generales y demds anexos de este Convenio, el Proyecto se



considerara terminado y EL CONTRATISTA serd relevado de toda responsabilidad, excepto como se
prevé en la Clausula X, literal (c). CLAUSULA XXXIV: INTEGRIDAD Las Partes, en cumplimientc a lo
establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP), y
con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacidn y
adquisiciones del Estado. para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos
libre y voluntariamente: 1. Mantene- el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las
leyes de la Republica, asi ccmo los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir
una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los
procesos de contratacién y adquisicicnes plblicas establecidas en la Ley de Contratacion del Estado,
tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucién del Contrato
ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que
ningun empleado y trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Précticas corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar drecta o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Précticas
Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe
un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros,
realizado con la intencién de alcanzar un propdsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos marifestado
gue durante el proceso de contrataciéon o adquisicion causa de este Contrato, la infcrmacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y gsumirdn
la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corrasponda
a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacién a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a
terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuenc as a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta
Clausula por el Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se
incurra. 7. Denunciar en forma oporzuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o
acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se
tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo
anterior se extiende a las subcontratistas con los cuales EL CONTRATISTA o CONSULTOR contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplim ento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte EL CONTRATISTA o
CONSULTOR: i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades
que pudieren deducirseles. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado
o apoderado que haya incumplido esta Cldusula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas
del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b) De parte de EL
CONTRATANTE: i. A la eliminaciéon definitiva de (EL CONTRATISTA o CONSULTOR y a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su
Registro de Proveedoresy Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura
en procesos de contratacion. ii. A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones
que correspondan segun el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan, la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento. bajo el
entendido que esta Dec'aracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para
constancia. Adicional a lo anterior, y en aras de mantener la ejecucién del presente Contrato en los
més altos niveles éticos, ambas partes se comprometen al cumplimiento de los preceptos
establecidos en La Ley Contra el Lavado de Activos. CLAUSULA XXXV: ASIGNACION
PRESUPUESTARIA Los gastos que ocasione este Contrato se efectuaran con cargo a la Institucién
411 _,GA_001__, Programa __15___, Actividad__ 01___, Obra_ 47210__, Fuente 11 .Y
cualquier otra fuente que asigne SEFIN. Como contrapartida de los pagos que EL CONTRATANTE
hard a EL CONTRATISTA conforme se estipula en el presente Contrato, EL CONTRATISTA se
compromete ante EL CONTRATANTE, por medio del presente Contrato, a ejecutar las Obras y a
reparar sus defectos, de conformidad en todo respecto con las disposiciones del Contrato. EL
CONTRATANTE se compromete por medio del presente a pagar a EL CONTRATISTA, en
compensacién por la ejecucién y terminacién de las Obras, el Precio del Contrato o las otras sumas
que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el plazo y la forma
estipulados en éste. En fe de lo cual, firmamos el presente Contrato de Construccion en a ciudad
de Tegucigalpa M.D.C., a los 30 dias del mes de julio del 2025.

MSC. ING. OCTAVIO JOSE
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MODIFICACION No. 1
CONTRATO DE CONSTRUCCION
No. SIT-CO-155-2025

“"MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETERO: TEGUCIGALPA - EL GUANABANO
(RN15), ETAPA II, LONGITUD 1.4 KM Y OBRAS COMPLEMENTARIAS EN UNA
LONGITUD: 7.00 KM, (SALIDA A OLANCHO), UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE
FRANCISCO MORAZAN, HONDURAS C.A.”

Nosotros, OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES, mayor de edad, casado, hondurefio,
Ingeniero Civil, con Documento Nacional de Identificacién No. 0801-1990-24191, con
domicilio en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, Departamento de
Francisco Morazan, RepUblica de Honduras, actuando en mi condicién de SECRETARIO DE
ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT),
facultado para realizar este acto, mediante nombramiento que consta en el Acuerdo
Ejecutivo No. 11-2024 de fecha 3 de enero de 2024, emitido por la Presidenta Constitucional
de la Republica y el Secretario de Estado de los Despachos de Gobernacién, Justicia y
Descentralizacion, publicado en el Diario Oficial La Gaceta No. 36,435 de fecha 16 de enero
de 2024, y que en adelante se denomina “EL CONTRATANTE”, por una parte, y
ABRAHAM DIONISIO MENDOZA CASASOLA, casado, Ingeniero Civil, de nacionalidad
honcurefia, mayor de edad, con Documento Nacional de Identificacién No. 0501-1983-02845,
con Registro Tributario Nacional No. 05011983028452, debidamente autorizado para firmar en
nombre y Representacion de la empresa "CONSTRUCTORA WILLIAM Y MOLINA S.A. DE
C.V.”, con domicilio en Lomas del Carmen, Nor-Oeste urbano, San Pedro Sula Cortés,
Honduras, C.A., correo electrénico info@wym.hn, con nimero de teléfono (504) 2545-8470,
celular (504) 9824-7520, Empresa constituida conforme las leyes de la RepUblica, con Registro
Tributario Nacional No. 05019995125700, seg(in escritura de poder otorgado ante notario José
Antonio Fernandez Flores, en adelante denominado “EL CONTRATISTA”, por la otra; hemos
convenido en suscribir la presente MODIFICACION No. 1 al CONTRATO DE
CONSTRUCCION No. SIT-CO-155-2025 del proyecto: “"MANTENIMIENTO AL TRAMO
CARRETERO: TEGUCIGALPA - EL GUANABANO (RN15), ETAPA II, LONGITUD 1.4
KM Y OBRAS COMPLEMENTARIAS EN UNA LONGITUD: 7.00 KM, (SALIDA A
OLANCHO), UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN,
HONDURAS C.A.”, de conformidad con las estipulaciones siguientes: ANTECEDENTES:

Con fecha 30 de julio del afio 2025, fue suscrito el CONTRATO DE CONSTRUCCION No.
SIT-CO-155-2025 del proyecto: “MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETERO:
TEGUCIGALPA - EL GUANABANO (RN15), ETAPA II, LONGITUD 1.4 KM Y OBRAS
COMPLEMENTARIAS EN UNA LONGITUD: 7.00 KM, (SALIDA A OLANCHO),
UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN, HONDURAS C.A.”,
por un monto de OCHENTA Y UN MILLONES SETECIENTOS DIECINUEVE MIL
CIENTO ONCE LEMPIRAS CON 82/100 (L 81,719,111.82), con un plazo de ejecucién
de DOSCIENTOS DIEZ (210) DIAS CALENDARIO contados a partir de la Orden de
Inicio, emitida mediante Oficio SIT-DSE-4236-2025 la cual fue efectiva a partir del 13 de
octubre del 2025, debiendo finalizar en fecha 10 de mayo del 2026. La supervisién del



proyecto esta a cargo de la empresa CONSULTORES ASOCIADOS DE HONDURAS S. DE R.L.
DE C.V. (CONASH), mediante CONTRATO DE SERVICIOS DE SUPERVISION No. SIT-SU-085-
2025. CONSIDERANDO (1): Que, como resultado de la evaluacidn realizada por EL
CONSULTOR, se han identificado actividades que deben incorporarse, asi como otras que
requieren redistribuci¢n de cantidades de obra para completar el alcance del proyacto, asi
como garantizar la calidad y seguridad de las obras. CONSIDERANDO (2): Que, la Alcaldia
Municipal del Distrito Central (A.M.D.C.) remitié oficio No. UMGIR-AMDC-016-2025, de fecha
18 de agosto de 2025, a la Secretaria de Infraestructura y Transporte (SIT). Dicho oficio
contiene el Informe Preliminar de Visita de Campo UMGIR-AMDC, en el que se recomienda
a la SIT revisar el disefio de desaglie de aguas lluvias en la estacion 1+400 (lado derecho
de la via), con el fin de mitigar el riesgo de derrumbe de la zona y evitar dafios a las
propiedades colindantes. CONSIDERANDO (3) Que, en los pliegos de licitacion se indicaba
que EL CONTRATANTE realizard la construccidn de puentes peatonales de manera
simultanea con la construccién de la carretera a través de otro contrato, situacion que no
ha acontecido, por lo que, la sefializacién vial e iluminacidn asociada a los puentes en este
momento no se requieren en el contrato por no tener previsto en este momento la licitacién
de los puentes peatonales. CONSIDERANDO (4) Que, ante la negativa de negociacién de
uno de los afectados por la eventual construccion de la rotonda en la estacion 4+425
(Interseccién Ruta Nacional 15 con Ruta Nacional 79), EL CONTRATANTE ha sol citzedo a
EL CONSULTOR modificar el emplazamiento de la rotonda para evitar dicha afectacion y
realizar la negociacion por mas terreno con el resto de los afectados. CONSIDERANDO
(5) Que, EL CONTRATISTA plante6 en nota WM-TGEII-002 2025, del 10 de ncviembre
de 2025, la solicitud de cambiar el tipo de mezcla asfaltica para los trabajos de bacheo esto
con el fin de sustituir el previsto en el contrato original el cual es de mezcla asfaltica
modificada con polimeros siendo reemplazada por mezcla asféltica convencional y que en
nota 2529-0C-019-205, del 12 de noviembre de 2025, EL CONSULTOR indica que el
cambio es viable técnicamente por las condiciones del proyecto y que ademas se buscara la
posibilidad de construir los primeros 800 metros a cuatro carriles una vez que la Alcaldia
Municipal del Distrito Central (A.M.D.C.) logre liberar el derecho de via en dicha area.
CONSIDERANDO (6): Que, de acuerdo con la obra adicional requerida para completar los
7.00 km del proyecto =n su Etapa II, expresada en el INFORME ESPECIAL JUSTIFICACION
DE MODIFICACION No. 1, presentada por EL CONSULTOR donde algunos conceptos de
obra existentes requieren incremento, otros disminuyen y se adicionan conceptos de obra
nuevos, lo que da como resultado un incremento en el monto de DOCE MILLONES
NOVECIENTOS VEINTIUN MIL QUINIENTOS OCHENTA LEMPIRAS CON 33/100 (L
12,921,580.33), lo que representa un 15.81% con relacion al Monto Contractual Original,
obteniendo un monto total de NOVENTA Y CUATRO MILLONES SEISCIENTOS
CUARENTA MIL SEISCIENTOS NOVENTA Y DOS LEMPIRAS CON 15/100 (L
94 640 692 15) conforme aI S|gu1ente resumen

TERRACERIA 'Y PAVIM ENTG

1.1 | Excavacion comdn m?3 7,634.62 2,278.43 9,913.05‘
1.2 | Excavacion en roca m3 572.01 167.99 740.00
1.3 | Demolicion de estructuras existentes m3 260.00 0.00 260.00
1.4 | Material selecto para relleno m?3 8,524.36 2,251.37 10,775.73
1.5 | Sobre acarreo m3-km 27,984.12 12,217.80 40,201.92
1.6 | Sub-base granular m3 756.00 859.10 1,615.10
1.7 Reciclado de estructura de pavimento m3 1,530.00 34230 1,872.30
existente
18 Rigidizacion de basz reciclada con - 1,540.35 614.53 2,154.88
cemento
Cemento para rigidizacion de base / -3 858.4
= sub-base estabilizada con cemento kg BLL0.00 RE54 133,858.42
1.10 | Imprimacion m? 14,690.81 1,052.99 15,743.80
Pavimento de conc-eto hidraulico con 3 ’
1.11 MR=653 PSI m 3,217.99 775.29 3,993.28 |
1.12 | Cortado de juntas m 10,933.45 4,190.17 15,123.62J
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No. 1

1.13 | Sellado de juntas m 20,825.13 5,698.49 | 16,523.62
1.14 | Acero de refuerzo Grado 60 kg 31,815.55 18,115.16 49,930.71
Bordillo de 0.15 m x 0.15 m, con [
e concreto hidraulico 3,000 PSI o Sl = ey AL
Acera 210 kg/cm e = 0.10 m, con 2 .
il concreto hidraulico 3,000 PSI - Gk e Sl
1.17 | Microcarpeta asféltica ib 267,960.00 0.00 267,960.00
1.18 | Excavacidn para bacheo m3 250.00 100.00 350.00
1.19 | Base triturada m?3 150.00 939.96 1,089.96
1.20 | Bacheo con mezcla asféltica en caliente ton 150.00 -150.00 0.00
1.21 | Acarreo de mezcla asfaltica ton-km 3,000.00 7,699.20 10,699.20
Eacheo con mezcla asfaltica en caliente
1.22 (zonvencional) ton 0.00 750.00 750.00
TOTAL TERRACERIA Y PAVIMENTO |
2 DRENAJE MENOR
.| Suministro y colocacién de T.C.R. 36" |
2.1 tipo 111 m 16.00 0.00 16.00—‘
.2 | Tragante hasta 2.00 m u 2.00 5.00 7.00
2.3 |Pozode 1.51 ma2.00 m u 1.00 1.00 2.00
Vertederos con concreto hidraulico =
2.4 3,000 PSI m 130.00 55.00 185.00
Revestimiento de cunetas con concreto o
2.5 hidraulico 3,000 PSI m 395.08 949.92 1,345.00
2.6 | Subdrenaje prefabricado m 330.00 -160.00 170.00
2.7 | Subdrenaje frances m 150.00 0.00 150.00
2.8 | Cuneta rectangular (concreto reforzado) m 597.00 -277.00 320.00
2.0 SJmlnlstro y colocacidn de T.C.R. 24 e 0.00 34.00 34.00
tino ITI
210 Mamp_osterla para estructuras de m3 0.00 140.00 140.00
drenaje
TOTAL DRENAJE MENOR
3 _ SENALIZACION
SENALIZACION HORIZONTAL
31 lt_)llgﬁialateral continua de 0,10 m. color & 14,700.00 0.00 14.700.00
Linea separadora de carril discontinua
3.2 de 0,10 m. color blanca m 6,300.00 0.00 6,300.00
Linea eje central continua de 0,15 m.
3.3 cclor amarilla m 14,000.00 0.00 14,000.00
3.4 | Flecha unidireccional en pavimento u 120.00 0.00 120.00
3.5 | Flecha bidireccional en pavimento u 19.00 0.00 15.00
3.6 | Leyenda “ESCUELA” sobre pavimento u 8.00 0.00 8.00
3.7 | Leyenda “CEDA” sobre pavimento u 16.00 0.00 16.00
Lineas blancas para cruce peatonal (tipo 5
S cebra, ancho de linea de 40 cm) m 272650 0.00 2,266.00
Reductores de velocidad con pintura
3.9 | termoplastica, retroreflectivo (tipo m 1,987.20 0.00 1,987.20
bandas alertadoras)
3.10 | Vialeta doble cara (amarillo-amarilio) u 1,400.00 356.00 1,756.00
3.11 | Vialeta doble cara (blanco-rejo) u 2,26€.00 510.00 2,776.00
3.12 aB;y;ar.isngwetalicas 2 caras con reflectivo y 2,900.00 0.00 2,900.00
SENALIZACION VERTICAL
3.13 | Barrera vehicular metalica (semirrigida) m 1,030.00 20.00 1,050.00
3.14 | Ba~anda peatonal (Tipo I) m 645.00 0.00 645.00
3.15 | Ba-anda peatonal (Tipo II) m 60.00 0.00 60.00
3.16 | Seal Preventiva P-1-2 (0.91 x 0.91 m) u 12.00 0.00 12.00
3.17 | Sedal Preventiva P-1-4 (0.91 x 0.91 m) u 4.00 0.00 4.00
3.18 | Serial Preventiva P-1-5 (0.91 x 0.91 m) u 2.00 0.00 2.00
3.19 | Senal preventiva P-1-9 (0.91x0.91) m u 13.00 ! 0.00 13.00
3.20 | Sehal preventiva P-3-4 (0.91x0.91) m u 3.00 0.00 3.00
3.21 | Senal preventiva P-5-4 (0.91x0.91) m u 1.00 0.00 1.00
Sefial preventiva P-5-8 (rotulada 5.20 -12.00 0.00
322 1), (0.91x0.91) m : 1400 '
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3.23 | Sefial Preventiva P-6-1 (0.91 x 0.91 m) u 3.00 0.00 3.00
Sefial Preventiva P-6-3 (0.91 x 0.91 m)
3.24 T P-6-4 (0.61 x 0.45 m) u 3.00 0.00 3.00
Sefial de Informacion de destino ID-2-1
3.25 (2.40 x 0.40) m u 12.00 0.00 12.00
Sefial de identificacién de destino ID-2-
3.26 4 (2.40m x 0.75m) u 13.00 0.00 13.00
Sefal de Informacion de destino ID-3-7 x
3.27 (3.00 x 2.44) m u 2.00 0.00 2.00
Sefial de Informacion de destino ID-3-
3.28 23 (5.00m x 3.00m) u 3.00 0.00 3.00
Sefial de informacion general IG-1-2
3.29 (2.40m x 0.40 m) u 8.00 0.00 8.00
Sefial de Kilometraje 11-4-2¢ (0.30 x
3.30 0.385 m) u 14.00 0.00 14.00
Sefal de reglamentacion R-1-1 (0.91m
3.31 % 0.91m) u 29.00 0.00 29.00
Sefial de reglamentacion R-1-2 (0.91m
3.32 % 0.91m) u 6.00 0.00 6.00
Sefial de reglamentacion R-8-1 (0.91m 1
3.33 x 1.37m) u 1.00 0.00 .00
Senal de reglamentazion R-10-1 (0.91m I
3.34 XL Sy u 11.00 0.00 12.00
Sefial de reglamentacion R-11-4 (0.91m
3.35 X 1.37m) u 4.00 0.00 4.00
Sefial de reglamentacién R-11-6 (0.91m
3.36 % 1.37m) u 10.00 -10.00 0.00
Sefial escolar E-1-1 (0.91m x 0.91m) +
3317 E-1-2 (0.91m x 0.38m) u 10.00 0.00 10.00
3.38 | Sefial escolar E-1-3 (0.91m x 0.91m) u 8.00 0.00 8.00
3.39 | Sefial escolar E-2-4 (0.91m x 0.30m) u 5.00 0.00 5.00
Sefial escolar E-3-1 (0.91m x 0.30m) +
3.40 | R-2-1 (1.37m x 0.91}) + E-3-2 (0.91m x u 5.00 0.00 5.00
0.38)
TOTAL SENALIZACION
4 OBRAS COMPLEMENTARIAS
4.1 | Excavacién estructural m3 200.00 199.00 399.00
4.2 | Muros de mamposte-ia m3 300.00 75.00 375.00
43 Excavacion para instalacion de tukerias m3 2,262.20 -948.20 1,314.00
de agua potable
4.4 Rglleno y compa,ctado con material del m3 1,279.26 153.66 1,125.60
sitio (para tuberia de agua potable)
Relleno y compactado con materie! =
e selecto (para tuberia de agua potable) T . 07 CHE0
Instalacion de tuberia agua potable PVC
4.6 | 6", incluye accesorios y pruebas m 2,600.00 -800.00 1,800.00
hidrostaticas
Instalacién de tuberia agua potable HFD
4.7 110", incluye accesorios y pruebas m 1,900.00 -500.00 1,400.00
hidrostaticas
4.8 | Casetas para bahias de eutobuses u 10.00 0.00 10.00
Suministro e instalacion de barrera de =
4.9 concreto (180 kg/cm?) tipo New Jersey - 155180 ey 't i
4.10 Dado de concreto para poste 0 0.00 2.00 2.00
autosoportado
TOTAL OBRAS COMPLEMENTARIAS
5 REUBICACION DE SISTEMA ELECTRICO
OBRAS A PROYECTAR
Suministro e instalacion de poste de
>-1 | oncreto de 30 pies, C-1000 3 0 e ne
Suministro e instalacion de poste de F
5-2 | Concreto de 40 pies, C-1000 3 o A e
Suministro e instalacién de poste de
5.3 | concreto de 45 pies, C-1000 b 2§00 39 e:0q
Suministro e instalacion de poste de
>-4 | Concreto de 50 pies, C-1000 - ol 2.00 S
Suministro e instalacion de poste de n
I concreto de 55 pies, C-1000 B o s e
Suministro e instalacion de poste de
5.6 | concreto de 45 pies Autosoportado C- u 1.00 -1.00 0.00
2000




Concepto

Cantidad  Cantidad Que |

Unidad  Contrato

Original

Aumenta /
Disminuye

Cantidad
-Seglin
Modificacién
No. 1

Suministro e instalacién de poste de
5.7 | concreto de 50 pies Autosoportado, C- u 1.00 -1.00 0.00
2000
Suministro e instalacién de poste de
5.8 |concreto de 45 pies Autosoportado C- u 1.00 0.00 1.00
3000
Suministro e instalacién de poste de
5.9 | concreto de 50 pies Autosoportado C- u 1.00 2.00 3.00
3200
Suministro e instalacion de poste de
5.13 | concreto de 60 pies, Autosoportado C- u 3.00 -3.00 0.00
3200
Saministro e instalacion de estructura
5.11 primaria de 1F 13.8 KV u 1.00 2.00 3.00
Saministro e instalacién de estructura
2
5.12 brimaria de 2F 13.8 KV u 1.00 1.00 2.00
Suministro e instalacién de estructura
5.13 brimaria de 3F 13.8 KV u 12.00 1.00 13.00
514 Suministro e instalacién de estructura U 3.00 1.00 4.00
neutro
Suministro e instalacidén de estructura
5.15 para hilo de guarda u 3.00 3.00 0.00
Suministro e instalacion de estructura
S secundaria de 2F + hilo piloto - el s 19
Suministro e instalacién de estructura
=
217 Ge cuchilia cortacircuito 100A 13.8KV i B Gl 5y
518 gu(?;mlstro e instalacién de retenida tipo : 4.00 -4.00 0.00
519 guon;inistro e instalacién de retenida tipo T 6.00 6.00 12.00
5.20 ;uon;’inistro e instalacion de retenida tipo 0 1.00 1.00 2.00
591 gug;inistro e instalacion de retenida tipo T 2.00 .00 0.00
593 Sle_:;nistro e instalacién de conexion a " 5.00 4.00 9.00
Stministro e instalacidon de acometida -
oz con cable de aluminio triplex # 6 Y A0 e 00
Suministro e instalacion de conductor #
5.24 1/0 ACSR. m 350.00 300.00 650.00
Suministro e instalacion de conductor
5.25 # 3/0 ACSR. m 30C.00 0.00 300.00
Suministro e instalacién de conductor
5.26 #E56 ACSR. m 250.00 500.00 750.00
Suministro e instalacion de conductor #
5.27 265 ACSR. m 500.00 -500.00 0.00
528 gr;w:)stro e instalacion de conductor # = 280.00 1,070.00 1,350.00
Suministro e instalacién de conductor
5.29 #1/4 para hilo de guarda. - 45.00 =40 L
Suministro e instalacidn de
5.30 | transformador de 15 kva nivel de u 1.00 -1.00 0.00
volzaje 13.8kv.120/240V,
Suministro e instalacidn de
5.31 | transformador de 25 kva nivel de u 1.00 -1.00 0.00
voliaje 13.8kv.120/240V.
Suministro e instalacién de
5.32 transformador de 37.5 kva nivel de u 1.00 -1.00 0.00
voltaje 13.8kv.120/240V.
Suministro e instalacion de estructura
5.33 primaria en 3 fases nivel de voltaje u 3.00 -3.00 0.00
69Kv |
ILUMINACION
Suministro e instalacién de luminaria
5.34 led de 150 watts. u 10.00 4.00 14.00
OBRAS EN ESTRUCTURAS POR REUBICAR
Retbicacion de transformador de 15
. -2. 0.00
>33 \va / 25 Kva / 37.5 Kva / 50 kva u i .
5.36 | Reubicacidn de conductor’ # 2 ACSR. m 160.00 -160.00 0.00
5.37 | Reubicacién de conductor # 266 ACSR. | m 200.00 -200.00 0.00
5.38 | Reubicacion de conductor # 477 ACSR. m 280.00 -280.00 0.00
5.39 | Reubicacion de conductor # 556 ACSR. m 500.00 -50.00 450.00 |




" Cantidad

| Cantidad  Cantidad Que |

Unidad ~ Contratc | Aumenta /

: | - Original © Disminuye :
40 | Reubicacién de conductor # 2 WP. m 85.00 925.00 ©1,010.00
5.41 | Reubicacion de conductor # 3/0 WP. m 150.00 1,450.00 1,600.00
Reubicacion de conductor #1/4 para
5.42 hilo de guarda. m 65.00 -65.00 0.00
OBRAS EN ESTRUCTURAS POR RECUPERAR (DESINSTALACI@N, TRANSPORTE Y ENTREGA
A ENEE)
Desinstalacion, transporte y entrega de
5.43 | poste de madera de 30" / 35" / 40' / 45' u 6.00 6.00 12.00
/ 50'/ 5%'
Desinstalacion, transporte y entrega de |
5.44 | poste de concreto de 30'/ 35" / 40"/ u 6.00 -6.00 0.00
45' / 50' / 55
Desinstalacion, transporte y entrega de
5.45 | poste de concreto de 45' / 50 u 2.00 -2.00 0.00
Autosoportado.
Desinstalacion, transporte y entrega de
Rt poste metalico de 52'. 2 1.00 -1.00 0.00
Desinstalacion, transporte y entrega de
% estructura primaria de 1F. g 2.00 3.00 5.00
Desinstalacion, transporte y entrega de
2L estructura primaria de 2F. v 2.00 2.00 4.00
Desinstalacion, transporte y entrega de
e estructura primaria de 3F. - 2.00 1.00 3.00
Desinstalacion, transporte y entrega de
2t estructura primaria de 3F 34.5KV. - 2.00 -2.00 0.00
Desinstalacion, transporte y entrega ce
5.51 | estructura primaria de 3F Tipo Montana u 2.00 -2.00 0.00
TM-III en 69KV.
Desinstalacion, transporte y entrega ce
& estructura secundaria 2F + hilo piloto. a 3.00 -3.00 0.00
Desinstalacion, transporte y entrega de
5.53 1) DR u 2.00 5.00 7.00
Desinstalacion, transporte y entrega ce )
Ty estructura neutro tipo montafa. . 2.00 2R 0.00
Desinstalacion, transporte y entrega de
g cuchilla cortacircuito 100A 34.5KV. : e D =0
Desinstalacion, transporte y entrega de
5.56 FEtERiA HTEIRAOHE uo 3.00 7.00 10.00
557 Desnn.stala'qon, transporte y entrega de " 5.00 3.00 8.00
retenida tipo R 02.
Desinstalacion, transporte y entrega de 3
5.58 retenida tipo R 03. u 1.00 1.00 0.00
Desinstalacién, transporte y entrega de
5.59 retenida tipo R 04, u 1.00 2.00 3.00
5.60 Desms_ta|acpn, transporte y entrega de u 3.00 3.00 0.00
conexion a fierra.
Desinstalacion, transporte y entrega de I
L acometida triple # 6. a e 80 G20
Desinstalacion, trarsporte y entrega de
5.62 | conductor #2 ACSR, # 1/0 ACSE, # m 800.00 1,550.00 2,350.00
266 ACSR, # 477 ACSR
Desinstalacién, trarsporte y entrega de :
5.63 conductor # 2 WP, # 1/0 WP. m 400.00 400.00 0.00
Desinstalacion, transporte y entrega de i
sl conductor # 1/4 para hilo de guerda. o 20y 260180 90
Desinstalacion, transporte y entrega de
=G5 luminaria led de 150 watts. . Sl R0 BamD
Desinstalacion, transporte y entrega de
b estructura secundaria 2F + N . 500 SiE0 il
LEVANTAMIENTOS, DISENO Y RECEPCION DE PROYECTO CON LA ENEE
Marcado y replanteo, Geo-referencia de
puntos, Elaboracion de planos,
o527 Levantamiento y marcado, Trémites de Gled 00 . 000 =
| aprobacidn y recepcion ante la ENEE. |
ILUMINACION PUENTES PEATONALES
Suministro e instalacion de iluminacion
- -5. .0
gt para puente peatonal de 30.73m e Ga =00 el
TOTAL REUBICACION DE SISTEMA
DE ENERGIA ELECTRICA
COSTO DIRECTO TOTAL
6 MONTO PROVISIONALES




Cantidad | Cantidad Que

Concepto /Unidad  Contrato Aumenta /
|  Original  Disminuye

VALOR ESTIMADO DE LA
6.1 | ADMINISTRACION DELEGADA (4% | Global 1.00 1.00 1.00
DE COSTO DIRECTO TOTAL)
VALOR DE LA CLAUSULA

6.2 | ESCALATORIA (5% DE COSTO Global 1.00 0.00 1.00
DIRECTO TOTAL)
IMPLEMENTACION DEL PLAN DE

6.3 | GESTION AMBIENTAL Y SOCIAL, | Global 1.00 0.00 1.00
0.75%

INDEMNIZACION PARA LA
ADQUISICION DE TERRENOS

®4 | (LADO OESTE) PARA CONSTRUIR =00 0iop =
| ROTONDA EN ESTACION 4+400
DESCRIPCION _ MONTO (L)

Mcnto del Contrato Original L 81,719,111.82
Mcnto de actividades que disminuyen - L 7,202,254.20
Mcnto de actividades que aumentan + L 14,877,328.19
Monto de actividades nuevas | + L 5,246,506.34
Monto de variacion de la Modificacién No. 1 L 12,921,580.33
Monto de Modificacion No. 1 L 94,640,692.15
Porcenitaje de incremento con relacién al Monto Cortractual Original 15.81%

CONSIDERANDO (7): Que, de conformidad con la MODIFICACION No. 1, EL
CONTRATISTA ha manifestado expresamente que las actividades y cantidades de obra
incarporadas y/o ajustadas mediante la presente modificacién pueden ejecutarse dentro del
plazo contractual originalmente pactado, razén por la cual no solicita ampliacién de plazo,
manteniéndose vigente y sin alteracién la fecha de finalizacion establecida en el
CONTRATO DE CONSTRUCCION No. SIT-CO-155-2025 y sus condiciones
contrac-uales originales, POR TANTO AMBAS PARTES CONVIENEN: Con fundamento
en [os Articulos: 119 numeral 2, 121,122 y 123 de la Ley de Contratacidn del Estado, y
condiciones Generales y Especiales del Contrato, las partes convienen en modificar el
referido CONTRATO DE CONSTRUCCION No. SIT-CO-155-2025, para el Proyecto:
“"MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETERO: TEGUCIGALPA - EL GUANABANO
(RN15), ETAPA II, LONGITUD 1.4 KM Y OBRAS COMPLEMENTARIAS EN UNA
LONGITUD: 7.00 KM, (SALIDA A OLANCHO), UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE
FRANCISCO MORAZAN, HONDURAS C.A.”, conforme a las condiciones siguientes:
PRIMERO: Modificar la CLAUSULA IV: PRECIOS DEL CONTRATO, la cual que deberd
leerse de la siguiente manera: CLAUSULA IV: PRECIOS DEL CONTRATO: EL GOBIERNO
pagarda a EL CONTRATISTA por las obras objeto de este Contrato, ejecutadas
satisfactoriamente y aceptadas por EL GOBIERNO y aplicadas a las cantidades de obra como
aproximadas y sujetas a las variaciones establecidas en el Pliego de Condiciones y Disposiciones
Especiales y lo establecido en el articulo 74 de la Ley de Contratacidn del Estado de
conformidad con el cuadro de cantidades estimadas y precios uniterios.

L Concepto Unidad Cantidad | B9CO  Total (1)
Il “TERRACERIA Y PAVIMENTO :

1.1 | Excavacién comn | m | 9913.05 202.30|  2,005,410.02
1.2 | Excavacién en roca L om3 740.00 623.96 461,730.40
1.3 | Demolicién de estructuras existentes m3 260.00 474.82 123,453.20
1.4 | Mazerial selecto para relleno m?3 10,775.73 321.88 3,468,491.97
1.5 | Sobre acarreo m3-km | 40,201.92 14.58 586,143.99
1.6 Sub-base granular m3 1,615.10 388.50 627,466.35
1.7 S;‘s:'tce'f‘]‘tj: de estructura de pavimento m3 1,872.30 212.00 396,927.60
1.8 Rigdizacion de base reciclada con cemento m3 2,154.88 303.64 654,307.76
] it g iaacin de i kg |153,858.42 7.89|  1,213,942.93
1.10 | Imprimacion | m? [ 15,743.80 87.13 1,371,757.29




\Unidad Cantidad

Precio
| Unitario (L) .

Total (L)

gt L m* | 399328 579145 23,125881.46
1.12 | Cortado de juntas m 15,123.62 27.92 422,251.47
1.13 | Sellado de juntas m 16,523.62 76.11 1,257,612.72
1,14 | Acero de refuerzo G-ado 60 kg 49,930.71 56.06 2,7939,115.60
1.15 ﬁ%rrda'ﬂﬁcgefo%% RS nzen(eenios m | 3,208.25 37231 1,194,463.56
1.16 ﬁicderra,aunzcéo;gég”;;: 0.10m, con concreto |2 | 377050 663.65|  2,170,467.33
1.17 | Microcarpeta asfaltica Ib 267,960.00 7.82 2,095,447.20
1.18 | Excavacion para bacheo m3 350.00 574.17 200,959.50
1.19 | Base triturada m?3 1,089.96 1,607.88 1,752,524.88
1.20 | Bacheo con mezcla asfaltica en celiente ton 0.00 6,293.31 0.00
1.21 | Acarreo de mezcla asfaltica ton-km | 10,699.20 22.08 236,238.34
1.22 | (Bfgr:‘fé’ngi‘;”ng]‘)ezc‘a sl e BTt ton 750.00 5511.76|  4,133,820.00

'I TOTAL TERRACERIA Y PAVIMENTO 50,299,413.57

2 DRENAJE MENOR

2.1 | Suministro y colocacion de T.C.R. 36" tipo III m 16.00 7,887.05 126,192.80
2.2 | Tragante hasta 2.00 m u 7.00 37,044.06 259,308.42
2.3 |Pozode 1.51 ma2.00m u 2.00 41,052.18 82,104.36
2.4 | Vertederos con concreto hidraulico 3,000 PSI m2 185.00 790.72 146,283.20
2.5 ﬁ;‘;‘;iﬁ;geg?ogepg”etes EEnIERTEnep m2 | 1,345.00 760.65|  1,023,074.25
2.6 | Subdrenaje prefabricado m 170.00 1,443.37 245,372.90
2.7 | Subdrenaje frances m 150.00 2,065.87 309,880.50
2.8 | Cuneta rectangular {conzreto refcrzado) m 320.00 8,064.84 2,580,748.80
2.9 | Suministro y colocacién de T.C.R. 24" tipo III m 34.00 5,148.61 175,052.74
2.10 | Mamposteria para estructuras de drenaje m3 140.00 5,218.72 730,620.80

TOTAL DRENAJE MENOR | : 5,678,638.77

3 SENALIZACION
SENALIZACION HORIZONTAL

3l e et contae Az Qpimacal: m | 14,700.00 7972  1,171,864.00
3.2 g'q%a;ezg[gfglr:n‘iz el @iseaptin e m 6,300.00 7972|  502,236.00
33 ;L]r'];?ilfale central continua de 0,15 m. color m 14,000.00 111.37 1,559,1€0.00
3.4 | Flecha unidireccional en pavimento u 120.00 1,398.96 1€7,875.20
3.5 | Flecha bidireccional en pavimento u 19.00 2,305.55 43,805.45
3.6 | Leyenda “ESCUELA" sobre pavimento u 8.00 4,493.86 35,950.88
3.7 | Leyenda “CEDA” sobre pavimento u 16.00 4,493.86 71,901.76
3.8 ;”tizs :Laclcszgﬁ;aegrggeé}ge;o)”a' (tipo m 2,266.00 304.80 60,676.80

Reductores de velocidac con pintura
3.9 |termoplastica, retroreflectivo (tipc bandas m 1,987.20 242.68 4€2,253.70

alertadoras)
3.10 | Vialeta doble cara (amarillo-amarillo) u 1,756.00 106.29 186,645.24
3.11 | Vialeta doble cara (2lanco-rojo) u 2,776€.00 106.29 295,061.04
3.12 S;yaarﬁl;"eté“cas 2 caras/con reflective u 2,900.00 445.48|  1,201,892.00

SENALIZACION VERTICAL

3.13 | Barrera vehicular metdliza (semirrigida) m 1,050.00 2,390.89 | 2,510,434.50
3.14 | Baranda peatonal (Tipo I) m 645.00 6,392.95 4,123,452.75
3.15 | Baranda peatonal (Tipo II) m 60.00 2,641.42 158,485.20
3.16 | Sefial Preventiva P-1-2 {0.91 x 0.91 m) u 12.00 4,493.86 53,926.32
3.17 | Sefial Preventiva P-1-4 (0.91 x 0.91 m) u 4.00 4,493.86 .7,975.44
3.18 | Sefial Preventiva P-1-5 {0.91 x 0.91 m) u 2.00 4,493.86 8,987.72
3.19 | Sefial preventiva P-1-9 {0.91x0.91) ir u 13.00 4,453.86 58,420.18
3.20 | Sefial preventiva P-3-4 {0.91x0.91) m u 3.00 4,493.86 13,481.58
3.21 | Sefial preventiva P-5-4 {0.91x0.91) m u 1.00 4,493.86 4,493.86
3.22 ?ggallx%r;\ﬁn;iva P-5-8 (rotulada 5.2C m), : 0.00 4,493.86 0.00
3.23 | Sefial Preventiva P-6-1 {0.91 x 0.51 ) | 3.00 4,493.86 13,431.58




s v

de €0 pies, Autosoportado C-3000

i 4 3 Unitario (L) |

Sefial Preventiva P-6-3 (0.91 x 0.91 m) + P- A

3.24 6-4 (0.61 x 0.45 m) u 3.00 6,518.04 19,554.12
Sefial de Informacion de destino ID-2-1

3.25 (2.40 x 0.40) m u 12.00 7,651.28 91,815.36
Sefial de identificacion de destino ID-2-4

3.26 (2.40m x 0.75m) u 13.00 10,855.59 141,122.67
Sefial de Informacion de destino ID-3-7

3.27 (3.00 x 2.44) m u 2.00 124,851.02 249,702.04
Sefial de Informacion de destino ID-3-23

3.28 (5.00m x 3.00m) u 3.00 154,549.54 463,648.62
Sefial de informacion general 1G-1-2 (2.40m

3.29 X 0.40 m) u 8.00 6,869.74 54,957.92

3.3) fna)nal de Kilometraje II-4-2¢ (0.30 x 0.385 . 14.00 1,719.38 24.071.32

331 (S)egnlarln()je reglamentacion R-1-1 (0.91m x p 29.00 5.080.01 147,320.29

332 gegnfrln;ie reglamentacion R-1-2 (0.91m x y 6.00 4,493.86 26,963.16

3.33 ?eBn;rIn?e reglamentacion R-8-1 (0.91m x : 1.00 6,486.78 6,486.78

3.34 ?eBn;rlrSe reglamentacion R-10-1 (0.91m x " 11.00 6,486.78 71,354.58

3.35 feBn;rln?e reglamentacién R-11-4 (C.91m x U 4.00 6,486.78 25,947.12

3.36 §e3n7arln<)je reglamentacion R-11-6 (0.91m x . 0.00 6,486.78 0.00

337 Sefial escolar E-1-1 (0.91m x 0.91m) + E-1-2 y 10.00 6,689.98 66,899.80
(C.91m x 0.38m)

3.38 | Sefial escolar E-1-3 (0.91m x 0.91m) u 8.00 4,525.12 36,200.96

3.39 | Sefial escolar E-2-4 (0.91m x 0.30m) u 5.00 4,525.12 22,625.60
Sefial escolar E-3-1 (0.91m x 0.30m) + R-2-1

340 | (1.37m x 0.91) + E-3-2 (0.91m x 0.38) u il BT 13650
TOTAL SENALIZACION | | 14,952,710.44

4 OBRAS COMPLEMENTARIAS

4.1 | Excavacion estructural m3 399.00 523.53 208,888.47

4.2 | Muros de mamposteria m3 375.00 5,769.51 2,163,566.25
Excavacion para instalacidn de tuberias de X 1

4.3 agua potable m 1,214.00 430.07 565,111.98
Relleno y compactado con material del sitio .

4.4 (para tuberfa de agua potable) m 1,125.60 358.31 403,313.74
Relleno y compactado con material selecto E

4.5 (para tuberia de agua potable) m &€44.20 597.89 504,738.74
Instalacién de tuberia agua potable PVC 6",

o8 incluye accesorios y pruebas hidrostaticas B 1,§00.00 L DR
Instalacién de tuberia agua potable HFD 10",

i induye accesorios y pruebas hidrostaticas i o Tz TS, S0

4.8 | Casetas para bahias de autobuses u 10.00 146,534.54 1,465,345.40
Suministro e instalacion de barrera de ,

4.9 concreto (180 ka/cm?) tipo New Jersey m 195.00 4,951.47 965,536.65

4.10 | Dado de concreto para poste autosoportado u 2.C0 103,506.40 207,012.80
TOTAL OBRAS COMPLEMENTARIAS [ 8,572,634.03

5 REUBICACION DE SISTEMA ELECTRICO
OBRAS A PROYECTAR

Suministro e instalacién de poste de concreto : =

5.1 de 30 pies, C-1000 1.00 2Z7,987.94 22,987.94
Suministro e instalacidn de poste de concreto o

5.2 de 40 pies, C-1000 u 0.00 33,797.55 0.00
Suministro e instalacién de poste de concreto ‘ =

5.3 de 45 pies, C-1000 u 6.00 40,257.38 241,544.28
Suministro e instalacién de poste de concreto

5.4 de 50 pies, C-1000 u 3.00 46,582.88 139,748.64
Suministro e instalacién de poste de concreto

55 de 55 pies, C-1000 u 0.00 57,858.29 0.00
Suministro e instalacion de poste de concreto

>© | de 45 pies Autosoportado C-2000 U Q00 o} Zere5 A0 ol
Suministro e instalacion de poste de concreto |

) 233. 0.00

>7| de 50 pies Autosoportado, C-2000 u ) O s
Suministro e instalacién de poste de concreto 125.073.19

>8 | de 25 pies Autosoportado C-3000 ! | Il v i
Suministro e instalacién de poste de concreto

) 6.77 426,530.31
> | de 50 pies Autosoportado C-3000 : SO0} - aal7
510 Suministro e instalacion de poste de concreto ¥ 0.00 176,670.14 0.00




°" | Unitario (L)

Total (1)

) ' Sumilstro enstcnon - esruc:ura

5.11 primaria de 1F 13.8 KV _ 4,562.50 13,687.50
Suministro e instalacion de estructura '

5.12 primaria de 2F 13.8 KV u 2.00 15,861.98 31,723.96
Suministro e instalacion de estructura

5.13 primaria de 3F 13.8 KV u 13.00 20,956.45 272,433.85

5.14 | Suministro e instalacidn de estructura neutro u 4.00 1,360.77 5,443.08
Suministro e instalacion de estructura para

5.15 hilo de guarda u 0.00 3,146.08 0.00
Suministro e instalacion de estructura

gt secundaria de 2F + hilo piloto . ey 020 o R
Suministro e instalacion de estructura de

2171 uchilla cortacircuito 10CA 13.8KV E 7.00 9,265.98 64,861.86

c1g | g;J'rnlnlstro e instalacion de retenida tipo R " 0.00 6,476.97 0.00
Suminist - = .

519 Og.mlm ro e instalacion de retenida tipo R i 12.00 8,726.20 104,714.40
Suminist : = ST

5 20 ogfnlms ro e instalacion de retenida tipo R 0 9.00 | 15,514.20 31,028.40

591 gg.ministro e instalacion de retenida tipo R " 0.00 21,319.84 0.00

5.22 | Suministro e instalacién de conexon & tierra. u 9.00 2,625.94 23,633.46
Suministro e instalacion de acometida con

b cable de aluminio triplex # 6 Y 6.00 3,732.34 22,354.04
Suminist talacic

524 Aér;l:s ro e instalacion de conductor # 1/0 . 650.00 114.85 74,652.50
Sumini = —

5 95 Agr;;\rflstro e instalacion de conductor # 3/0 = 300.00 140.20 42,060.00
Suminist - =

5.96 AlérSnllin ro e instalacién de conductor #556 - 250.00 417.37 313,027.50

597 /S\lérg;\nlstro e instalacion de conductor # 266 . 0.00 148.73 0.00

598 \E/‘,\;Jlgnlmstro e instalacion de conductor # 3/0 " 1,350.00 141.85 161,467.50
Suministro e instalacion de conductor #1/4

5.29 para hilo de guarda. m 0.00 83.11 0.00
Suministro e instalacion de transformador de

5.30 75 kva nivel de voltaje 13.8kv.120/240V. . 0.00|  91,028.82 0.00
Suministro e instalacion de transformador de

5.31| 35 kva nivel de voltaje 13.8kv.120/240V. . ok PO g 0i0
Suministro e instalacion de transformador de

532|375 kva nivel de voltaje 13.8kv.120/240V. i DN, 3342609 020
Suministro e instalacion de estructura

5.33 | primaria en 3 fases nive! de voltaje u 0.00 170,285.92 0.00
69Kv

ILUMINACION

534 Suministro e instalacion de luminaria led de i 14.00 13,402.05 187,628.70

150 watts.
OBRAS EN ESTRUCTURAS POR REUBICAR

Reubicacidon de transformador de 15 kva / 25

5.35 Kva / 37.5 Kva / 50 kva . u 0.00 15,712.67 0.00

5.36 | Reubicacién de conductor # 2 ACSR. m 0.00 53.01 0.00

5.37 | Reubicacién de conductor # 266 ACSR. m 0.00 65.24 0.00

5.38 | Reubicacién de conductor # 477 ACSR. m 0.00 74.76 0.00

5.39 | Reubicacién de conductor # 556 ACSR. m 450.00 74.76 33,642.00

5.40 | Reubicacién de conductor # 2 WP. m 1,010.00 53.01 53,540.10

5.41 | Reubicacion de conductor # 3/0 WP. m 1,600.00 53.01 84,816.00

542 g{sgsjic;acion de conductor #1/4 para hilo de - | 0.00 | 65.24 | 0.00
OBRAS EN ESTRUCTURAS POR RECUPERAR (DESINSTALACION, TRANSPORTE Y ENTREGA

A ENEE) .

Desinstalacion, transporte y entraga de poste ' 2 649.84

543 | Ge madera de 30'/ 35 / 40"/ 45/ 50' /55 | " 2w 2,308 SHls:
Desinstalacidn, transporte y entrega de poste 20.82 0.00

544 | de concreto de 30' / 35' /40 / 45' /50 /55" | U iy ZErge '
Desinstalacién, transporte y entrega de poste 5 0.00

s de concreto de 45' / 50" Autosoportado. . L9y 2eqE '

5 46 Desm;talacnon,l transporte y entrega de poste y 0.00 3,351.47 0.00
metalico de 50,
Desinstalacion, transporte y entrega de

5.47 astructura primaria de 1F. u 5.00 1,114.55 5,572.75
Desinstalacion, transporte y entrega de 319.36

5.48 | estriictura primaria de 2F, u 4.00 1,304.84 5,219.




\Unidad Cantidad , P90 qori )

Desinstalacion, transporte y entrega de

5.49 estructura primaria de 3F, u 3.00 1,304.84 3,914.52
Desinstalacion, transporte y entrega de

274 astructura primaria de 3F 34.5KV. o %00 LSk YL
Desinstalacion, transporte y entrega de

5.51 | astructura primaria de 3F Tipo Montafia TM- u 0.00 1,304.84 0.00
[TT en 69KV.
Desinstalacion, transporte y entrega de

i = astructura secundaria 2F + hilo piloto. 5 Loy LA e

553 Jesinstalacion, transporte y entrega de . 7.00 666.01 4,662.07
estructura neutro.
Desinstalacion, transporte y entrega de

= estructura neutro tipo montafa. g | Lep 1,353.76 oy

- | Desinstalacion, transporte y entrega de

>-33 | cuchilla cortacircuito 100A 34.5KV. . Ry g Sdkiein
Desinstalacion, transporte y entrega de

5.56 retenida tipo R 01. u 10.00 1,345.61 13,456.10

557 Desm»stalqcnon, transporte y entrega de T 8.00 1,563.00 12,504.72
retenida tipo R 02.
Desinstalacién, transporte y entrega de

5.58 retenida tipo R 03. u 0.00 4,061.26 0.00
Desinstalacién, transporte y entrega de

5.59 retenida tipo R 04, u 3.00 4,061.26 12,183.78
Desinstalacion, transporte y entrega de

5.60 onex e St u 0.00 901.15 0.00

561 Desinstalacion, transporte y entrega de q 0.00 448.54 0.00

acometida triple # 6.

Desinstalacién, transporte y entrega de
5.62 | conductor #2 ACSR, # 1/0 ACSR, # 266 m 2,350.00 25.82 60,677.00
ACSR, # 477 ACSR

Desinstalacion, transporte y entrega de

263 | conductor # 2 WP, # 1/0 WP. n ey 28’ 080
Desinstalacion, transporte y entrega de

S conductor # 1/4 para hilo de guarda. W ol s s
Desinstalacidn, transporte y entrega de

=:85 luminaria led de 150 watts. = g5 Lhjitsy 8r826¥ls
Desinstalacidn, transporte y entrega de

2ieh estructura secundaria 2F + N Y a0 L20isd 225186

LEVANTAMIENTOS, DISENO Y RECEPCION DE PROYECTO CON LA ENEE

Marcado y replanteo, Geo-referencia de
puntos, Elaboracion de planos,

5.€7 Levantamiento y marcado, Tramites de Global 1.00 203,880.00 203,880.00
aprobacion y recepcién ante la ENEE.

ILUMINACION PUENTES PEATONALES

Suministro e instalacion de iluminacién para

S6e _puente peatonal de 30.73m a i e e
TOTAL REUBICACION DE SISTEMA DE
ENERGIA ELECTRICA i
COSTO DIRECTO TOTAL 82,436,260.81

6 MONTO PROVISIONALES

VALOR ESTIMADO DE LA ‘

6.1 | ADMINISTRACION DELEGADA (4% DE | Global 1.00 | 4,132,587.22 4,132,587.22
COSTO DIRECTO TOTAL)

- | VALOR DE LA CLAUSULA ESCALATORIA
6.2 (5% DE COSTO DIRECTO TOTAL) Global 1.00 | 3,540,734.02 3,540,734.02
- | IMPLEMENTACION DEL PLAN DE 5

6.3 GESTION AMBIENTAL Y SOCIAL, 0.75% Global 1.00 531,110.10 531,110.10
INDEMNIZACION PARA LA
ADQUISICION DE TERRENOS (LADO ‘

6.4 OESTE) PARA CONSTRUIR ROTONDA 1.00 | 4,000,000.00 4,000,000.00
EN ESTACION 4+400
COSTO PROVISIONALES 12,204,431.34

_| COSTO TOTAL DE CONSTRUCCION - |94,640,692.15

El resto de la CLAUSULA IV se mantiene igual que en eI Contrato Orlglnal SEGUNDO:
Moudificar la CLAUSULA V: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO, la cual debera
leerse de la siguiente manera: CLAUSULA V: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE
PAGO: EL monto de este Contrato se ha estimado en la suma de NOVENTA Y CUATRO
MILLONES SEISCIENTOS CUARENTA MIL SEISCIENTOS NOVENTA Y DOS
LEMPIRAS CON 15/100 (L 94,640,692.15), y queda convenido que el pago de la
cantidad mencionada se hara en Lempiras, moneda oficial de la RepUblica de Honduras,
mediante estimaciones de pago, en las cuales se podrd reconocer hasta el ochenta por
ciento (30%) del valor de los materiales almacenados en 2l sitio del proyecto, deduciéndose




dicho valor en las siguientes estimaciones de pago. Es entendido y convenido por ambas
partes que, no obstante, el monto y el plazo del contrato, el compromiso de EL GOBIERNO
durante el afio 2025 se limita a la cantidad que aparece en la asignacion del Presupuesto
General de Ingresos y Egresos a que se refiere esta CLAUSULA V: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO, y que la ejecucién y pago de la obra correspondiente a los afios
siguientes queda condicionada a que el Congreso Nacional apruebe en el presupuesto de
dicho afios los fondos correspondientes. La no aprobacién de estos fondos por el Cangreso
Nacional dara derecho a la resolucién del Contrato sin mds obligacién por parte de EL
GOBIERNO, que al pago correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha
de vigencia de la resolucién del contrato. TERCERO: EL CONTRATISTA se obliga a
actualizar los montos de las Garantias y Seguros que corresponden a este Contrato, de
conformidad al nuevo monto establecido en la presente MODIFICACION No. 1 del
CONTRATO DE CONSTRUCCION No. SIT-CO-155-2025 del Proyecto de la Referencia
y a los estipulado en la Ley de Contratacién del Estado y su respectivo Reglamento.
CUARTO: Contintian vigentes las demas condiciones y Clausulas del Contrato Origiral, gue
no se opongan a la presente MODIFICACION No. 1 del CONTRATO DE
CONSTRUCCION No. SIT-CO-155-2025 del Proyecto de la Referencia. En fe de lo cual
firmamos la presente MODIFICACION No. 1 del CONTRATO DE CONSTRUCCION No.
SIT-CO-155-2025, del proyecto “MANTENIMIENTO AL TRAMO CARRETERO:
TEGUCIGALPA - EL GUANABANO (RN15), ETAPA II, LONGITUD 1.4 KM Y OBRAS
COMPLEMENTARIAS EN UNA LONGITUD: 7.00 KM, (SALIDA A OLANCHO),
UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN, HONDURAS C.A.”,
en la ciudad de Tegucigalpa M.D.C., a los 22 dias del mes de enero de 2026.

MSc. ING. OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE
(SIT)

ING. ABRAHAM DIONISIO MENDOZA CASASOLA
REPRESENTANTE LEGAL
CONSTRUCTORA WILLIAM Y MOLINA S.A. DE C.V.
(W&M)

ARTECULO 3.- El Contrato aprobada en el presente Decreto surte sus efectos legales segin
el marco juridico nacional, sin perjuicio de la responsabilidad penal, civil o
administrativa en que haya incurrido cualquier funcionario publico que
intervino en la suscripcién de la misma.

ARTICULO 4.- El presente Decreto entrard en vigencia a partir del dia de su publicacién en
el Diario Oficial “La Gaceta”.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, en el Salén de Sesiones del
Congreso Nacional, a los dias del mes de del afio dos mil veintiséis.

JOSE TOMAS ZAMBRANO MOLINA
PRESIDENTE DEL CONGRESO NACIONAL

XXXX XXXX XXXX XXXX
SECRETARIO

XXXX XXXX XXXXX XXXXX
SECRETARIA

Al Poder Ejecutivo
Por Tanto: Ejectitese

Tegucigalpa, M.D.C., a los dias del mes de del afio dos mil veinticinco.

NASRY JUAN ASFURA ZABLAH
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
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